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CVETNIK

Nekje visoko gori na Gorjancih kipi ãrno peãevje. Med
peãevjem se pa ‰iri cvetnik, prav majhen vrtec, ves poln

najlep‰ih in najblagodu‰nej‰ih roÏic. To peãevje se teÏko naj-
de, ‰e teÏe pa se pride ãezenj v ãudoviti vrtec. In to je dobro.
Kdorkoli je ‰e zablodil v cvetnik, ga je zamaknila in prevze-
la krasota in di‰ava roÏic tako neskonãno, da je nehal misliti
na jed in pijaão, na spanje in tudi na povratek in je poginil, ne
ãuteã nobene boli, od predolgega bedenja in stradanja. Bla-
gor pa si ga tistemu, ki dobi po sreãi ali nakljuãju kak cvet teh
plemenitih roÏic. Ako se Ïeni, naj ga dene svoji nevesti v ve-
nec in Ïivel bo z njo v kr‰ãanski spravi in ljubezni do groba.
Îe eno samo peresce utolaÏi zakonsko zdraÏbo, ako se poloÏi
razprtima zakoncema pod zglavje. Kdor nosi tak cvet s seboj,
ne obhaja ga nobena jeza in nobena Ïalost, ne premaga ga
noben sovraÏnik, ne predere nobena krogla. Zdaj pa ãujmo
kratko povest o tem gorjanskem cvetniku, ki mu ne najdemo
para pod boÏjim soncem!

Vlah Elija je bil jako po‰ten in bogosluÏen moÏ. Ko je sino-
ve pooÏenil, hãere poomoÏil, dolgove poplaãal in vse zame-
re poravnal, je pustil domaãijo in se preselil na Gorjance, da
bi brez zmotnjave Boga ãastil in se pripravljal za sreãno smrt.
Med ãrnim peãevjem sredi trnja, osata in kopriv si je posta-
vil hi‰ico, ki je imela ravno dosti prostora zanj in za prijazno
kozo, katero je vzel s seboj za tovari‰ijo in da ga hrani s svo-
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jim mlekom. Razen mleka je uÏival zdrave gorjanske zeli in
korenine, Ïejo si pa gasil z mrzlo studenãino, izvirajoão izpod
peãevja. O tej hrani in pijaãi je Ïivel poboÏni pu‰ãavnik veliko
let v vednem zdravju in veselju. V samoti ga ni motil nihãe.
Kraj ni mogel ãloveka mikati: bil je tako odljuden, gol in pust,
da se ga je potnik Ïe od daleã ustra‰il. Pa niti Eliji se ni po
ljudeh niã toÏilo. Trikrat v letu: pred boÏiãem, pred veliko
noãjo in pred sv. Elijo je pri‰el k njemu sin in mu prinesel
ãutaro sladkega vivodinca. Razen njega ni videl nikoli Ïive
du‰e, pozabil je svet, kakor je svet pozabil njega.

V viharni noãi, ko se je ravno ulegel, sta potrkala na vrata
dva popotnika, dva bolna romarja. Elija jima je odprl in ju
peljal v tesno koãico. Prelepo sta ga prosila, da bi jima dal
prenoãi‰ãe in tudi, ãe mu je moãi, kako dobro jed in pijaão,
da ne pogineta od truda, glada in bolezni. Mlaj‰i popotnik ‰e
veli z otoÏnim glasom: „Romarjem se godi dandana‰nji sla-
bo. Prihajava iz svete deÏele, iz Nazareta, in sva zdaj na potu
v Marija Celje, ali moãi naju zapu‰ãajo, morala bova tukaj
umreti, ako se naju ne usmilita Bog in ti, ãastiti starec! Po
morju sva se vozila sreãno. Mornarji so dobri ljudje, dali so
nama drage volje vse, kar so sami imeli. Zapustiv‰i ladjo, sva
hodila veã dni po Primorju. Primorci so bogati trgovci, ali
skope du‰e. Brez plaãila naju niso hoteli ne nasititi ne vozi-
ti. Laãna in trudna sva pri‰la v Brod. Brojanci so dobri ljud-
je, ali sirote. Pomagali bi nama bili radi, ali niso imeli kruha
niti zase, nikar za druge. Bog jim stokrat povrni blago voljo!
Onemogla od lakote in bolna od hudega pota sva dospela
bolj mrtva nego Ïiva v Koãevje. Koãevska gospoda je hudob-
na in bera‰ka. Siromaku ne bi dala ni skorjice kruha, ko bi
kruha tudi kaj imela. Ali udarila jo bo stra‰no ‰iba boÏja, in
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takrat se bo pokesala, pa bo prepozno. Sam Bog je storil ãu-
deÏ in nama podaril toliko jakosti, da sva priromala do tvo-
jega stanovanja.”

PoboÏnemu Eliju se udero solze, ko sli‰i toliko bridkost in
rev‰ãino. Postregel je popotnikoma bolje nego sam sebi o
najveãjih praznikih. Spekel jima je svojo preljubo kozo in po-
stavil prednju tudi ãutaro sladkega vivodinca, ki jo je bil ko-
maj naãel. Romarja sta jedla in pila, in ko sta se okrepãala, sta
zahvalila prelepo svojega dobrotnika in sladko zaspala v nje-
govi postelji. Tudi pu‰ãavnik je spal sladko in dolgo na trdih
tleh, kakor ‰e nikoli ne, odkar je prebival na Gorjancih. V sa-
njah sta se mu prikazala sam Bog Jezus Kristus in njegov pre-
mili uãenec sv. Peter. Kristus ga je prijel za roko in mu rekel:
„Pogostil si svojega Stvarnika in Odre‰enika in z njim velike-
ga apostola svetega Petra. Za to dobroto ti ne bodeva dala de-
narjev, ki jih niti ne Ïeli‰ niti ne potrebuje‰. Dajeva ti bolj‰e
povraãilo; za ta svet svoj blagoslov, za oni svet svoj nebe‰ki
raj.”

Ko se Elija prebudi, sta bila popotnika Ïe od‰la, pustiv‰i
mu ves svoj boÏji blagoslov. Zdaj se ni ãutil veã starega in sla-
bega: bil je zopet mlad in krepak, kakor kak ‰tiriindvajsetle-
ten mladeniã. Grda koãica je izginila in se spremenila v pri-
jazno belo kapelico. Pu‰ãavniku ni bilo treba Ïalovati ne po
kozi ne po vinu. Ko je izpil svojo skledico mleka, se mu je
napolnila precej z drugim, mnogo slaj‰im mlekom, nego mu
ga je dajala koza, in tako je Ïivel odslej brez truda in brige,
kako bi jo prehranil v svoji nerodovitni pu‰ãavi. Ko je pri-
vzdignil ãutaro, je bila polna, in, kakor v skledi mleka, tudi v
njej nikdar ni zmanjkalo vina, in to vino je bilo ‰e mnogo
mnogo bolj prijetno in di‰eãe nego tolikanj sloveãi vivodinec.
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Okoli Ïalostne kolibe so se poprej gonili grabljivi kragulji in
jastrebi, zdaj so pa prepevali okoli vesele kapelice neznani
ptiãki s tako milim glasom, da se jih Elija ni mogel naslu‰ati.
Trnje, osat in koprive so se nekam izgubile iz obliÏja pu‰ãav-
nikovega doma, mesto njih je narastel ponoãi cvetnik, kakr‰-
nega noben grad ni imel, ves obsajen z nebe‰kimi roÏicami,
da takega ãuda ‰e nobeno ãlove‰ko oko ni videlo. V studen-
cu pod peãevjem je tekla bistra voda kakor prej, ali zdaj so
mrgolele in se igrale po nji zlate ribice, ki so pozdravljale pu-
‰ãavnika z radostnim pljuskanjem in celo s ãlove‰kim gla-
som. V tem prekrasnem zemeljskem raju je Ïivel pomlajeni
Vlah Elija v sveti molitvi in radosti ‰e celih sto let. Nadlego-
vala ga ni nikoli veã ne bolezen ne starost. Umrl je lahko in
sladko, ker je vedel, da ga ãaka na onem svetu ‰e veliko veã-
je veselje, nego ga je uÏival po Kristusovem blagoslovu Ïe na
zemlji, ki ni bila zanj, kakor za druge, dolina solz. Bela kape-
lica, ki je toliko let v njej prebival in Bogu sluÏil, se je zdav-
naj poru‰ila; tudi neznane ptice in zlate ribice so brez sledu
izginile; edini cvetnik je ostal in spriãuje ‰e dandana‰nji boÏje
povraãilo, ki pride dobremu ãloveku vãasi Ïe na tem svetu,
gotovo pa onkraj groba.
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VELIKANI

Podgorec je ‰el polhe lovit. Prenoãi‰ãa si je poiskal vrhu
Gorjancev. Vzel je iz torbe veãerjo in, ko je odveãerjal, se

je ulegel in zaspal. Ni dolgo spal, ko ga prebude debeli glaso-
vi neznanih moÏ. âudni glasovi so bobneli, kakor ãe teka‰ na
prazen sod. MoÏje so bili ‰tirje enake velikosti, kakor najvi‰je
smreke. Svetil je mesec in tako se je moglo vse videti, kako-
vi so in kaj delajo. Velikani sedejo na trato in vele: „Kamenã-
kajmo se, da se zabavamo.” Pobrali so mlinske kamne in se
z njimi kamenãkali. Naveliãav‰i se igre, vele: „Napolnimo si
pipe in kadimo!” Iz Ïepov privleãejo pipe, velike za zeljno
kad, in jih napolnijo s tobakom. Zdaj se pa domislijo, da ni-
majo ognja. Eden pravi: „Sklatimo si ga z neba!” Velikani sko-
ãijo na noge in zaãno metati proti nebu mlinske kamne. Vsak
si sklati zvezdo. Z zvezdami si priÏgo tobak in zdajci zapuha-
jo z dimom vse Gorjance, kakor da bi jih bil pokril ãrn oblak.
Ko pokade, pravi eden: „âas je, da si pripravimo veãerjo!” Ve-
likani se dvignejo in skoãijo v globok prepad. Iz prepada pri-
vale ‰tiri sode vina. Vsak sod je jemal deset veder, ‰e raj‰i kak
bokal veã. Iz prepada si priÏeno tudi svojo veãerjo, ãredo sr-
ditih volkov. Volkov je bilo osemindvajset, na vsakega sedem.
Velikani narede velik ogenj, nataknejo volkove na velike raÏ-
nje in jih peko. Obenem so pa tulili nekako pesem, kakor da
se grom razlega, in poskakovali okrog ognja, da se je kar
zemlja tresla. Podgorec, ki je te strahote gledal in poslu‰al, je
priporoãal svojo du‰o Bogu in vsem svetnikom v neskonã-
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nem strahu, da ga po‰asti ne bi zavohale in dejale na raÏenj
morda tudi njega. Stisnil se je v klobãiã kakor jeÏ in se drznil
komaj dihati. Poleg njega je stala ãutara vina, ki jo je bil pri-
nesel s seboj. Podgorec se domisli, da daje vino srãnost ‰e
babi, in zaãne vleãi. Ker je bil srãnosti tako krvavo potreben,
ni ãudo, da je pil dolgo in veliko. BrÏ se je preveril, da je v
takih zadregah vino res najbolj‰i tolaÏnik in pomoãnik. Bo-
kal ga je bil zvrnil Ïe za veãerjo. Ali taka malenkost Podgor-
ca ne ujunaãi, zato se je velikanov tako bal in tresel. Zdaj je
pa vrgel v globoãino svojega Ïelodca dva bokala naenkrat in
ta obilni poÏirek mu je srce tako pridvignil in razvnel, da bi
se bil ‰el metat s samim peklenskim rogatcem, kaj ne s taki-
mi nerodnimi rogovilami, kakor so bili ti velikani! Zdeli se
mu niso niã veã tako grozoviti kakor od konca, jel se je skoraj
sramovati, da se jih je bil ustra‰il. Predrzno se jim je grozil za
grmom s pestjo in jim kazal osle in pomaljal fige. Ko pa so
volkove spekli in se usedli k veãerji, je zagodrnjal skoraj na-
glas: „Se paã vidi, da ste zarobljeni hribovci, ki me ‰e na volã-
jo peãenko ne povabite.” Velikani so raztrgali in pohrustali
volkove kakor kak lakomnik svoje cipe in teÏke zaloÏke so za-
makali z ogromnimi curki vina. Ali njihovo vino je moralo
biti precej cviãkasto kajti drÏali so se stra‰no kislo in ãemer-
no. Eden njih veli: „Bratci, treba bo udariti spet v kak hram
in si napolniti posodo s sladko, ãlove‰ko kapljico. Te na‰e ão-
bodre sem tako sit, da sam ne vem, kaj bi dal tistemu, ki bi mi
prinesel par dobrih poÏirkov starega ‰entjernejãana.” Podgo-
rec, to zaãuv‰i, plane kvi‰ku, ponudi velikanu ãutaro in veli:
„En bokal ga je ‰e notri. Nuj ga izpiti! Bog ti ga blagoslovi!”
Komaj je pa izustil boÏje ime, se je zasli‰al udar, kakor da je
kje blizu tre‰ãilo. Tisti hip je ugasnil tudi ogenj, pri katerem
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so velikani sedeli, in vse obliÏje je pokril najgostej‰i dim, da
se dolgo ãasa ni moglo niã razloãiti. Ko se je dim zopet raz-
kadil in raz‰el, ni videl Podgorec nikjer veã ne mlinskih kam-
nov ne Ïerjavice ne raÏnjev in vinskih sodov, pa tudi velika-
nov ne. Noã in gora jih je dala, noã in gora jih je vzela.
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GOSPODIâNA

Mehovski grad je spadal med najveãje in najmogoãnej‰e
v deÏeli. Grajski gospod je peljal svojo gospo k oknu in

ji rekel: „Veseli se, ves svet, kar ga od tod vidi‰, je boÏji in
najin.” Gospa veli: „Dobro vem, da je vse to boÏje in najino,
ali veseliti se vendarle ne morem. Molila sem doma, hodila
sem dosti tudi po boÏjih potih, ali Bog ni hotel usli‰ati naji-
ne Ïelje, da bi nama podaril ali hãer ali sina. Jaz sem se zdaj
Ïe postarala in le predobro ãutim, da bom nevarno zbolela.”

Gospa se je kmalu potem ulegla in je leÏala sedem let in
sedem mesecev. Vsi sloveãi zdravniki so jo hodili zdravit, ali
je niso mogli ozdraviti.

Gospa pogleda skozi okno na zeleni hrib in veli: „Nekaj mi
pravi, da bi bila gotovo sreãna, ãe bi se sprehodila po na‰ih
prelepih Gorjancih.”

Gospod pa ji odgovori Ïalostno: „Preljuba moja sirotica,
kako se bo‰ sprehajala po Gorjancih, ko se ne more‰ sama
niti na postelji obrniti!”

V grad pride star gobav beraã. Hlapci zakriãe: „Poberi se
hitro od tod, da ne nalezejo gob na‰a bolna gospa.”

Gospa pa se oglasi: „Ne gonite mi od hi‰e reveÏa. Ali ne
veste, da so reveÏi boÏji prijatelji in na‰i zagovorniki pri Bo-
gu? Dajte mu peãenke in vina in pripravite mu tudi gosposko
posteljo.”

Beraã se v gradu naje, napoji in naspi. Preden odide dalje,
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dobro gospo prelepo zahvali in veli: „Nate za slabo povraãi-
lo gorjanski koren. Rastel je sedemdeset in sedem seÏnjev
pod zemljo. Pomogel je do zdaj ‰e vsakemu, kdorkoli si ga je
na Ïivot privezal. Zdravemu dá moã, da ga noben junak ne
more premagati. Komur je umreti, Ïivi od njega tri dni dal-
je, nego mu je namenjeno. Bolniku odÏene bolezen, nekate-
remu za zmerom, nekateremu vsaj za sedem let. Ta koren
vam bo dal jakost, da se pojdete, ako vas bo volja, lahko ‰e
danes na Gorjance izprehajat.”

Gospa poskusi ãudni koren, skoãi zdrava na noge in gre na
Gorjance. Pride do studenca in zajame vode.

Kupica se poãrni.
Gospa izlije strupeno vodo in koraka dalje. Pride do dru-

gega studenca in zajame vode.
Kupica se zakrvavi.
Gospa izlije ukleto vodo in koraka dalje. Pride do tretjega

studenca in zajame vode.
Kupica se zasveti in zacvete. Na vodi se naredi rdeã nagelj

in bela lilija. Gospa pije in pijaãa se ji zdi slaj‰a od medu in
malvazije. Popije prvo kupico, ãuti se bolj zdravo, nego je bila
pred boleznijo. Popije drugo kupico, ãuti se bolj moãno, nego
je bila pred boleznijo. Popije tretjo kupico, ãuti se mlado, ka-
kor je bila takrat, ko je ‰la s svojim gospodom k poroki.

Kupico poloÏi v zeleno travo pa si zaviha rokave in si umije
roke in obraz. Roke se ji pobelijo ko sneg, lica pa zarde ko
poljski mak, in v vodi je sama videla, da ji je povrnil Bog vso
lepoto prve mladosti. Skakljaje in prepevaje teãe proti domu
nazaj.

Gospod je stal pri vratih in vpra‰al sluÏabnico, ãe ve, kdo
je ta krasna gospodiãna, ki gre proti gradu.
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Gospa je te besede sli‰ala in se ga oklenila in rekla: „Kaj me
gleda‰ tako ãudno, kakor da bi ne poznal svoje gospe? Saj
sem vedela, da bom gotovo sreãna, ãe se izprehodim po Gor-
jancih. Zdaj mi pa nekaj pravi, da nama bo podaril Bog tudi
‰e sinove in hãere.”

Gospod od samega veselja ni vedel, kaj bi poãel. Napravil
je velik obed in povabil nanj tudi svoje podgorske kmete.
Podgorci so jedli in pili tako dolgo, da so nekateri ‰e zdaj siti
in pijani.

Bistri studenec, ki je pomladil grajsko gospo, pa se imenuje
v spomin te prigodbe ‰e dandana‰nji Gospodiãna.
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UKLETI GRAD

Sinu je zbolela mati. ·el ji je iskat zdravilnih zeli na Gor-
jance. Ko izdere iz zemlje sladko koreninico, zagleda mi‰-

ko.
Fant pozdravi mi‰ko: „Dobro jutro, ne bodi kaj huda, da te

nadlegujem. Zboleli so mi mati pa i‰ãem jim zdravilskih zeli.”
Mi‰ka mu veli prijazno: „Ti si dober sin in zato ti je dal Bog,
da si tako dobro pogodil. Preden preteãe ‰tiriindvajset ur,
bodo mati od te korenine ozdraveli, kakor da ne bi bili nikoli
niã bom\È.”

Fant se zaãudi takim besedam in vpra‰a mi‰ko: „Kdo pa si,
da mi prerokuje‰ tako sreão in s pravim ãlove‰kim glasom?”

Mi‰ka pravi: „Jaz sluÏim svoji gospe. Bog jo je kaznil, meni
pa ni dalo srce, da bi jo zapustila. Ker pod zemljo ne bi mogla
prebiti v ãlove‰kem telesu, me je prestvaril Bog v mi‰ko.”

Fant se zaãudi ‰e bolj in veli: „Jaz te ne razumem. RazloÏi
mi to skrivnost bolj natanko!”

Mi‰ka odgovori: „Prav rada. Poslu‰aj pazljivo, kako in kaj
je bilo, pa me bo‰, mislim, lahko razumel in z menoj vred
mojo gospo omiloval. Jaz sirota sem izgubila mater Ïe za ot-
roãjih let. Usmilila se me je dobra gospa in me vzela k sebi.
Ni me imela za podloÏno deklo, ampak kakor za svojo sestro.
Moja gospa je govorila vse drugo po pameti, delala je vse po
pravici, ali beraãe je na vso moã sovraÏila in jih gonila iz hi‰e
z najgr‰imi besedami in pridevki. V hi‰o ji je pri‰el imeniten
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beraã, sam Jezus Kristus. Kristus prosi gospo za dar boÏji.
Gospa se pa zadere samopa‰no in veli: ,Misli‰, da te ne po-
znam. Kaj izku‰a‰ uboge ljudi? Cel svet je tvoj, pa te ni sram,
da prosi‰ za kos kruha! Dobil ga bo‰ takrat, ko bodo prebirali
sv. pismo gorjanski pastirji, kar se pa tako brÏ ne bo zgodilo.’
To, vidi‰, je bilo Ïe pred veã sto leti, ko ni znal ‰e noben ãlo-
vek brati razen ‰kofov in se ni uãil sv. pisma ‰e noben duho-
ven razen edinega papeÏa. Zdaj lahko sam presodi‰, kaj je
moja gospa mislila. Hotela je Kristusu dati na pomen, da mu
ne bo dala nikoli niã. Kristus je preklel predrzno gospo in re-
kel: ,Prekleta bodi ti in preklet bodi tvoj grad, dokler ne bodo
zaãeli gorjanski pastirji prebirati in se uãiti sv. pisma. Samo
tak pastir bo utolaÏil boÏjo jezo in te re‰il.’ O teh stra‰nih
besedah se je zemlja potresla in poÏrla gospo in nje grad. Jaz
sem to grozo od daleã videla in moja blaga gospa se mi je
smilila. Tekla sem za Kristusom in ga lepo prosila, da bi smela
pri nji ostati tudi pod zemljo. Kristus me je pohvalil za to zve-
stobo in mi dovolil, da smem ostati pri gospe in da ne zadah-
nem, prestvaril me je, kakor sam vidi‰, v mi‰ko. Jaz ‰trkam
svobodno sem ter tja in ne trpim nobene sile. Moja uboga
gospa pa dremlje na postelji. Po glavi ji rojijo stra‰ne sanje, da
neprenehoma jeãi. Prebudila pa se bo ‰ele takrat, ko pride nje
re‰nik: gorjanski pastir, ki bo tako uãen, da bo prebiral sve-
to pismo. Strah me je, da ji bo treba ‰e dolgo ãakati.”

âuv‰i take novice, je zaãel fant od veselja vriskati in skakati
in je rekel mi‰ki: „PotolaÏi se. Sv. pismo se nahaja Ïe v mar-
sikateri podgorski kolibi in prebiramo ga tudi Ïe mi pastirji.
Kolikokrat sem ga bral ali sam zase na pa‰i ali pa doma pri
bolni materi. Povej mi torej, kaj mi je ‰e storiti, da re‰im tebe
in tvojo dobro gospo!”



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

15 

Mi‰ka se zaãudi in veli: „Hvaljen bodi usmiljeni Bog, ki je
nama poslal odre‰enika. Ali vedi, da bo‰ pomogel ne samo
meni in nji, ampak tudi sebi. Moja gospa je samica in te bo
vzela za moÏa in z njo dobi‰ tudi gra‰ãino in neizmerne zak-
lade, ki se v nji nahajajo. Kaj ti je ‰e storiti, da prekletstvo od
naju odstrani‰, mi natanko ni znano. Pojdi z mano v grad na
mizi leÏe bukve, v teh bukvah bo‰ na‰el — vsako skrivnost in
tudi to, kako naju bo‰ re‰il.”

Mi‰ka mahne z repom po kljuãku, ki je tiãal v skali, in skala
se odpre na steÏaj kakor velika cerkvena vrata. Fant gre za
mi‰ko, ki ga pelje skozi tako krasne izbe in dvorane, da po
njegovi misli ni lep‰ih niti v nebesih. Od zlata in srebra se je
vse lesketalo in ble‰ãalo, da mu je kar vid jemalo. Nikjer ni
zapazil niã lesa, niã Ïeleza: vse pohi‰tvo in orodje je bilo uli-
to iz najÏlahtnej‰ih rud in izdelano po pravilih najvi‰je umet-
nosti. Fant je strmel in zijal; ves osupnjen in omamljen po
tolikih dragocenostih ni mogel niã govoriti in skoro ‰e diha-
ti ne. Ko ga pa dovede mi‰ka v spalnico in zagleda na postelji
speão gospo, ga nje ãudovita lepota tako prevzame, da je ob-
stal, kakor da bi okamenel, in se zamaknil, kakor da se nahaja
v nebesih in zamika v boÏje obliãje. S silo ga mi‰ka potegne
v drugo izbo, kjer so leÏale na mizi skrivnostne bukve.

Fant zaãne brati ali komaj prebere pol strani se zru‰i na tla
in zajoka tako bridko, da si zaãne tudi mi‰ka solze brisati in
ga vpra‰a, kaj ga je tako stra‰no zabolelo.

Fant pove mi‰ki, da ne more re‰iti uklete gospe. Bukve go-
vore, da mora biti odre‰enik nedolÏen, on pa je svojo nedolÏ-
nost zapravil na pa‰i Ïe v dvanajstem letu.

Mi‰ki se je milo storilo, ko je videla, da bosta morali z go-
spo ‰e nadalje ostati pod zemljo, vendar jo je tolaÏilo upanje,



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

 16 

da utegne priti v kratkem kak drug podgorski pastir, ki ne bo
prebiral samo sv. pisma, ampak nosil ‰e tudi angelsko oblaãi-
lo nedolÏnosti. Fantu je rekla: „Prav rada bi te dobro obdarila,
ali zlato in srebro, ki ga povsod vidi‰, ni moje, sama ti pa ne
morem veliko dati. Razglejva smeti, ki jih je vrgla na dvori‰ãe
‰e moja gospa. Kar se najde v njih, se sme pobrati in odnesti
brez greha. To pravico sem imela pri gospe zmerom.”

Mi‰ka in fant sta prebrskala smeti in na‰la v njih biserov
in dragih kamenãkov za veã tisoã goldinarjev vrednosti. Vse,
kar sta na‰la, je vzel fant s seboj domov.

S sladko koreninico je ozdravil ‰e tisti dan bolno mater,
bisere in drage kamenãke pa je prodal in si kupil gosposko
pristavo in veliko kmetijo. OÏeniti se ni hotel nikoli, ker ni
mogel pozabiti svoje uklete, zanj za vekomaj izgubljene lju-
bice.
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RAJSKA PTICA

Bil je imeniten grof. Ta grof je ‰el v Gorjance na lov. Veli-
ka druÏba prijateljev in lovcev ga je spremila. Grof ugle-

da medveda in skoãi za njim. Medved ‰ine v go‰ãavo, grof za
njim. Medveda zmanjka in grof vidi, da se nahaja v nezna-
nem kraju, po katerem ‰e nikoli ni hodil. Ta kraj je bil najlep‰i
gaj, kakr‰nega ni videl ne v domaãi ne v tujih deÏelah. Z dre-
ves so visela zlata jabolka, iz debel se je cedil iz nekaterih
med, iz nekaterih di‰eãe kadilo; prelepo je di‰alo v tem gaju
vse: trava, cvetice in celo listje na drevju. In ãe je grof pogle-
dal na zemljo, se je lesketalo okoli njega brez ‰tevila bistrih
studencev, v katerih se je pretakala srebropena voda po zla-
topeski glini. V senci krasnega gaja je bilo tiho, za ãudo tiho.
Poskakovala je od veje do veje samo ena ptiãica. Nihãe ne bi
bil rekel, da je ptiãica lepa, ko ne bi bila imela zlatega kljuna.
Ali ‰e lep‰i, stokrat lep‰i od zlatega kljuna je bil nje mili, slad-
ki glas, katerega se grof ni mogel naslu‰ati. Ker se je bil utru-
dil, je sedel na klop, da se nekoliko odpoãine, obenem pa
kratkoãasi z rajsko divnim petjem zlatokljune ptice. Tako je
sedel in poslu‰al, kakor je mislil, dobre ãetrt, morebiti tudi
pol ure. Prav nerad se je dvignil, ali se je dvigniti moral, da ga
lovska druÏba ne bi pogre‰ila in se zanj bala. Iz prijetnega
gaja je pri‰el kmalu nazaj v go‰ãavo in iz go‰ãave na plan.
Oziraje se na vse strani, je klical prijatelje in lovce, ali nikjer
ni bilo Ïive du‰e: lovska druÏba je izginila, kakor da bi se bila
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pogreznila v zemljo. Grof se je naveliãal klicati in iskati, in ‰el
domov. Ali silno se je ãudil, da potov ni skoraj veã poznal.
Koder je rasla poprej hosta, so se izprehajali po vinogradih
veseli gorniki, in koder so pasli pastirji drobnico, so se zdaj
trudili pridni oratarji. Grof je strmel in si mel oãi, ne vedoã,
kaj bi si mislil, da se mu je pripetilo. Vpra‰al je gornike, ãe
niso videli njegove druÏbe. Gorniki so se mu zaãudili in de-
jali: „Kakove druÏbe? Kdo pa ste? Mi vas ne poznamo, ker vas
‰e nikoli nismo videli.” Vpra‰al je tudi oratarje, kdaj so ‰li
domov grajski gosti in lovci. Oratarji so se zaãudili in dejali:
„Kaki gosti in lovci? Na‰ gra‰ãak ne lovi zveri, on lovi nas
uboge kmete. Dokler je Ïivel na‰ rajni grof, nismo vedeli, kaj
je hudo. O slabih letinah nam je dajal ÏiveÏ zastonj. Na tla-
ko nas ni nikoli silil. Desetino smo mu nosili v grad, kolikor
smo sami hoteli. Od reveÏev ne bi bil vzel ne enega klasa. V
krãmah smo pili z njim in se gostili na njegov raãun. Z na‰imi
otroki se je ‰alil in igral in jih ljubil kakor svoje, da bi bil dal
zanje svojo kr‰ãeno du‰o. Blagi gospod je ‰el v Gorjance na
lov in tam ga je medved raztrgal. Zdaj se veseli v nebesih,
katera je tudi po‰teno zasluÏil. Njegovega praznega gradu se
je polastil hmeljni‰ki baron. Baron je delal s kmeti grje, nego
s ãrno Ïivino. Vole je prodal, mesto njih smo mu orali polje
mi, na‰e Ïene in otroci. Za nami pa so hodili njegovi biriãi in
nas priganjali na delo z biãi. Biãi pa niso bili spleteni iz govej-
skih jermenov, ampak iz koÏe, katero je baron urezal iz na‰ih
hrbtov. Desetino je zahteval od vsega, kar raste na polju in v
vinogradu, in od vsega, kar se pita in krmi v hlevu in v svin-
jaku. Zahteval jo je od reveÏev kakor od bogatinov, o slabih
letinah ravno tako kakor o dobrih. Ljudje so stra‰no godrnjali
in preklinjali. Baron je pa rekel zabavljivo: ,Naj se zgodi po



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

19 

va‰i volji! âe neãete dajati desetine vi meni, jo bom dajal jaz
vam.’ In zaãel je jemati kmetom ves pridelek in priredek,
pu‰ãal jim je samo borno desetino. Mi smo poginjali od lako-
te in se jeli puntati. Baron pa je nabral krdelo Ïolnirjev in ‰el
na lov. To je bil ãuden lov, da svet ‰e ni takega videl. Volkov,
zajcev in druge Ïivali se ni dotaknil, streljal in pobijal je samo
kmete. Kadar so mu pri‰li prijatelji v gosti, jim je napravil
tako igro, da so se je gotovo vsi hudiãi veselili. Igral je z nji-
mi s kmetskimi glavami za kmetska dekleta. To grozo in silo
trpimo zdaj Ïe veliko veliko let. Ravno danes je trideset let,
kar nam je vzel Bog dobrega grofa in z njim vred ves mir in
vso sreão na‰ega Ïivljenja.”

Pazljivo je poslu‰al grof bridke toÏbe ubogih oratarjev in
se uveril, da ga je zadrÏevalo sladko petje zlatokljune ptice ne
dobre ãetrt ali pol ure, ampak celih trideset let. Ko se je razo-
del oratarjem, so ga spoznali najstarej‰i med njimi in vsi so
popadali pred njim na kolena in glasno zahvalili Boga za ne-
skonãno milost da jim je povrnil dragega dobrotnika in odre-
‰enika. Grof jim je rekel: „Vstanite in poi‰ãite si oroÏja! V moj
grad gre iz go‰ãave pod zemljo skrivna pot, ki sem jo izdol-
bel s svojimi rokami in nisem povedal nikomur zanjo. Jaz
pojdem pred vami; preden preteãe ‰tiriindvajset ur, bomo
grad pridobili in va‰e in moje sovraÏnike zasaãili.” Hmeljni‰ki
baron je napravil tisti dan veliko gostbo, na katero je pova-
bil vse svoje prijatelje in biriãe. Po pojedini se je zaãel z nji-
mi igrati, ne s kvartami in za denar kakor drugi, ampak po
svoji stari navadi s kmetskimi glavami za kmetska dekleta. Iz
grada pride na igrali‰ãe oznanilo, da se je odprla zemlja in
bruhnila iz sebe drhal oboroÏenih kmetov in rajnkega grofa.
Baron se je zakrohotal: „Ta ‰ala je vredna, da igramo nada-
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lje vsak pot za dve dekleti in ne le za eno kakor do zdaj.” Gro-
fovi kmetje so ujeli brez boja njega in vse njegove prijatelje
in biriãe. Grof jih je vpregel v pluge in brane in je oral in vlaãil
z njimi celo leto do zime. Na delo jih je priganjal z biãi, ki niso
bili spleteni z govejskih jermenov, ampak iz koÏe, katero je
izrezal iz njihovih hrbtov. Ko je nastopila zima, je povabil vse
svoje kmete in jim napravil veselico, da take ‰e nikdar niso
uÏivali, niti zanjo ãuli. Po veselici se je pa napotil z njimi na
igrali‰ãe. Igrali so skupaj ves dan in vso noã z glavami hmelj-
ni‰kega barona in njegovih prijateljev in biriãev in igrali bog-
me niso za svoje ampak za gra‰ãine, denar in dekleta svojih
mrtvih sovraÏnikov in krvnikov.
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PTICA ZLATOPER

Na Gorjancih so se nahajale tri preãudne reãi. V skriti do-
lini je stalo drevo, ki je bilo spodaj mogoãna bukev, v

sredi silen hrast, zgoraj pa visoka in tanka breza. Brezo je po-
krivala bela meglica, da se od zdolaj ni mogla videti. Okoli
velikanskega debla se je ovijala od tal do vrha vinska trta. Ta
trta je bila debela kakor Ïrd, listje ji ni nikdar usahnilo in
grozdje je dozorevalo na nji brez razloãka letne dobe, pozi-
mi kakor poleti. Tretje in najveãje ãudo je pa bila ptica Zla-
toper, ki si je naredila gnezdo v beli meglici med najtanj‰imi
vejicami visoke breze. Ta ptica ni zobala zrnja in pila vode
kakor druge ptice, Ïivela je samo o rumenem grozdju, ki ji je
viselo okrog gnezda, in o nebe‰ki rosi, ki je padala na brezo.
Zlatoper so jo imenovali zato, ker je imela v desni peruti zlato
pero. âudna moã je bila v tem peresu. Kdor bi napisal z njim
tri pro‰nje, bi se mu morale izpolniti vse tri, in ko bi jih poslal
tudi cesarju ali papeÏu ali pa svojemu najhuj‰emu sovraÏni-
ku. Veliko junakov je poizkusilo priti na brezo, da bi izpukali
ptici dragoceno pero, ali do gnezda ni priplezal nobeden. Vsi
so zdrknili s polzke breze, popadali na hrastove in bukove
veje in se pobili.

V tisti dolini je prebival svet pu‰ãavnik, ki je poznal vsako
skrivnost. Ljudje so ga hodili povpra‰evat, kako bi se dobilo
zlato pero. On se jim je smejal in rekel: „S koso in s tremi
svetniki.” Ljudje teh besed niso razumeli in so mislili, da se
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jim sveti moÏ roga. To je ãul Podgorec Mikec. Mikec je bil,
kakor so sploh Podgorci, vãasi prav razumen fant, da malo
takih, vãasi pa prav neumen, da tudi malo takih. To se pravi,
Bog je dal Mikcu dosti pameti, ali je bil ta kriÏ, da ni svoje
pameti vselej za svet vpra‰al in je poslu‰al. To pot je uganil
precej dobro, kaj mu je storiti. Dejal je: „Bedakom se prav
godi! Sreão naj izku‰a tisti, ki zna plezati kakor jaz, in ki ra-
zume pu‰ãavnika kakor jaz.” Mikec vzame koso in gre v Gor-
jance. Ko je ugledal ãudno drevo in nad njim belo meglico, je
zaãel kositi in kosil je noã in dan, dokler je pokosil vse se-
noÏeti po dolini in tudi nad dolino. Mrvo je navalil k dreve-
su, da je sezala ãez bukev in hrast gor do breze in do bele
meglice. Sedemkrat je plezal v brezo in sedemkrat se mu je
spodrknilo. Ker je padel vselej na mehko seno, si ni storil niã
Ïalega, ali zaãelo ga je vendar moãno skrbeti, da utegne tudi
njegov trud ostati prazen. Zdaj se je domislil, da je izpolnil
pu‰ãavnikov svet samo na pol. Koso je dobro rabil, tri svet-
nike pa zanemaril. Mikec poklekne in se priporoãi svetni-
kom, ki varujejo Gorjance: sv. Eliji, sv. Miklavu in sv. Jedrti. Po
molitvi zaãne plezati osmikrat in dospe brez truda do zaÏe-
lenega gnezda ptice Zlatopera. Ptica ga je poãakala in si dala
brez straha izpukati zlato pero. Mikec ves vesel in sreãen vza-
me pero in odide domov. Od same sreãe se mu je tako v gla-
vi vrtilo, da ni vedel, kaj bi poãel. V ti omotici mu ‰e mar ni
bilo, da bi se posvetoval najprej s pametjo. In tako je ukrenil
nazadnje zgolj po svoji preprosti podgorski glavi, pa ni ãudo,
da je tako slabo pogodil. ·el je vpra‰at uãenjake, kateri cesar
je na svetu najbolj mogoãen. Ko so mu uãenjaki povedali, je
napisal do tistega cesarja pro‰njo, naj mu da svojo hãer za
Ïeno. Cesar se je silno zaãudil, ali se ni mogel braniti. Pokli-
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cal je hãer in ji vse razloÏil, kaj in kako, in da mora biti Mikãe-
va. Cesariãna se hudo razjezi in zagrozi Mikcu, da se bo ke-
sal. Pokorna oãetovi zapovedi, odide v Podgorje in se z Mik-
cem poroãi. Bila je grda kakor strah, nagajiva kakor ‰krat,
obenem pa uboga kakor beraãica in vendar poÏeljiva vsake
dobrote in zapravljiva, kakor da ji ne more nikoli niã zmanj-
kati. Mikec je dobil po oãetu dve kmetiji. Eno je pridrÏal sam,
drugo je zaÏenil cesariãni. Razsipna baba je svoje zemlji‰ãe
kmalu zadejala in jela potem zakopavati v dolg tudi njegovo.
Take potrate se je Mikec ustra‰il in je vzel v roko zlato pero
in napisal do cesarja drugo pro‰njo, naj da hãeri cesarsko do-
to, da bo mogla Ïiveti po svoji navadi, imenitno po cesarsko
in za svoje. Cesar mu je pro‰njo precej usli‰al in poslal hãeri
silno bogato doto, veã voz zlata in srebra in najlep‰e obleke
toliko, da se je lahko preoblekla vsak dan v drugo. Cesariãna
je plaãala vse dolgove, ali Mikcu ni dala ni krajcarja. Zasme-
hovala in zasramovala ga je kar oãitno. Ona se je vozila v dra-
goceni koãiji, on pa je moral capljati za njo pe‰. In ko je tekel
ves upehan za koãijo, je vpila na vse strani: „Podgorski moÏje
in fantje, odkrivajte se! Ali ne vidite, da me spremlja moj
moÏ, slavni Mikec, cesarjev zet?”

Ta sramota je pekla Mikca bolj nego vse drugo. Spet je vzel
v roko zlato pero in napisal do cesarja svojo tretjo in posled-
njo pro‰njo, naj vzame svojo hãer nazaj. Cesar se je zasmejal
in mu izpolnil iz srca rad tudi tretjo in poslednjo pro‰njo.
Bridko je Mikec Ïaloval po svoji lepi, tako brezumno zaÏen-
jeni in zapravljeni kmetiji, ‰e veliko veliko bolj se je pa vese-
lil in Boga hvalil, da se je iznebil samopa‰ne in grde cesariã-
ne. Odslej ni zametaval v nobeni reãi veã svetov svoje dobre
podgorske pameti. Na‰el si je med domaãimi dekleti drugo
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Ïeno, ki je bila lepa in pridna in je prinesla k hi‰i tudi priliã-
no doto. Îivel je z njo mirno, zadovoljno in sreãno do smrti.
Ker so mu sosedje preveã zabavljali in ga draÏili s cesariãno,
je zapustil Podgorje in se preselil med Bele Kranjce, ki ga niso
dosti poznali. Zlato pero je nesel s sabo in ga na vso moã
skrbno varoval. Pokazal in dal ga je sinu ‰ele v sivi starosti, ko
mu je izroãil gospodarstvo. Rekel mu je: „Na, sin, tu ti dajem
tvojo sreão ali nesreão, tvojo ãast ali sramoto, kakor si bo‰
sam izvolil. Meni je prineslo to pero nesreão in sramoto, ker
ga nisem znal rabiti. Bodi ti pametnej‰i od mene! Ne prosi z
njim nikogar za Ïeno ali blago ali za posvetno ãast! âe hoãe‰
poslu‰ati svet svojega starega oãeta, napi‰i pro‰njo do na‰ega
cerkvenega poglavarja, rimskega papeÏa, naj bi bral zate sve-
to ma‰o, da te Bog razsvetli, da ti podeli svoj dar modrosti, s
katerim ti bo lahko pridobiti veãno zveliãanje pa tudi ãasno
blagostanje.” Sin je poslu‰al starca in napisal pro‰njo do pa-
peÏa, kakor se mu je svetovalo. PapeÏ mu je drage volje izpol-
nil poboÏno pro‰njo in bral zanj sveto ma‰o. Bog ga je obda-
ril potem s toliko modrostjo in pametjo, da si je prigospodaril
jako veliko premoÏenje, po smrti pa je bil sprejet med svet-
nike. Tudi njegovi otroci in vnuki so sloveli radi svoje odliã-
ne po‰tenosti in bistroumnosti. âudodelno zlato pero se na-
haja ‰e zdaj shranjeno nekje na Belokranjskem in govorica
trdi, da se rabi ‰e zmerom prav marljivo in uspe‰no. Poznam
staro, jako ãastito Ïenico, ki bi, ãe bi trebalo, stokrat na to
prisegla, da so prejeli Beli Kranjci svojo veliko razumnost,
moÏatost in spretnost za vsako delo po blagodatni moãi Zla-
toperjevega peresa.
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VILA

Na Gorjancih so prebivale v stare ãase vile. Vile so bile
prelepe, mlade deklice, ki niso poznale ne matere ne

oãeta. Ljubiti in moÏiti se niso smele. Oblaãile so se v belo
tanãico, ki jim je pokrivala vse truplo do gleÏnjev. Las si niso
spletale, padali so jim prosto do kolen z gostimi zlatorume-
nimi kodri. Vendar pa so se jako marljivo ãesale, in to vselej
o zarji. Takrat jih je ãlovek najlaÏe videl, ker so bile jako za-
maknjene v to opravilo, da niso zapazile, ali se nahajajo same
ali ne. âlove‰ke druÏbe so se bale in ogibale, dasiravno ljudi
niso sovraÏile, ampak jim le dobro svetovale in jim o priliki
rade tudi kaj dobrega storile. Peti so znale tako lepo, da se jih
ãlovek nikoli ni naveliãal poslu‰ati, toda ni jim bilo pov‰eãi,
da jih kdo ãuje. Tudi ples so ljubile, ali gorje si ga tistemu, ki
je pri‰el iz zvedavosti gledat njihovo kólo. Îivele so ob sad-
ju, grozdju in gorskih zelih. Po navadi so samo veãerjale, pod-
nevi pa niso drugaãe niã uÏivale, razen ãe jih je povabil kak
junak in po‰tenjak, ki ni vedel, kdo so. Kdor jih je videl na
plesu ali pri jedi in jih poznal, so ga kaznovale brez milosti.
Ustrelile so ga v roko ali nogo, vãasi tudi v obe roki in nogi;
ãe so se pa prav hudo ujezile, tudi v srce, da je kar precej
umrl. Pod zemljo so imele spravljene silne zaklade zlata, sre-
bra in biserja in so jih varovale tako skrbno, da jih ni mogel
nihãe zaslediti in dvigniti. âe jih je na‰el kdo po nakljuãju,
mu niso prinesli sreãe, ampak kvar in pogubo: Pravico, se z
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njimi okoristiti, je imela samo nedolÏna mladeÏ. Sploh ni
ubranila ãloveka vilinske jeze nobena druga reã kakor ne-
oskrunjena nedolÏnost. Veãkrat so vile vzele svoje dragotine
iz podzemeljskih kleti in jazbin in so jih su‰ile na kakem pri-
sojnem kraju. âe se je nameril nanje nedolÏen otrok, je smel
ugrabiti brez kazni, kolikor je hotel, gre‰nika pa so gotovo
umorile. Kmetje so se vil po eni plati moãno bali, po drugi pa
tudi veselili. Kadar so se oglasile: „Sejte, sejte!” so ‰li sejat, in
seme jim je takrat vselej dobro obrodilo. Kadar so svetovale:
„ReÏite, koljite, veÏite, kopljite, berite!” so se napotili ‰e tisto
uro v vinograde in pridelali so vina, da jim je zmanjkovalo
posode. Najraj‰i so imele junake, ki so se borili s Turki in pre-
livali svojo kri za kr‰ãansko vero. Dokler so hodili Uskoki v
boj samo na Turke, so se prikazovale med njimi prav pogo-
stoma. Velevale so jim, kaj jim je delati, ãesa se ogibati. Poma-
gale so jim v vsaki sili, sosebno briÏljivo pa so ozdravljevale
rane iz vojne vrniv‰ih se junakov. Dajale so jim piti vodo pla-
ninskih zeli, ali pa so jim obvezovale rane z dolgo, neznano
travo, in ubogi bolnik je najkasneje v treh dneh gotovo okre-
val. Ko pa so se Uskoki podloÏili ·vabi in se po njegovem
ukazu jeli vojskovati tudi s kristjani, so pobegnile srdite vile
za vselej z Gorjancev, in zapu‰ãeni vojaki so umirali od teh
dob tudi za neznatnimi ranami. Samo ena vila je ostala na
gori, da pazi na zaklade, ali niti ona ni hotela ljudem niã veã
svetovati, kdaj in kako naj priãno kak posel; tudi bolniki so jo
klicali zastonj na pomoã.

Med Uskoki je Ïivel slavni junak Petroviã, ki si ni ogrdil rok
nikdar s kr‰ãansko krvjo. Kadar je pridivjal besni Turãin, je
padel nanj kakor ognjena strela; zadrÏati ga ni moglo nobe-
no ‰tevilo sovraÏnikov in nobeno ‰tevilo krvavih ran. âe pa
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ga je klical ·vaba na boj proti kristjanom, se je prekanjeni
junak potulil in legel v posteljo. Kakor za smrt bolan je leÏal
in javkal v postelji po dve in tudi po tri leta, dokler ni pre-
gre‰na vojska minila. Lepa vila je to vedela in se v Petroviãa
zaljubila. Hodila je pogostoma mimo malega hrama, v kate-
rem je popival s pobratimi sladko vivodino. Petroviã jo je
ugledal in povabil v hram, nevede, kdo je in od kod. Pogovar-
jala sta se o marsikaki reãi. Junak ni ãul ‰e iz nobenih ust tako
modrih besed kakor iz njenih, in na nobenem obrazu ni opa-
zil ‰e toliko cvetja in Ïive lepote kakor na njenem. âudno se
mu je zdelo samo grlo mlade deklice. Bilo je tanko in prozor-
no, da se je razloãila vsaka kapljica vina, ki je po njem prite-
kla. Po dalj‰em pomenku je zaãel Petroviã vilo izpra‰evati,
kdo je in od kod. Ona mu je pa velela, da naj nikar po tem ne
povpra‰uje, ãe mu je kaj mar, da bi ‰e kdaj z njo govoril. Ju-
nak ni vedel, kaj bi o nji mislil, ali ta reã ga je tudi malo skr-
bela. V vilo se je tako zaveroval, da bi mu bila ostala ljub‰a od
vseh deklet tega sveta, ko bi bil tudi izvedel, da je hãi naj-
sirotnej‰e beraãice. Enako ljubezen je ãutila do njega tudi
ona. Samo dve reãi ji nista bili v‰eã: da ga ni mogla najti ni-
koli brez dru‰tva, ‰e veliko manj pa to, da so vse deklice tako
zaljubljeno svoje oãi vanj upirale in mu tako zmotljivo nami-
govale.

Zgodilo se je, da je privihral v deÏelo zopet krvavi Turãin.
Petroviã je po svoji juna‰ki ‰egi udaril nanj in pobil veliko
nevernikov, ali dobil je tudi veliko grdih in nevarnih ran. Na
pol mrtvega so ga prinesli tovari‰i domov. Vila je hodila lju-
bimca zdravit. Pri‰la je vselej takrat, ko je spal, da je ni mo-
gel videti. Lahko bi ga bila ozdravila v treh dneh, ali ni hotela.
Veselilo jo je, da ga more brez priãe gledati, boÏati in obve-
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zovati. ·e bolj pa jo je veselilo, da ni bilo veã zraven drugih
deklet, ki so mu prej tako sladko namigovala. Imela ga je raj‰i
bolnega v postelji nego zdravega v hramu. Tako je preteklo
veã tednov in mesecev. Junak je izgubil boleãine Ïe prve dni,
ali vstati ni mogel, ker ga slabost ni hotela nikakor zapustiti.
Petroviãeva mati je imela dosti opravil zunaj hi‰e, da vile ni-
koli ni zapazila. Junak je pa dobro vedel, da ga nekdo zdra-
vi, ker je na‰el po spanju na ranah vselej nove obveze. Dol-
go je premi‰ljeval, kako bi spoznal svojega zdravnika, in sled-
njiã se je domislil. Ko je pri‰el ãas, da bi zaspal, se je prema-
gal, ali je zatisnil oãi, kakor da trdno spi. Vila stopi v izbo tiho
kakor duh in ga pogleda. Ker je mislila, da trdno spi, mu je
izprala rane in mu poloÏila nanje nove obveze, potem pa se
usedla k njemu in ga zaãela premilo gledati in boÏati.

Petroviã je vse to dobro videl in ãutil. Uveril se je, da ga
zdravi deklica, katero je gostil v hramu in ljubil. Spreletela ga
je groza. Jelo se mu je dozdevati, da je ta deklica gorska vila.
Pol Ïivljenja bi rad dal, ko bi mogel izvedeti resnico. Postelje
se je bi Ïe stra‰no naveliãal. Ko ga je pri‰la vila spet obvezo-
vat, je rekel, kakor da govori v sanjah: „·e tri dni bom trpel;
ãe mi ne odleÏe, da bi lahko vstal, bom vzel pu‰ko in se ust-
relil.” Vila je to ãula in se prestra‰ila. Obvezala mu je rane z
dolgo, neznano travo, ki je junaka ‰e tisti dan ozdravila. Pet-
roviã je bil zdrav, ali ni hotel vstati. Vila je pri‰la drugi dan
gledat, kako mu je; on se je pa zopet potajil, kakor da bi spal.
Ran mu ta pot ni veã izpirala in obvezovala, ampak ga je dalj
ãasa samo milo gledala in boÏala, potem pa tiho zopet od‰la.
Petroviã skoãi iz postelje in hiti za njo, ali tako pazljivo, da ga
ni mogla videti. ·el je za njo najprej v vinograde, potem v
go‰ãavo. Na kraju go‰ãave je obstal in se skril. Vila je tekla k
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bistremu studencu, se slekla in skopala, potem se pa zopet
oblekla, ulegla pod lipo na zeleno travo in zaspala. Petroviã
prikoraka zlahkoma k nji in jo gleda. Tako krasna se mu ni
zdela ‰e nikoli. Junaku zaãne srce utripati, rad bi se prema-
gal, ali ni mogoãe. Nagne se hrepeneãe do nje in jo poljubi in
objame. Vila se predrami, skoãi kvi‰ku in ustreli Petroviãa v
srce. Mrtvi junak leÏi pred njo, ona zaplaãe in ustreli v srce
tudi sebe. LeÏala sta eden poleg drugega kakor speãi Ïenin
poleg speãe neveste. Ljudje so iskali Petroviãa noã in dan.
Na‰li so ga ‰ele ãez nekoliko tednov daleã gor na Gorjancih
pri bistrem studencu pod ko‰ato lipo vsega gnilega in raz-
jedenega. Poleg njega je leÏala kepica snega. Ljudje so se za-
ãudili, ko so videli sneg o svetem Jakobu. Nihãe ni pogodil,
kaj pomeni ta bela kepica; nihãe ni vedel, da je ta sneg zad-
nji ostanek nesreãne vile.
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GLUHA LOZA

Kro‰njarja Pavleta je dobro poznala vsa Bela in Dolenjska
in ‰e marsikatera druga krajina. MoÏ je izkusil po svetu

veliko neprijetnega in hudega, ali tako stra‰nih reãi ni videl
in doÏivel nikjer kakor v „Gluhi lozi” na Gorjancih. Zgovor-
ni starec mi je povedal to dogodbo takole:

„Mislil sem iti zopet na Nem‰ko, kakor smo mi dejali, ali
na Kvakarsko, kakor govori na‰ mlaj‰i rod. Dva dobra znan-
ca in nekdanja tovari‰a sta me spremila do ·treklovcev. Bil je
vroã poleten dan in nedelja. Kro‰njarji se odvadijo radi boÏ-
je sluÏbe. Brez ma‰e smo ‰li v ·treklovcih pit. Jedi se je malo
dobilo, vino pa je bilo prijetno in srkali smo ga v slast od sed-
mih do desetih. Koliko bokalov smo ga udu‰ili, ne pomnim,
to pa dobro vem, da ga je bilo zjutraj preveã. V pijaãi se do-
misli ãlovek vsake neumnosti. Tovari‰ mi je rekel: ,Pavle, na-
rediva stavo! Jaz pravim, da ti nima‰ toliko srca, da bi se drz-
nil mahniti ãez Gorjance kar od tukaj, brez ceste, ãez hribe in
go‰ãave. Vem, da se boji‰ Gluhe loze, ker pravijo Kranjci, da
tako stra‰i.’ Mene so te besede razÏalile in vnele. Dejal sem:
,Tu je roka! Gluhe loze se boje babe, ne pa jaz. Stava velja! âe
jo dobim, kar se bo gotovo zgodilo, mi bo‰ dal desetak. Nav-
lekli smo se ga; ãas je, da se poslovimo in loãimo. âez Gorjan-
ce jo bom udaril kar precej, da me bo‰ sam videl, ãe bo‰ ho-
tel.’

Tovari‰ je bil zadovoljen. Ko smo se o stavi ‰e bolj natan-
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ko pomenili, smo plaãali raãun, se poljubili in pozdravili in ‰li
vsaksebi, jaz na levo, onadva na desno, nazaj proti ârnomlju.

Iz ·treklovcev sem se dvignil ravno ob desetih. Bil sem ta-
krat mnogo mlaj‰i in moãnej‰i nego zdaj, pa sem dirjal kakor
jelen. Ob enajstih, vsaj ne dosti kasneje, sem stal Ïe na Gor-
jancih. Pred sabo sem videl globoko niÏavo, za njo precej vi-
sok hrib, za hribom pa le nizke griãe in hosto. Na zadnjem
griãu se je svetila kapiteljska cerkev novome‰ka. Po kratkem
oddihanju sem rekel: ,Hajdimo dalje!’ V dolino sem pri‰el, da
nisem vedel kdaj. Potem je ‰lo zopet v goro, na tisti precej
visoki hrib. Takrat sem se nekaj zamislil v svojo malo trgo-
vino, pri katerem kupcu bi jemal blago, kam bi ga nosil na-
prodaj in v druge take reãi. Ko sem se teh misli iznebil in se
zaãel znova ozirati, sem se silno zaãudil, pa tudi ustra‰il. Svet
okoli mene se je bil ves spremenil. Iz enega hriba se jih je na-
redilo deset, dvajset in ‰e veã. Stali so, kamor sem pogledal,
in za njimi so molele ‰e vi‰je gore. Nad ·treklovci je ptiãev
vse mrgolelo. Peli in ÏviÏgali so li‰ãki, kosi, kalini, konopljen-
ke in ‰e brez ‰tevila drugih. Koder sem pa zdaj hodil, ni bilo
ãuti ne enega glasa. Bilo je mrtvo in tiho kakor v grobu. Od
groze me je spreletavala zdaj zima, zdaj vroãina. Rad bi se bil
vrnil, pa nisem vedel, ne kod ne kam. Lezel sem poãasno da-
lje kakor kak izgubljenec. Zdaj nisem mogel veã dvomiti, da
sem zablodil v Gluho lozo, v tako hosto, kamor se ne sli‰i no-
ben zvon, v hosto, katere ni posvetila ne noga nedolÏnega
otroka ne molitev spokorjenega gre‰nika, v tisti nesreãni kraj,
ki ni prejel nikoli boÏjega blagoslova in boÏje milosti.

Grozovito me je zmotila in zapeljala moja brezumna pre-
drznost! Na vsakem koraku so se mi mnoÏile strahote in pri-
kazni, kakr‰nih nisem videl poprej nikjer, ne na slovenski ne
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na nem‰ki zemlji, in stopale so predme, le pomislite, po be-
lem dnevu, katerega, pravijo, da se vsi strahovi boje. âe sem
pogledal proti jasnemu nebu, je viselo nad mano Ïalostno,
krvavo sonce, ki me je Ïgalo v glavo kakor sam peklenski
ogenj. Ko sem povesil oãi, sem zapazil novo ãudo: izgubil
sem senco! Brez sence in hlada je stala tudi loza okoli mene.
Moralo je biti nekaj ãez poldne, pa so zijali name s skal in
dreves ãuki in sove, kakor da je polnoãi. DeÏevalo Ïe ni cel
mesec, po razpokanih tleh pa so se plazili gnusni moãeradi
kakor po kakem velikem nalivu. Po ti hosti, mislim, da ‰e ni
pela nikoli sekira, in vendar je bila vsa pokveãena, ‰krambo-
lasta, nagnjena in polomljena. Stal je tu hrast, tam bukev,
gaber, javor, klen, ali vsako drevo je imelo ãrne veje kakor da
so oÏgane in polne trnja, ki me je neprenehoma prijemalo in
zbadalo. Pa kako grdo, sivo in napikano je bilo perje. Take
Ïalosti nisem videl nikoli, niti pozno v jesen. âe sem potipal
kako pero, med prsti se mi je zmelo in zdrobilo, kakor da je
suho. To se je godilo, da ne pozabim povedati, sredi roÏnika!
Ali to ‰e ni niã, pri‰le so mi na ogled veliko huj‰e reãi. Po tleh
so leÏale sem ter tja ãlove‰ke roke, noge in druge kosti, vse
raztrgane in krvave, kakor da so jih oglodali ravnokar volko-
vi. Iz razpoke v skalovju je reÏala vame mrtva‰ka glava! Na
tenki vejici je viselo za rdeão Ïilico gnusno zateklo oko. Na
drugo oko sem skoraj stopil. Ko sem odskoãil in ga jel bolj
natanko ogledovati, se je izpremenilo — v Ïivega polÏa! Od
vseh strani so se mi paãili grdi obrazi kakor predpustne ‰eme.
âe sem se ozrl na desno, so odskoãili na levo; ãe sem pogle-
dal na levo, so mi nagajali na pol vidni in na pol nevidni na
desni strani. V vsakem grmu je tiãala rogata, ãrna glavica, ki
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mi je molela jezik. âe sem bliÏe stopil, se je izprevrgla v suho
grão ali pa v kolenãasto korenino.

Tako me je stra‰ilo dobro uro in ‰e veã, pa sem zaãel misli-
ti: za boÏjo voljo, to vendar ni mogoãe, da bi bila Gluha loza
tako prostorna: Cerkve so v RoÏnem dolu, Lazah, Ur‰nih se-
lih, Pod gradom, na Ljubnem in v Cerovcu. Od nekod bi se
moral Ïe vendar kak zvon ãuti. Kaj ko bi hodil jaz po hudi
zmoti zmerom v okoli‰, ne pa naravnost proti Novemu me-
stu? Da spoznam resnico, sem privezal za vejo bel trak in sem
jel korakati potem naprej med drevjem po stari stezi. Lahko
si mislite, kako sem ostrmel, ko sem pri‰el Ïe ãez pet minut
nazaj do traka! Hu, visela je na njem debela kaplja krvi! Ali
zdaj sem se preveril, da se doslej Ïe dolgo nisem pomikal veã
naprej, nego venomer naokoli! Precej sem zapustil stezo in
okrenil v go‰ãavo, naj Ïe pridem, kamor hoãem. Kmalu za-
gledam prelaz in za njim nizko, okroglo, prelepo zeleno do-
linico. Okoli nje so ‰trlele visoke, ãrne peãine; v sredini dol-
ca pa je rasla cvetoãa lipa. Ko sem dospel v dolino, so se mi
prikazale tri reãi, ki so mi nov strah obudile. Pred nekoliko
trenutki sem bil ‰e brez sence, zdaj vidite, sem je imel preveã,
leÏala je okoli in okoli mene, bila je tedaj okrogla! Po vrhu
peãin je bilo zagrnjeno nekaj belega, ki se je gibalo sem ter
tja, kakor da se su‰e velikanske rjuhe in jih napihuje in prid-
viguje poloÏen veter. Zrak je bil drugaãe tako miren, da se
nobena bilka ni ganila, na lipi je pa v vejah tako vr‰alo kakor
v sivem oblaku, preden se zaãne usipati toãa.

Ali dasiravno sem se nekoliko bal, sem ‰el vendarle pod
lipo in se ulegel v gosto grivino, da se odpoãinem. Od truda
in vroãine so se mi oãi kmalu sprijele, ali trdno zaspati mi ni
bilo mogoãe. LeÏal sem omamljen in kakor otopel brez ãuta
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in misli kakih deset minut. Potem pa so se zasli‰ali lahki kora-
ki, ki so se lipi od raznih strani bliÏali in se nedaleã od mene
strnili in jeli vrteti okoli lipe. Obenem pa se oglasi petje, tako
sladko in milo petje, kakr‰nega moja u‰esa ‰e nikoli niso ãula.
Sli‰al sem dostikrat ubrane, preumetno zvoneãe glasove v
dunajskih in monakovskih cerkvah. Radostno sem poslu‰al
lepe pesmi slovenskih dijakov, ‰e radostneje pa ãisto prepe-
vanje edine deklice, ki me je na tem svetu zmotila. Ali vsi ti
glasovi niso bili niã, prav niã proti tistemu petju, katero mi je
donelo na u‰esa v Gluhi lozi pod ko‰ato lipo. Tako pojo mor-
da nebe‰ki angeli, ali ãlove‰kemu grlu ni bila podarjena ta
slast in milina.

Ali zdaj pa ãujte ‰e eno ãudo, ki je bilo zadnje, zame pa
najstra‰nej‰e. Mene dobro petje neizreãeno gane in prevza-
me. Nobena druga reã me na svetu tako ne veseli, niti god-
ba. Zdi se mi, da mi vzrastejo peruti in da bi lahko zletel pod
oblake kakor ‰krjanec. Pesmi, katere sem sli‰al pod lipo, pa
so me stiskale in du‰ile, da mi je kar sapo jemalo. Obhajala
me je taka Ïalost in obupnost kakor ‰e nikoli ne, kar sem na
svetu. Bil sem neskonãno bolan, slab in nesreãen. Najraj‰i bi
bil umrl. Huje, mislim, da ne more biti niti pogubljenim du-
‰am v peklu. Pridvignil sem glavo, da bi videl, ãigavi so ti gla-
sovi, ki zapirajo sapo in me more tako nemilo. Ali gledati mi
je bilo teÏko, stra‰no teÏko. Pred oãmi se mi je vlekla ãrna
megla, po kateri so ‰vigale ognjene strele. Ble‰ãalo se mi je
tako silno, da nisem razloãil niã drugega kakor ãeveljce, ki so
poskakovali mimo mene. âeveljci so bili spleteni iz pisanih
gadov! O tem pogledu je kar kri v meni zaostala. ·ele zdaj se
mi je razjasnila prava resnica. Tako obuvalo nosijo vraÏje vile.
Spoznal sem, da se nahajam v vilinskem kolu in da poslu‰am
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omotljivo vilinsko petje. Spreletele so me vse ãlove‰ke groze,
ali tisti trenutek mi je vdihnil Bog tudi dobro misel, ki me je
re‰ila peklenske sile. PoboÏno sem se prekriÏal in zaãel mo-
liti angelsko ãe‰ãenje, katero sem bil na potu, ne ãuv‰i zvo-
na, zanemaril.

Ko sem konãal molitev, so padle z mene hipoma vse stis-
ke in teÏave. Zdrav in vesel sem skoãil kvi‰ku in se oziral zo-
pet po znanem svetu. Videl sem lepi Ljubenski hrib in na
njem prijazno cerkev sv. Vida. Vile in vsa druga stra‰ila Glu-
he loze so izginile, kakor da bi se bile v zemljo vdrle. Prehu-
da vroãina je ponehala, ker je zaãel pihati hladni sever. Poleg
sebe sem zagledal z velikim veseljem svojo ljubo senco, ki je
bila zdaj zopet taka, kakor mi jo je Bog dal. Brez neprilike
sem korakal po go‰ãi. V eni uri sem pri‰el na cesto, v dveh
urah potem pa v Novo mesto, kamor sem bil namenjen. Ka-
kor vidite, sem dobil stavo, ali nisem hotel vzeti ne krajcar-
ja.

Moja povest je taka, to sam vem, da ji ni lahko verjeti. Mo-
rebiti se ji boste smejali. Jaz nisem laÏnivec, ali na vero vas ne
morem siliti. Pa recite kar hoãete, to mi morate potrditi vi in
vsak po‰ten ãlovek, da Bog ima ‰e zmerom pravico in moã,
gre‰nike kaznovati, in da je nedelja za to ustvarjena, da krist-
jan moli in Bogu sluÏi, ne pa da pijanãuje Ïe na te‰ãe in se
poteplje kakor preganjana zver po samotnih brlogih in nez-
nanih gozdih.”
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VOLKODLAK

Lenãka je pasla na Gorjancih drobnico. Drugim pastirjem
so delale nadlego in ‰kodo divje zveri, njene ãrede se pa

ni nobena polotila. V Lenãko se je zaljubil volk pa ji ni raz-
trgal nobene Ïivali niti ni dovolil tega drugim zverem. Dolgo
ãasa mu ni dosti verjela in se ga je bala. Ker pa ji je ostal ved-
no varuh, je izgubila sãasoma strah in se ga je privadila in se
z njim sprijaznila. LeÏal je poleg nje, gledal jo in se ji milil, ko-
likor je hotel. âe je zaãutil nevarnost, je planil na sovraÏnika
in ga odpodil ali pa raztrgal in, ko se je vrnil, ga je Lenãka po-
hvalila, lepo ga boÏala in se z njim pomenkovala. To je vol-
ka neizreãeno veselilo. Poslu‰al jo je raj‰i in izpolnjeval je nje
ukaze bolj natanko nego najzvestej‰i in najprivrÏnej‰i pes.
Hrane si je hodil sam iskat, svoji preljubi gospodinji ni priza-
del ne sitnosti ne stro‰kov. Takega ãuvaja so zavidali Lenãki
vsi pastirji.

Ko pa je odrastla, je pustila pa‰o in volka in se jela priprav-
ljati za moÏitev. Snubilo jo je veliko fantov, snubit jo je pri‰el
tudi volk. Lenãka se mu je zasmejala in mu rekla: „Jaz se ne-
ãem zameriti gorjanskim volãicam. Pojdi z Bogom!”

Volk odide in jo pride drugi dan zopet snubit.
Lenãka mu veli zastavno: „Ljubi volk! Saj ve‰, da se midva

ne moreva in ne smeva vzeti. Izberi si za nevesto gorjansko
volãico in ostani z Bogom!”

Volk odide in jo pride tretji dan zopet snubit.
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Lenãka se ga ustra‰i in mu veli: „Ne hodi veã k meni! Brat
se je zagrozil, da te bo ustrelil. Ostani zdrav in pojdi z Bo-
gom!”

Volk odide, ali ‰e tisto noã pride po Lenãko, zgrabi jo in
odnese v svoj brlog. Bila je njegova Ïena tri leta in tri mese-
ce. Manjkalo ji ni niã. Jedla je vsak dan svinino in bravino, ob
nedeljah teletino in v velike praznike tudi srnino in kuretino.
Zajcev in druge drobne divjaãine ji je nanosil moÏ, da je ni
mogla pojesti. Îivela je dobro za vse drugo, ali toÏilo se ji je
stra‰no po domu in po ãlove‰kem dru‰tvu. Iz brloga ni smela
iti nikamor. Noã in dan je jokala in prosila Boga odre‰enja.
Volku je rodila sina, ki je bil na videz ãlove‰ke podobe, ali
rasla mu je po vsem truplu volãja dlaka, da jo je groza ob‰la,
kadar ga je pogledala. Dala mu je ime Volkodlak.

Volkodlaka ni bilo treba tako dolgo zibati in pestovati ka-
kor druge otroke. Rasel je hitro kakor volk, ali pamet mu je
dohajala tako poãasi kakor drugim otrokom. Ni ‰e dopolnil
dve leti, ko je jel Ïe hoditi sam na lov, trgati ovce in pra‰iãe,
Ïreti surovo meso in piti gorko kri. Srce mu ni poznalo ne
gnusa ne usmiljenja; vrglo se je v zversko, ne v ãloveãje. Lenã-
ka ga je lepo uãila in skrbno svarila, ali ni maral niã za nje
besede in nauke. âe se je nanj razjezila in ga pokarala, ji je
pokazal volãje zobe, kakor da jo hoãe raztrgati. To jo je groz-
no peklo in bolelo. Globoko se je zamislila in se tudi domis-
lila. Nehala je jokati in Ïalovati in zaãela je preveselo plesati
in se smejati. Volk se zaãudi.

Lenãka pa mu veli: „Presrãna ti hvala, preljubi moÏ! Zdaj
vidim, kako neskonãno dobroto si mi storil, da si me unesel.
Toliko slastne peãenke ne bi bila pojedla pri nobenem dru-
gem moÏu. Z nobenim drugim ne bi bila mogla imeti tako
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ãvrstega sina, kakor sem ga rodila s tabo. Matere trpe z otroki
po deset, nekatere ‰e po dvajset let in vãasi tudi celo Ïivljenje.
Moj Volkodlak pa mi ne dela ne skrbi ne truda. Speãe me ne
budi nikoli z jokom in vpitjem; hrano si dobiva sam in od
Boga je prejel gorko oblaãilo, ki se nikoli ne raztrga. Menda
sem bila oslepela, da veã ko tri leta nisem spoznala velike
sreãe, s katero si me nadaril.”

Volku so bile te besede jako pov‰eãi. Rekel je Lenãki: „Ne
zameri, da sem ti doslej branil zapustiti brlog. Ker te imam
tako presrãno rad, sem se bal, da mi ne bi pobegnila. Zdaj
vidim, da si se me privadila, pa ti ne poreãem nikoli veã Ïale
besede, ãe se bo‰ hotela kaj izprehoditi. Jeãa se ti odpira; poj-
di, kamor ti drago; samo ne pozabi, da si moja Ïena in da je
tvoja spalnica in tvoj dom moj prijazni in topli brlog!”

Tako je Lenãka volka prekanila. ·e tisto uro je ‰la na izpre-
hod. Pritekla je na svoj dom in velela bratu: „Vzemi pu‰ko in
pojdi z mano!” Brat vzame pu‰ko in jo spremi. Lenãka mu
pokaÏe brlog in veli: „Volku poznam navado pa vem, da se je
ulegel spat. Lahko ti ga bo ustreliti, ali te lepo prosim, ne stre-
ljaj mi v Volkodlaka, mojega sina in mojo Ïalost! Naj Ïivi, do-
kler bo boÏja volja! Neãem, da bi mi oãital svet njegovo smrt
in da bi pogubila zaradi njega svojo du‰o.”

Brat stopi v brlog in volka ustreli. Volkodlak ostane Ïiv in
pobegne. Iz go‰ãave pa je bistro pazil in dobro videl, kako
sladko se je smejala mati. Lahko je pogodil, kdo je najel in
pripeljal oãetovega morilca. Dvignil je proti materi pest in ji
prisegel ma‰ãevanje. Lenãka se pa ni brigala za Volkodlakovo
jezo. Vesela je ‰la z bratom domov in se jela pripravljati za
moÏitev.

Snubilo jo je veliko fantov, pri‰el je snubit tudi imenitni
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Hrvat Marko. Lenãka je tolaÏila domaãe fante: „âe vzamem
vas katerega, bo pri‰el Volkodlak in me nadlegoval. Vzela
bom Marka, ki prebiva od tod tri dni hoda. Pri njem bom Ïi-
vela brez straha. Pa ãe Volkodlak tudi pride in me zaskoãi, me
bo ubranil lahko junak Marko s svojo blagoslovljeno pu‰ko.”

Lenãka se je poroãila z Markom in se odpeljala z njim na
Hrva‰ko. Volkodlak je divjal po Gorjancih in Podgorju in is-
kal mater. Poprej je trgal ovce in pra‰iãe samo za potrebo,
zdaj je mesaril Ïivali in ljudi tudi sit, iz srditosti; izmenil se je
v stra‰nega razbojnika. Lovci so preÏali nanj noã in dan, ali
brez uspeha, ker se ga ni prijela nobena krogla. Dokler ga je
gnal le volãji bes, ‰e ni bil toliko nevaren. Ali ko je preteklo
veã let in se mu je zaãela razvijati ãlove‰ka pamet, je divjal ne
samo króto, ampak tudi premi‰ljeno. Oblaãil se je po podgor-
sko in je premotil s tem vsakega preganjalca. Noben lovec ga
ni veã poznal. âe so ga zasledili in mislili, da se ga bodo zdaj
polastili, se jim je pridruÏil ãedno opravljen in ‰el z njimi,
kakor da lovi z njimi vred Volkodlaka. Podnevi je pobijal vse,
na kar se je nameril, zveãer pa je hodil po vaseh in poslu‰al
pod okni, kaj se nanj kuje in pripravlja. Na tak naãin je ute-
kel vsaki zanki in zasedi. SovraÏnikom je zaÏigal hi‰e nepre-
nehoma. Brez poÏara ni minila skoraj nobena noã. Podgorje
so vznemirjali Ïe mnogi razbojniki, ali premeteni in srãni
Podgorci so jih kmalu ustrahovali. Edinemu Volkodlaku se
nikakor ni moglo priti do Ïivega. Te silovitosti in groze so
trajale veliko let. Volkodlaka ni bilo moãi ugonobiti ne s silo
ne s prekano, dokler ga ni odnesla z Gorjancev strastna jeza
na mater.

Pod oknom neke hi‰e je sli‰al besede: „Ko bi Volkodlak
vedel, da mu je mati omoÏena pri Marku na Hrva‰kem, bi
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gotovo udaril za njo, dasiravno bi imel do nje tri dni hoda.”
Volkodlak je zapustil Gorjance ‰e tisti veãer in se napotil na
Hrva‰ko. Sum ni letel nanj nikakr‰en, ker se je bil oblekel po
hrva‰ko. Markove hi‰e mu ni bilo treba dolgo iskati, poznal
jo je vsak ãlovek, ker je slovela na daleã okrog po svojem po-
‰tenju in bogastvu. V veÏi so se igrali trije otroci, njegovi brat-
je. Volkodlak skoãi nanje in jih podavi.

Njihov kriã je sli‰ala mati in pritekla gledat. Prvi hip spoz-
na sina Volkodlaka in pokliãe na pomoã junaka Marka. Mar-
ko nabije blagoslovljeno pu‰ko in ustreli Volkodlaka v srce.
Volkodlak je poginil, ali ‰e na smrti je preklinjal mater, da je
ubila svojega moÏa in njegovega oãeta.
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DIVJl MOÎ, HOSTNI MOÎ, HOSTNIK

Po griãih, dolcih in jarkih, na katere se drobe Gorjanci, pa-
daje polagoma proti Krki, se razprostira med Podgradom

in Ljubnim velik gozd; imenuje se Rasno. Zdaj poje v njem
sekira, ki ga nemilo podira in pokonãuje, ali ‰e pred tremi de-
setki let je bil ko‰at, temen in krasen, da je marsikak popot-
nik obstal in se mu ãudil. Takrat je stala kraj njega majhna
koãa, reklo se ji je „pri Logarju”. Stari Logar ni bil bogatin;
polja in pa‰nikov je imel ravno toliko, da je prehranil s tru-
dom in potom sebe in rodovino. V cerkev je ‰el najveãkrat v
·mihel. V Podgrad bi bil raj‰i hodil, ker se je tam rodil in je
imel ondi tudi skoraj vso svojo Ïlahto, ali pot je ‰la skozi Ras-
no, v katerem zablodi prav lahko ‰e tak ãlovek, ki misli, da ga
pozna.

Neko noã se je pripetilo, da je izruval vihar nedaleã od Lo-
garjevih nekoliko najlep‰ih bukev. MoÏu je bilo Ïal za nje in
je ‰el sadit mesto podrtih dreves druga. Ko se je o tem trudil
in pehal, stopi k njemu nekdo od zadaj in ga potrka na ramo
in veli: „Taki ljudje so kaj vredni.” Logar se ozre, zagleda kos-
matega velikana in ga vpra‰a, kdo je. Tujec odgovori: „Ne boj
se, jaz sem divji moÏ in tvoj prijatelj.” To rek‰i, velikan izgi-
ne.

Kmalu potem je imel Logar pod gradom opravek. V go‰ãa-
vi se mu pridruÏi divji moÏ, spremi ga molãe do konca goz-
da in izgine. Tako je spremljal odslej vsakikrat Logarja in nje-
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gove ljudi, ãe so ‰li v Podgrad. Zdaj se niso trebali veã bati, da
bi se v hosti izgubili. Logarjevim je bilo jako povolji, da so
mogli pohajati svoj rojstveni kraj brez nevarnosti in neprili-
ke. Enkrat so se pomudili pri Ïlahti in dobrem vinu dolgo ãez
polnoãi. Kakor vselej jim je kazal pot proti domu divji moÏ.
Ko pa je zaãelo Pod gradom dan zvoniti, jih je zapustil kar na-
nagloma, dvignil z obema rokama bliÏnji griã in smuknil v
jazbino, ki je bila pod njim. Griã se je poveznil sam nazaj, ka-
kor je prej stal.

Pa tudi za druge reãi je bil hostnik prav ãudna prikazen.
Mesto ãlove‰ke brade in brkov mu je zarastel obraz dolg
mah. âe ga je kdo kaj vpra‰al, ni dobil niã odgovora, sam je
pa tudi prav malokdaj katero zinil. Z divjaãino se je rad igral,
domaãa Ïivina pa se mu je gnusila in se je je ogibal. Hi‰, polja
in vrtov se je bal kakor hudoba kriÏa. âe so ga Logarjevi po-
vabili, da bi ‰el z njimi in popil v njihovem hramu kak ko-
zarãek vina, se je vselej grdo zapaãil, mahnil z roko in ‰inil od
njih v go‰ãavo, kakor da je hudo razÏaljen. Ali obilna sku‰nja
jih je preverila, da je ostal vedno njihov najbolj‰i in najiskre-
nej‰i prijatelj, ki jim je pritekel na pomoã, ‰e preden so ga
prosili. âe je zalezoval ãredo volk ali kaka druga zver, je pla-
nil nanjo z gorjaão in jo ubil ali pa prepodil. Nad Rasnim so
nakupiãile coprnice oblake in so hotele usipati iz njih toão;
divji moÏ se je pa ustopil za Logarjevo hi‰o in jih jel s tako silo
krepeliti in goniti, da so morale pobegniti. Eni je izbil z gla-
ve peão, drugi pa iz ust zadnji zob, ki ga je ‰e imela. Logarje-
vim niso mogle narediti najmanj‰e kvare niti ta pot niti poz-
neje, dasiravno so to dostikrat posku‰ale.

Tako je hostnik mnogo let branil in varoval svoje prijate-
lje, pa ni bilo ãudo, da so si tako lepo opomogli in skoraj obo-
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gateli. Ali sreãa je rada nestanovitna. V Rasnem je na‰el Lo-
gar lepo, mlado drobnico in jo cepil. Divji moÏ iz go‰ãave to
zapazi in se zadere srdito: „NesramneÏ! Jaz sem ti v vseh re-
ãeh pomagal, v zahvalo pa si mi zdaj zagradil pot.”

Od takrat se hostnik nikoli veã ni prikazal Logarjevim, da
bi jih spremljal skozi gozd ali obvaroval ‰kode in nadloge.
Najmlaj‰i sin se je v Rasnem izgubil in poginil od straha in
lakote; Ïivino so trgali volkovi in druge zverine; Ïito in sadje
je pobijala toãa. Tako so se nesreãe kar lovile; Logar je zopet
osirotel; z bornimi ostanki svojega imetka se je preselil nazaj
v Podgrad. V njegovo zapu‰ãeno hi‰o je tre‰ãilo, in ogenj jo
je pokonãal do tal s poslopji vred. Le malo kak sled ‰e spriãu-
je, kje je stala in kako stra‰no se zna ma‰ãevati divji moÏ, ãe
ga ãlovek vedé ali nevedé razÏali.

Razen na Gorjancih Ïivi na Dolenjskem ‰e mnogo drugih
hostnikov. Najimenitnej‰e sem na‰el med Novim mestom in
Dvorom. Da se bodo spoznale navade in razvade divjih moÏ
bolj natanko, je treba tudi o njih kaj izpregovoriti. TeÏave mi
to ne bode delalo, ker so mi po nakljuãju ti ‰e dosti bolj znani
nego gorjanski. Enega sem celo sam videl in sem dobre pol
ure z njim popotoval. To, mislim, je dovolj dober razlog, da
pride v mojem popisu prvi na vrsto.

V zalo‰ki krãmi se je zbirala pred petnajstimi leti jako zgo-
vorna in vesela druÏba, v kateri se je ãlovek rad pomudil. In
tako sem ostal enkrat tam do pozne noãi; z mano je bil pri-
jazni svak moje gospodinje, Tone, ki je bil krãmarju pripeljal
mo‰ta. Ko odbije enajsta ura, velim: „Zame je zadnji ãas, da
se dvignem; ãe vas je volja, pojdiva!” Tovari‰ je bil zadovo-
ljen. Na potu mi za‰epeta nekako plaho: „Paã ste prav pogo-
dili, da je zadnji ãas odriniti. Tako kasno jaz sploh nikoder
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rad ne hodim, najmanj pa tod, to se pravi od âe‰ãe vasi dal-
je skozi hosto, ki ji pravimo Brezovec. VraÏam se ljudje sme-
jejo in tudi jaz se jim smejem. Ali to, kar sem videl v Brezov-
cu na svoje oãi, ni vraÏa, ampak resnica. V tej hosti se prika-
zuje grda po‰ast, imenujemo jo divji moÏ, ker je res stra‰no
divja. Lansko leto sem ‰el tod domov, prav tako pozno kakor
nocoj ‰e ni bilo. Ko sem prikorakal v Brezovec do prve smre-
ke, se mi pridruÏi kosmatin, kakor da bi me bil za drevesom
ãakal, in me spremi tja do lastov‰ke drobnice. Tako je sprem-
ljal Ïe veliko drugih in, kakor meni, se je prikazal tudi vsake-
mu drugemu pri prvi smreki, pri lastov‰ki drobnici ga pa za-
pustil. Kaj, ali niste vi ‰e nikoli o njem sli‰ali?”

Jaz odgovorim: „Sli‰al sem Ïe dosti in bi prav rad vedel, ãe
je res tako visok kakor tista smreka, pri kateri ga ljudje naj-
prej zagledajo.”

Tone veli: „Da, to vidi marsikdo. Ali takrat, ko sem ga jaz
videl, je bil manj‰i, vendar je bil dosti velik; ãe se ne motim,
precej vi‰ji od vas. Morda se mrcina lahko po svoji volji po-
tegne ali skrãi, ali pa zna ljudi tako preslepiti, da se zdi ne-
katerim visok ko smreka, drugim pa mnogo niÏji.”

Jaz vpra‰am Toneta, ãe mu je divji moÏ kaj hudega storil,
ko ga je spremljal.

On mi odkima: „E, kaj — niã! Pred polnoãjo nima te oblas-
ti. Samo zijal je vame in pa prav po volãje tulil. Po polnoãi pa
me sam Bog varuj takega dru‰tva! Zato je res pametno, da se
vraãava ‰e o pravem ãasu.”

Na sredi pota med âe‰ão vasjo in Brezovcem me prime
tovari‰ hlastno za roko in veli: „Ali ga ne vidite? Ta je tisti, ki
me je spremljal — divji moÏ!” Ker je bilo nekaj meseca, sem
ga zagledal tudi jaz in ga jel opazovati. Tone se je bil motil,
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kajti ta hostnik ni bil niã veãji od mene. V obraz je bil dobro
porastel, ali ne tako, da bi se ga moral ãlovek ustra‰iti. Bil je
bos in gologlav. Dolgi lasje so mu mahali po pleãih in hrbtu
kakor griva. Opravo je imel kmeti‰ko in kaj borno. Hlaãe so
mu ‰le komaj do kolen; janko je bil slekel in jo vrgel ãez levo
ramo. Srajca je bila za vratom odpeta, da je kazal, kakor pra-
vimo, gosle. Hodil je precej ãudno, pravzaprav je bolj poska-
koval nego korakal. Ko je pri‰el s polja na cesto, ga podraÏim:
Dober veãer! On pa ni dal iz sebe nobene besede, ampak sa-
mo nekako hripavo je zarenãal. Popolnoma se nama ni hotel
pridruÏiti, ostal je zmerom kakih petnajst korakov pred nama
na veliko tolaÏbo Tonetu, kateremu je strah kar sapo jemal.
Zdaj sem se sam preveril, da se ljudje niso zlagali, kar so pra-
vili o grdih ‰egah divjega moÏa. Pona‰al se je res na vso moã
nespodobno. Od konca je le nerazloãno nekaj krulil in tulil.
Îe ta glasba ni bila preveã prijetna. Potem je zaãel na prste
ÏviÏgati, da je kar skoz u‰esa letelo. Moralo se je priznati, da
je to pastirsko umetnost odliãno izvr‰eval. Brlizgal je na vse
mogoãe naãine: debelo, tanko, ostro, glasno, zamolklo, na
koncu z zavijaão in brez zavijaãe, na kratko in na dolgo, v
eden cep in v dva cepa, zdaj na dva, potem na ‰tiri prste in
vmes tudi „na kljuko”. Tone je jeãal in si ti‰ãal u‰esa, jaz pa
sem poslu‰al in se spominjal, kako rad sem se nekdaj tudi jaz
kratkoãasil in bahal s to neskladno ÏviÏgo, v kateri sem bil tak
mojster, da so mi vsi drugi pastirji in kmetski souãenci za-
vidali. ÎviÏganje divjega moÏa je donelo v hostni samoti in
noãni ti‰ini tem bolj neznano in po‰astno, ker mu je odgovar-
jala od treh strani prekrasna jelka.

Ko pridemo do srede Brezovca, hostnik umolkne in zaba-
vo izpremeni, ali ne na veselje svojima sopotnikoma. Jel je



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

 46 

metati v drevje kamenje, krepelce, grude suhega blata in kar
mu je pri‰lo v roke. Odkle‰ãene veje in ‰ãepke so padale ne-
prenehoma okoli naju na cesto, nekatere so priletele tudi na-
ma na glavo! V vsem obliÏju so se prebudili ptiãi in frfetali
prepla‰eni sem ter tja, ne vede v noãni in gozdni temini, kam
bi se skrili.

Ko se je divjak naveliãal tudi metanja, se je zaãel obe‰ati za
kljuko svoje debele palice na moãne spodnje veje in gugaje se
kriãati na vse grlo „Mate, oj! Mi‰ko, oj!” Imen je bilo ‰e veã,
ali jih nisem dobro razloãil. Ne dobiv‰i nobenega odgovora,
je pri‰el zopet na cesto in zdaj se je domislil zabave, ki me je
res prav Ïivo zanimala: zaãel je peti. Prepeval je pa v rom-
skem (ciganskem) jeziku. Nekaj malega sem razumel. Vsaka
tretja beseda je bila „rakli”, po na‰e: deklica, ljubica. Njego-
va pesem je bila torej brÏkone zaljubljena, petje pa polno
burne strasti, ognjenih in reznih ãutov in ãudovitih predrznih
skokov, samobitno, prekrasno, neskonãno zamikajoãe, dasi-
ravno na vso moã divje, grozno in nepravilno. Tudi najostrej-
‰i sodnik bi bil moral potrditi, da je ta divji moÏ umetnik, ka-
teremu se ne bi smejali zaniãljivo niti v gosposkih dvorih. Za
romsko pesmijo je pri‰la na vrsto vzhodnoslovenska: Tiãek
leti, tiãica za njim leti… Pel jo je naglo, nekako zaletavasto in
torej slabo. Videlo se je, da pevec nima zanjo grla ne srca.
Bolje je pogodil hrvatsko, da ne velim, srbsko: Mlado pas-
tirãe, za‰to si se snuÏdilo… Ali ‰e mnogo mnogo bolje pa pri-
morsko: Popuhnul je tihi vetar i odnesel Mari krunu… TeÏko
sem ãakal, ali se bo drÏal primorske besede: „crni moro” ali
jo bo pa zamenil z varianto, ki se ãuje povsod po Hrvatskem
v rodoljubnih, grabljivim „·vabam” sovraÏnih dru‰tvih. Divji
moÏ je hotel pokazati, da je s Hrvati iste misli in je pel s povz-
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dignjenim in hudim glasom: „Na‰al ju je crni ·vaba.” ln tako
tudi nazadnje: „Volila bim poginuti — nego ·vabi ljuba biti.”
Ta konec se mu je moral prav posebno priljubiti, kajti ponovil
ga je gotovo desetkrat, ãe ne ‰e veã, in vsak pot z veãjo strast-
jo, jezo in zabavljivostjo.

O tem petju smo Brezovec prehodili in se bliÏali lastovski
drobnici. Uveril sem se zopet, da govorica ni bila prazna. Pri
tem drevesu se je obrnil divji moÏ res na stransko pot in iz-
ginil izpred oãi. Tone se globoko oddahne, ustavi me in vpra-
‰a: „No, kaj pravite?”

Jaz odgovorim: „Ko bi mi ne bili vi povedali, da je to divji
moÏ, bi bil mislil, da je kak natrkan cigan, morda Cene Braj-
diã ali pa njegov brat Matija.”

Tone veli nekoliko nejevoljen na moj sum: „E kaj ‰e! Cigani
se o tem ãasu ne potepajo po hosti, tudi vem za gotovo, da
zapijajo danes v Lastovãah konja, ki so ga bili prodali zjutraj
v Preãni. Hm! Pravzaprav pa med njimi in divjim moÏem ni
dosti razloãka. Tisti ljudje, ki se niso hoteli podvreãi ne deÏel-
ski ne cerkveni gosposki in nobeni postavi, so pobegnili v
hribe in brloge in so v samoti tako obdivjali, da jim pravimo
zdaj divji moÏje in ‰e ne vemo, ãe imajo kaj du‰e ali niã. Ci-
gani pa niso dosti bolj‰i. Tudi oni se valjajo najraj‰i po hosti
in za postave se brigajo toliko kakor moj cucek. Ker govore
hostniki in cigani isti volãji jezik, jaz tako sodim, da so se ga
eden od drugega nauãili in da so si tudi po krvi, ãe ne brat-
je, vsaj bratranci.”

Pod lukenjskim gradom se nahaja jazbina s prostorno vot-
lino in lepim kapcem, katero hodijo gledat ne le gospoda,
ampak tudi bliÏnji va‰ãani. V ti jami je prebival divji moÏ, ki
je gostom kaj rad upihal luã ali pa jim ‰e drugaãe kaj pona-
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gajal. Neko nedeljo sta prosili gra‰ãaka dve lepi deklici, Kre-
setova Katra in njena prijateljica Lenka, da bi smeli iti v jaz-
bino. Prosili sta ga zgolj iz priljudnosti, ker dovoljenja prav-
zaprav ni bilo treba. Prijazni gospod je pro‰njo iz srca rad
usli‰al in se potem ãetrt ure prav prijazno z njima pomenko-
val. Po kr‰ãanskem nauku sta ‰li v jamo in sta vzeli s seboj, da
bi bili brez skrbi, blagoslovljeno sveão. Katra je svetila in ko-
rakala naprej. Komaj sta zaãeli ogledovati in otipavati ble‰ãe-
ãi kapec, stopi iz stranske jame divji moÏ in sveão upihne. Bil
je visoke rasti, brez brade, obleãen po lovsko in jako podoben
grajskemu gospodu. Lenka je pobegnila precej, ko se je pri-
kazal, in dospela sreãno iz jazbine na plan. Katra je pri‰la za
njo ‰ele ãez pol ure, ãe‰ da je v temi pravo pot izgre‰ila. O
divjem moÏu je pravila, da jo je zgrabil, ali jo precej izpustil,
ko se je prekriÏala in zaãela moliti. Prav ãudno pa se je zde-
lo ljudem, da si je kupila ‰e tisti teden v Novem mestu novo,
lepo in drago obleko. Povpra‰evali so se v ãudu, kje je dobi-
la denar? âez nekaj mesecev pa se je razglasila o nji novica,
kakr‰ne preãenska Ïupa ‰e nikoli ni ãula: da zahaja k divje-
mu moÏu in da ni veã sama. Nastal je tak hrup, kakor da bi
se bil punt vnel. Katra se umakne obãi razdraÏenosti v Lju-
bljano. âez pol leta se vrne zdrava, ãvrsta in cvetoãa; tako
lepa ‰e ni bila nikoli. Celo tercijalke so migale z ramami in
govorile potolaÏene: „Obsodili smo jo prehudo; taka zname-
nja ne laÏejo: Katra je po‰tena.”

Ker je izroãil Krese gospodarstvo sinu, je ‰la kmalu od do-
ma in si dobila sluÏbo v lukenjskem gradu. Izpolnjevala je
svoje dolÏnosti tako zdu‰no in skrbno, da se je gospodi brÏ
prikupila. Gospa je ni mogla prehvaliti. O vsaki priliki je za-
trdila, da tako dobre dekle ‰e ni imela. Priporoãila jo je svo-
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jemu skrbniku in logarju, in on jo je res snubil in se z njo po-
roãil. MoÏ je bil Ïe postaren, ali jako blag in tudi denaren.
Katra je pojedla pri njem veã zajcev in kljunaãev, nego so jih
njene vrstnice videle. Ob nedeljah in praznikih je pri‰umela
v cerkev vsa v svili in mreÏah. Kadar je pri‰la v krãmo, so jo
posadili povsod na prvo mesto. Gospodje ji niso dejali dru-
gaãe kot „gospa Kati”. Kmetom se je zdela ta ãast nekoliko
prevelika, ali toliko so se sãasoma vendar podali, da so jo vi-
kali „od sebe”.

Ker ji Bog ni dal otrok, je vzela za svojo ljubljansko siroto
malo Katrico. Punãka ji je bila tako podobna, da bi bil vsak
tujec prisegel, da je njena hãi. Grajska gospa je pa zapazila ‰e
neko drugo podobnost. Ko je Katrico boÏala in milovala, je
kar ostrmela, plesnila z rokami in velela: „Bog in sv. boÏji kriÏ,
poglejte no, ta otrok ima za levim u‰esom tako znamenje ka-
kor moj gospod, rdeão zvezdico s petimi Ïarki, ali ni to „ãud-
no?” Tudi drugim ljudem se je to zdelo ãudno, ali ne vsem.
Nekateri so se pomenljivo muzali in si namigavali, ãe‰ mi ni-
smo taki brglezi, da ne bi znali pogoditi, kako se je vse to na-
onegavilo. Pametni moÏje so pa govorili: „Misli se svobodno,
kar se hoãe. Tudi nam se dozdeva, da ne bi bila brez ,divje-
ga moÏa’ Katra nikoli taka gospa; ali kdo je svetil, da bi ji mo-
gel kaj dokazati? Tudi za to reã bo najbolje, da poslu‰amo
stari pregovor: Vsak pometaj svojo hi‰o, pa bo povsod snaÏ-
no!”

Ravno tisti ãas je zahajal v lukenjski grad prav pridno neki
pro‰t na skrivne veselice, o katerih sem zvedel samo to, da so
spadale med prepovedane. Ta gospod je imel tudi to napako,
da je odiral kmete ‰e skoraj gr‰e nego nem‰ki baroni in grof-
je. Zahteval je, da mu delajo tlaãani ne samo brez plaãe, am-
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pak tudi na vso moã pridno in z veseljem! âe mu je hlapec
koga ovadil, da je nemaren, je ukazal vselej: „NamaÏite ga
dobro z brezovim oljem!” Te besede so se zdele vsakemu tem
bolj grozne in razÏaljive, ker jih je izustil s sladkim smehom
in v mehkem idrijskem nareãju, ki se jako lepo pristane neÏ-
nim Ïenskim, nikakor pa ne trdosrãnemu samosilniku.

Te nespodobnosti je divji moÏ zvedel in, ko se je pripeljal
pro‰t pozno zveãer do jazbine, je zgrabil koãijo in jo prevr-
nil. Ali pro‰t, ki je mislil drugi dan v grajski kapeli ma‰evati,
je imel pri sebi sveto hostijo. Vzem‰i jo v roke, je zarotil in
preklel divjega moÏa, ki se z Bogom ni mogel boriti, in je rjo-
ve pobegnil. Od takrat ga ni nihãe veã videl, pa se ne ve, ali
je pobegnil ali se pa preselil v kako drugo jazbino. Starci se
kdaj pa kdaj ‰e zmerom radi spomnijo njega in sreãne Kre-
setove Katre. Mladina pa imenuje take povesti „prazne mar-
nje” in se jim smeje.

Iz krasnega ali mraãnega lukenjskega zakotja se premak-
nimo na zeleno in veselo goro, katera se vzdiguje nad cesto,
gredoão iz Soteske v Podturen, in je tako neizreãeno bogata
z razvalinami, jamami, strahovi in divjimi moÏmi. Najlep‰e
stanovanje si je dobil vsekako tisti hostnik, ki je Ïivel v ro-
Ïe‰ki jazbini. V nji se je mogel izprehajati, ãe je hotel, skoraj
pol ure daleã in se veseliti spotoma ãudnih podob, katere je
ustvarila kapljajoãa voda. Nihãe mu ni kalil miru, dokler se ni
domislila sote‰ka pivovarnica, kako dobro bi bilo poleti
spravljati pivo v hladno jamo. Te prazne in kalne plaÏe se je
divji moÏ neki tako ustra‰il, da je pobegnil. âe je ta zgodba
resniãna, bi dokazovala, da je imel nepokvarjeno grlo in da je
pijaão bolje poznal nego tista gospa, ki je hodila to „pivo”
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pred jazbino pit in je nekatere krati celo trdila, da je „izvrst-
no!”

Za prerastlimi podrtinami roÏe‰kega gradu se odpira stra-
hovito brezno, v katerem bi se skril marsikak slovenski zvo-
nik. V globoãini zima menda nikoli ne mine. Na dnu se na-
hajajo kepe snega in ledena skorja ‰e o kresu. Glasoviti po-
‰tenjak in kmeti‰ki modrec Poglajen (z Riglja pri Toplicah), ki
je uãakal do sto let, je videl v megleno jutro, ko je bil ‰e maj-
hen, v ti prepadini velikana, ki je stal na glavi. Bil je tak dol-
gan, da je trkal z opetnicami ob gornji rob navpiãnega ska-
lovja, ki oklepa brezno v silni vi‰avi onkraj roÏe‰kih razvalin.
Bil je uverjen, da je ta velikan divji moÏ, drugega mi pa o
njem ni mogel niã povedati, ker se ga je zbal in utekel.

Pol ure od tod je ‰e ena, ali mnogo manj‰a jama. Tudi v nji
je stanoval divji moÏ, ki ni bil prav velik, tem bolj pa samo-
golten. Ko se je zdrsnil gospodarju v prepad vol, je planil po
njem, da bi ga raztrgal in poÏrl. Ljudje so se morali z njim
hudo rvati, preden so mu plen ugrabili. En rog je volu odlo-
mil in je ponoãi dostikrat vanj trobil.

Ves drugaãen nego ta krvolok je divji moÏ, ki gospoduje v
svoji globoki jazbini nad Lo‰ko vasjo, ãetrt ure od Soteske in
tri ãetrt ure od Toplic. Ta del slovenske zemlje ni najzadnji za
imenitnosti. Griãi in hribi se pona‰ajo s starinskimi tabori in
razsutimi gradovi nem‰kih razbojnikov in pijancev, Toplice
se hvalijo s svojo zdravo, gorko vodo, Krka z raki in rastoãim
kamnom, Dvor in Soteska z obrtnostjo, Lo‰ka vas pa s svo-
jim slavnim divjim moÏem, ki se mora imenovati zaradi svoje
olike, blagodu‰nosti in pohlevnosti vsekako prvak vseh slo-
venskih hostnikov. Brez njega bi bila ostala ta vas neznana
rojakom gotovo ‰e veliko let, morebiti tudi na vekomaj. Lo‰ki
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divji moÏ ‰e ni nikomur niã ‰kodil. Ko je padla pastirju v nje-
govo jamo krava, se ni hotel tujega blaga niti dotakniti. Brez
nejevolje je gledal, ko so spustili ãloveka po vrvi, ki je Ïival
prevezal, da so jo mogli nazaj potegniti. Ker ga skrbi, da se ga
ne bi kdo ustra‰il, se ljudem niti ne prikazuje. DruÏba host-
nih moÏ se mu mrzi, njihove surove veselice ga ne mikajo.
Mirno Ïivi v svoji gorki jami, in da se mu ne bi toÏilo, si je
na‰el zvesto, krotko in dobro tovari‰ico in gospodinjo, ki poje
z njim in Pre‰ernovo nuno vred: Le celico najno zapriva —
prostosti sveta ne Ïeliva! Îe sam zakon ga povzdiguje viso-
ko nad vse hostnike, kajti do zdaj se za nobenega drugega ‰e
ni zvedelo, da bi bil oÏenjen. Jazbino zapu‰ãa samo enkrat v
letu, kadar gre kupovat ajdove moke za — Ïgance! âe uÏiva
‰e kaj drugega, ne vem, to pa je dokazano, da so Ïganci nje-
gova vsakdanja in najljub‰a hrana in poglavitna radost in to-
laÏba njegovega Ïelodca, srca in Ïivljenja. Ker jih jé tako v
slast, ni dvombe, da mu jih zna Ïena izvrstno kuhati in beli-
ti. Ko mu jih prinese na mizo ne prisede k njemu, ampak mu
gre brÏ druge kuhat, ker ga hrepenenje po tej jedi nikoli ne
mine. Vpra‰al sem va‰ãanke, ãe divja Ïena ne jé Ïgancev, in
sem dobil odgovor: „Morda jih, ali najljub‰i je brÏkone tudi
njej — kofetek!” Nu, mislim si, Ïe prav! Bog ji ga blagoslovi!
Pridni gospodinji se ne sme ta dobrota zavidati, ker jo za-
sluÏi. Lo‰ki divji moÏ je resda neskonãno pohleven, in prija-
zen, ali bi se hudo zmotil, kdor bi mislil, da mu sme zabav-
ljati brez kazni. Po vi‰avah nad Lo‰ko vasjo se je klatil koãev-
ski kro‰njar. Ker si ni znal najti drugega dela, je zaãel metati
v jazbino kamenje in je izbil divji Ïeni iz rok kuhalnico! Pre-
stra‰ena pokliãe moÏa, ki plane iz jame in postopaãa zgrabi.
Da je bil kak domaã paglavec, bi ga bil najbrÏ potresel malo
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za lase ali za u‰esa, dal mu brco in ga zapodil. Ko pa vidi, da
mu je pri‰el nagajat na dom tuj potepuh, ga prime taka groz-
na jeza, da izruje z eno roko bukev, z drugo skalo in uboge-
ga Koãevarja tako nemilo zdruzne in premlati, da ni ostalo
niã drugega kakor kupãek krvavih cap in ko‰ãic. Ta zgodba se
dobro pomni ‰e dandana‰nji. Lani sem se izprehajal neko po-
poldne po Lo‰ki vasi; pastirji so gnali ravno na pa‰o. Na kon-
cu vasi je stal mal, dobrovoljen moÏiãek, ki je ustavljal in sva-
ril Ïive fante: „Varujte se, otroci, in ne meãite v jazbino kame-
nja, da ne izbijete divji Ïeni kuhalnice iz rok!”
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JUTROVICA

Kranjska deÏela je slovela nekdaj za bogato kakor malo
katera druga. Rodila je od konca do kraja obilo najlep-

‰ega Ïita in najÏlahtnej‰ega vina. Ljudje so jedli peãenko in
potico, pili starino in spali na pernicah. Na Kranjsko so pri‰li
trije stari romarji: sveti Trije kralji. Oglasili so se najprej pri
gorenjskih kmetih. Kmetje so dali vsakemu kos ajdovega kru-
ha, kupico mrzle vode in za posteljo strnen otep. Rekli so tudi
vprião njih, da vlaãugarji ‰e take postreÏbe niso vredni. Za ta
greh je Bog hudo kaznil gorenjske kmete. Strnenega Ïita dos-
ti pridelujejo, ali ostaja jim samo slama za posteljo: zrnje mo-
rajo prodajati, da zadovoljijo s skupljenim denarjem gospo-
do. Jesti jim je treba ajdov kruh, ker bolj‰ega niso vredni.
Zemlja jim je nehala dajati vino, katerega niso privo‰ãili svo-
jemu bliÏnjemu. Ostala pa jim je dobra mrzla voda in tudi
pravica, da smejo pri njej, kolikor jih je volja, peti, gosti in
plesati! Sv. Trije kralji so se mudili ‰e dalj ãasa na Gorenjs-
kem. ·li so zaporedoma k vsem stanovom. Ljudje so jih spre-
jemali mrzlo in zaniãljivo; samo pop, rezar in konjederec so
jim dali drage volje vse to, kar so sami imeli in uÏivali. Zato
pa je te tri tudi Bog blagoslovil in jim povrnil dobroto z do-
broto. Podaril jim je dober kruh in zasluÏek ne le doma, am-
pak po vsej sose‰ãini. To je vzrok, da dobi‰ gorenjskega du-
hovna po vsem Kranjskem pa tudi po bliÏnjih ‰kofijah; rav-
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no tako si delata dobiãke po ‰irokem svetu gorenjski rezar in
konjederec.

Spoznav‰i Gorenjce, so se napotili sv. Trije kralji na Do-
lenjsko. Kmetje se jih niti tam niso obveselili. Dali so vsake-
mu kos zmesnega kruha iz ovsa in prosa, kupico najslab‰ega
vina in za posteljo jeãmenov otep. Obenem so zabavljivo go-
drnjali, da je za beraãe vse dobro. Bog je kaznil tudi dolenj-
ske kmete. Odslej so morali jesti zmesen kruh iz ovsa in pro-
sa, ker je za nje vse dobro. Vino, katero jim je trta rodila, je
bilo zveãine tako kislo in prazno, da so ga imenovali sosed-
je: cuckovec, cviãek, ÏviÏgalec, zelnica, nedolÏna kri. Razen
jeãmenove slame za posteljo jim je resda tudi ostala jeãme-
nova ka‰a, ali ne za slast in veselje. Pustega „bizgeca” se boji
kmet in druÏina, celo beraãi ga preklinjajo. Sv. Trije kralji so
pohodili tudi na Dolenjskem vse stanove. Po kr‰ãansko so jih
sprejeli in pogostili samo oskrbnik, sebenjak in kuharica, in
Bog je te tri stanove blagoslovil. âe se dolenjskemu oskrbniku
ne ljubi veã sluÏiti, si kupi gra‰ãino in, ãe se prodaja kakemu
kmetu grunt, kupi ga sebenjak. Dolenjskim kuharicam ponu-
jajo dobro sluÏbo domaãa in tuja gospoda: nahajajo se po
Ljubljani in Zagrebu, po Gradcu in Trstu in marsikatera se je
Ïe prav na bogato omoÏila in se povzdignila za gospo.

Kranjska nepriljudnost in skopost se je razglasila in raz-
vedela po vseh deÏelah in narodih in vzbudila do Kranjcev
splo‰no nejevoljo in sovra‰tvo. âe pride kranjski reveÏ na
·tajersko ali drugam, ga pitajo povsod z vlaãugarjem in be-
raãem in gonijo brez usmiljenja iz hi‰e. Ako dobi kak dar, ne
dado mu ga iz dobrega srca, ampak zato, da se nadleÏnika
iznebe. Tako se morajo pokoriti zdaj za grebe hudobnih
sprednikov ubogi vnuki!
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S Kranjskega so potovali sv. Trije kralji na Hrva‰ko. Proti
veãeru so pri‰li v borno vas Mrakovico. Ime je dobila od tod,
ker je sijalo sonce komaj pol ure nanjo. Od ene strani so za-
pirali dolino strmi Gorjanci, od druge pa navpiãna gola peãi-
na, ki je kipela ‰e ãez oblake. Ko so videli blagi Mrakoviãan-
je stare romarje, so se jim smilili prav v srce in vabili so jih k
sebi od prvega do poslednjega. Sv. Trije kralji so ‰li k Ïupanu,
ker jih je bil prvi zagledal in povabil. Njegova Ïena jim je pri-
nesla vse, kar se je dobilo dobrega doma in pri sosedih: sla-
nine, pleãa, bravine, peãenega purana in ‰e marsikaj druge-
ga. Pripravila jim je tudi dobre postelje, za vsakega mehko
pernico, da se jim trudni udje slaje odpoãinejo. Ko pa se je
storila noã, je postavil Ïupan prednje debelo vo‰ãeno sveão,
katero je bil kupil pred praznikom svetih Treh kraljev, da je
gorela na ãast tem svetnikom in pred njihovo podobo. Stari
romarji so se pomenkovali preprijazno z njim in z vso nje-
govo rodbino. Pripovedovali so jim o svoji domovini, o sreãni
Jutrovi deÏeli, ki se zove jutrova zato, ker jo obseva sonce od
ranega jutra do poznega mraka. Pravili so jim o vseh preraz-
liãnih Ïitih in sadeÏih, ki v njej dozorevajo, in o neskonãni
slasti in dobroti njenega vina, kateremu ni najti enakega pod
boÏjim soncem. Îupan vpra‰a svoje goste, ãe je Jutrova de-
Ïela ravna ali gorata. Najstarej‰i romar mu odgovori: „Proti
zahodu se poteÏe dolga gora, kakor va‰i Gorjanci, ali skloni
se ji dvigujejo povsod tako polahkem, da se komaj pozna:
hude strmine, ki se ne bi mogla obdelavati, ni nobene. Proti
vzhodu pa se ‰iri, dokler oãi neso, najkrasnej‰a ravan, vsa
prepletena z Ïitnim poljem, prijaznimi holmci in zeleno do-
bravo. Da me boste laglje razumeli, vam bom pokazal z vos-
kom, ki se je nakapljal od sveãe, va‰o deÏelo in jo z na‰o tako
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zenaãil in poravnal, da ne bo ostal med njima noben razloãek.
Pazite! Tod gredo strmi Gorjanci; tod se vleãe dolga, Ïalost-
na tokava, v kateri stoji va‰a Mrakovica, in na tej strani moli
proti nebu navpik ta nesreãna, ogromna peãina, ki jemlje do-
lini svetlobo in gorkoto blagodatnega sonca. Najprej se mo-
rajo Gorjanci tako nagniti, da se bo dobilo dovolj pripravnega
prostora za vinstvo in senoÏeti.” O teh besedah pritisne ãasti-
ti starec vo‰ãeni kupãek, ki je pomenil Gorjance, in zdajci se
zaãuje proti zahodu stra‰anski polom, kakor da bi se bil podrl
mogoãen hrib. Potem se dotakne drugega kupãka in veli: „Ta
va‰a navpiãna skala ni za nikako rabo, treba jo je povse od-
straniti.” To rek‰i, potlaãi in razplo‰ãi okapke, ki so pomenili
navpiãno peãino, da ni ostalo niã vi‰ave, obenem pa se zaãuti
grozovit potres, kakor da bi se bila navpiãna skala utrgala in
pogreznila v zemljo. Po tej ‰ali se dvignejo stari romarji, Ïele
Ïupanovim lahko noã in gredo spat. Îupan pa pravi Ïeni:
„Poglej ãudo! Prisijal je mesec, katerega nismo v tem hramu
‰e nikoli videli.” V spanju so se mu prikazali sv. Trije kralji,
zahvalili ga za postreÏbo in blagoslovili. Zjutraj ga zbudi Ïena
in veli: „Poglej novo ãudo! V hram nam je posijalo sonce, ki
ga Mrakovica dopoldne ‰e nikoli ni videla!” Ko je Ïupan po-
gledal, ãe so dragi gostje Ïe vstali, je na‰el postelje prazne, vi-
del pa je skoz okno vso neizreãeno krasno podobo Jutrove
deÏele, katero so zapustili. Zdelo se mu je, kakor da ga je pre-
nesel kak boÏji angel iz mrtve pu‰ãave v nebe‰ki raj. Navpiã-
na skala je izginila brez sledu, kakor da ne bi bila nikdar skri-
vala nesreãni Mrakovici sonca. Gorjanci so se nagnili na
stran, njihove puste strmine so se izpremenile v prisojne in
poloÏne rebri, ustvarjene kakor nala‰ã za uspe‰no rast boÏ-
je kapljice — najplemenitej‰ega pridelka na vsem neizmer-
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nem prostoru na‰e slavjanske domovine. Pod Gorjanci in njih
odrastki pa se je ‰irila proti Metliki, Karlovcu in Zagrebu pre-
rodovita ravan, vsa prepletena z Ïitnim poljem, cvetnimi lo-
kami, ko‰atimi vrti, prijaznimi holmci in zeleno dobravo.
Uboga Mrakovica si je brzo opomogla in razcvetela. Zaseli-
la je s svojimi prebivalci slavno Vivodino in vso bogato kraji-
no, ki se razprostira tja do Jastrebarskega trga. Ali vnuki niso
ohranili v vseh reãeh nedolÏnih nravov, ki so diãili in osreãili
staro Mrakovico. Njihovi grehi so zakrivili, da se je ãista po-
doba Jutrove deÏele na mnogih mestih okru‰ila in pohabila.
Sem ter tja kaÏe zdaj mesto prijaznih dolcev blatne jarke, me-
sto ljubkih, povsod plodonosnih bregov odrte robove in
strme klance. Tudi ‰e marsikatera druga milina in lepota se
je na njej popolnoma izbrisala ali vsaj zamazala. Vendar pa
ji je ostalo ‰e dovolj ãudovito draÏestnih ãrt in oblik, da se do-
misli ãlovek brez truda prvotnega obrazca najsreãnej‰e ze-
meljske krajine. Vivodinska in druga sosednja vina slove ‰e
zmerom daleã preko mej hrva‰kega kraljestva. Tovorniki ho-
dijo ponje o dobrih letinah iz vseh krajev in koncev, ker so
uverjeni, da slaj‰ih in moãnej‰ih ne bi nikjer dobili. Ali ponje
hodijo tudi o slabih letinah, ker jih uãi sku‰nja, da se vivodin-
ska in sosednja vina upirajo skoraj vselej zmagovito vsem
nepogodam in udarcem vremena in letnih ãasov. BoÏji blago-
slov pa se usiplje Hrvatom z obilno mero tudi na polje in vrte,
na hleve in dvore. Hranijo se lahko ne le s kruhom, ampak
tudi s svinino in bravino, s tolstimi purani in vsako drugo
kuretino. Pernate postelje vidi osupnjeni popotnik v najpre-
prostej‰ih kmeti‰kih koãah, v katerih bi priãakoval komaj
slamnate. Ta rodovitnost in to bogastvo sta dar boÏje milo-
sti, katerega so prinesli sveti Trije kralji gostoljubni hrva‰ki
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zemlji. In blagoslov ji bo stal, dokler bodo ohranili bratje
Hrvatje zlata svojstva in plemenite navade svojih oãetov:
spo‰tovanje starosti, ljubezen do bliÏnjega, priljudno po-
streÏnost proti znanim in neznanim, domaãim in tujim go-
stom in popotnikom. V spomin svetih romarjev, pri‰ed‰ih iz
Jutrove deÏele, in velike sreãe, katera je do‰la po njih Mrako-
vici, je izgubila ta vas svoje staro, tako otoÏno ime: zaãela se
je zvati in se imenuje ‰e dandana‰nji Jutrovca ali Jutrovica.
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KRESNA NOâ

Baron Ravbar je bil mogoãen in bogat gospod. Kmetov je
imel, da sam ni vedel koliko, in dohodkov je od njih do-

bival, da ni mogel vseh spraviti. Gospa baronovka pa se te
sreãe kar niã ni veselila. Venomer se je jezila in godrnjala, da
se ne more ne prijetno sprehajati ne sladko poãivati ne mir-
no spavati, ker jo nadlegujejo podnevi muhe, zveãer komarji,
ponoãi pa bolhe. Rekla je baronu: „Bog je ustvaril kmeta za
to, da nam streÏe in Ïivljenja teÏo polaj‰uje. âe nam daje de-
setino in gor‰ãino, zakaj nam ne bi dajal tudi muh, komarjev
in bolhá, da se krvoloãni mrães zatare? Kaj nam hasni pravi-
ca, ako je ne rabimo?” Baronu Ravbarju so se zdele te bese-
de jako pametne, pa je sklical svoje kmete in jim napovedal
nov davek: od zemlji‰ãa vsako leto po tri mernike muh, po tri
merice komarjev in po tri merice bolhá. Kmetje se niso hoteli
upirati in zaãeli so ‰e tisti dan loviti Ïivali, ki so ubogo gospo
baronovko tako neusmiljeno ujedale.

Svojeglavec Martinek pa je dejal: „Lov je gosposka ‰ega in
pravica. Kadar bom zaãel jaz loviti, pojdem najprej na graj-
ske sr‰ene; od muh, komarjev in bolhá ne bo dobil baron
Ravbar od mene nikoli bere.” Podrepniki poroãe gospodu, da
se Martinek punta. Baron ga je dal hudo pretepati najprej v
gradu, potem na sredi vasi v svarilo drugim. Ker palica ni
zmogla, ga je jel jeãiti in postiti in ga drÏal v trdnem zaporu
cela tri leta. Îena Ur‰a umrje Martinku od straha in Ïalosti,
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on pa le ni nehal trditi, da pojde lovit najprej grajske sr‰ene;
od muh, komarjev in bolhá pa ne bo dajal baronu nikoli bere.

Ko ne zmoreta Martinka niti dolga jeãa in post, po‰lje ba-
ron po komisarje, da bi pravdo dokonãali. Komisarji so bili
praviãni in modri moÏje. Vse jutro in dopoldne so majali z
glavo in govorili: „Kmet ni Ïivina, treba ga tlaãiti po pameti,
ne pa po trmah hudomu‰ne babe.” Opoldne jih je povabil
baron na gosposko kosilo. Jedli in pili so v slast, da ‰e nikoli
tako. Med kosilom so se malo premislili in spoznali, da je
kmet le Ïivina, ki se mora ãvrsto krotiti in brzdati. Po obilni
in dobri pijaãi pa so svojo misel tako obrnili, da je kmet ‰e
mnogo huj‰i od zverine in da je novi davek njemu koristen in
potreben. Pravdo so razsodili, kakor je baron sam Ïelel: da je
Martinek velik hudodelec in da ima gospod pravico, vzeti mu
hi‰o in zemljo in ves drug imetek; ãe ga je volja, naj mu obr-
ne svobodno tudi Ïepe in iztrese iz njih drobtine.

Baron Ravbar je izvr‰il ostro sodbo ‰e tisto uro. Vzel je
Martinku hi‰o in vse, kar je bilo v njej in zunaj nje, potem pa
izpustil nanj svoje hlapce in pse, da so ga odtirali iz vsega
okraja gospodove posesti in oblasti. Ali na svetu je ni nesreãe,
da ne bi bilo v nji tudi kaj sreãe. Baron Ravbar je bil obrnil
Martinku Ïepe in iztresel iz njih drobtine, ali ni iztresel tiste
reãi, ki je bila v njih najbolj‰a: dragocenega zrnca praprotnega
semena. Za ta zaklad pa niti Martinek sam ni vedel. Pri‰el mu
je v malho ‰e pred zaporom, najbrÏ v hosti, ko je spravljal
nastilo, in se mu zapiãil v kot Ïepa tako trdno, da ni padel na
tla z drobtinami.

Ubogi pregnanec je ‰el po svetu brez denarja, pa tudi brez
tolaÏbe in upanja. Prositi se je sramoval, sami od sebe pa mu
niso hoteli rojaki niã pomagati. Zveãer je pri‰el do ljudi, ki so
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se shajali na griãu, da bi kres Ïgali. Martinek bi se bil rad pri-
druÏil. Ljudje pa so ga po strani gledali in vpra‰ali: „Kje ima‰
kaj vej iz svojega gozda, kje potico iz svoje peãi, kje vino iz
svojega hrama? Pri nas ni navada, da bi Ïgali kres beraãi. âe
se hoãe‰ z njimi kratkoãasiti, pojdi v Gorjance! Tam bo‰ spalil
lahko cel seÏenj drv, da ti ne bo nihãe branil.” Martinku se je
inako storilo, da ga gonijo rojaki v goro, hotel pa je vendar-
le storiti, kar so mu svetovali, potem pa pobegniti v hrva‰ko
deÏelo, ki ni po‰tenega Kranjca ‰e nikoli zavrgla. Na potu ga
ugleda konjederec. MoÏu se je Ïalostni begun smilil, pa mu
je dal vina in potice in glogovo palico, da bi se grede navkre-
ber nanjo opiral. Ta palica je bila vsa zapu‰ãina starega be-
raãa, ki je pri konjedercu umrl. Martinek jo vzame in se zaãu-
di, da je tako teÏka. V Gorjance je hodil tri ure; pol ure pred
polnoãjo jim je dospel do vrha. Tam si je nalomil suhih in
zelenih vej, zloÏil grmado in jo vÏgal. Lep‰e od drugih je go-
rel njegov kres, vsi Dolenjci so ga gledali in se popra‰evali, kaj
pomeni ogenj na Gorjancih, ki ga niso ta veãer ‰e nikoli vide-
li. Ko pa je opolnoãi kres dogorel, je odkrilo in pokazalo
drobno zrnce praprotnega semena osuplemu Martinku vsa
neskonãna ãuda, ãarobe in skrivnosti kresne noãi, katere je
poznal do zdaj samo po pripovedkah svoje rajnke tete in pe-
stunje. Razodeli so se mu najprej brez‰tevilni zakladi, ki to
slavno noã gore z rumenim plamenom, ãe so zlati, z belim, ãe
so srebrni. Svetli, rumeni ognji so ‰vigali v razvalinah Miklav-
Ïeve cerkve, nad sv. Jedrtjo na najvi‰jem vrhu Gorjancev, pri
glasovitem Krvavem kamnu, pri studencu Gospodiãni, na
Mehovskem hribu pod podrtinami starega grada proti Ko-
ro‰ki vasi, za Cerovcem, tam, kjer je stala nekdaj steklarna, na
Ljubnem pri cerkvi sv. Vida, na Potavrhu brez dvojbe na ti-
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stem sreãnem kraju, na katerem se je rodil sveti Feliks. Ali vso
to lepoto je preka‰ala bela svetloba veliãastne ognjene reke,
ki se je vila pod Sv. MiklavÏem od Mrzle drage ãez vso Ku-
kovo goro (srednji, najmogoãnej‰i del Gorjancev) tja do nove
ceste, po kateri se je vozilo oglje za gra‰ko tovarno gosp. Fri-
dava. Martinek ni vedel, bi se li ãudil bolj ogromnosti ali ne-
popisni krasoti in vid jemljoãemu blesku te prikazni. Ker je
Gorjance in njihova ãuda poznal, je pogodil brez dolgega
premi‰ljevanja, kaj pomeni ta ãarobni, iz nepre‰tetih belih
plamenov sestavljeni pas: da se skriva pod njim srebrni breg
velikanskega jezera, ki napolnjuje Kukovo goro in bi brez njega
predrlo hribovje in zalilo dolenjski raj, draÏestno in blago-
slovljeno dolino, katero namaka in gnoji mirna in ribovita
slovenska Krka.

Ves zamaknjen v sijajne luãi in silno bogastvo, katero leÏi
pod njimi, je pozabil Martinek popolnoma sebe in svojega
obliÏja, dokler ga ne predrami in prestra‰i dolg plamen, ki
mu je oblizoval desno roko, drÏeão bera‰ko palico. Ko pali-
co izpusti, se odtrga od roke tudi plamen in Martinek se pre-
veri, da mu je tudi ta svetloba pomenila in oznanila zaklad!
Palica je bila napolnjena z zlati od enega konca do drugega!
Kupiti bi si mogel zanje ‰e mnogo lep‰i dom, nego mu ga je
ugrabil baron Ravbar. Tako se je iznebil sreãni Martinek brid-
kih skrbi, ki so ga morile, in je ves vesel zaãel premi‰ljevati,
kje bi se naselil in kako bi porabil svoj lepi denar, da bi mu
najveã zalegel.

Îe se je hotel napotiti navzdol proti Hrva‰kemu, kar mu
vzbudi pozornost nova prikazen kresne noãi: coprniki in
coprnice, ki so leteli ravno na Klek k svojemu poglavarju sa-
tanu, da se poklonijo in se udeleÏe poleg stare navade njego-
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ve nocoj‰nje veãerje in veselice. Vr‰ali so od vsakod, tod po-
samezni, tam jatoma. Bilo jih je brez ‰tevila, vsakega stanu in
vsake dobe. Nahajali so se med njimi: va‰e gnade, dolenjski
gra‰ãaki, pro‰t in nekateri drugi duhovniki, nune, kmetje,
obrtniki, ple‰asti starci, ki se od slabosti niso mogli ne obuti
ne sezuti, maloletni paglavci, komaj dorasli za pastirje, ko‰ate
gospe v ‰umeãi svilnati opravi, ‰ibke gospodiãne, pre‰injene
po sredi Ïivota kakor hostne mravlje, brezzobe, ostudne ba-
be, sama kost in koÏa, s peklensko zlobo v mrklih oãeh in na
zgrbanãenem obrazu. Nekateri so jahali na kozlih, drugi na
burklah in metlah. Z Mokrega polja so se dvignile tri copmice
na ãvrstih fantih, katerim so bile botre in so dobile s tem ob-
last do njih, da so jih smele obrzdati in zasesti. Dva poglavi-
ta gospoda, hmeljni‰ki in klevev‰ki, sta se ‰opirila na teÏkih
plugih, s katerima se bosta na Kleku pobahala, da vprezata
vanju namesto konj in volov svoje kmete. Na vsa usta se je
zasmejal Martinek pro‰tu, ki je jezdaril po otroãje na palici.
Tudi on se je rad z njo pohvalil, da jo vihti brez milosti in nik-
dar ne utrudiv‰i se nad razbitimi hrbti svojih podloÏnikov.
Najveã je bilo takih, ki so se bili namazali pod pazduho s hu-
diãevo mastjo in leteli prosto, brez opore: coprniki vsi naro-
be obleãeni, z obrnjenimi Ïepi, coprnice pa nakazno razmr-
‰ene, drÏeã z levo roko do rame dvignjeno krilo, s copato na
desni nogi, z desno roko in boso levo nogo pa mahaje in po-
ganjaje se, kakor da plavajo. Posebno zanimiva jaharica je
bila krãmarica Janezovka, katero je Martinek poznal: sedela
je na po‰astni, velikanski svinji. Neznansko pa je ostrmel, ko
je zagledal med coprnicami svojo sosedo in botro Skumara-
ho. Tudi ona ga je zapazila in se mu zabavljivo zakrohotala:
„Dober veãer, srãek! Zdaj me bo‰ pa nesel!” Îe mu je hotela
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skoãiti na rame, kar se ji pokaÏe v njegovi roki glogov les,
coprni‰ki strah in trepet. Zdaj odleti po bliskovo, kakor da bi
se bila na gada namerila, in ‰ine nazaj gor med drugarice,
katerim se je mudilo, pa so frãale z viharno silo in naglostjo
proti zaÏelenemu hribu k svojemu zapovedniku in Ïeninu.

Ko so dospeli na shodi‰ãe vsi coprniki in coprnice, se raz-
poãi s stra‰anskim treskom mogoãni Klek in veliãastveno se
dvigne iz njega sam peklenski satan, ogrnjen v dolg rdeã
pla‰ã, z ble‰ãeão krono na rogati glavi. V krono je bil vdelan
preÏlahten kamen, ki je sijal svetleje od poldanskega sonca.
Z Gorjancev se Klek prav dobro vidi, ali je do njega ‰e mno-
go mnogo ur hodá. Pri ãudoviti luãi tega kamna pa je Marti-
nek natanko razloãil tudi najmanj‰o stvarco, ki se je na njem
nahajala. Na ãarobni gori se je ‰irila prostorna planjava. Na
sredi planjave je stala silna kamnitna miza, okoli nje pa borni
ãevljarski stolãki za goste. Okoli mize je bilo velikansko ple-
si‰ãe, po katerem se je vrtilo lahko v isti ãas mnogo tisoã ple-
salcev in plesalk. Za plesi‰ãem so se dvigali okrog in okrog
visoki odri, na katerih so leÏali ãrni maãki — peklenski god-
ci! Satan pregleda zbrano vojsko svojih prijateljev in se use-
de na zlati prestol. Gostje pridejo, klanjaje se, eden za drugim
k njemu in ga poljubijo, ali ne po ãlove‰ki navadi spredaj in
v obraz!

Ko se pozdravljanje dovr‰i, mu zaãno pripovedovati zna-
menite novice, ki so se preteklo leto pripetile, in zasluge, ka-
tere so si za njegovo kraljestvo pridobili. Pro‰t, katerega je
poklical predse prvega, je poroãal tako: „Jaz trdim, da se da
kmetu samo s palico kaj dopovedati, ker drugega jezika ne
razume. Tega pravila se drÏim stanovito, odkar me je grajska
oblast doletela. Imel sem samopa‰nega podloÏnika, ki se je
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ustil, da ni dolÏan tlake delati, ker je niso delali niti spredni-
ki. Dal sem ga mazati, in ker je gonil vedno isto, da ni tlaãan,
sem dejal: Le ‰e! Le ‰e! Brisali in boÏali smo ga, dokler ni utih-
nil. Utihnil je pa zato, ker je bil — mrtev!”

Satan objame pro‰ta v znamenje in dokaz svoje zadovolj-
nosti.

Na izpoved pristopi dolg, suh moÏ v teÏki halji. On veli:
„Jaz sem ·i‰man Habakuk, uãenik v Novem mestu. Ljudje
pravijo, da sem jako poboÏen, ali upam, da me zaradi te ma-
roge ne bo‰ zavrgel. Dijaki se ne nauãe od mene dosti ko-
ristnega, ali odgajam jih zdu‰no za podle, preponiÏne sluge
in izdajalce. Kdor hoãe mladino korenito izpriditi, ji mora
izruvati iz srca najprej prirojeno prijaznost, zaupljivost in
odkritost. Zato jim ostro zapovedujem, da se morajo nepre-
nehoma slediti, opazovati, toÏiti in ovajati. Z najveãjim vese-
ljem preganjam tiste, ki se razgovarjajo po slovensko. Poko-
rim jih s ‰ibo, zaporom, postom, dvojkami in trojkami. Kadar
gredo domov v svoje stanovanje, jim obesim na hrbet ,lese-
nega osla’, da jih lahko vse mesto vidi in zasramuje. Gotovo
mi bo‰ potrdil, da se da na tak naãin najbolj uspe‰no vcepiti
in ‰iriti zaniãevanje materinega jezika in slovenske narodno-
sti.”

Satan zavrisne: „Îivio! Krasno si mi razloÏil, kako peklen-
sko pametno pomaga‰ tujcem ubijati svoj narod — narod, ki
je po svoji bistroumnosti, pridnosti in po‰tenosti vreden in
sposoben, da bi Ïivel ‰e tisoã let. Tvoje upanje je praviãno.
Kdor ima tako sijajne zasluge za tujce in za pekel, se sme s
poboÏnimi vajami brez zamere kratkoãasiti.”

„Va‰a gnada, Zalo‰ki Tone, kaj bo‰ pa ti povedal?” Tone
odgovori: „K tebi sem pri‰el nocoj Ïe zato rad, da se bom vsaj
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enkrat zastonj naveãerjal. Oh, zabele in krompirja mi gre do-
ma toliko! Za denar me trdo vede. Veliko veliko let Ïe stiskam
in varujem, pa se je nabralo komaj bornega pol milijonãka. V
kleteh mi leÏi do deset tisoã veder vina, ali me je strah natoãi-
ti si ga veã nego malo merico, to se ve, najslab‰ega. Pa kaka
nesreãa me je letos zadela! Sod najÏlahtnej‰e starine se mi je
izkobinil. Izliti jo kar tako, se mi je zdelo ‰koda, pa sem de-
jal: naj si oslade usta moji tlaãani. Jeli so piti in vriskati, po-
tem pa cepati kakor muhe. Nekateri so zopet vstali in ãez
veliko tednov okrevali, nekateri pa se niso nikoli veã prebu-
dili. Preiskave za to ni bilo. âemu neki bi se gospodje zastonj
trudili! Sodniki ne bi bili niti mrtvih oÏivili niti mene kazni-
li. Zdaj vidi‰ mojo rev‰ãino. Izgubil sem cel sod najbolj‰e kap-
ljice, potem pa ‰e toliko koristnih delavcev. Joj meni!”

Satan potolaÏi Toneta, potem pokliãe predse gra‰ãaka
Maãkovskega. Tudi ta gospod mu potoÏi svojo nadlogo:
„Imel sem zanikrne in brezvestne sprednike. S kmeti so se
bili tako pogodili, da jim bodo dajali vsako leto namesto dru-
gih dav‰ãin od grunta samo po osem goldinarjev. Ta dogovor
je bil poguba za grad pa tudi silno pohuj‰anje za druge kme-
te. Jaz sem se zaklel, da ga moram odpraviti. Ali to ni steklo
zlahkoma. Ljudje so se upirali z rokami in nogami, trebalo jih
je ãvrsto pritisniti. Ali smo jih tepli, biãali, postili, jeãili in ru-
bili! ·ele to leto sem zmogel in jih ukrotil. Ali nagajivo nak-
ljuãje mi je nakopalo stra‰no nepriliko. Trije kmetje so mi v
jeãi umrli, svet me je razvpil za morilca in razbojnika. Ti grdi
besedi sta mi doneli na u‰esa, kjerkoli sem se pokazal. Mislil
sem, kako bi se opral, in se tudi domislil. Jel sem dajati vsa-
kemu reveÏu, ki me je prosil milo‰ãine, najmanj desetico, ne-
katerim pa tudi cel goldinar ali mernik Ïita. To je pomoglo.
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Beraãi so me razglasili za najbolj‰ega ãloveka na tem svetu,
malone za svetnika in angela, o tistih treh pa so govorili, da
so si sami smrti krivi: kaznil jih je Bog zaradi gre‰nega pun-
tanja. Pred ljudmi sem zdaj ãist kakor sonce, ali kdo mi po-
vrne lepe desetice in goldinarãke, katere sem moral pometati
v laãne kljune?”

„Bedak, zakaj pa si jih?” se oglasi va‰a gnada, Leskov‰ki
Tone, ki je pri‰el na vrsto za Maãkovskim. „Tudi mene so
podloÏniki preklinjali; ali od mene ni dobil nihãe poãenega
gro‰a, nikar po‰teno desetico. Odkar gospodarim, obiram
kmete tako v ãisto, da jim ne ostane na kosteh ne toliko zdra-
vega mesa, kar je za nohtom ãrnega. Gnetem in oÏemam jih
do zadnje kaplje. Dokaz, da ne laÏem, je to, da se ne dobi
med njimi niti eden, ki bi se mogel imenovati premoÏen ali
trden. Beraãi so vsi od prvega do zadnjega. âe mi potoÏijo
svoje teÏave, ostanem mrzel kamen brez iskrice usmiljenja.
Odgovarjam jim vedno eno in isto: ,Kaj meni mar!’ Zaslovel
sem po pravici, da sem najhuj‰i kmetoder na vsem Dolenj-
skem. Tudi jaz moram priznati svojo slabost, da me ta ãast ni
veselila. Hotel sem se je vsaj nekoliko otresti, pa sem sedel in
naãrãkal dober funt pesmi. Ta du‰na pa‰a je bila precej praz-
na in omledna, zato sem jo zabelil z najmastnej‰imi ocvirki:
z zlato svobodo, ãlovekoljubjem, blagosrãnostjo, veãno resni-
co, neizgubno pravico, napredkom, sveto jezo na krvnike in
zatiralce in drugimi takimi, plemenitimi ãuti, ki vnemajo
otroãja srca. Da je svet lahkoveren, mi je bilo znano; ali nik-
dar ne bi bil mislil, da je tako popolnoma slep in brezumen.
Mojim predpustnim burkam in ãenãam so verjeli ne samo
tujci, ki mojih grehov ne poznajo, ampak tudi domaãini,
znanci in sosedje, ki so videli na svoje oãi teÏko batino, s ka-
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tero sem udrihal po kmetih, in so sli‰ali na svoja u‰esa nji-
hovo obupno jeãanje in jokanje! Razglasili so me za varuha
vseh zatiranih, za zagovornika ãlove‰kih pravic, za pesnika in
preroka svobode! Tuji in domaãi uãenjaki so se tako prismo-
dasto vame zatelebali, da se ‰tejejo za presreãne, ako more-
jo le dve, tri besedice z mano izpregovoriti. Vzbuja se mi po-
nosno in opraviãeno upanje, da bodo poãastili leskov‰kega
oderuha ‰e s kakim kamnitim ali bronastim spomenikom.”

O teh Tonetovih besedah se zakrohota satan tako gromo-
vito, da se je Klek stresel. Objem‰i ga, veli: „Da si mi zdrav,
stari ljubãek mojega srca! Kdor tako laÏe, da mu verjamejo
tujci, ni vreden ‰e posebne slave; ali mojster in moj pravi uãe-
nec je tisti, ki oslepari sosede in znance. Tvojo zaslugo sma-
tram za tako odliãno in velikansko, da te moramo ‰e na no-
coj‰njem shodu postaviti in venãati za kralja vseh kranjskih
laÏnivcev!”

Leskov‰ki Tone odstopi, namesto njega se pribliÏata dva
Podgorca: oãe in sin. Oãe je gra‰ãak in va‰a gnada, sin konj-
ski hlapec. Podgorec-va‰a gnada se pohvali: „Ko sem se oÏe-
nil, je pri‰la v grad tudi nova dekla. Jaz sem jo rad gledal in
njej je bilo to v‰eã. Preden je minilo leto, mi je rodila sina.
Dobil sem mu kru‰nega oãeta, pri katerem je ostal, dokler ni
dorastel. Kaj se je pozneje zgodilo, naj pa sam pove.” Podgo-
rec-konjski hlapec veli: „Ko sem odrastel, povabil me je oãe,
da naj pridem v njegov grad sluÏit, in jaz sem ga poslu‰al.
Kmalu me je zaãela njegova gospa rada gledati in meni je bilo
to v‰eã. Preden je minilo leto, mi je rodila sina.” Satan se zas-
meje: „Ta sorodnost je bogme zanimiva! Vama se more po
pravici reãi: Tak oãe je dostojen svojega sina in tak sin je dos-
tojen svojega oãeta.”
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Za Podgorcema je pri‰el na poroãanje baron Ravbar. Dela,
s katerimi se je hudiãu pobahal, so nam Ïe znana. Povedal je
edino to novico, da je dal hlapce skoraj do smrti trpinãiti, ker
mu niso izpolnili ukaza, da bi bili Martinka zavlekli v kako
go‰ãavo in obesili.

·e mnogi drugi coprniki so pripovedovali satanu svoje
zgodbe in grehe, ki se mi pa ne zde tako veliki in za na‰ na-
rod zanimivi, da bi jih trebalo zabeleÏiti. O tej priliki moram
omeniti tudi to, da preprosti Martinek ni razumel vsega, kar
je sli‰al. Marsikaj je bilo zanj preuãeno in previsoko. âesar ni
pojmil sam, ni mogel niti drugim praviti. Na‰i povesti, hva-
la Bogu, to ne ‰kodi, ker imamo o kle‰ki veselici ‰e druga do-
bra poroãila, in to od priã, ki je niso le od daleã gledale, am-
pak jo uÏivale. Kar pa so se izpovedovale coprnice, bi si bil
zapomnil brez teÏave tudi kak bolj slaboumen ãlovek, nego
je bil prijatelj Martinek. Hudiãa so kratkoãasile z novicami in
napakami, ki so bile jako strupene in malopridne, ali doumn-
ne in take, kakor jih od hudobnih in porednih bab priãaku-
jemo.

Prva se postavi pred satana napuhnjena ra‰ka grofinja in
mu zaãne praviti s hriplim grlom in osornim glasom: „Oni
dan je pri‰el k nam Ïupnik, to se ve na juÏino, pa sem mu
rekla: ,Kajne, gospod, da je najlep‰a boÏja stvarca na tem sve-
tu moj psiãek Fidelis, najgr‰a Ïival pa dolenjski kmet?’ On mi
neumno odjeclja: ,I, zakaj pa?’ Jaz pa mu odgovorim: ,Zato,
ker dolenjski kmet Ïe od daleã smrdi. âe Ïivi ãlovek na deÏeli
in ima zdrav nos, ne more se niti izprehajat iti, ker sreãuje
povsod te kr‰ãene dihurje.’ Tepec mi zaãne nekaj kvasiti o
boÏji podobi, po kateri so neki ustvarjeni ljudje in menda tudi
dolenjski kmetje. Ha, ha, ha! Lep Bog bi bil tak, ki je njim po-
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doben! Jaz pa mu zabrusim: ,Gospod, vi ste nahodni — va‰ih
neslanosti sem sita.’ To rek‰i, obrnem farju hrbet in pobeg-
nem. Od takrat me je razglasil za coprnico in tako govori vsaj
v eni reãi resnico.”

Za ra‰ko grofinjo se oglasi mlada brhovska gospa: „Jaz sem
Ïe zdavnaj Ïelela nagledati se prav do sita, kako pretepajo
tlaãane. To je res prijetna zabava. Nekateri krulijo kakor pras-
ci, drugi mukajo kakor krave, tudi sem ãula take, ki so rezge-
tali. In tako sem dolgo pri njih stala in se kratkoãasila. Ali
nekaj pa se mi je stra‰no ãudno zdelo: zakaj jih lepo samo od
zadaj in niã po trebuhu; ãe bi jih od spredaj, mislim, da bi jih
tudi kaj bolelo ali kali. Tekla sem k svojemu gospodu in mu
razodela svoje mnenje. Ker je dober, mi je obljubil precej, da
se mi bo Ïelja o prvi priliki izpolnila. Zdaj pa povej ti, ali ni
res ãudno, da jih ne maÏejo tudi od spredaj?” Satan se zareÏi
dobrovoljno: „In ‰e kako ãudno! Ha, ha! Res nova in krasna
je ta misel, tepsti kmete po trebuhu! Saj pravim: ãesar se ne
domisli bistroumna mo‰ka glava, iznajde neÏna, miloãutna
Ïena.”

„No, podgorska baronovka, s kako di‰eão roÏico pa me
bo‰ ti razveselila?” Baronovka veli, sladko smehljaje se: „Pri-
‰la sem brez ‰ale s preÏlahtno roÏico, ki ne cvete na vsakem
vrtu. Privlekla sem na Kranjsko cigane — celo drhal izurjenih
tatov in nevarnih potepuhov! Dobro vem, da me bodo za ta
dar Dolenjci preklinjali ‰e sto let po moji smrti, ali se presne-
to malo brigam, kaj poreko ljudje, ko me veã ne bo. Osel je
rekel: Po moji smrti ãe raste trava ali ne — moja du‰a bo itak
Boga hvalila! E skoro bi ti bila pozabila povedati, kako se je
to zgodilo. Ko mi je moÏ umrl, sem ‰la popotovat, da se raz-
vedrim. Na Hrva‰kem se namerim na cigana Petra, ki je bil
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spreten kovaã pa tudi krepak moÏ. Povabim ga, da naj se na-
seli na moji gra‰ãini. Takega dobrega kovaãa sem prav Ïivo
potrebovala in res mi je vselej tako postregel, da sem bila za-
dovoljna. Tudi drag ni bil prehudo. Prosila sem tudi svojega
prijatelja, komisarja Muclja, da je potrdil Petru in njegovemu
krdelu domovinsko pravico na Kranjskem. Takrat so ljudje
veliko ugibali, kateri je pravzaprav moj, ali Mucelj ali Peter —
ha, ha, ha, kakor da ne bi mogla biti oba moja!”

Baronovka odide. K prestolu prikoraka razko‰no obleãena
gospa predrznih oãi in pravi: „Dokler sem bila sama, so mi
dejali lilija; ‰aliti se z mo‰kimi, se mi ni zdelo varno. Odkar
sem milostiva gospa, me zovó ljudje: br‰linski spa‰nik, moj
gospod pa mi je dal pridevek: moja koprivica, ker se je spe-
kel, da mi je verjel in se z mano poroãil. Lani sem imela samo
tri prave prijatelje, med katere, to se ve, moÏa ne ‰tejem.
Znanci so me tako stra‰no objedali, da sem rekla: ,Huje me
ne boste mogli, ãe se zvrnejo name vsi grehi proti deveti boÏji
zapovedi.’ To je bil vzrok, da sem odprla letos svoje srce kar
na steÏaj. ·la sem v cerkev in spustila na tla pred mladim go-
spodom svoj rdeãi robec. Gospod ga pobere in prinese, jaz
sem pa dejala: ,Ne tukaj, prosim, doma.’ Drugi pot je padel
robec na ulicah pred lepega ãastnika. Tudi njemu sem velela:
,Ne tukaj, prosim, doma!’ ·e isti dan sem prosila tako kme-
ti‰kega korenjaka, katerega sem sreãala na polju, in tako da-
lje. Kar je ribiãu trnek in vaba, to je meni moj lepi svilnati ro-
bec in brez bahanja smem reãi, da ribarim vsekdar uspe‰no.
Znanci me obirajo tudi zdaj, ali niã huje nego lani. Moja po-
vest je konãana. SluÏbenica!”

Satana je obsulo zdaj moãno krdelo jeziãnih doktoric. Svoj
glavni tabor so imele Ïe takrat v Novem mestu, ali jako delav-
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ne podruÏnice so bile tudi ‰mihelska, kostanjevi‰ka in kr‰ka.
Mnogim so visela za vratom znamenja svetosti. Dru‰tvo je
vodila naddoktorica Ana. Ker jo utegnemo ‰e kdaj na Gorjan-
cih videti, naj povem, da se je rodila ta glasovita coprnica pod
semi‰kim zvonom in se je smatrala Ïe veliko let za prvakinjo
vseh belokranjskih tercijalk in klepetulj. DraÏila je Ïupljane
celo proti vrli duhov‰ãini. Ponosno je stopila pred peklenske-
ga vojvodo in zaregljala: „Kosmata mrc . . . hotela sem reãi:
presveti na‰ gospodar in ljubãek! Ne zameri, da ti novic ne
bom razkladala, ker se jih je nabralo toliko, da bi potrebovala
zanje dobrih ‰tirinajst dni, ko bi ti hotela povedati le najlep‰e
in najmiãnej‰e. Pa saj nas po veãjem Ïe pozna‰, kajti nismo
priletele na Klek danes prvikrat v gosti. Kar je sol in paprika
za oãi, to smo me za po‰tenje in dober glas. O vsakem ãlo-
veku vemo veã slabega nego vsi drugi ljudje in Bog in hudiã
skupaj. Zemeljska mati do zdaj ‰e ni rodila sinu, ki bi nam
pri‰el na konec.”

Kakor jeziãne doktorice so se poklonile satanu skupno tudi
druge coprnice, ki so bile obloÏene z istimi grehi in so Ïive-
le in ãarale v istem kraju. Martinek se je moral ãuditi, koliko
so jih nekatere vasi premogle. Iz Prapreã so privr‰ale na Klek
vse gospodinje razen ene. Sila veliko jih je dala tudi ajdov‰ka
srenja, omoÏenih in samskih. Med njimi je bilo tudi veã ne-
dorastlih, ki so imele komaj po dvanajst let. Zdaj je Martinek
lahko razumel, zakaj so Ajdov‰ãice tako spretne in sreãne
svinjarice, da jim niso kos niti za to rejo Ïe od nekdaj sloveãe
Zakrakovke. Kdor dobiva svete in nauke od samega peklen-
skega modrijana, ga seve ne stane teÏko odkrmiti prasca do
‰tirih in petih centov tudi brez krompirja in oblode. Vsako
oko pa je razveselila in zamaknila dolga vrsta ‰entvi‰kih co-
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prnic. V brdkem in lahkem trupelcu jim je igrala vedra in lah-
koÏivna du‰a, pa kako ponosno hojo in obleko so imele brez
razloãka dekleta in Ïene! Peãe, rokavci, krila, robci in prepas-
niki so bili vsi posuti z migljajoãimi mreÏami, zobci, vrpcami,
kljuãicami in petljami. Vsak gledalec se je preveril, da je ‰ent-
vi‰ki li‰p prava resnica, ne pa le prazna beseda.

Komaj se ta lepa mnoÏica umakne, pri‰vepa in prisopiha
stara butara, ki je bila tako razcapana in nakazna, da se je
sam hudiã ustra‰i. Iz ‰irokih, do u‰es razklepajoãih se ust zaã-
ne kreketati: „Jaz prebivam v svojem samotnem hramu na
slavni Tr‰ki gori, zato mi pravijo tudi tr‰ka coprnica. Ljudje
so mi razgrebali od konca pod s podkvicami in Ïeblji svojih
ãevljev, pa sem dejala: brez nastila mi ga bodo razkopali, da
se bo ‰e zru‰il; ãemu bi ga ‰e pometala? Metlo sem dejala pod
streho in jo rabim samo za jeÏo na Klek. Ravno letos je minilo
petdeset let, kar ni bil hram veã pometen. Smeti in druge ‰are
se je nabralo v njem toliko, da mole veliki sodi iz kupa komaj
do sredine, manj‰i sodci pa se popolnoma skrivajo. Na tem
gnoju najraj‰i ãepim pa kdaj podremljem ali pa pre‰tevam
svoje plesnive kriÏavce in petice in priãakujem kupcev in pri-
liko, da jih ociganim. Ker mi cerkev ne di‰i in nikamor ne ho-
dim, ne potrebujem niti nove niti cele obleke. Kadar se mi
prehudo kaj raztrga, vzamem svojo edino debelo iglo in capo
zakrpam, kolikor se da. Le poglej, da je Ïe vsa moja oprava
sestavljena iz samih krp, izmed katerih si nista ne dve enaki
ni po blagu ni po barvi. Sem ter tja pa je ostalo ‰e dosti du‰-
kov in oken — ali kaj za to! Hudiã in coprnica sta po moji
misli toliko lep‰a, kolikor sta gr‰a. V svoji samoti ne Ïivim
tako po pasje slabo, kakor ljudje sodijo. Kurim si prav prid-
no s starim, sladnim droÏevãkom. Novic ti nisem prinesla niã
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in povedati ti moram samo ‰e to, da se ti priporoãam za ple-
salko. Bo‰ Ïe videl, sladki ljubãek, kako mi pojdejo noge v
skok. Ho, ho, ho!”

Za tr‰kim stra‰ilom priskakljajo tri vesele babnice iz ‰ent-
petrske Ïupe: Vragmanica, Bujanovka in Bramorka. Mesto
govora zapojo satanu: „Piskrãke prodala bom, za sladko vin-
ce dala bom…” Smejoã jih vpra‰a: „Kako pa to, da ne: Kiklji-
co prodala bom?” Za vse tri odgovori Vragmanica: „Zato, ker
po‰tene kiklje Ïe veliko let veã nimamo. Pozimi nam rabi kak
star ra‰, poleti, kakor vidi‰, pa bela spodnjica domaãega pri-
delka. Vse drugo smo poprodale, vse shrambe oãistile, le ka-
dar kupijo dedci kaj veã loncev, se moremo ‰e nekoliko oko-
ristiti. Pravimo: med nami in prasci ni dosti razloãka, zakaj ne
bi bil dober en pisker za nas in za nje? In tako spravimo vse
druge v denar pa hajd z njim pod smrekovo vejico. To se godi
seve le v najhuj‰i sili, kadar neãe priti noben gro‰ od drugod.
Na‰e Ïivljenje ima trdno pravilo, ki zapoveda: zapij vsak kraj-
car, ki ga v roko dobi‰. Pobahamo se lahko z dobro vestjo, da
tega pravila nismo ‰e nikdar prestopile. Zato pa smo se tudi
izurile in ga znamo ne le piti, ampak tudi nesti. Kak dedec
misli, da je junak, ãe ga posesa dva bokala. In revi‰ãe se va-
lja potem v vsaki luÏi. Me tri ga drugaãe zmagujemo. Tri bo-
kale ga podere vsaka, preden se ‰e domisli, da je treba iti gle-
dat, kako vreme je zunaj. Od petih se nam ne me‰ajo ne noge
ne jezik; niti s sedmimi ‰e ne padamo, samo glava se nam
nekoliko na stran obesi. Bo‰ Ïe videl pri veãerji, da ne laÏe-
mo.”

Rogatec odpusti vinske mu‰ice in namigne krãmarici Jane-
zovki, v katero se upro zvedljivo vse oãi kle‰kega zbora. Ona
ga pozdravi z jako nespodobnimi besedami in veli: „Janezovk
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je na svetu toliko, kolikor oÏenjenih Janezov, torej neizreãe-
no mnogo. Ali skoro vsak, ki to ime sli‰i, pomisli najprej na-
me zato, ker sem najgrja kvantarica, ki se nahaja ne le na Do-
lenjskem, ampak v vsej kranjski deÏeli in morda pod vso ob-
lastjo dunajskega cesarja. Moj sosed, sv. ·entjanÏ, dobro ve,
da v svoji krãmi nisem izpustila iz ust vsaj vedoma ‰e nikoli
nobene pametne. Strah me je, da me bo toÏil in mi sv. Peter
nebe‰kih vrat ne bo hotel precej odpreti. Zato pa se mi v tej
solzni dolini tako neskonãno Ïiveti ljubi in prijetno zdi, da si
nisem bolj‰e sreãe ‰e nikoli zaÏelela. Denar mi leti od vseh
strani skupaj, da ne vem kam z njim. Najprej sem poplaãala
vse dolgove do krajcarja, potem prikupila k svojemu zemlji-
‰ãu ‰e en grunt, velik malin in najlep‰i travnik in vinograd, ki
sta v obliÏju. Razen tega sem omoÏila hãer in ji dala doto, ki
se more imenovati za na‰ revni hribovski kraj grofovska ne
pa kmeti‰ka. Potrosila sem silen denar, ali hi‰a mi stoji trdno
kakor prej, tolarji in bankovci se mi valjajo po vseh kotih;
brez dobiãka mi noben dan ne preide. In to bogastvo me ni
stalo ne enega Ïulja, ne ene kaplje pota. Vse, kar imam, sem
si prikvantala in priburkala, prisluÏila si s svojim neugnanim,
z vsemi nesnagami tega sveta namazanim jezikom. Pri meni
se shaja veã pivcev nego v vseh drugih krãmah na‰e in sosed-
nje Ïupe. In ãe vpra‰a‰ te pivce, kaj jih je napotilo k meni,
poreãe jih izmed deset najmanj osem, da so pri‰li poslu‰at
moje slane in vselej dobro zabeljene pridige. Veãkrat pozabi-
jo lovci in drugi gospodje zajce in lisice, spanje in opravke in
ostanejo pri nas ves dan in vso noã in ‰e zjutraj se odpravljajo
prav neradi proti domu: nihãe ne toÏi, da je zaspan. Tudi se
je Ïe pripetilo, da je priromal kak tujec po ‰est in deset ur
daleã nala‰ã zato, da se seznani z mano in preveri, ãe je res,
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kar je tolikokrat sli‰al. In kdorkoli je ‰e k meni pri‰el, ‰e vsak
se je pohvalil, da je na‰el v moji hi‰i veliko veliko veã veselja,
nego ga je priãakoval. To pa, vidi‰, od tod dohaja, ker znam
kvanto vsakemu ãloveku tako postaviti in zasukati, kakor mu
poleg stanu in odreje najbolj prija in godi. Z otroki treba ble-
betati, s starci modrovati. Voznikom in mesarjem brusim,
grohotaje se, po vozni‰ko in po mesarsko: naravnost, na vsa
usta, debelo in kosmato, kakor mi na jezik pride. Gospodom
pa govorim bolj olikano, le na pol ust in po ovinkih, muzaje
se in migaje poredno z oãmi in obrazom. Obrastene ‰ale lju-
bijo tudi ti moÏje, ali dlaka jim mora biti na notranji strani,
da se ne vidi. Pri meni ljudem tudi zato ni dolgãas, ker me
dobra volja nikoli ne zapusti: vir mojih razposajenih burk
teãe enako obilno zjutraj kakor zveãer, opoldne kakor opol-
noãi. Do zdaj sem prisilila na glasen smeh ‰e vsakega in tudi
najzastavnej‰ega gosta. Zbralo se je enkrat veãje dru‰tvo, ki
ni maralo dosti mojih sme‰nic in slanik. V tej druÏbi je bil
mlad gospodek, ki si je bil povredil nekaj oko, pa se mu ni
ljubilo budaliti, in njegova pu‰ãoba se je prijela tudi drugih.
âuj, kaj sem storila, da jih razvedrim! Imela sem takrat otroka
pri prsih. ·trc, brizgnila sem nekoliko kapelj ãez mizo in po-
godila tako dobro, da mu je priletelo naravnost v bolno oko.
Nastalo je tako grohotanje, da se je hi‰a tresla. Vpili so eden
ãez drugega: „Zahvali mater, bolj‰ega zdravila ti za tvojo nad-
logo niti doktor ne bo zapisal!” Dru‰ãina se je tako razvnela,
da se je moral udobrovoljiti nazadnje tudi on in v svoji vese-
losti ni ãutil ves veãer nobene boleãine veã. Pa ‰e nekaj dru-
gega! Dosti je takih, ki ujamejo kje kako dobro kvanto pa jo
preÏvekujejo potem pred vsakim ãlovekom. Ta neslanost se
meni ne more oãitati. Iz mojih ust se ãuje vsak dan in vsako
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uro ne le kaj okroglega, ampak tudi zmerom kaj novega; jaz
svojih ‰al niti ne ponavljam niti ne jemljem na posodo. Svo-
jega zasluÏenja ne bom nikoli preveliãevala, ali s tem pa se po
pravici lahko pobaham, da sem vse vasi, spadajoãe pod na‰
zvon, prav do korena pohuj‰ala. Moje molitvice so znane v
vsaki hi‰i, molijo jih oratarji na polju, gorniki v vinogradih in
pastirji na pa‰i, mnoge so se raz‰irile daleã ãez meje na‰e du-
hovnije. Nekatere zrele jagode, ki so padle z mojega jezika,
vem, da so se prodajale Ïe tudi v Zagrebu in v Ljubljani.
Zdravnik ·nicius, moj ljubãek, je napisal cele bukve mojih
burk in domi‰ljajev, katere so potem njegovi znanci prav
pridno prepisovali na vse strani na‰e in ‰tajerske deÏele. Svo-
jo izpoved sem odpravila. âe niã drugega, sem dokazala vsaj
to, da sem vredna plemenite Ïivali, katera me je nocoj na
Klek prinesla.”

Satan pomoli govornici parklje in vzklikne: „Dobro do‰la,
slavna pohuj‰ljivka! Tako svetla luã se ne sme skrivati pod
mernikom. Nadejam se in prosim te, da bo‰ pri veãerji tudi
nam podarila nekoliko biserov iz neizãrpne posode svoje
vednosti. Sladka jed in pijaãa nam bo ‰e bolje di‰ala in tekni-
la, ako se ji pridruÏi tudi sladka du‰na zabava: slana burka in
nesramna kvanta.”

Pred poglavarja stopi mesto od‰ed‰e Janezovke mlada,
prezala Topliãanka. Da so tamo‰nje deklice brdke, je vedel
Martinek iz narodne pesmi, ki veli: Topli‰ka dekleta so lah-
ko lepé, ãe sonce posije, pa v senco beÏé… Ali takega Ïivega
bleska zelene mladosti, take nedopovedne in nepopisne kra-
sote, kakor je zasijala zdaj pred njegovimi oãmi, ni ‰e nikoli
videl, niti ne bi bil pomisliti mogel, da je na tem svetu mo-
goãa. Kako gibka in voljna je bila ta draÏestna ãarovnica, obe-
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nem pa kako zmotljivo povita in okrogla in kako nevarno
kipeãa in koprneãa! Jelo mu je ubogo srce trepetati in se pre-
metavati kakor ujeta riba. Pa saj se mu je res tudi ono ujelo
in ‰e kako ãvrsto! Martinek je zaãutil prvikrat vso slast in
strast prve ljubezni. Rajnko Ur‰o je vzel, da pravzaprav sam
ni vedel zakaj, ali, kakor je on dejal, zato, ker mu je bila na-
menjena. Topliãanka se je pona‰ala pred satanom jako spret-
no in ‰opirno. Pohvalila se je: „Jaz nisem ne ,milostiva’ ne
svilnata, pa se usipljejo za mano vendarle vsi topli‰ki gostje:
me‰ãani, trgovci, trÏa‰ki bogatini in tudi va‰e gnade, kranj-
ski gra‰ãaki. Ukrotila in ugrela sem celo mogoãnega hrva‰-
kega velika‰a, besnega Paraviça, da mi je dal razen pricvrk-
njenega srca tole dragoceno uro z Ïlahtnimi kamenãki in ‰e
marsikaj drugega. In jaz se nikomur ne nastavljam, pred ni-
kogar ne meãem rdeãih robcev. Gospodje me morajo sami
iskati in ‰e kako dolgo! Bila sem zmeraj na pol sveta, na pol
posvetna in ravno v tej zmesi je tista moã, kateri se ne more
noben babjek uspe‰no upirati. Ali te povr‰ne topli‰ke ljubez-
ni sem se prav do grla naveliãala. Zdaj se mislim omoÏiti —
no, kaj si se namrdnil, moj lepi, ãrni ljubãek! Jaz sem dejala
samo to, da se mislim omoÏiti, ne pa, da se hoãem pobolj-
‰ati.”

Martinku se je zdela vsaka beseda drage gre‰nice, kakor da
bi mu porinil kdo noÏ v srce. Trpel je take grozne boleãine, da
se mu niã veã ni ljubilo poslu‰ati zanimivih novic in marenj
hudiãevih prijateljic.

Ko se je ves kle‰ki zbor izpovedal, je pomaknil peklenski
vojvoda svoj prestol na konec mize. Zraven sebe je posadil
Janezovko; drugi so si izbrali sedeÏe vsak po svoji volji. Vsi
gostje so sedeli na ãevljarskih stolãkih, kateri so se jim pa
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zdeli najkrasnej‰i gosposki naslanjaãi. Dasiravno je biI Mar-
tinek na vso moã zaljubljen, je vzbudila vendar vso njegovo
pozornost preãudna veãerja, ki se je na Kleku zdaj priãela.
Moral je strmeti o neskonãnem sleparstvu, s katerim je gostil
prekanjeni satan svoje privrÏence. Bili so preverjeni, da uÏi-
vajo najmastnej‰o in najsoãnej‰o peãenko. Martinku je kaza-
lo praprotno zrno resniãno podobo vseh reãi, pa je prav do-
bro videl, da zalagajo mesto peãenke crkovino in meso naj-
gr‰ih Ïivali: volãje, pasje, podganje. Kar so mislili, da so slast-
ne ribe, so bili moãeradi, ku‰ãarji, gadje in modrasi. Bukovo
gobo so imeli za potico, skuke, krohalnice in druge ostudne
Ïabe pa za cvrtje! Mesto vrtne solate so bile v veliki skledi
razne strupene, odurne in bodljive zeli: hebat, turek, smrtni-
ce itd. Martinek je omiloval seveda najbolj svojo Topliãanko.
Pojedla je najprej reÏenj volãine, potem si nametala polno
plitvico glist, pijavk in mramorjev, pohrustala nekoliko paj-
kov in kle‰ãarjev, obrala dva netopirja in nazobala se nazad-
nje kaãjih jagod! Kaj je bila pijaãa, ni mogel presoditi, ali si je
lahko mislil, da najbrÏ hudiãevo olje ali pa ‰e kaj stra‰nej‰ega.
Razsrdiv‰i se na neznansko prevaro, je zavpil na ves glas:
„Kaj za take dobrote ste prodali svojo du‰o? O trapi, o av‰e!”

Po veãerji je peljal satan svoje od peklenskega vina in ve-
selja pijane in razburjene goste na plesi‰ãe. Ali ples in zaljub-
ljene zabave, vr‰eãe se kar oãitno pred vsem zborom, so bile
tako nespodobne in zverske, da jih srameÏljive oãi Martinko-
ve niso mogle gledati. Klek in njegove skrivnosti so se mu
primrzile. Obrniv‰i jim hrbet, je ‰el jokaje po poloÏni rebri
navzdol. Jokal pa je zaradi preljube Topliãanke, katero je vi-
del oskrunjeno z najgr‰im grehom tega sveta in vendar —
sreãno! Vroãe solze mu ustavi novo ãudo kresne noãi: oÏivl-
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jena priroda, ki dobiva v tej noãi boÏji dar ãlove‰kega jezika
in uma in nadãlove‰kega prerokovanja. Vsaka stvar na gori,
katero je sreãal in videl, je govorila z lepim, razloãnim glasom
in pripovedovala prav po domaãe vesele in Ïalostne prigod-
be, katere ãakajo njo in njene znance. Martinka ni dosti za-
nimalo, kaj se pomenkuje na ko‰enici trava, ali bistro je zaãel
vleãi na u‰esa, ko je pri‰el do zeli, s katerimi se odpravljajo
bolezni in boleãine. Prva zel je dejala: „Skuhaj me, pa ti ozd-
ravim vred”, druga: „Jaz pa uroke”, tretja: „Jaz madron”, ãetr-
ta: „Jaz vse narejene bolezni”, peta: „Jaz vse prenesene bolez-
ni”. Na drugem kraju se je pohvalila ena: „Jaz ozdravljam krv-
no mrzlico.” Njena soseda se oglasi: „Jaz pa ozdravljam de-
set mrzlic.” Druga soseda se obema zasmeje in pravi: „Jaz pa
vseh devetindevetdeset!” Takih pogovorov je ãul Martinek
brez ‰tevila in si jih dobro zapomnil. Mnoge zeli, ki so bile za
teÏje bolezni, je precej utrgal in skrbno spravil. S travnikov je
pri‰el k skalovju. V njem je bila zrastla iz trdega kamna pre-
lepa cvetlica tolaÏnik, ki je ‰epetala s tenkim, prijetnim glas-
kom: „Kdor me podi‰i, se iznebi vseh skrbi, vse Ïalosti.” Ves
vesel utrga Martinek tudi njo in spravi ‰e skrbneje nego dru-
ge zeli. Za skalovjem sta ‰umela dva studenca. Tisti na levi
strani se oglasi: „Jaz sem polnoãna voda, vse pogrudim, vse
zamorim.” Oni na desni strani mu odgovori: „Jaz pa sem pol-
danska voda, vse ozdravim, vse oÏivim.” Pri studencih je le-
Ïalo veã steklenic. Martinek napolni eno s poldansko, drugo
s polnoãno vodo pa se zamisli in zakliãe odu‰evljeno: „Sve-
ta, kresna noã! Prisrãna ti hvala za oroÏje, katero mi po‰ilja‰
za moj praviãni lov. Grajski sr‰eni, pripravite se!”

Zdaj ni mislil veã na hrva‰ko deÏelo. Obrniv‰i korake na-
zaj na Kranjsko, je pri‰el v hosto. Vse Ïivali in Ïivalce so v njej
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blebetale in klepetale. Najbolj se je moral smejati polhom, da
so tako natanko vedeli, katerega od njih bo ujel Pavlinov Jo-
Ïek, katerega Brezarjev Jernejãek ali pa Hudoklinov Tonãek
in koliko jih bodo pojedli kmetje, koliko pa gospoda in me-
‰ãani. Dalj ãasa je poslu‰al staro srno, ki je pravila mladim o
bodoãem gospodarju hoste. Dejala je: „Na‰ sedanji gospod
bo kmalu umrl. Njegov sin nas ne bo tako preganjal. Lovil bo
raj‰i tiste srne, ki po dveh nogah hodijo in jih imenujejo ljud-
je v mladosti dekleta, pozneje, ko se sparijo, ljubice in Ïene,
in kadar se bolj postarajo, babe. Teh Ïivali bo toliko nalovil,
ko bi se ustopile druga v‰tric druge od Krke pa do njegove-
ga gradu, da bi morala ostati marsikatera zunaj vrste. Izbir-
ãen ne bo niã, kajti zaÏelel bo brez razloãka vsake: lepe in
grde, mlade in stare, Ïlahtne gospodiãne in blatne svinjarice.
Kjer je toliko ljubezni, se mnoÏi zarod, da je strah. Babe bodo
na‰tele po najniÏjem raãunu triindevetdeset kranjskih in
‰estnajst nem‰kih kristjanov in kristjan, kateri ne bi bili brez
njega tega sveta nikoli gledali in tlaãili. Ali ãlove‰ke ljubice so
silno potratne, razgrabile in pojedle bodo na‰emu bodoãemu
gospodu gra‰ãino in ves drug imetek. Ne ena bilka ne bo
ostala, o kateri bi mogel po pravici reãi: ,To je moje.’ V tej rev-
‰ãini bo pokazal vsej zemeljski niãemurnosti figo pa se spo-
koril in posvetil. Ta hosta bo menjala gospodarja vsakih pet
let. Ker nas bo streljal vsak, kdor bo imel pu‰ko in veselje, se
bo zatrl na‰ rod v Gorjancih, ‰e preden preteãe petdeset let.”

Dalje grede se je nameril Martinek na volãji brlog. Volk je
govoril svojima tovari‰ema: „Vidva sta lahko ‰e brez skrbi.
Ustrelil vaju bo mladi Pristavec ‰ele ãez ‰est let. Mene pa bo
podrl njegov razbojni oãe Ïe to jesen. Pred smrtjo bi se nauÏil
vendar rad enkrat tudi ãlove‰kega mesa. V na‰em obliÏju sta-
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nuje oglar. Nocoj prenoãujeta pri njem tudi Ïena in hãi, ki sta
mu prinesli vina in potice za kresni veãer. Vesta kaj? Dajmo
vadljati, ãigav bo dedec, ãigava pa baba in punãka. Bati se
nam ni nocoj niã. Pu‰ka sloni v odprti veÏi, pa jo bom lahko
unesel, potem pa udri po oglarjevih! Prijetnega na svetu tako
ne bi niã veã imeli. Preden se bo zdanilo jim bo pokradel do-
ma sosed vse, kar imajo. Dobro ve tudi za mo‰njo denarjev,
ki je skrita v hramu pod podnico.”

Martinek Boga zahvali, da mu je dal stra‰no nakano sli‰ati,
skoãi k oglarjevi kolibi in ga zbudi. On in vsi oglarjevi se obo-
roÏijo in pripravijo in volkove, ki so se kmalu pridrvili, brez
velikega boja postrele in pobijejo. Brez pomude hite potem
vsi skupaj na oglarjev dom. Tatinski sosed je bil zlezel ravno
skoz okno v hi‰o. Zdaj se je preveril, da mu ni namenjeno, z
ljudskim blagom obogateti, in je bil vesel, da so ga prihodniki
Ïivega pustili in samo dobro namahali.

Posloviv‰i se s hvaleÏnim oglarjem, se je spomnil Martinek
dobrotljivega konjederca in se napotil k njemu, da mu veãer-
jo povrne. Podaril mu je nekoliko svojih zeli in mu natanko
razloÏil, v katerih boleznih naj jih rabi. Ta dar je prinesel lepe
dohodke moÏu in njegovim naslednikom. Od takrat znajo
konjederci ljudi zdraviti. Ker imajo preveã drugih opravkov,
prepu‰ãajo to umetnost navadno svojim Ïenam. Od tod je
potoval Martinek v mesto pa se preoblekel za gospoda in raz-
glasil za doktorja, ki ozdravlja vse bolezni in pokonãuje vsak
mrães, ki ljudem nagaja. Dal si je narediti tudi brke in dolgo
brado, da ga nihãe ne bi mogel tako brÏ spoznati.

Ravbarjevi gospe novi davek ni dosti koristil. Muh, komar-
jev in bolhá je bilo toliko kakor prej, nadloge se ji tedaj niso
niã zlaj‰ale. âuv‰i, da je pri‰el v mesto slaven zdravnik, ki
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odpravlja vsak mrães, po‰lje ponj in ga prelepo sprejme.
Doktor ukaÏe, da naj se zbere vsa grajska gospoda, ker hoãe
pomagati vsem obenem. Ko se snidejo baron Ravbar, njegova
gospa, rodovina, pisarji in drugi pomoãniki, si odtrga Marti-
nek brado in brke in izpregovori z grmeãim glasom: „Pri‰el
je lovec, ki pa ne bo lovil muh, komarjev in bolhá nego vas,
peklenske sr‰ene. Ali me poznate?”

Ravbar je mislil poklicati svoje biriãe in hlapce, ali pljusk!
mu vrÏe Martinek v obraz polnoãne vode in tako tudi njegovi
babi in druÏini. Tisti hip so popadali mrtvi na tla in voda jih
tako zgrudi in razje, da jih ni trebalo niti zakopati. Z ostan-
kom stra‰ne vode oblije Martinek grajsko zidovje in tudi to
se tako raztaja in skopni, da mu noben sled ne ostane in ‰e
dandana‰nji se ne ve, v katerem kraju je stalo. Veseli va‰ãani
so hvalili na ves glas svojega odre‰enika in ga prosili, naj bo
zdaj on njihov gra‰ãak in gospodar. Martinek pa veli zaniã-
ljivo: „Enega jahaãa ste se iznebili, pa si Ïe i‰ãete drugega, da
bi vas tlaãil. Hotel sem do smrti pri vas ostati, ali zdaj ne ma-
ram: pri takih tepcih me je sram Ïiveti.” Martinek je pustil ‰e
tisto uro domaão vas in se napotil proti Toplicam snubit lju-
bico, ako bi jo na‰el ‰e neudano. Njena mati mu pove, da se
je zjutraj poroãila in odpeljala z moÏem v Ljubljano. Ta gos-
pod, mu je pravila, je sila uãen in zna veliko jezikov in ima tri
tisoã goldinarjev letnih dohodkov. Zanjo bo to premalo, dvaj-
seti dan v mesecu ne bo v Ïepu ne gro‰a veã. Ali kaj za to?
Îivela bo vendarle prav dobro. Ker ljudje njenega Petrana
sploh poznajo in spo‰tujejo, bo delala lahko dolgove in v hu-
di sili ji bodo pomogli ljubãki, brez katerih ne bo nikoli. Bolj
mrtev nego Ïiv veli Martinek: „Kaj taka coprnica je va‰a hãi?”
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Baba se mu zasmeje: „I, kako ste ãudni! Da ni taka, pa ne bi
bila coprnica.”

Mrzla ploha je padla na Martinkovo ljubezen, ali je ni
mogla pogasiti. V svoji neskonãni bridkosti se spomni blage
zeli tolaÏnika. Moral jo je duhati dobrih pet trenutkov, dok-
ler se mu je srce popolnoma pomirilo in pohladilo. S Toplic
je potoval na pokopali‰ãe, kjer je bila pokopana njegova Ïe-
na. Odpr‰i grob, jo je pokropil s poldansko vodo in oÏivil. Ker
so se mu rojaki zamerili, sta pustila domovino in ‰la po sve-
tu. Njegova zdravila so zaslovela kmalu po vseh deÏelah in
kraljestvih. Vsi bolni mogoãniki in bogatini so ga klicali na
pomoã. ZasluÏil si je toliko, da svojih tolarjev in zlatov ni ‰tel,
nego jih je meril na vagane. Da mu jih je kdo vzel kak poliã,
ne bi bil Martinek niti zapazil.

Kdor si Ïeli Martinkove sreãe, jo najde gotovo, ako si dobi
kako zrnce praprotnega semena in gre z njim kresno noã na
Gorjance.
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PETER IN PAVEL

Ko je dopolnil general Erger-Berger trideset let, je zaãu-
til potrebo, da gre v pokoj. Za domovino si je bil nabral

Ïe toliko zaslug, da se je zdela gospodi njegova Ïelja popol-
noma praviãna. Dali so mu odpust brez dolgega odlaganja.
Slabo se mu ni godilo niti v voja‰ki sluÏbi, ali jesti in piti ven-
dar ni mogel vselej, kar in kolikor bi bil hotel. Doma na gra-
‰ãini pa si je uredil Ïivljenje v vseh reãeh po svoji volji. Delal
in premi‰ljeval ni niã. Take sitnosti so mu opravljali uradniki
in druÏina. Po dvanajst ur na dan je spal, drugo polovico ãasa
je porabil za tri glavne svoje zabave: lov, tepeÏkanje in jed.
Lov je ljubil samo zato, da se nauÏije v hosti zdravega zraka
in si ohrani zdravje. Zaradi ogromne debelosti ni mogel ho-
diti pe‰. Prej‰nje ãase so ga nosili hlapci, zdaj pa se je vozil na
zlatih kolih, katera je dobil v dar od tur‰kega cesarja, prijate-
lja svojega. V gozdu je dal izkrãiti daleã v goro prav poloÏno
in ‰iroko preseko, po kateri se je lahko vozaril. Streljal in ubi-
jal je Ïivali tako naredno, kakor mnogi drugi veliki gospodje
tiste in tudi ‰e poznej‰e dobe. Lovci so mu prignali pod nos
kako ranjeno srno, ki je komaj gibala, grof jo je pogodil in vsi
gonjaãi so zavpili: „Slava! General Erger-Berger je prvi lovec
na Dolenjskem in Hrva‰kem.”

Sãasoma se mu je primrznil tak‰en lov, zdel se mu je pre-
teÏaven in zamuden. Nadomestil ga je s ‰alo, ki je bila gotovo
pametna, dasi ne ba‰ duhovita. Lovci so morali poskrbeti, da
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se je nameril po kratki voÏnji na divjaãino, ki ni bila le ob-
streljena, ampak tudi Ïe mrtva, odrta in — peãena.

Kadar se je prav posebno udobrovoljil, se je kratkoãasil
najraj‰i s tepeÏkanjem. Vozniku, hlapcu, ali kakemu druge-
mu ãloveku, ki ga je sreãal, je zaloÏil s pestjo pljusko, ali ga
brcnil od zadaj, ali mahnil po njem na vso moã s palico, ali pa
ga zbodel v stegno z ostrim ‰ilom. Tega ni delal iz jeze, mar-
veã za svoje veselje, da se je smejal. Kolikor bolj se je udarje-
nec in ranjenec zvijal, kremÏil in cmeril, toliko ljub‰e je bilo
grofu, tem obilnej‰o nagrado je prejel od njega za boleãine.
Pograbil je vsakega, kogar je tepel, za uho ali za nos in ga vle-
kel v grajsko klet ter ga napojil prav do sitega. Naposled mu
je dal kak srebrn denar, za nameãek pa navadno ‰e eno plju-
sko ali brco. Take ‰ale se dolenjskim gra‰ãakom niso zdele
surove in sramotne. Zadnji prijatelj jim je bil, kar jaz vem,
Ïlahtnik Paraviç. MoÏ ni bil slovenske krvi, ali imel je sloven-
ske podloÏnike, tudi je zahajal rad v Ljubljano, v Ribnico in
na Toplice. Pretepel in obunkal je marsikaterega na‰ega ro-
jaka. Mnogi so komaj ãakali, da jih lopne, kajti dobro so ve-
deli, da se jim bo mastno plaãal vsak udarec.

Lov in tepeÏ je smatral Erger-Berger bolj za postranski ve-
selici, glavna zabava pa sta mu bila in ostala v vojski in miru
jed in pijaãa. Obedi so mu trajali od poldne do kasne noãi.
Manj nego trideset skled ni pri‰lo noben dan na mizo, in to
‰e brez sadja, potic, tort in drugih slastic. Tajna zgodovina
dolenjskih „va‰ih gnad” nam je zapisala in ohranila natanko
spomin tistih jedil, ki so najbolj di‰ala slavnemu generalu. Ta
obedni izkaz nam spriãuje, da se je kupilo in omislilo za nje-
govo li‰pavo grlo in ob‰irni Ïelodec vse, karkoli se je nahajalo
sladkega, prijetnega, okusnega in pomiãnega v bliÏnjih in
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daljnih deÏelah, naj leÏé v Evropi ali Aziji, takraj ali onkraj
Atlantskega morja. Pohvalno se mora priznati, da pridelkov
in priredkov domaãega kraja ni zaniãeval tako neumno kakor
nekateri na‰i „domorodci”, ki so razvpili Dolenjce za najslab-
‰e kmete v cesarstvu in se silijo s to nesramno laÏjo celo v
ãasnike slovenske. Na‰e dobro izpitane kopune je imel za
najÏlahtnej‰o kuretino na svetu, s katero se ne morejo kosa-
ti niti sloveãi hrva‰ki purani ne ogrske gosi. Trdil je, da se jih
ãlovek nikoli ne naveliãa, ãe jih jé tudi trikrat v tednu. Kruh
se mu ni smel peãi iz nobene druge p‰enice nego iz podgor-
ske, kajti na‰el je v njej take odliãnosti, ki jo povzdigujejo nad
isto italijansko. O bana‰ki je molãal, ker se je je takrat ‰e malo
pridelovalo v opusto‰enem Banatu. Neizmerno je ãastil in
hvalil tudi smetano dolenjskih krav, ki se pasó po suhih, slad-
kotravnih gorskih ko‰eninah in lazih. Enako visoko je cenil
soãno svinino zakrakovskih prascev. Vselej, kadar jo je uÏival,
se je smejal bedakom, ki so dobivali svinje in svinjsko meso
z Nem‰kega in Italijanskega. Slovenske ãebele in ãebelarje je
razglasil za najprve v Evropi in znanost mu je pozneje to
mnenje potrdila. Njihov med mu je bil najljub‰i zajtrk. Isto-
tako je jedel v slast ãudovito dobri fiÏol, ki raste po dolenjskih
vinogradih, naj bo nakolski ali pa pritliãnik, prajz, ãe‰njevec,
koks ali samozrnec. Poleg govedine mu je morala stati vselej
skodelica hrena. Tudi ta je bil domaã pridelek, izkopan blizu
Preãne iz prhke zalo‰ke zemlje. Kr‰kim rakom je zaãel grof
prvi ‰iriti po svetu slavo. Najokusnej‰i so se mu zdeli rume-
ni velikani, ki jih je pralo ‰umeãe slapovje pri ÎuÏemberku,
in pa tisti teÏki korenjaki, ki so gomazili v skalovju pod Ru-
manjo vasjo. Ali on je dokazal, da Ïive preizvrstni raki v vseh
dolenjskih vodah in ne le v Krki. Ko so ga vpra‰ali, katerim bi
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odloãil itak prvo mesto, je dejal, da imajo najkrhkej‰e in naj-
slaj‰e meso mirnski v obliÏju grada Rakovnika, ki je dobil od
njih svoje ime. Postrvi so mu nosili ribiãi iz veã studencev,
najbolj‰e so se cedile po njegovi misli v TeÏki vodi. Krko pa
je ãastil in ljubil bolj nego vse druge reke zaradi odliãnih sul-
cev, ‰ãuk, vider, povodnih rac in labodov, ki so mu dohajali
iz njenih valov na mizo. Tudi za gobe spada po njegovem
spriãevanju dolenjska krajina med najbolj blagoslovljene v
Evropi. Zlasti se je obveselil, ãe je zagledal zajca. Gobe te vr-
ste so tako silne, da napolni Ïe ena sama velik preramen ko‰.
O sadju mi ni treba govoriti. Dolenjske slive so sladke kakor
cuker, pa ni ãudo, da grof ni maral nobenih drugih. Dolenj-
sko breskev je imenoval odu‰evljeno diko in ponos deÏele
slovenske, kraljico in zmagovalko vsega avstrijskega sadja
zaradi njene divne lepote, soãnosti, dobrote in di‰ave. Denar-
jev je potro‰il seveda najveã za draga francoska, ‰panjolska in
ogrska vina, ali sku‰nja ga je izuãila, kako dobro se prileÏe
Ïelodcu tudi domaãa kapljica, zlasti tista, ki dozoreva v Ga-
dovi peãi, Drenovcih, Grãevju, v obeh Tr‰kih gorah (novo-
me‰ki in kr‰ki) in v mali, ali neskonãno prijazni Gobici pri ·t.
Rupertu.

Ker je hrepenel general Erger-Berger tako strastno po vseh
dobrih darovih matere prirode, se ne moremo ãuditi, da je
smatral za svoje glavne uradnike kuharje in kuharice. Isti
oskrbnik se ni smel povzdigovati nad nje. Za nadzornico in
vodnico vsega kuhinjskega dela in sveti‰ãa je izbral grof iz-
med mnogih tekmic hãer na‰ega rodu, bistroumno Meto.
Dolenjke slove Ïe od nekdaj za dobre kuharice. Meta se je
porodila v ·t. Vidu pri Stiãni, ki nam je dal Ïe toliko glasovi-
tih krasotic in umetelnic. Z lepoto je Bog ni nadaril ba‰ obi-



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

 90 

lo, ali razen svojega obrta je znala in razumela ‰e marsikaj
drugega. Enako spretno je rabila jezik svoj in svojega bliÏ-
njega. Ustni grajski „Dnevnik” je uredovala neprekosno ko-
renito in duhovito. Znanke je imela v kuhinjah in otroãjih
spalnicah vseh dolenjskih gradov. Od njih je zvedela hitro in
natanko vse novice, zgodbe in skrivnosti grajske gospode ter
jih potem poroãala, seveda dobro osoljene in zaãinjene, svoji
gospe in prijateljicam. Meta je pazila na vso kuho, posebno
pa ji je bilo skrbeti za okusno juho, vlaÏno govedino in slast-
no privaro in omako.

Razne peãenke pa je pripravljal drug izvedenec, Kra‰evec
Bal‰a. Grof je iztaknil ta biser pri baronu Rosnarju, vrstniku
in prijatelju svojem, ki ga je bil vabil na obed. Tako dobre
peãenke kakor na tem kosilu ni prej nikoli jedel in v glavo mu
puhne misel, da mora biti Bal‰a vsekako njegov. Barona vpra-
‰a, koliko mu dá za kuharja. Dobiv‰i nepovoljen odgovor, da
ni in ne bo nikoli naprodaj, zaãne nagovarjati Bal‰o samega,
naj pride h njemu sluÏit. Sluga mu veli, da bi se tega ne bra-
nil, ker se mu godi pri Rosnarju dosti slabo, ali ga ne sme za-
pustiti, kajti je podloÏnik njegov. Grof se zasmeje: „To niã ne
‰kodi. âakaj danes ‰tirinajst dni zveãer za grajskim vrtom.
Ker ne sme‰ iti od tod zlepa, te bomo pa ukradli.” âez ‰tirinajst
dni prideta o mraku za baronov vrt dva grofova hlapca, po-
sadita Bal‰o na konja in odja‰eta z njim proti Gorjancem.

Spretne sla‰ãiãarice Polone se je polastil ErgerBerger na
drugaãen naãin. SluÏila je prej pri vitezu ·alku, s katerim je
bila zadovoljna, da ne bi bila ‰la rada od njega. ·alk se je za-
baval najbolj z igro. Grof najme za veliko plaãilo glasovitega
kvartaãa ·inkenturna ter ga po‰lje k vitezu, da bi igral z njim
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za Polono. Vitez izgubi igro in Polono, katero odvede zmago-
valec k Erger-Bergerju.

Blizu Metlike stoje na lepem prostoru tri cerkve, ena zra-
ven druge, ta kraj se zove zdaj: „Pri Treh farah”. Pro‰ãenje, ki
se vr‰i tukaj jeseni, spada med najveãje in najveselej‰e cerk-
vene shode na vsem Slovenskem. Zbere se po ‰est, kdaj, pra-
vijo, tudi do deset tisoã ljudi, ponajveã Belih Kranjcev in Hr-
vatov. Namoliv‰i se, se okrepãujejo romarji preprijetno pod
ko‰atimi lipami. Napeãe se takrat svinine in vsakega mesa za
celo vojsko. Grofu je nekdo povedal, da ne zna peãi jagenjã-
kov na raÏnju nihãe na svetu tako okusno kakor tamo‰nji
Vlahi in Hrvati. O resnici tega poroãila se je hotel uveriti in
je pri‰el s tem namenom na pro‰ãenje k Trem faram. Tudi
njemu se je zdel vla‰ki jagenjãek neskonãno dober, meso se
mu je topilo kar samo v ustih. Precej zaprosi deãka, ki ga je
spekel, naj pride k njemu sluÏit v njegov grad, plaãe mu bo
dal, kolikor bo zahteval. Vlah, ki se je zval Dáne, pogleda svo-
je rojake, ki mu prikimajo, in odgovori grofu, da gre z njim.

Ta sluÏba je trajala le tri mesece, konãala se je s tak‰no
strahoto, kakr‰ne ‰e Erger-Berger ni nikoli doÏivel. Dáne se
je bil dogovoril z Vlahi, da so planili opolnoãi v grad. Ker jim
je odprl vrata, so se razsuli brez zapreke po izbah in shram-
bah. Najraj‰i bi si bili prisvojili dragoceni zlati voz. Uprl se
jim ni noben ãlovek. DruÏina so se poskrili v kleti in pod stre-
ho ali pa so pobegnili v bliÏnjo hosto. Nem‰ki uradniki, ka-
terih je bilo dovolj v gradu, pa so po nekem ãudnem nakljuã-
ju to noã kar nanagloma zboleli ali pa so morali ostati pri bol-
nih svojih Ïenah in otrocih. Resniãna zgodovina bo oznanje-
vala do konca vekov slavni ãin, da je re‰il grof brez tuje po-
moãi ãisto sam grad, imetek in sebe. Ko se je predramil in
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sli‰al, da so prilomastili razbojniki, je rekel gospe, naj odpre
okna, potem pa je zaãel rjoveti na vse juna‰ko svoje grlo: „Po-
magat! Pomagat!” Glas se mu je razlegal kakor grom po do-
lini in dobravi. V bliÏnjih vaseh se ljudje prebude. Od kraja
so mislili, da je zdivjal in tuli grajski bik. Hlapec, ki je pribeÏal
po cesti, jim pove, da so v gradu Vlahi in da brÏkone odirajo
grofa na meh. Ta novica dvigne kmete iz postelje. Vreli so od
vseh strani skupaj, da bi videli na svoje oãi, kako se vr‰i za-
nimiva prigodba. Grofu niso mislili priti na pomoã. Pozneje
bomo zvedeli razloge, zakaj se jim ni mogel lahko smiliti. Ko-
ristili so mu itak s prihodom svojim. Ko zapazijo razbojniki
toliko mnoÏico, ki je ‰e vedno nara‰ãala, se prepla‰ijo, zapu-
sté grad in pobegnejo v gozd brez zlatega voza in skoraj brez
plena. Erger-Bergerja je strah, ki ga je to noã prebil, tako pre-
vzel in zbegal, da je leÏal veã tednov bolan. Od takrat je ãrtil
ne le Vlahe, ampak tudi njihovo peãenko.

Z lepo svojo gospo Notburgo je Ïivel grof v slogi in prijaz-
nosti. Za mlaj‰ih let ni zaniãeval niti kmeti‰kih deklic. Tudi v
zakonu je gledal kaj rad na‰e brdke Dolenjke. V tem se ni
razlikoval prav niã od drugih gra‰ãakov. Marsikatero je v‰ãip-
nil v lice ali v uho in jo povabil k sebi v klet ali v zidanico ter
ji dal piti dve, tri kupice dobre starine. Zaradi takih ‰al niso
gospoda nikogar grajali. Kmeti‰ki ljudje so sodili ostreje in
svarili dekleta, naj se varujejo, ali niti oni niso trdili, da bi bil
Erger-Berger kakov pre‰u‰tnik. Gospa se ni nanj nikoli po-
toÏila ne za to ne za kako drugo reã, morda zato, ker se ni
vtikal ãisto niã v njene veselice, spletke in tajnosti. Kakor vsa-
ka Ïenska, je imela svoje skrivnosti tudi ona in to jako zani-
mive. Ko je pri‰la na grofov dom, od kraja ni brzdala svoje-
ga dosti objestnega srca. Dostikrat je jahala kar sama po veã
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ur, kdaj po prisojnih lokah, kdaj pa tudi po temnih gozdih,
pohajala je gradove sosedne gospode in se pomenkovala od-
krito na vsa usta z vsakim ãlovekom, tudi s podloÏniki svoji-
mi. Vesele slovenske fante je gostila rada v domaãi zidanici in
poslu‰ala vsa zamaknjena njihovo petje veãkrat v kasno noã.
To Ïivljenje ji je jako ugajalo, ali ji je prineslo tudi neprilike in
‰kodilo njenemu dobremu glasu. Po vsej deÏeli je ‰la govori-
ca, da je zaljubljena v vsakega odraslega ãloveka, ãe je le mo-
‰kega spola, naj bo kmet ali gospod. Ta slov jo je prestra‰il in
razkaãil. Prijaznost proti vsakemu jo mine, gostiti ni hotela
nikogar veã, fantovske dru‰ãine se je bala in skrbno ogibala.
Brez prijetnega pomenkovanja niti zdaj ni mogla prebiti, ali
poiskala si je tovari‰ev, ki so znali molãati. Izmed vseh je od-
likovala najbolj Opasnikovega Janeza, ki je pa bil te ãasti tudi
najbolj vreden. Re‰il jo je iz nevarnosti, ki se je zdela ljudem
prav majhna, ali je bila morda prav velika. Sprehajaje se po
travnikih, se je namerila na veliko, bodljivo kravo. Maroga se
zaleti proti njej in bila bi jo nasadila na roge, da ne priskoãi
iz bliÏnje Opasnikove hi‰e korenjak Janez, ki besno Ïival za-
drÏi. To juna‰tvo mu odpre Notburgino srce. ·e isti dan ga
pokliãe v gad in mu veli prijazno: „Ti ne bo‰ veã tlake delal,
sluÏil bo‰ v gradu, preseli se precej sem k nam.”

Janez je bil jako priden in po‰ten sluga. Grofinja ga je po-
stavila kmalu za paznika vseh grajskih delavcev, potem, kar
je bila ‰e vi‰ja stopinja, za voznika svojega, naposled pa celo
za varuha svojega in za osvetnika ãasti svoje. Ta sluÏba je bila
za Janeza lahka in nemara tudi jako prijetna. Moral je osta-
ti, kolikor se je spodobilo, zmerom blizu gospe in pretepsti
vsakega, za kogar je zvedela, da jo je obrekoval in osmehoval.
Janez se ni bal treh, tak‰en hrust je bil. Enega je sunil v prsi,
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da se je zvrnil vznak, druga dva pa zgrabil za lase in trkal z
glavo ob glavo s tako silo, da nista vedela, ãe sta Ïiva ali Ïe
mrtva.

Meta je povedala, da je sin Turnskega barona Gene, ki mu
pravijo doktor, opisoval v veliki druÏbi Erger-Bergerico in
dejal, da ima ona tri du‰e v sebi: sraãjo, kaãjo in kozlovsko,
svoje pa nobene. Grofinja ukaÏe Janezu, naj gre ãakat jeziã-
nika v hosto, kamor hodi na lov, in na samem naj ga kazni
tako, kakor misli, da je zasluÏil. Janez odide v gozd in se na-
‰emi, da ga mladi baron ne bo mogel poznati. Ugledav‰i ga,
plane vanj in kakor bi trenil ga podere na tla ter zveÏe. Naj-
prej ga zaãne mazati z voljno, tenko ‰ibo, govoreã neprene-
homa: „Na to za sraãjo du‰o!” Razbiv‰i ‰ibo, ga je natepal z
debelo palico, govoreã eno za drugim: „Na to za kaãjo du‰o!”
Ko se mu zlomi palica, pa ga jame udrihati z biãem, ponav-
ljaje besede: „Na to za kozlovsko du‰o!” Baron je klical dol-
go na pomoã, potem pa je utihnil in se ni ganil, kakor da bi
bil mrtev. Ponoãi se je zopet predramil in se ni mogel dvigniti.
Preteklo je pol leta, preden je okreval. Po vsem Ïivotu, tudi po
obrazu, so se mu raztezale od nemilih udarcev ãrne, vi‰njeve,
zelenkaste in rjavkaste proge in riÏe, ki mu niso nikoli popol-
noma izginile. Zlasti levo lice mu je ostalo grdo razpraskano
in pisano do smrti.

Grofinja je kar plesala od veselja, da je Janez pravo kazen
tako dobro pogodil in izvr‰il. Kupila mu je lepo, gosposko
obleko, prosto kmeãko ime Janez spremenila mu v Îandelj in
niti vprião ljudi ga ni imenovala odslej nikoli drugaãe nego:
prijatelj moj.

Erger-Berger je imel pri sebi tudi svojo staro sestro, ki je
bila zatratila lepi svoj imetek na jako ãuden naãin. Dolenjci



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

95 

pripovedujejo o neki gospe, ki je podedovala devet gradov in
zapravila vseh devet s tem, da ni jedla niã drugega nego kurje
koÏice. Ko je zaklala zadnjo koko‰, je obrala, ker je bila ‰e laã-
na tudi meso. Takrat je plesnila z rokama in zdihnila obup-
no: „Oh, da sem vedela, da je kurje meso tako dobro, bi imela
lahko zdaj ‰e vseh devet gradov in bi Ïivela po gosposko do
smrti.” Ta sladkosnedna gospa je bila sestra Erger-Berger-
jeva. Vzel jo je k sebi, da mu pomaga vohati in nadzirati dru-
Ïino in podloÏnike. Tudi on je dobil po oãetu devet gradov,
ali ker je ljubil vsako dobro jed in ne samo kurjih koÏic, se je
obvaroval sestrine nesreãe in rev‰ãine. Osem gra‰ãin je pro-
dal in iztrÏil za vsako skrinjico zlatov. Te skrinjice je hranil v
posebni izbi, ki je bila brez oken in odloãena samo za denarje
in dragotine. Zapirala se je z debelimi Ïeleznimi vrati, ki so se
zaklepala z raznimi kljuãi tako umetalno, da se ni bilo bati
razbojnikov. Pet skrinjic se je sãasoma izpraznilo, ali tri so
stale ‰e polne, nedotaknjene. Tudi velika gra‰ãina, katero je
pridrÏal grof zase, mu je dajala tako obilne prihodke, da se je
mogel ‰e veã let razveseljevati brez skrbi z najslastnej‰imi
zaloÏki in poÏirki.

Bogastvo bi mu bilo upadalo gotovo bolj polagoma, da si
ni na‰el tako prebrisanih uradnikov. Oskrbnik mu je bil ro-
jak Valker. Brez usmiljenja je varal grofa in odiral kmete. Vsa
gospoda so trdili, da so romali skoraj vsi zlati iz onih petih
skrinjic v poÏre‰no njegovo malho. Grof itak ni mogel prebiti
brez njega. Priljubila se mu je Valkerjeva nepopustljiva stro-
gost proti tlaãanom in ãudovita natanãnost in pazljivost, da
niso mogli utajiti kmetje ni enega klasa desetine ne ene kap-
ljice gor‰ãine. Najbolj pa se mu je primilil in prikupil oskrb-
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nik s svojo pohlevnostjo, da je trpel z voljo in brez mrmran-
ja vse psovke in udarce njegove.

Razen njega je sluÏilo grofu ‰e sedem drugih tujcev, ki so
bili vsi najãistej‰e kvakarske krvi. Rabil jih je za pisarje, sod-
nike, nadzornike, preglednike in valpte. âastita imena teh
mogoãnih grajskih uradnikov nam je zgodovina ohranila.
Zvali so se: Krekselkran, ·ur‰el‰af, Purcelpaum, ·trunkkibel,
Plumpbitel, Kalb‰imel, Fermaledajterer. âebelarstvo in ribi‰-
tvo pa je bilo izroãeno v skrb na‰emu rojaku g. Lenkarju. Ta
moÏ je sluÏil grofa zvesteje nego vsi kvake. Zasaãil je vsake-
ga prestopnika, ki je zakrivil kako kvaro v uljnjaku ali na vodi
in ovajal gospodarju tudi take reãi, ki pravzaprav niso spa-
dale v njegovo podroãje. Njega in Valkerja so ãrtili kmetje
najhuje, ker sta jim storila najveã krivic in jih dala najveãkrat
pretepati. Lenkar se je pokoril za svoje grehe Ïe na tem sve-
tu, naprtil si je bil pred oltarjem jako hudobno Ïeno, ki je de-
lala z njim skoraj ‰e grje nego on s slovenskimi rojaki svoji-
mi.

Erger-Berger si za Ïivljenje svoje ni ustanovil mnogo pra-
vil, ali tistih, katera je imel, se je drÏal ãvrsto, trdokorno, ne-
preprosno, da ne bi bil odjenjal za ves svet. Bil je uverjen, da
treba upravljati podloÏne tlaãane z istimi sredstvi kakor vo-
jake: s palico in strahom. Kmeta je smatral za blatno, podlo
in jako nizko stvarjenje, ki ne sme imeti in zahtevati nobene
pravice. Trdil je odloãno, da izpolnjuje svoje dolÏnosti tem
bolje, kolikor ostreje se govori in postopa z njim. Palica je
vladala tisti ãas na vseh ga‰ãinah, ali grof ji je dal tako ob‰irno
oblast in veljavo, kakr‰ne ni imela nikjer drugod na Sloven-
skem. Kazen so izvr‰evali navadno biriãi, ali dostikrat jim je
pomagal tudi on sam. Manj nego petindvajset se jih ni od‰te-
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lo nobenemu gre‰niku, potem je pristopil kdaj Erger-Berger
in dejal: „Da si bo‰ nauk bolje zapomnil, na ‰e tele!” in naloÏil
mu jih je pet ali ‰est s svojo roko.

Kadar se je peljal na polje k delavcem, je nesel vselej za
njim hlapec glasovite grajske „vice”. Te „vice” so bile dolg,
stisnjen ko‰ek, v katerem so se nahajala grofova trapila: ‰ibe,
palice in biãi. Ime so dobile od tod, ker so se ãistili  in odva-
jali z njimi tlaãani lenobe, zabavljivosti, zvijaãe in upornosti.
·ib ni bilo veã nego tri: leskova, brezova in brinova. Padale so
le na trupla slabih in starib bab, na moÏake pa samo tak‰en
dan, ko je bil gospod prav dobre volje. Tudi palice so bile raz-
liãnega lesa: glogove, hru‰kove, kostanjeve itd. Delavci so se
najbolj bali trnove, ki je bila grãasta, jako debela in teÏka.
Dosti bolj nego vse ‰ibe in palice je ãislal in ljubil grof svoje
biãe. Slonela jih je v „vicah” cela zbirka. Nekatere si je dal
splesti iz lanenega in konopljenega vlakna. Drugi so imeli na
drÏalu privezan dolg jermen in na njem priplet, od katerega
je zardelo marsikatero tlaãansko uho. Na enem pripletu je,
visela svinãena kepica. Ta stra‰ni biã je vihtil Erger-Berger
nad hujskaãi in draÏljivci. V enega (konopljenega) je bila
vpletena Ïelezna Ïica. Dika „vic” pa je bil nala‰ã za grofa iz
volovske koÏe ustrojen jermen s tremi robovi. Bil je trd kakor
Ïebelj. Koder je priletel, je precej zasedla kri in take rane so
se dolgo poznale. V ko‰ku sta bila spravljena tudi dva koro-
baãa. Eden je imel pet kratkih, ali sila debelih vrvi z vozli na
koncih. Grof ju ni rabil pogosto, ker se mu je enkrat pripeti-
lo, da je, zamahniv‰i z njim, udaril samega sebe, na veliko
radost vsem tlaãanom, ki so se komaj premagali, da se niso
naglas zasmejali.

„Vice” so se dobivale sem in tja nekdaj po veã gra‰ãinah.
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Ene so stra‰ile med Krko in Ljubnim ‰e leta 1847. Ali te so bile
nedolÏna igraãa proti Erger-Bergerjevim. V ko‰ku je tiãala
brezova ‰ibica, tenka drenova palica, „‰taberl”, s kakr‰nim so
pokorili takrat uãeniki razposajene ‰olarãke, in pa nekoliko
— kopriv. Z njimi je ‰ãegetal ‰aljivi gospod preveã jezikljaste
punãke po ustih.

Skoraj ‰e huje nego z biriãi in vicami si je krotil in podla-
gal strogi grof slovenske podloÏnike z zlobo in zvijaãnostjo
ali, kakor je sam govoril, z modro politiko. Posredno in ne-
posredno je delal med njimi zdraÏbe in sovra‰tvo. Posamiã-
nih se mu ni bilo niã bati, ali jako nevarni bi mu bili lahko, da
so se zedinili in udarili nanj skupno. Trebalo jih je torej raz-
deliti, razkaãiti enega proti drugemu. Kadar je bil kje cerkven
shod, je poslal tja svoje hlapce in „podrepnike”, da so se za-
me‰ali med fante in jih draÏili in hujskali proti fantom sosed-
nih Ïup in vasi, dokler se je vnel prepir in pretep. Pomagali so
kdaj ti, kdaj oni stranki z izgovorom, da morajo braniti ne-
dolÏnega proti rogovileÏem. Ta neãedni posel jim je uspeval
tako dobro, da kmalu ni bilo nobenega veãjega zbora v vsej
okolici brez razÏaljenja in prelivanja krvi.

V isti namen je izumil Erger-Berger pravilo, ki se je udo-
maãilo potem po vsi Sloveniji, da nihãe ne sme zalezovati in
ljubiti deklet iz drugih vasi. Prestopnika so domaãi fantje svo-
bodno zgabili in nabijali, kolikor so hoteli. âe jih je pri‰el to-
Ïit, se je zadrl grof: „Prav se ti godi. Pusti tuje golobice tujim
golobom, kadar pridejo vasovat drugi k vam, jim pa vrnite.”
Ali on se je smejal tudi takrat, ãe so napadli pijani in samo-
pa‰ni kmetje koga brez vzroka. Nemirnjakov in pretepaãev ni
kaznoval nikoli, razen ãe so se lotili njegovih sluÏabnikov.
Vohunov je imel obilo po vaseh in goricah. Zveãer so hodili
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poslu‰at pod okna, v gori pa so se skrivali za kako mejo ali v
grmovje, da so ãuli lahko vsako besedo vinskih bratcev, ki so
se pomenkovali in veselili v bliÏnjem hramu. Kdor je zabav-
ljal kaj gospodi, je bil poklican v grad, dejan v klado in tepen,
da se je sam sebi smilil. Kmet Zadnjikar je izustil pijan suro-
vo ‰alo, ãe bi grofa zaklali, da bi bilo kolin za devet far. Ovad-
nik ga je sli‰al in zatoÏil. Ponoãi je Zadnjikar izginil. âez veã
dni so ga na‰li v gozdu obe‰enega. Grof je dejal: „Zme‰ala se
je moÏu pamet, pa se je reveÏ sam zadrgnil. Meni ga je Ïal.”
Ljudje tega niso verjeli, ali so pred grajskimi molãali, da niso
imeli sitnosti. Na tak naãin se je zme‰alo ‰e veã drugim, ki so
se spominjali preglasno stare slovenske svobode in sedanje
bede.

Sem ter tja so Ïiveli tisti ãas ‰e mnogi svobodnjaki, ki niso
delali nikomur tlake. Grofu se je zdela njih prostost silno po-
huj‰ljiva za podloÏnike ter jim jo je vzel. Ker so se branili, jih
je dal biãati, dokler so obljubili pokor‰ãino. Nekateri so pod
biãem umrli. On pa je pomignil zaniãljivo z ramama in rekel:
„Tepci, zakaj so bili tako neumni, da se niso podvrgli precej,
ko sem ukazal. Smrti so si sami krivi.” Grofova „politika” je
sezala v vse razmere kmeti‰kega Ïivljenja. Îupanov sin bi se
bil rad oÏenil. Oãe je bil ‰e mlad. Sina ni odgovarjal, ali velel
mu je, naj si postavi svojo hi‰o; doma je pretesno za dve ro-
dovini. Fant prosi gospoda dovoljenja. Odgovori se mu, naj
si ste‰e ali sezida svobodno novo hi‰o, ali ne v vasi, nego pol
ure dalje, blizu grajskega uljnjaka. Grof je hotel dobiti s tem
zvestega in stalnega ãuvaja svojim ãebelam, obenem pa od-
vrniti nevarnost, da bi se vas poveãala.

Velikih vasi ni mogel videti, ker se je zalegla v njih najlaglje
upornost in zarota. Javornik, gorska vas, je imel do sedemde-
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set hi‰, kar je bilo v stare ãase jako mnogo. Ponoãi, o tihem
vremenu, je jelo goreti in do zore je bil ves Javornik v pepe-
lu. Ljudje trdijo ‰e zdaj, da so ga poÏgali grajski hlapci po za-
povedi gospoda svojega. Samo petnajst pogorelcev si je sme-
lo narediti hi‰e na prej‰njem mestu. Vsi drugi so se morali
razseliti. Iz ene moãne vasi je osnoval grof ‰est slabih in ‰e te
so stale daleã ena od druge.

Pod Gorjanci so bile tri vasi: Staro selo, Novo selo in Malo
selo. Ljudje vseh treh so Ïiveli med sabo v bratovski prijaz-
nosti in druÏbi. Grof je posku‰al zaman razdreti to nepriliã-
no slogo, dokler ga domisli Valker, kaj mu je storiti. Vsi troji
va‰ãani so pasli Ïivino v Gombarici, ki je bila dovolj prostor-
na za vse in je imela prav dobro pa‰o in tudi studenãnico.
Zgodilo se je, da so se pastirji nekaj sprli in stepli. Na pa‰-
nikih taki boji niso nikjer redki; fantje se sprimejo in zopet
pomire, nasledkov ni nobenih. Ali grof porabi priliko. Po
oskrbniku naznani gospodarjem, da ne sme goniti nihãe veã
v Gombarico. On zahteva na svoji gra‰ãini mir in red: ker ne
znajo ali neãejo krotiti svojih otrok, niso vredni grajske mi-
losti in dobrote. Za kmete je bil to hud udarec. âez nekaj dni
se dovoli zopet pasti, toda samo Maloselcem. Staroselci in
Novoselci so bili zdaj ‰e bolj razjarjeni. Sreãnim Maloselcem
so jeli oãitati, da so jih grofu poãrnili, ker bi se bila povrnila
brez njihovih spletk stara pravica vsem trem vasem, a ne sa-
mo njim. Po mnogih pro‰njah se dá grof omeãiti in dá isto
dovoljenje tudi Novoselcem. Zdaj se vname huda jeza tudi
med temi in Staroselci. Maloselci pa so tudi stra‰no pisano
gledali Novoselce, kajti bi bili mogli brez njih mnogo veã Ïi-
vine na pa‰o goniti in rediti. In tako je grof popolnoma dose-



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

101 

gel svoj namen; te vasi so se odslej sovraÏile in se sovraÏijo
morebiti ‰e dandana‰nji.

Erger-Berger je mrzel na vsak kmeti‰ki napredek, na vsa-
ko izpremembo v kmeti‰kem gospodarstvu in Ïivljenju. Po-
roãilo se mu je, da si je izkopal bistroumni tlaãan Bernaã pod
hi‰o svojo globoko klet in da misli vinski hram v gori zapu-
stiti in spravljati vino doma. Grof se prestra‰i. Dejal je: „Ber-
naã se je domislil take pametne reãi, da ga bodo gotovo vsi
posnemali. Zgled je nalezljiv, naj bo slab ali dober. Dokler
hranijo kmetje vino svoje v gori, ga ne morejo niã utajiti, gra-
‰ãina ne izgubi ni merice gor‰ãine. Moji podloÏniki se shajajo
najraj‰i okoli polne majolike. âe ga loãejo v hramu, po‰ljem
tja vohune in zvem vsak pomenek njihov. Ko bi pa zvozili
vino na svoj dom, potem zbogom lepa gor‰ãina, najdebelej‰a
grajska kravica! Nekaj ga bodo dejali v klet, najveã in naj-
bolj‰o kapljico pa skrili pod streho, v slamo, seno ali v kako
drugo zakotje in utajili, zaklinjaje se, da je vse vino v kleti.
Namesto petih veder bom dobil komaj dve in morda niti to-
liko ne. Tudi ne bo lahko mojim ogleduhom priti kar tako,
brez opravka v tujo hi‰o. Ti slovenski potuljenci bodo mo-
drovali v svoji kleti, ali bogve kje, in ugibali brez nevarnosti
in povse brezskrbno, kako bi me ociganili in utopili gra‰ãake
v kaplji vode.”

Tako globoko in korenito je presojal Erger-Berger tudi ta-
ke na videz ãisto neznatne in malenkostne reãi, kakor je iz-
kop vinske kleti pod kmeti‰ko hi‰o. Precej, ko je novico zve-
del, je poslal k Bernaãu veliko krdelo tlaãanov, da so mu za-
suli novo klet, biriãem pa je ukazal, naj mu namaÏejo za ka-
zen prav gorkih petindvajset. Ker se je bal, da bi utegnil, raz-
kaãen, osnovati proti njemu med va‰ãani kak upor ali zaskok,
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mu je vzel hi‰o in kmetijo in ga preselil na najzadnji konec
grajske zemlje, v nezdrav, moãvirnat kraj, kjer je kmalu po-
tem umrl.

Politika je napotila Erger-Bergerja, da je zatrl celo svoje
kvakarsko sovra‰tvo proti na‰emu jeziku in jel goreãe pospe-
‰evati slovensko umetnost, narodno pesem, bajko in ‰alo.
Potikal se je po Gorjancih neki Kolba, biv‰i vojak. Delati ni
hotel niãesar, najraj‰i bi bil sedel ves dan pri majoliki, krat-
koãasil ljudi z burkami in jim prepeval svoje in tuje pesmi.
Takih dobrovoljnih gostov se Podgorec ne brani, ali je ta ne-
prilika, da mora dostikrat ‰e sam stradati vina, nikar da bi
mogel napajati druge. Tudi ne utegne vselej poslu‰ati burk in
petja. Kolba je Ïivel torej nekateri dan prav po pasje, kar ne
ugaja nikomur, najmanj pa veseljaku. Izmed njegovih pesmi
je naredila najveã hrupa in smeha po vsej kr‰ki dolini zabav-
ljica, s katero je pikal Brusniãane. Ko se je vr‰ilo pri njih pro-
‰ãenje, so ga bili razÏalili, ker ga niso poklicali nikjer k pijaãi.
Srdit sede na tla pod lipo in se zamisli. Sedel in premi‰ljeval
je do mraka, potem pa zaãel korakati gor in dol po vasi in
prepevati:

Brusniãani se vkup zbero
in star’ga maãka odero itd.

Grofu je povedala za to pesem najprej Meta. On se je je
jako obveselil. Brusnice mu Ïe zato niso bile po volji, ker so
bile prevelike; dobro pa je tudi vedel, kako iz srca sovraÏijo
Brusniãani Ïe od nekdaj gospodo. Poslal je po Kolbo, da je pel
to zabavljico med obedom, pri katerem je bilo veã tujih go-
stov, med njimi tudi neki vitez iz morav‰kega okraja. Pesem
in napev sta se priljubila vsem poslu‰alcem. Kolba je dobil za
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nagrado toliko vina, kolikor ga je nesti mogel, in pa dragoce-
no dovoljenje, da se sme oglasiti v grajski kleti vselej, kadar
bo hotel. Ni mi treba praviti, da je prav pridno rabil to pra-
vico. Njegovo pesem si je zapisal morav‰ki vitez in jo nesel s
sabo domov. Iz istih razlogov kakor grof Brusniãane, je sov-
raÏil on Moravãane. Sklical je svoje hlapce in jim zapovedal,
da se morajo zabavljice nauãiti in draÏiti z njo z drugimi fanti
vred vraÏje Moravãane. Izpremenil je samo nekatera imena,
druge besede so ostale, kakor jih je zloÏil Kolba. Kmalu je
donelo od Save do SneÏnikov po vsem Gorenjskem:

Moravãani se vkup zbero
in star’ga maãka odero itd.

S to pesmijo se je zakuril v Podgorju razpor, ki se ‰e zdaj
nekoliko ãuti. Brusniãani so se lahko hudili nanjo in na tiste,
ki so jim jo prepevali. Ker je zabavljanje Dolenjcu menda pri-
rojeno, se je glasil brusni‰ki maãek v vsaki vasi, na vsakem
shodu, o vsaki veselici. Kolba je imel tekmeca, gornika Gun-
guliça, ãigar oãe je bil Vlah, ki je pobegnil od doma zaradi
uboja. Gunguliç ni znal pesmi skladati, tem bolje pa je pras-
kal in ujedal z izmi‰ljenimi pripovedkami. Pravil je npr., da je
vpra‰ala Podgorka Novome‰ãanko v petek popoldne ob treh,
zakaj zvoni. Mestna mamka ji veli: „Zato, ker je ob treh Bog
umrl.” Podgorka zakliãe dobrodu‰no: „Kaj, umrl je? Bog mu
daj nebesa, ãeprav ga nisem poznala.” Najraj‰i je nagajal
Gunguliç Gabrãanom. Rogal se je, da je poslal bolan Gabrãan
po gospoda, naj bi ga dejali v sveto olje, potem pa je ‰el v
hosto delat, ker v Gabrju ni navada, da bi bolnik leÏal. Ko
Ïupnik pride in se zaãudi, da ni moÏa doma, reãe mu gospo-
dinja: „To niã ne ‰kodi. Prosim, denite sveto olje v tole ãre-
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pinjo. Kadar se vrne, se bo pomazal z njim sam, saj ima zdra-
ve prste.”

Takih razÏaljivih sme‰nic je pripovedoval Gunguliç na sto-
tine. Grofu so bile vse jako pov‰eãi. Tudi Gabrje se mu je zde-
lo za kmeti‰ko vas preveliko. Podgorce je ãrtil Ïe zato, ker so
se njihovi spredniki spuntali proti gospodi in, osvojiv‰i me-
hovski grad, tako neusmiljeno krvavo postopali s svojimi za-
tiralci. Kakor Kolbo je povabil k sebi tudi Gunguliça in mu
odprl na steÏaj klet in zidanico. Za vsako pesem in ‰alo sta
dobila od njega oba tudi denarjev. Ta dareÏljivost je izpodbu-
jala na posnemanje: v vseh Ïupah so se prikazali novi pesniki
in burkeÏi, ki so sme‰ili in zasramovali rojake svoje. Grofu je
kar srce skakalo od veselja, da mu je setev tako krasno obro-
dila. Med kmeti je izginil vsak sled edinosti in prijateljstva.
Vsako srenjo in vas so draÏili in grdili sosedje z neãednimi
pesmimi in psovkami; kjerkoli so se se‰li fantje iz razliãnih
Ïup, so se izdirali koli in padali po glavah. Kmetje so prekli-
njali iz vse du‰e Erger-Bergerja, ali skoraj ‰e bolj so sovraÏi-
li brate in tovari‰e svoje.

Zdaj pa ãujmo zanimivo pripovedko, ki se brÏkone ni po-
rodila v slovenski glavi. Z njo so se kratkoãasili najraj‰i nem-
‰ki gra‰ãaki. Gospoda je pa niso le z veseljem pravili in po-
slu‰ali, ampak so tudi verjeli, da je resniãna. Za nas je zname-
nita zlasti zato, ker je odloãila in pospe‰ila usodo na‰emu
znancu, mogoãnemu grofu Erger-Bergerju.

V Stari vasi je Ïivel na‰ rojak Peter Krese. Kmetijo je imel
majhno ali jako dobro. Da je tako rad delal, kakor pil, bi bil
prehranil brez velike teÏave sebe in rodovino svojo. Nadlo-
ge si je torej zakrivil sam. Vinograd mu je dajal do petnajst
veder vina. Pred pustom mu ga je vselej zmanjkalo; prihra-
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nil ga je samo eno ali dve banjki za Kurentov god. Potem je
nastopil dolgi dolgi post, ki je trajal do jeseni, to je do trgat-
ve. Kdaj pa kdaj se je pripetilo, da ga je poklical kak bogatej‰i
znanec v hram, ali take prilike so bile redke, tudi moramo
Petra pohvaliti da ni visel rad za brado. Pri svoji majoliki je
vriskal in prepeval, pri tuji se mu skoraj ni ljubilo niti govo-
riti. V toÏni ãas neskonãnega svojega vinskega posta je sedal
pred leseno koãico na tnalo pa se oziral proti visokemu gra-
du, ki je stal na prijaznem griãu pod Gorjanci, in govoril zdi-
hujoã: „Oh, zakaj nisem jaz gra‰ãak? Znal bi si streãi, bogme,
bolj pametno nego ti niãevi grofiãki in baronãki. Tri bokale bi
ga moralo priti vsak dan na mizo. Raãunimo! Dopoldne
eden, opoldne eden, popoldne zopet eden. ·entaj, trije so
premalo, dva treba privreãi. Zveãer je ãlovek najbolj Ïejen, pa
ga srka tudi najbolj brez skrbi. âe priplezajo v glavo tudi vse
‰tiri Ïabe, kaj zato? Spi se z njimi ‰e trdneje in slaj‰e. Oh, pre-
ljubi Bog, prestvari me vsaj za en dan v ,va‰o gnado’ pa bo‰
videl, da si bom napravil Ïe na tem svetu taka nebesa, da te
lep‰ih in bolj‰ih ne bom nikoli prosil.”

Tako je Peter hrepenel in molil pred svojo hi‰o skoraj vsak
dan, posebno zveãer, ko mu je ‰la rodovina spat. Kadar se je
v sladke Ïelje svoje prav Ïivo zamaknil, se je pogovarjal sam
s sabo tako glasno, da ga je vsak ãlovek lahko razumel. Grof,
zemeljski njegov vladar, je ‰el nekoã pozno z lova domov.
Grede mimo Kresetove koãe, ãuje Petrov pomenek in se usta-
vi za oglom. Kmalu zve, kaj mu podloÏnika ti‰ãi in zamika.
Grof, burkast moÏ, se nasmeje in veli: „Naj se ti volja izpol-
ni!” Peter ni vedel niã, da ga je kdo poslu‰al.

Drugi dan ukaÏe gra‰ãak Ïupanu, naj da Kresetu vina, ko-
likor ga bo piti hotel; kadar bo omagal, naj mu pride povedat.
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Svoji gospe, sluÏabnikom svojim in sluÏabnicam razloÏi na-
tanko, kaj je zamislil, in odkaÏe vsakemu, kaj mu je storiti.
Hi‰ni je dejal: „Ti bo‰ jutri grajska gospa in grofica, nekoliko
ur tudi soproga, skrbi za svojega moÏa, da ne bo stradal.” Îu-
pan poroãi Ïe o mraku, da leÏi Peter na trati za grajskim vr-
tom pijan, kakor bi bil ubit. Gospod namigne slugam. Oni
gredo po gospodovo obleko, sleãejo Petra, denejo nanj lepo
gosposko opravo ter ga odnesejo v grajsko spalnico, kjer ga
poloÏe v pernato posteljo, na kateri so poãivali Ïe ‰kofje, kne-
zi in ministri. Drugo jutro se odpelje grof zarana z gospo v
mesto.

Peter se prebudi jako kasno, ‰ele okoli desete ure. Zapa-
ziv‰i na sebi gosposko obleko, pod sabo krasno, mehko pos-
teljo in okoli sebe poslikane stene in drago opravo vsake vr-
ste, je bil uverjen, da ‰e spi in da se mu o ti sreãi samo sanja.
Mel si je oãi pa se oziral, otipaval sebe in okolico, strmel,
slednjiã pa se ‰iroko nasmejal: „Ehe, zdaj ni moãi veã dvoji-
ti, Bog mi je poniÏno mojo pro‰njo usli‰al. Kaj pravzaprav
sem, ‰e ne vem, ali vsa znamenja izpriãujejo, da manj nego
gospod ne morem biti.” V bliÏnji izbi sluÏabnik zaãuti, da se
je Krese predramil. Stopiv‰i k njemu, ga vpra‰a: „Milostivi
grof, ali vas smem preobleãi?” Peter odgovori prijazno in ve-
selo: „Pravi‰, da sem grof. No, naj pa bom, nisem bedak, da
bi se jezil na tako ãast. âe oblaãijo druge grofe sluÏabniki,
preobleci svobodno tudi mene, manj od drugih neãem biti.”
Vse po grofovsko in po najnovej‰i ‰egi opravljen odide iz
spalnice v obednico, odpre okno in veli: „Jaz bi bil, bogme,
moÏ, da ne bi pogledal vsakega, ko bi bilo vse, kar vidim, mo-
je.” Sluga se mu prikloni: „Milostivi grof, va‰e je vse, ta beli
grad tukaj in vsa ravnina od gore do gore in ob reki od jeza
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do jeza z vsemi vasmi, hi‰ami in poslopji.” Krese se zadovolj-
no namuzne: „Kdor ima toliko sveta, ima gotovo tudi kaj vi-
na, a? Prinesi mi ga precej polno majoliko in obenem kaj pre-
kajenega, gnjat ali kraão!” SluÏabnik mu postreÏe poleg za-
povedi. Peter ga vpra‰a: „Prijatelj! Kdo pa gospodinji danes
pri nas, da si mi prinesel jed in pijaão ti? Po navadi je to Ïen-
ski posel.” Mladiã odgovori: „Gospodinji seveda milostiva
grofica, va‰a gospa. Zdaj se ‰e oblaãijo, pa bodo skoraj tukaj.”
Krese se silno zaãudi, ves zme‰an zajeclja: „E, seveda, kdo
drug bo gospodinjil nego gospa. Ali bratec, ne zameri, da te
‰e nekaj vpra‰am. Sinoãi sva z Ïupanom malo preveã martin-
ovala, pa je od preobile starine glava moja tako pozabljiva, da
niãesar ne ve. Kaka pa je pravzaprav grofica in kako ji je
ime?” Sluga veli: „Gospa so visoki, ãedni, oãitni, da je malo
takih. Krstno ime pa jim je, kakor se spodobi, prav gosposko,
grajsko: zovo se Sidonija.” Peter pogleda debelo: „Kaj pravi‰
— Segonja? To ime se teÏko zapomni in ni lepo, ali kaj zato.
Poglavitna reã je lepota. Grde jaz ne bi maral.” Zunaj se zaãu-
jejo ta trenutek koraki. Sluga za‰epeta: „To so grofica!” in niz-
ko se pokloniv‰i odide. V obednico stopi velika, ãrno obleãe-
na gospa. Krese skoãi pokonci in jo pozdravi: „Dober dan,
dober dan! No’r gnon (Euer Gnaden), kako ste — kako si kaj
spala?” Grofica mu odgovori nekaj po nem‰ko. On se zaãne
praskati za u‰esi in jo prosi, da bi govorila za zdaj z njim po
domaãe. „Ker sem tak gospod, ni dvojbe, da znam tudi jaz
nem‰ki. Toda sinoãi sva se zamaknila z Ïupanom tako globo-
ko v vraÏjo majoliko, da sem zapil vso nem‰ãino svojo. Ali se
bom Ïe domislil; jutri bo‰ videla, bova tajãala, da se bo vse
kadilo.” Gospa mu reãe po slovensko: „Dragi grof! Pri‰la sem
te povpra‰at, kake ukaze in zapovedi naj naznanim tvojim
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podloÏnikom in uradnikom, da jih izpolnijo. Vsak dan ima
svoje potrebe in torej tudi svoja povelja.” Peter veli zadovolj-
no: „Moja Îgonja ali kako se ti Ïe pravi, ti govori‰ jako pa-
metno. Kmetom se mora zapovedovati, drugaãe postavajo:
sami ne znajo drugega nego pijanãevati in objedati nas go-
spodo. O, mene ne bodo prekanili ne, tem capinom vidim v
dno du‰e pa vem, da so vsi sleparji in cigani. Verjeti se ne sme
nobenemu niã. Gra‰ãaki delajo z njimi predobro, zato so se
tako napuhnili. Poroãi mojim kmetom in sluÏabnikom, da mi
morajo zanaprej, kadar jih sreãam, poljubiti roko. Do zdaj so
izkazovali to ãast samo gospem. Jaz pa neãem biti slab‰i nego
moja baba. Gorje vsakemu, ki se bo predrznil mene zaniãe-
vati. Na shodih preklinjajo vsi podloÏniki najraj‰i grofe, ba-
rone in sploh ,va‰e gnade’. To peklensko ‰ego bom iztrebil do
zadnje korenine. Razglasi torej ljudem mojim strogo zapo-
ved, da morajo zaãeti in izvr‰iti odslej vsako pijaão in vese-
lico z molitvijo za moje zdravje in dolgo Ïivljenje. Tudi to jim
treba ukazati, da se mora vsak, kdor gre mimo grada, odkri-
ti, da prizna s tem podloÏnost svojo in na‰o oblast. O, jaz jim
bom Ïe pokazal, da me Bog ni postavil zaman za grofa in go-
spodarja njihovega. âe kaÏejo osle drugim, meni jih, bogme,
ne bodo. Hodi mi ‰e marsikaj na misel, kar se mora predru-
gaãiti, ali za danes sem zadovoljen, da se obznani in stori, kar
si sli‰ala.”

Sidonija se dvigne in napoti k druÏini in tlaãanom; Peter pa
je pil in jedel, dokler je izpraznil majoliko in obral kraão. Med
tem opravilom se je pogovarjal sam s sabo o razliãnih reãeh,
najveã pa o svoji gospe. Dejal je: „Babnica ni napaãna; malo
predolga je res, ali to mi je prav pogodu, da je tako pri sebi.
Nihãe mi ne bo mogel oãitati, da imam trlico. Kak kmet bi
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rekel: Hvala Bogu, da mi je dal tako. Grofje pa pojo drugo
pesem. Naj si izbero tudi najlep‰o Ïeno, brez ljubice ne pre-
bó nobeden. Zoretova Anãka me je ugrela vselej, kadar sem
jo videl. Proti nji je ta Îganja stra‰ilo za v proso. Zoretova
tiãica mora priti v mojo kletko, naj me stane tudi pol gra-
‰ãine.”

Pomenek mu podere Sidonija s poroãilom, da je zapovedi
njegove razglasila, potem pa ga vpra‰a, kaj bi mu pripravila
za juÏino. Peter ji veli, smehljaje se ‰egavo: „V ti reãi vladata
dve pravili, eno nalaga Ïelodec, drugo stan. Izpolniti velja
obe. Kar sem Ïiv, hrepeni Ïelodec moj najbolj po ‰trukljih.
Jedel sem jih Ïe dostikrat, ali prav do sitega ‰e nikoli. Danes
bi se jih rad nauÏil. Skuhaj jih torej danes kar cel kotel; veli-
ko, vem, da jih ne bo ostalo. âudovito dober zaloÏek se mi
zde tudi svinjska u‰esa s hrenom. Dve u‰esi utegneta biti pre-
malo. Pa naj jih bo deset! Mar je grofu, ãe se mu zakolje sto
prascev! Hrena pa nadrgni polno skledo, skodelica je za bera-
ãe, ne pa zame. Skoraj ‰e bolj nego z u‰esi pa mi bo‰ ustreg-
la z dobro potico, s tako, ki jemljo v nji ocvirki veã prostora
nego sredica. Slast se ji bo jako poveãala, ako doda‰ obilo
smetane, jajc, orehov, medu in sira. Tudi sem se uveril, da se
lepo prileÏejo vsaki potici le‰nikova jedrca, stolãena prav na
drobno, in pa buãne peãke, ki se morajo prej dobro posu‰iti,
ne na vetru, nego na temenu. Zdaj ve‰, kaj ljubi moj Ïelodec;
ker pa ne smem pozabiti, da sem grof, speci enega ali pa dva
pava in zakaj ne tudi onegale zelenega ptiãa tam, ki mu pra-
vijo menda popagaj. Potemtakem vidi‰, da bom obedoval to,
kar mi di‰i, obenem pa ohranil neomadeÏevano grofovsko
svojo gospo‰ãino.”

Grofinja je hotela ‰e vedeti, kako vino naj mu prinese za
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juÏino. Krese se zagrohota: „To vpra‰anje je jako nepotreb-
no, dajala mi bo‰ na sodbi zanje Bogu teÏek odgovor. Mislim,
da mi ni treba praviti, da Ïelim tistega vina, ki je najbolj‰e,
najslaj‰e, najmoãnej‰e, z eno besedo, vina, katerega bom ãu-
til v vseh Ïilah in mi‰icah, v vseh kosteh in laseh. Taka vina
so pri nas: mu‰kat, gadovec in sladka repica. Ta boÏja pijaãica
ne rase pri nas, ali jaz vem, da jo imajo in ãaste v tem gradu
Ïe od nekdaj. Nosijo jim jo vla‰ki tovorniki s prisojne hrva‰ke
gorice Repice, po kateri je dobila svoje ime. Zdaj pa le pojdi
brÏ v kuhinjo in pazi, da se mi juÏina ne prismodi ali drugaãe
ne izkazi, jaz pa moram iti gledat, kaj onegavijo druÏina moja
in tlaãani. Rad bi videl, ãe mislijo izvr‰evati moje zapovedi
tako natanko in urno, kakor zahtevam in kakor se spodobi in
je dolÏnost ljudem, ki so ustvarjeni za posluh in sluÏbo.”

O teh besedah se dvigne, vzame grofovsko palico, stojeão
v kotu, in koraka poãasno in vaÏno iz obednice na hodnik in
od tod po stopnicah na dvori‰ãe in skoz velika vrata na pla-
no. Ker je veliko pil, se mu je Ïaril ves obraz; oãi so se mu
napele in stopile iz jamic; itak se ni moglo reãi da je Ïe pijan.
Moãno podgorsko truplo mu je neslo brez kvare tri, tudi ‰tiri
poliãe.

Kmetom so povedali zgodaj zjutraj grajski uradniki, ne-
katerim tudi grof sam, da bo gospodaril z gradom in z njimi
nekaj ãasa njegov namestnik, ki je tudi grofovskega rodu. Na-
loÏili so jim strogo, da morajo izpolniti vsak ukaz njegov brez
godrnjanja in tako roãno in zdu‰no, kakor da jim pride od
gospodarja samega. Tlaãani so bili silno radovedni, kakov je
ta njih novi gospod, v katerega ima gra‰ãak toliko zaupanje.
Zagledav‰i preobleãenega Kreseta, zazijala so jim usta kar na
steÏaj; ostrmeli so tako, da niso mogli dolgo niã misliti, nikar
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izpregovoriti kako pametno besedo. Ko pa so se od ãuda zo-
pet zavedeli, so jeli kriãati vsi v en glas: „Vi‰ ga no, to je Pe-
ter, nihãe drug nego Kresetov Peter, le poglejte mu krivo des-
no nogo pa tumpasti nos in bradavico pod levim oãesom. O
ho, ho, Peter! Povej nam no, kako si se prelevil tako hitro iz
kmeta v grofa?” Mnogi so se mu zaãeli zdaj na vse grlo gro-
hotati, drugi pa ga zlobno pikati in ga zabavljivo povpra‰e-
vati, ãe jih bo kaj kmalu osvobodil tlake, za katero ve iz svo-
je sku‰nje, kako je teÏavna in kriviãna. Nikomur ni pri‰lo na
misel, da mu je treba poljubiti roko, niti odkriti se mu niso
hoteli.

Nekoliko trenutkov je bil Krese, videã pred sabo stare
znance in tovari‰e, precej zme‰an in omamljen, ali njih ne-
spodobne besede so mu povrnile kmalu grofovski ponos in
zavest, da je on njihov vladar, oni pa njegovi podloÏniki in
suÏnji. Jel je nanje rjuti in grmeti, da so skoraj oglu‰ili. Za
hudim gromom pa je pri‰lo skoraj tudi stra‰no treskanje. Pe-
ter skliãe biriãe in hlapce in jim veli, naj polove kriãaãe in
zabavljaãe in jih poloÏe na klop. Morali so jih mazati z debe-
limi palicami in biãi, dokler jim niso roke otrpnile. Mnogi so
od stra‰nih boleãin omedleli, nekateri tudi umrli. Ta dan je
bilo tepenih veã tlaãanov nego pod oblastjo pravega grofa
vse leto. Ta se ni nikoli dotaknil starcev, bab in otrok; Peter
pa je kaznoval vse brez razloãka in tudi Ïeno svojo. Reva ni
mogla vso noã niã zaspati; bala se je, ker moÏa ni bilo domov,
da se mu je pripetila morda kaka nesreãa. Ko je drugi dan
zvedela, da je postal grof, je tekla v grad, da bi videla, kaj po-
meni ta ãudna govorica. Na‰la ga je sredi mnoÏice va‰ãanov,
ki so ga trepetaje prosili opro‰ãenja, obetali mu zvestobo in
pokornost ter se mu nizko priklanjali in mu poljubljali ne le
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desno, ampak tudi levo roko. Misleã, da ima ‰e zmerom za-
konsko pravico, je stopila brez straha k njemu in se mu na-
smejala: „Povej mi no, Petrãek, kdo je danes veãji bedak, ali
ti ali na‰ grof — za boÏji ãas, saj ni Kurentov god, da so te
tako na‰emili.” Kreseta to oãitanje tako razvname, da je zaãel
na vso moã udrihati po stari Ïeni. Ko ga je vpra‰ala, ãe ne
pozna Barbe svoje, da jo bije tako neusmiljeno, je dejal neko-
liko utolaÏen: „Resnice ne bom nikoli tajil. Dobro se spomin-
jam, da si bila moja baba v prej‰njem Ïivljenju, dokler sem bil
‰e menda kmet ali kaj. Ali saj sama vidi‰, da sem zdaj grof in
da taka metla, kakor si ti, ni veã zame. Moji sedanji gospe
pravijo Îganja ali kako Ïe, ne pa Barba. Razen gospe imel
bom za ljubico Zoretovo Anãko in morda ‰e katero drugo, ali
zate ne bo mesta niti med ljubicami, ker si prestara in pregr-
da in si mi prehudo nagajala, dokler sem zdihoval pod ob-
lastjo tvojo. Pusti me odslej na miru, kakor bi se nikdar ne
bila poznala; obgovarjati me ne sme‰ niã veã, niti pozdravljati
me ni treba. âe bo‰ poslu‰na in pametna, dobil ti bom moÏa,
da ga bo‰ gotovo vesela. Moral te bo vzeti kak brdak biriã ali
gozdnar, ki se ga ne bi branilo nobeno dekle. âe pa ne bo‰
znala brzddati svojega strupenega jezika, gorje ti: dal te bom
vreãi v temno jeão, da ne bo‰ videla nikoli veã belega dne.”

Ihteã se in preklinjaje besnega dedca in nesreão svojo, je
beÏala Barba po tem opominu proti domu. Spotoma je sreãa-
la Zoretovo Anãko in se zakadila vanjo. Za deklino je bila ve-
lika sreãa, da ji starka ni bila kos, drugaãe bi ji bila pomulila
vse lase z glave.

Kmalu po nje odhodu je pri‰la Sidonija povedat Petru, da
je juÏina kuhana. Ker se mu je zdelo razÏaljivo za moÏa in
grofovsko dostojanstvo, da bi korakala Ïena na desni, jo je
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prijel z levo roko za podpazduho in peljal v grad. Taki vljud-
nosti ni bil do zdaj vajen, pa ni ãudo, da se je pona‰al jako
okorno in je Sidonija komaj ãakala, da jo izpusti. DrÏal jo je
tako ãvrsto, da jo je ‰tirinajst dni roka bolela. Med obedom
je morala ostati ves ãas pri njem. Dasi so ga mikali najbolj
‰truklji, svinjska u‰esa, potice in majolike, se je zabaval rad
tudi z njo, ker ga je zanimal njen pomenek, iz katerega je zve-
del marsikatero ugodno novico. Nekatere drobtine tega raz-
govora nam je zgodovina ohranila. Ko je pohrustal sedmo
uho, je vpra‰al Sidonijo, ãe jima je podaril Bog Ïe kaj majh-
nega, kakega sinãka; smrkolink ne mara, kajti je z njimi pre-
veã sitnosti in premalo veselja. Gospa je zardela in rekla tiho
v stran gledaje: „Do zdaj sva ‰e sama.” NeÏni soprog jo je to-
laÏil: „To naj te niã ne skrbi, saj sva ‰e oba jaka, pa ãe bi bila
tudi Ïe stara, ne bi trebalo obupati. V Gorjancih vem za po-
drto kapelico. V nji je lep rezan kamen. Na tem kamnu se vidi
vse polno piãic, ãrnih, belih in rdeãih. Kdor odmoli angelsko
ãe‰ãenje, se mu naredi iz teh piãic prekrasna podoba svete
Ane, ki drÏi v naroãaju hãerko svojo Marijo. Ti podobi se pri-
poroãajo brezdetne Ïene in do zdaj je bila ‰e vsaka usli‰ana.
Sveta Ana ne dá kake pokveke in negode; otroci, ki se porode
po njeni pro‰nji, so zdravi, krepki in dobri, da ne delajo ro-
diteljem nikoli nobene skrbi, neprilike in nejevolje. âe hoãe‰,
bodeva romala ‰e to leto tjakaj, ali moram te ‰e enkrat opom-
niti, da se bo‰ priporoãila sv. Ani za sina, ne pa za hãer.”

Peter si je nalival najprej mu‰kata in ga pocedil dober bo-
kal, potem pa postavil predse veliko majoliko gadovca, ki zori
v Gadovi peãi in ga smatrajo vsi izvedenci za najbolj‰e do-
lenjsko vino. Gadovec ima svojstvo, da omeãi ãloveku srce in
mu podari ãudovito prijaznost in ljubeznivost. Umilil je tudi
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Petra, da je zaãel zaljubljeno gledati v Sidonijo in jo objemati.
Ko se je zakonske neÏnosti nekoliko naveliãal, jo je prosil, da
bi mu povedala prav natanko, kako sta se seznanila in se za-
verovala eden v drugega, preden sta se vzela. Sladko se
smehljaje veli Sidonija: „Ta neskonãna sreãa mi je pri‰la ta-
kole: na Gorjancih je bil pri Sv. MiklavÏu shod. Midva sva se
napotila tja, jaz na Gabrje, ti na Brhovo in tako se spotoma
nisva mogla sreãati. Bilo nama je tako namenjeno, da sva pri-
‰la oba isti trenutek do Krvavega kamna. Takrat je zaãel iti
deÏ. Midva stopiva pod ko‰ato bukev in se spogledava. Moje
oãi se primejo tebe, tvoje mene. Pri cerkvi sem ti kupila po-
tem poln robec odpustka, ti pa si me prijel za roko in me pe-
ljal k Vlahom, ki so pekli pri jezeru jagenjãke in toãili vivodin-
ca. Dal si mi tak reÏenj peãenke, da mi je kar roka omahovala.
Hoja me je bila tako silno ustradala, da sem jedla kakor volk.
Ti si bil tako usmiljen, da si plaãal zame ‰e ‰tiri velike kose
bravine in veã majolik vina. S to dobroto si se mi tako priku-
pil, da sem dejala: ,Jaz hoãem imeti Petra ali pa nobenega.’ Ti
pa si rekel, jokaje se od veselja: ,Naj me vzamejo vsi vragi, ãe
ne bo‰ moja. Mogoãe, da te bom kdaj po‰teno ozmerjal in
morda tudi kdaj obunkal, ali mi ne bo‰ smela niã zameriti,
ker te bom vedno rad imel in ti skrbel za jed in pijaão, da ne
bo‰ stradala niti ovsenega kruha niti suhih drobnic niti zdra-
ve gorjanske studenãine.’ Po tem sladkem pomenku naju je
vino zmoglo in podrlo. Domov nisva ‰la prav lahko. Podgorci
so naju morali dolgo vleãi za roke, pehati in valiti po strmcih
navzdol, dokler sva se iztreznila. Dve ali tri leta po ti dogod-
bi sva naredila poroko in svatbo. Neizreãeno ãudno in sko-
raj nemogoãe se mi zdi, da bi se ti ne spominjal veã tega sreã-
nega shoda pri Sv. MiklavÏu in najinega spoznanja in zaro-
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ãenja. Le nekoliko pomisli, pa vem, da mi bo‰ potrdil, da se
je vr‰ila in dovr‰ila ta reã popolnoma tako, kakor sem ti jo
zdaj povedala.” Peter se zamisli, skoãi pokonci in veli: „Da, ti
govori‰ resnico. Spomin se mi je oÏivil. Zdaj ti razloÏim lah-
ko vse po vrsti, kako sem potoval k Sv. MiklavÏu, kaki so bili
tisti Vlahi, ki so naju gostili, in kaj sva imela takrat na sebi. Jaz
sem bil v novih irhastih hlaãah, ti pa v mezlanastem krilu, ki
se je prelepo izpreminjalo: mislim, da je bilo zeleno ali pa
rjavkasto.” Kaj je govoril Peter Sidoniji dalje, nam ni znano;
gotovo pa vemo, da se je bojeval zmagovito z iskrenim ga-
dovcem. Zaniãljivo je porinil na stran prazno majoliko in na-
ãel trebu‰no banjko, v kateri se je nahajala „sladka repica”.
Srkal jo je vriskaje in prepevaje, ne sluteã, da se skriva v nji
nevarni ‰krat, ki mu je nakanil ugrabiti grofovstvo in z njim
ves zemeljski raj, katerega je priãel komaj uÏivati. Ni mu ‰e
splavalo po grlu ãetrt banjke, kar se mu zmraãe oãi, glava
obesi na prsi in truplo zdrkne s stola na tla, pogrnjena z de-
belo plahto, ki ga obvaruje boleãega udarca. Do mraka je le-
Ïal mirno v obednici, potem pa ga je dal vrniv‰i se grof pre-
obleãi nazaj v njegove samodelne podgorske cape in odnes-
ti zopet na tisto mesto, kjer so ga pobrali prej‰nji veãer.

Tam je smrãal vso noã, dokler ga ne prebude glasne psov-
ke in kletve tlaãanov, ki so ‰li ondod na delo. Îe to jutro je
prejel od njih marsikak krepak sunec od spredaj in zadaj v
povraãilo svoje zverske surovosti, s katero jih je mrcvaril pre-
tekli dan. Zaman se jim je grozil z biãi in vislicami. Kmetje so
spoznali brez teÏave slano grofovo ‰alo in neskonãno sme‰-
nost in sramoto Kresetovega Petra. Ko je zapazil na sebi kme-
ti‰ko obleko, je zaãel dvojiti tudi sam o svoji grajski oblasti in
mogoãnosti. Najprej se je hotel ves zme‰an napotiti v grad,



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

 116 

itak se je premislil, ker ga je uverilo zabavljivo grohotanje
zbirajoãe se gospode in nje druÏine, da ni veã grof, nego zo-
pet tak bore kmetiã, kakr‰en je bil ves ãas svojega Ïivljenja,
razen nekoliko zlatih uric, ki so mu tako hitro minile. Ljudje
so bili nanj tako razkaãeni, da se niso hoteli nikoli veã z njim
sprijazniti, in tudi Barba mu dolgo ni mogla oprostiti grofi-
ce Îganje in Zoretove Anãke. Slovenski podloÏniki so zdaj
baje nehali jeziti se na nem‰ke oblastnike, ker jih je pouãila
bridka sku‰nja, da bi delali rojaki z njimi ‰e stokrat huje nego
najokrutnej‰i tujci.

Pripovedko o Kresetovem Petru sem imenoval zanimivo,
ali to se ve, da je ugajala samo u‰esom, ki so se drÏala kvakar-
ske gospode. Na‰i kmetje so sodili o nji drugaãe. Kadarkoli so
jo sli‰ali, so se jeli zaniãljivo posmehovati in rogati. To bajko
si je izmislil ãlovek, ki se je s pametjo sprl in stepel ali je pa
‰e nikoli sreãal ni. Gospoda bi se radi z njo oprali in olepotiãi-
li, ãe‰ mi nismo taki, kakor vpijejo kmetje; Ïivina so Sloven-
ci, ne pa mi. Ali naj le poskusijo dati svojo moã na‰emu ãlo-
veku, pa jim bo zagodel tako pesem, da jim bo pre‰la za vse-
lej volja, rabiti nas za vraÏje svoje predpustne burke. Te govo-
rice niso gra‰ãaki nikoli zvedeli in, da jim jo je tudi kdo ova-
dil, ne bi jih bila niã brigala, ker je ne bi bili verjeli. Smatrali
so svoje kmete za surove divjake, ki nimajo nobenega vi‰jega
ãuta in hrepenenja in si Ïele na tem svetu samo ene sreãe, da
bi se prav do sitega napasli in obenem upijanili.

Kakor vsi plemenita‰i je bil uverjen tudi Erger-Berger, da
bi posnemal Petra vsak Slovenec, kateregakoli bi doletela po
kakem nakljuãju grajska ãast in oblast. Premi‰ljeval je dostik-
rat, kako krasno zabavo bi napravil sebi in svojim gostom, ko
bi ponovil duhovito ‰alo prednika svojega. Med njegovimi
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podloÏniki se je zval eden Pavel Krese. Kar je delal Peter, pri-
stovalo bi se prelepo Pavlu, kajti sta ti dve imeni kristjanom
skoraj nerazloãni eno od drugega. Ta misel se je zapiãila gro-
fu tako ãvrsto v glavo, da se ni dala veã izruvati. NaloÏil je
torej Ïupanu, naj sku‰a Pavla tako napojiti, da bo leÏal brez
zavesti kje v obliÏju, od koder bi ga mogli prenesti brez hrupa
v njegov grad. Grajski sluÏabnik se je dosti trudil, ali sreãa mu
ni hotela posluÏiti, da bi izvr‰il gospodovo zapoved. Pavel je
bil ãuden, svojeglav ãlovek, ki ga ni znal vsak preslepiti in
zasaãiti. Bil je izpolnil Ïe trideseto leto, vendar ‰e ni mislil niã
na Ïenitev. Tudi je povedal, zakaj ne. Dejal je: „Stare in grde
ne maram, na mlade in lepe Ïene pa preÏi na‰ grof. Vem, da
je njega Ïe zdavnaj greh zapustil. Ali ãesar ne more storiti
sam, dovoljuje rad svojim mladim gostom.”

Pavel je sploh hudo zabavljal gospodi. Za mlaj‰ih let je bil
radi tega veãkrat do krvi ‰iban in biãan. Pozneje se je nauãil
molãati; vsaj vprião grajskih podrepnikov ni zinil nikoli ni
besede proti grofu. Dru‰tva se ni branil, pil pa ni v njem ni-
koli toliko, da bi ga bilo vino zme‰alo. Kadar ga je kaka reã
hudo ujezila, se je zaprl sam v svoj hramãek in takrat se je
gotovo vselej upijanil pa se zvalil na tla in spal kdaj po dva
dni brez dolgih presledkov. Îupan ga je vabil zaman v graj-
sko zidanico, Pavel je mahnil z roko, nekaj zagodrnjal in ko-
rakal dalje; niti pomenkovati se ni hotel z njim. Ko pove gro-
fu, da ne more niãesar opraviti, ker se opija Krese samo v jezi
in prezira grajsko gostoljubje, od kraja gospod ni vedel, kako
bi mu pri‰el do Ïivega, itak se je sãasoma domislil. Zopet je
poklical Ïupana in mu velel: „Pavla bomo danes razsrdili, da
bo pihal kakor gad. Leto‰nje gor‰ãine ‰e nismo pobrali pri
njem. Pojdi ponjo v tak‰en ãas, ko ga gotovo ne bo v hramu,
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n. pr. opoldne, kadar kmetje juÏinajo. Vrata bodo seveda za-
klenjena. Ti rabi staro grajsko pravico pa jih razbij! Vzemi
potem gor‰ãine ‰e kako vedro veã, nego je navada. Pavla bo
ta sila in krivica brez dvojbe razpalila. TolaÏbe si bo iskal v
vinu in potem ga bomo ponoãi dvignili in prenesli s pra‰nih
tal njegovega hrama v najlep‰o izbo in na najmehkej‰o po-
steljo, ki jo imam.”

Preizvrstno zami‰ljena zlobna nakana se posreãi. Ob os-
mih zveãer je Ïe smrãal Pavel na grajskih blazinah in perni-
cah. Erger-Berger skliãe vse svoje uradnike in druÏino ter jim
naznani voljo svojo takole: „Jutri zjutraj se z gospo odpeljem.
Îe dolgo ãasa me vabi knez Pomaranãar, da bi pri‰el k njemu
in bil za botra njegovemu sinku, katerega mu je Bog podaril
‰ele v pozni starosti, kakor mislimo, po molitvi nekega pu-
‰ãavnika. Zame bi bilo grdo, ko mu ne bi hotel izpolniti te
ãastne in nujne Ïelje, zato odidem. Za namestnika vam pu-
‰ãam Kresetovega Pavla. Kaj se smejete? Va‰a dolÏnost je, ga
poslu‰ati, kar vam ukaÏe. Gorje vam, ako mi ne bodete ãas-
tili namestnika. Dajte mu kljuãe vseh izb in shramb in tudi
peãatnik moj. Karkoli bo ukrenil in zapovedal, potrjam
vprião vas Ïe zanaprej. NaloÏite tudi tlaãanom in vsem kme-
tom, da ga morajo spo‰tovati na isti naãin, kakor mene, niti
imenovati ga ne smejo drugaãe nego grofa. Posebno pa na-
roãam vam, kuharjem in kuharicam, kletarjem in kletaricam,
da postreÏete Pavlu, kar najbolje znate in morete. Pripravite
in prinesite mu roãno vse, ãesarkoli bo zaÏelel. Ker boste z
njim brez dvojbe najveã govorili in obãevali, zapomnite si
dobro vsako besedo, katero bo bleknil, vsako neumnost, ki
mu bo pri‰la na misel, da mi boste povedali lahko vse natan-
ko, kaj se bo godilo v gradu, ko ne bo mene doma.”
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Po tem opominu je ‰el Erger-Berger spat, njegovi uradni-
ki in druÏina pa so ostali ‰e dolgo skupaj in ugibali, kaj na-
merava grof s to burko in kake nasledke bi utegnilo imeti
preãudno namestni‰tvo Kresetovega Pavla. Ker nihãe ni pri-
ãakoval niãesar hudega, so se loãili prav dobre volje. Pred
razhodom so smeje se ãestitali eden drugemu, da dobe go-
spodarja, ki jih bo znal gotovo bolj kratkoãasiti nego strogi
general. Edini Valker je stal med tem pomenkom zami‰ljen
na strani in molãe ‰kripal z zobmi. Ko so drugi od‰li, je dejal
prijatelju Lenkarju: „Na svetu sem videl veliko bedakov, ali
njihov prvak se zove Erger-Berger. Iz te njegove glume se
izleÏe lahko nevihta, ki nas bo ugonobila vse skupaj.” Lenkar
je tolaÏil Nemca: „Ne boj se! Slovenski rod jaz poznam in
vem, da je popolnoma zamorjen in poÏivinjen. Tudi je zavla-
dala v njem taka nesloga, da nista niti dva kmeta istih misli.
Pavel je butec. Ko bo zvedel, da je grof, bo hotel Ïreti in lo-
kati kakor Peter v pripovedki. Pamet imajo ti ljudje v trebu-
hu, ne pa v glavi.” Valkerja niti te besede niso povse pomiri-
le. Nevoljno godrnjaje, je dal prijatelju roko in se napotil v
spalnico.

Pavel Krese se je prebudil to pot prav zgodaj, ko se je zaãe-
lo komaj daniti. Stari fant je bil bistre glave in se je kmalu
domislil, kje se nahaja in kdo ga je dal na‰emiti v gospoda.
Zgrabila ga je stra‰na jeza. Dejal je: „Lopov se ni zadovoljil s
tem, da mi je razbil nova vrata in me okradel, za nameãek me
hoãe tudi zasramovati in osme‰iti. Ali bom mu dokazal, da
nisem Petrove Ïlahte, ãeprav sva oba Kreseta. Ma‰ãeval se
bom tako korenito, da si bodo zapomnili gospoda moje ime.”
Brzo je uvidel, da mora krepko brzdati svojo strast in se de-
lati neumnega, dokler si ne dobi pomoãnikov.
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V spalnico je sli‰al razloãno grofov glas, ki je opominjal
gospo, naj se hitro pripravi, da se odpeljeta, preden se Pavel
predrami. âul je dobro tudi druge grajske ljudi, ki so se za-
bavljivo o njem razgovarjali. Videã, da mislijo igrati z njim
vso Petrovo komedijo, se je zaãel grohotati in se prav iz srca
veseliti novega svojega dostojanstva. Posteljo zapusti precej
po grofovem odhodu. Sedeã na barÏunastem stolu, je pre-
mi‰ljeval svoj namen in ãakal sluÏabnika, za katerega je zdaj
vedel, da ga bo pri‰el oblaãit. Ker se nihãe ni prikazal, je jel
po izbi ropotati. Sluga pogleda skozi vrata in vpra‰a: „Milo-
stivi gospod grof! âe zapovedate, sem pripravljen, da vam
postreÏem.” Kakor nekdaj Peter je rekel tudi Pavel, naj ga
svobodno obleãe. Opravljen po najnovej‰i gosposki ‰egi je
korakal v obednico in ukazal, naj se mu prinese masten in
obil zajtrk in polna banjka vina. V besedah in v vsem vedenju
je igral jako spretno Petrovo vlogo, kar pa ni bilo niã ãudne-
ga, kajti je znal bajko o njem Ïe v otroãjih letih skoraj bolje
nego oãena‰. Ko se vrne sluÏabnik z jedjo in pijaão, ga vpra‰a
Pavel, kje je gospodinja. PostreÏnik odgovori: „Milostiva gro-
fica so ‰ele vstali, ãez ãetrt ure gotovo pridejo.” Krese se pri-
me za glavo in veli: „Prijatelj! Jaz sem od vãeraj‰nje pijaãe
tako omamljen, da sem pozabil celo ime svoje soproge. Kako
ji besa Ïe pravijo?” Sluga ga pouãi, da se zove Evzebija. Erger-
Berger ni dal Pavlu nobene gospe, ali saj ni bilo treba. Omisli-
la mu jo je rada grajska druÏina sama.

Komaj je zaãel zalagati, privr‰i v obednico ãrno opravlje-
na, jako obila Ïenska ter ga pozdravi preljubeznivo in mu
veli: „Preljubi moj grof! Tukaj so kljuãi vseh shramb in tudi
tvoj peãatnik, vidna znamenja grajske tvoje oblasti. Prosim
te, da mi pove‰, kaj ãem naloÏiti in ukazati podloÏnikom tvo-
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jim za dana‰nji dan?” Pavel ji odgovori zastavno: „Zlata moja
Ozebica! Dela bo danes toliko, da ga ne bo lahko zmoãi. Reci
vsem uradnikom, naj ostanejo dopoldne doma, da mi bodo
zgotovili neka preimenitna pisma. Hlapci in lovci naj prine-
so svoje oroÏje sem, da ga bom razgledal, ãe je ãisto in nepo-
habljeno. Vrtoglavim kmetom se ne sme nikoli niã verjeti.
Nas gospode ãrte, da bi nas podavili precej to uro, ko bi se
jim dali. Paziti in straÏiti nam je noã in dan, da se ne prigodi
kaka nesreãa. Posebno pa moramo skrbeti za dobro oroÏje in
da nam je vedno nabito in nabru‰eno. Poroãi mojo zapoved
tudi vsem mladim tlaãanom bliÏnjih vasi, da jim je priti kar
precej v grad, da jih bom opomnil z ostro besedo njihovih
dolÏnosti, katere izpolnjujejo tako zanikrno in brezdu‰no.
Kadar bo‰ to odpravila, teci brez oklevanja v kuhinjo in pri-
stavi najveãje lonce, v katerih naj se skuhajo zame vse dobro-
te, ki hrepene po njih grofovski Ïelodci. Tudi vina zahtevam
mnogo, in to seveda najbolj‰ega. Naj se ga prinese gor neko-
liko sodcev: steklenice in majolike so za otroke in babe, ne pa
za oblastnike in grofe.”

To rek‰i, mahne Pavel Evzebiji z roko, in to je pomenilo,
naj odide in zvr‰i, kar je ukazal. Ona je razumela znak in, glo-
boko se prikloniv‰i, odletela k uradnikom in druÏini ter jim
oznanila Kresetovo voljo in trdno njegovo vero, da ga je pre-
stvarila pretekla noã v resniãnega gra‰ãaka in grofa. To po-
roãilo je vzbudilo obão veselost in upanje, da bo prineslo nje-
govo namestni‰tvo ‰e obilo prezanimivih novic in smeha.

Sum in strah mineta celo lisjaka Valkerja. Zadovoljno se
zareÏi in reãe Lenkarju: „Zdaj verjamem, da so tvoji rojaki res
voli, ustvarjeni za biã in jarem. âe jih priveÏe‰ k polnim jas-
lim, mislijo, da so v nebesih, Ha, ha, ha!” Prijatelj se mu slad-
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ko nasmeje in veli: „Bratec! Ali ti nisem tega zmerom pravil?
Vidi‰, ravno zato pa se tudi ne morejo in ne smejo smiliti
omikanemu ãloveku. Hi! hi! hi!”

Tlaãanom so bili povedali uradniki, da se je grof nekam
odpeljal in kaj jim je naloÏil; ali kdo mu je namestnik, niso niã
vedeli, dokler niso pri‰li po njegovem povelju v grad. Vsi so
priãakovali, da jih bo osorno ozmerjal in morebiti tudi kaz-
noval. Vsak si more misliti, kako neskonãno so se zaãudili, ko
so zagledali v velika‰ki obleki in ãasti svojega znanca in pri-
jatelja Pavla. On jih prisrãno pozdravi in jim veli s povzdig-
njenim glasom: „Po ãemer so goreãe hrepeneli in za kar so se
srdito, ali zaman bojevali spredniki na‰i, doseÏemo lahko
brez punta in sile, brez kaplje krvi. Erger-Berger mi je dal vso
svojo oblast in uradniki njegovi so mi razodeli, da je potrdil
vprião njih in druÏine vse, karkoli bom ukrenil, zapovedal in
storil. Ali sama moja beseda ne zadostuje; jaz potrebujem
va‰e pomoãi in podpore. Ako me boste hoteli poslu‰ati, po-
stanete ‰e danes svobodni gospodarji svojih kmetij in svoje-
ga dela in odslej boste imeli nad sabo samo tista dva pogla-
varja, katerih se ni kmet nikoli branil — Boga in cesarja.”

Tlaãani, ãuteã, kaj namerava Krese, so se zasmejali in de-
jali, da ga bodo poslu‰ali tem raj‰i, ker se ujema ta pokor‰ãina
tudi z grofovo zapovedjo. Pavel pokaÏe prijateljem grajsko
oroÏje in jim reãe, naj si izbere vsak, kar se mu zdi najna-
rednej‰e. Strelci naj si vzamejo samostrele in samokrese, dru-
gi fantje in moÏje pa kopja, sulice, sablje in meãe. Ko so se vsi
oboroÏili, po‰lje straÏo pred velika vrata in na razna druga
mesta, ki so se mu videla kaj nevarna. Gradu ni smel zapustiti
noben uradnik, nobeno druÏinãe, prestopnika te zabrane bi
zadela smrtna kazen. Krvnika Valkerja in JudeÏa Lenkarja je
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dal Pavel ukleniti. Teh dveh se je bilo najbolj bati, da bi ute-
gnila pobegniti in poklicati na pomoã sosedne gra‰ãake in
divje Vlahe.

Zdaj se je moglo zaãeti pravo delo. Krese zapove grajske-
mu tajniku sestaviti tri pisma. Na prvem naj napi‰e razloãno,
da mu je izroãil grof Erger-Berger vso svojo grajsko moã in
pravico in potrdil pred odhodom svojim vse njegove nared-
be in ukrepe. Ko je bilo pisanje dogotovljeno, so se podpisa-
li uradniki za priãe in druÏina so se podkriÏali. V drugem pis-
mu je oprostil grofov poobla‰ãenec Pavel Krese za veãne ãase
vse grajske kmete tlake, desetine, gor‰ãine in vseh drugih
davkov, bremen in dolÏnosti. V tretjem je razdelil grajsko po-
lje in vinograde na enake dele med siromake, ki niso imeli do
zdaj svoje kmetije, grajske gozde in travnike, ribnike in po-
toke pa je podaril obãinam in vasem na skupno rabo in uÏi-
vanje. Tudi pod ti dve listini so se podpisali uradniki in pod-
kriÏali druÏina in kmetje. Naposled je pritisnil Pavel na vsa tri
pisma grofovski peãat. Ko je bil ta glavni posel dovr‰en, so ‰li
nem‰ki gospodje in druÏina svobodno, kamor so hoteli, ra-
zen Valkerja in Lenkarja, katera sta bila izpu‰ãena ‰ele po-
poldne. Oba sta se brez konca in kraja veselila, da je pre‰la
nevihta brez huj‰ih nasledkov. Pavel se je jezil mnogo bolj na
grofa nego na njegove sluÏabnike, velikega svojega dejanja ni
hotel oskruniti z nepotrebno in brezkoristno osveto. Sklical
je zdaj kmete, ki so mu pomagali, pa tudi tiste, ki so bili ostali
doslej doma, ter jim dovolil, da si vzame vsak iz grada, kar-
koli mu ljubi in rabi: bra‰no, pohi‰tvo, opravo, orodje ali kar
hoãe, razen konj in treh skrinjic za Ïeleznimi vrati, katere
pridrÏi zase. Trajalo je veã ur, dokler je bilo grajsko blago raz-
grabljeno in odneseno. Potem povabi grofov namestnik vse
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biv‰e tlaãane na veselo in mastno juÏino, ali jim reãe smeje
se, da si jo bodo morali sami pripraviti. Odprl je vse hleve in
svinjake, vse ovãarnice in kurnike in dal zapoditi Ïivali na
prostrano senoÏet, da se z njo pogosté. Kmalu so se pekli na
sto raÏnjih grajski voli in telca, prasci in jagenjãki, kopuni in
purani. Takisto je dal privaliti na travnik iz vseh grajskih kleti
in zidanic dolgo vrsto sodov in sodcev, polnih najslaj‰e do-
maãe in tuje starine in novine. Mno‰tvo jedi in pijaãe je bilo
res velikansko, ali trebalo je pa tudi napasti veã tisoã ljudi, in
to Podgorcev, ki so obdarjeni z tako prostornim Ïelodcem, da
poje in popije eden za deset Poljancev ali Ribniãanov. Hva-
leÏni kmetje so obsipali Kreseta z zdravicami, poljubci in ob-
jemljaji, on pa se je drÏal resno in skoraj Ïalostno: Ko so ga
vpra‰ali, kaj ga teÏi, dejal je: „Bratje, jaz se moram ‰e nocoj od
vas loãiti in oditi v daljni svet. Gospoda mi ne bodo nikoli
pozabili in oprostili va‰e svobode in mojega ma‰ãevanja. Da
ostanem tukaj, bi me ugonobili brez dvojbe oãitno ali skrivaj,
prisilno ali z zvijaão. Denarja imam zdaj, hvala Bogu, dovolj
zase in za vsakega prijatelja, ki pojde z menoj. Kdor me bo
spremil in delil usodo mojo, bom skrbel po bratovsko zanj in
za njegovo rodovino do smrti. Poiskali si bodemo zavetja,
kjer nas ne bo dosegla sovraÏna roka. Pred odhodom pa mo-
ram pokonãati spomin na‰e dolge dolge suÏnosti in sramote,
ta visoki stra‰ni grad, ki nam je iztlaãil toliko grenkih solz,
vroãih zdihljajev, krvavih Ïuljev in pregre‰nih kletev, ki je
zakrivil toliko na‰ih nesreã, bed, ran in prezgodnjih pogre-
bov.” To rek‰i, pograbi ogorek in prosi tovari‰e, da bi mu po-
magali zadnjikrat. VÏgali so grad v isti ãas odznotraj in zunaj,
zgoraj in spodaj. Od vseh strani pa se je jel valiti gost, ãrn
dim, ki je zagrnil kmalu nadstropja in streho, grajsko zgrad-
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bo in prizidana poslopja ter se razprostiral in ulegal daleã tja
po ravni okolici in tja ãez Gorjance. Skozi dim pa so ‰vigale
in sikale orja‰ke ognjene kaãe, rdeãe, rumene, vi‰njevkaste in
zelenkaste in, dvigujoã se do oblakov, oznanjevale Sloven-
cem in Hrvatom prvi sreãni porod narodne pravice in svobo-
de. Bila je Ïe pozna ura, ko se je poslovil Pavel z jokajoãimi
prijatelji svojimi. Pet korenja‰kih vrstnikov se mu je bilo po-
nudilo za potne tovari‰e. Dobro oskrbljen za vsako potrebo,
je zajahal z njimi grajske konje in oddirjal proti kr‰kemu bro-
du. âez nekaj mesecev je pri‰el od njega v Podgorje list, da je
dospel z druÏbo brez nezgode v Benetke in se tam nastanil.
Dolenjski rojaki ga niso videli nikoli veã, ali noben dan niso
pozabili moliti za njegovo zdravje in sreão in ‰e njihovi vnuki
so ãastili in blagoslavljali spomin njegov.

Nikjer se ne bere, kaj je grof Erger-Berger pri knezu Po-
maranãarju jedel in pil, zvedel in uãakal. Ali jako verjetno se
mi zdi, da se mu je godilo pri njem prav dobro. V stare ãase
so se znali gospoda preizvrstno kratkoãasiti, zvirati in ‰ãepi-
riti o trudih in tro‰kih zatiranega naroda slovenskega. Pri go-
stoljubnem gospodarju jim je minil dan, kakor bi trenil, pre-
den se je konãal ‰e obed, se je zaãela veãerja. Pri bogatem
knezu ni trpel grof gotovo ni glada ni Ïeje. Tudi stra‰ni poÏar,
ki se je prikazal zveãer v dalji, mu ni mogel skaliti du‰nega
miru in srãne veselosti, ker je vedel, da pazi na njegov dom
celo krdelo zvestih uradnikov in sluÏabnikov, ki bi odvrnili
vsako nevarnost precej v zaãetku, ko bi se komaj prikazala.
Brez strahu je ‰el spat in brez hude slutnje je rekel svojemu
prijatelju drugi dan po obilnem zajtrku: „Zbogom!”

Spotoma je zvedel od popotnikov grozno nesreão in tak-
rat sta mu otrpnila duh in jezik. Molãe se je pripeljal do toÏ-
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nega pogori‰ãa. Tam je dal voz ustaviti in uprl srpo svoje oãi
v grde razvaline, iz katerih je sukljal na mnogih mestih ‰e
dim in ogenj. Ker se dolgo ni niã ganil in ãrhnil ni besedice,
ga je pogledala gospa in obledela. Erger-Berger je bil mrtev.
Notburga mu je dala poloÏiti truplo v rodbinsko grobnico in
urezati v kararski marmor napis: „Tukaj poãiva v naroãaju
veãne slave dika in ponos kvakarskega plemstva nepremaga-
ni junak, grof Anastasius Eberhart Ferhtegot Erger-Berger.
Vsak trenutek njegovega dragocenega Ïivljenja je bil posve-
ãen blaginji in napredku domovine in ãlove‰tva. Njegova
obupujoãa vdova se utaplja v vroãi reki bridkih solza, ki jo za-
livajo noã in dan.”

Iz tega napisa bi se lahko povzelo, da je grofica Notburga
utonila naposled v solzah, kar se pa nikakor ni zgodilo. Pri-
plavala je iz njih sreãno na suho in Ïivela ‰e veã let, ali to se
ve, da dosti manj udobno in zadovoljno nego prej‰nje ãase.
Brez uspeha je toÏila svoje nekdanje kmete cesarski gosposki.
Hotela jih je vreãi nazaj pod svojo oblast in prisiliti, da bi ji
sezidali popaljeni grad znova in povrnili vso storjeno ‰kodo
do krajcarja. Oni pa so pokazali tri Pavlova pisma, katerim
nobeno sodi‰ãe ni moglo utajiti ali izpodbiti pristnosti in ve-
ljave. Svoboda se jim je torej potrdila; radi nje so jim dali
hrva‰ki sosedje pridevek „kmeti‰ki baroni”.

Notburgi ni ostalo niã drugega imetka, nego oprava in
dragotine, v katerih je ‰la s soprogom k Pomaranãarju, zlata
tur‰ka kola in zvesti ãuvar njenega po‰tenja, juna‰ki Îandelj.
Podgorska pravljica veli, da je zamenila voz za grad, ki stoji
na precej visokem strmem hribu nad Savo. Ta grad je imeno-
vala Bogen‰perk (po na‰e bi se reklo Kolovni vrh), zato ker ga
je dobila v zameno za tur‰ka kola. Gospoda so se silno sme-
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jali temu imenu, ãe‰ kakov Kolovni vrh je ta Bogen‰perk, do
katerega ne more priti noben voz radi stra‰ne strmine. Uãen-
jakom je hodila morda na misel tudi modrost rimskega jezi-
koslovca, ki je tolmaãil canis a non canendo, lucus a non lu-
cendo. To zabavljanje je grofico hudo ujezilo, pa je udarila z
nogo ob tla in se zaklela, da se bo vozila v svoj grad, preden
preteãe en mesec. Zbrala je svoje tlaãane in jim zapovedala,
da morajo narediti precej ãez ves hrib gladko in ‰iroko cesto.
Na vsakih deset korakov je postavila biriãa z biãem, na vsa-
kih sto pa vislice. Ta stra‰ila so delo tako pospe‰ila, da se je
cesta v ‰tirinajstih dneh dogotovila. Po bliskovo sta dirjala po
nji grofica in Îandelj od Litije do Bogen‰perka. Tam so jima
konji popadali in crknili. Notburga je dala precej napreãi dru-
ge, pa hajdi po oni strani gore navzdol proti ljubljanski ces-
ti. Na strmem klancu zadene voz ob skalo, odskoãi kvi‰ku in
se postavi navpik. Notburga in Îandelj odletita iz njega in
trãita z glavama s tako neznansko silo, da sta padla oba mrtva
na tla. Na tem kraju je Ïe marsikaterega popotnika stra‰ilo.
Opolnoãi sta se dvignili iz zemlje kakor dve megleni podobi,
prhali objemaje se ãetrt ure sem ter tja po zraku, potem se
zru‰ili in pogreznili zopet v zemljo. Videl ju je tudi nedolÏen
otrok, ki se je peljal tod z oãetom. O tem pogledu je naredil
kriÏ in dejal: „Bog daj pokoj vajini du‰i!”

Od takrat je ta polnoãna prikazen izginila za vselej.
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BRATOVSKA GOMILA

Pri Sv. Roku na Tolstem vrhu se je praznovalo preveselo
pro‰ãenje. Po sluÏbi boÏji so se ‰li romarji krepãat z iz-

vrstnim domaãim vinom in z jedili, ki so jih prinesli s sabo ali
pa jih dobili na gori. Proti veãeru se je bil prostor okoli cer-
kve izpraznil, samo za eno mizo je sedelo ‰e krdelce mladih,
izobraÏenih Slovencev, katere je odu‰evljeval za domovino in
slavljanstvo z iskrenimi govori podgorski pesnik Hudolin. Ko
je zaãel Gorjance zastirati mrak, se je dvignila tudi ta odliã-
na narodna druÏba. Za slovo so trãili vsi njeni udje s svojim
prvakom Hudolinom, Ïeleã zdravja in vsake sreãe njemu in
njegovi izvoljenki, Ïarnooki Hrastnikovi Milki. Izpiv‰i vsak
svojo kupico na slavo in napredek svete narodnosti na‰e, se-
gli so si mladeniãi v roke in se napotili po raznih cestah in
stezah proti domu. Pesnik se je obrnil na desno in hitel sko-
zi hosto v dolino, kjer mu je stala rojstna vas in oãetna hi‰a.
Storila se je krasna, topla, meseãna in jasna noã. Zrak je bil
popolnoma ãist, le ob daljni Krki se je potezala tanka, komaj
vidna meglica. Oziraje se nanjo je zapel Hudolin z zvonkim
glasom, toda s slovenskim izgovorom in po svojem napevu
rusko pesem:

„No‰ãni kroz mir
tumit,
‰umit
Gvadalkivir . . .”
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Dospev‰i pod hribom na pisano loko, je stopil na okrogli,
ljubki griãek, ki je zdaj brez imena, predniki na‰i pa so ga
zvali Bratovska gomila. Ves zamaknjen je upiral od tod svo-
je oãi v ble‰ãeão se zgrado, v kateri je Ïivela neÏna Milka, ki
je ganila pesniku srce z draÏestno svojo milino in nedolÏnost-
jo, ko je bila dopolnila komaj petnajsto leto. Z goreão du‰o ji
je prepeval v noãni ti‰ini: „Luna sije…” in ‰e marsikatero dru-
go slovensko, hrva‰ko in rusko podoknico in pohvalnico. Mi-
nila je ura za uro, on pa se kar ni mogel loãiti iz obliÏja slad-
ke ljubimke. Legel je naposled pod ko‰ato drevje, ki je obras-
lo vrhunec Bratovske gomile, delaje prijazno hladnico. Tu je
poãival vtopljen v radostne misli in predrzne osnove, dokler
ga je zaãel premagovati vsemogoãni spanec. Toliko da je bil
zadremal se mu dotakne roke liãna mi‰ka in ga pozdravi:
„Dobrodo‰el, preljubi pevec! Ali si mi prinesel kaj odpustka,
da bom pogostila z njim svoje laãne mladiãke?” Hudolin se
nasmehne, seÏe v Ïep in ji pomoli polno pest sla‰ãic, ki jih je
kupil pri Sv. Roku. Mi‰ka ga prelepo zahvali in mu veli: „Ker
si ti obdaril mene tako obilno, bi bilo jako grdo, da ne bi raz-
veselila tudi jaz tebe. Za povraãilo ti povem staro zgodbo, ki
ti utegne veliko veliko koristiti in osreãiti vse tvoje Ïivljenje.
Poslu‰aj me pazljivo in ne zametuj mojih besed ãeprav so
mi‰je.” Zgovorna Ïivalca se usekne, obri‰e, odka‰lja, pljune in
se zopet obri‰e, po tem tudi mnogim inim sloveãim govorni-
kom priljubljenem in navadnem uvodu pa jame pripovedo-
vati tole in takole:

Pred ‰tirimi in tremi stoletji se je Ïivotarilo toÏno in teÏko
v slovenski domovini. Divji Turãin jo je hodil malone vsako
leto poÏigat in pusto‰it. Gospoda so se zapirali v svoje trdne
gradove, katerih sovraÏnik ni mogel lahko ustrahovati, ubogi
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kmetiã pa ni imel nikjer in od nikogar ni zavetja ni pomoãi.
Slabiãi in pla‰ljivci so se skrivali v brlogih ali beÏali v daljne
kraje, junaki pa se zatekali na vi‰ave k boÏjim veÏam in brani-
li v svojih taborih do zadnje kaplje rod in sveto vero svojo.
Mnogi so popadali na bori‰ãih, druge so polovili Turki in jih
gnali s sabo v kruto, dosmrtno suÏnost. Ali ãesto sta pomogla
Slovencem Bog in sreãa, da so slavno odtirali in ugonobili
besne svoje napastnike. V Kr‰ki dolini se je odlikoval z zma-
govito srãnostjo med vsemi vrstniki najbolj mladi korenjak
Blagne, ãigar dom je stal na vinogradnem bregovju pod ra‰ko
cerkvijo. Z malo mnoÏico zvestih tovari‰ev je zaskakoval Tur-
ãina brez prestanka ponoãi in podnevi. V hudi borbi je ubil
s svojo roko poveljnika sovraÏnih vojsk, sinu njegovega, Ab-
dula, pa je ujel Ïivega. Ker je bil usmiljenega srca, ga ni ho-
tel jeãiti. Ukazal mu je, da mora stanovati na Raki, dokler ne
pride zanj odkupnina.

Blagne je takrat ‰e samoval, skoro pa si je na‰el ljubico
Metko, ki je slovela za prvo krasotico med rojakinjami. Do-
govorila sta se, da se bosta poroãila precej, ko odidejo Turki
in potihne vojni hrup. Zgodilo pa se je, da se je zaljubil v
Metko tudi zali Abdul. Ona se ni mislila izneveriti Blagnetu,
itak se ji je tako prikupila lepota Abdulova, da je bleknila
ãudne besede: „Meni je jako Ïal in ‰koda je brhkega mlade-
niãa, da je Turãin. Ko bi bil na‰e vere, ne bi se ga branilo no-
beno dekle in sam Bog ve, ãe ne bi premotil tudi mene.” Blag-
ne se je silno ustra‰il te pohvale: dal je Abdulu prostost in ga
odpravil domov brez odkupnine. Spremil ga je sam do prve
tur‰ke straÏe. Vrniv‰i se, se je pozakonil z Metko brez odla-
ganja in je Ïivel z njo v neskaljenem miru in kr‰ãanski ljubez-
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ni in slogi do smrti. To dokazuje, da je bil on ne le junak, am-
pak tudi jako previden in razumen moÏ.

Vrtoglavi Abdul pa se nikakor ni mogel spametovati. V
razko‰ni svoji palaãi na Tur‰kem je premi‰ljeval in snoval
neprenehoma, kako bi se ma‰ãeval Blagnetu in mu ugrabil
drago Ïeno. Minilo je deset, dvajset in ‰e veã let, po brezumni
njegovi glavi pa je rojila ‰e vedno slovenska Metka. Nikdar se
ni domislil, da je njena izredna krasota Ïe davno zvenela in
da je grozno sme‰no za vsakega junaka, ãe ljubi starikasto
babelo. Abdul ni dokazal o nobeni priliki velike bojne spret-
nosti in umetnosti, ali pomogla sta mu imenitni rod in bo-
gastvo, da ga je povzdignil tur‰ki cesar za vodnika vojski, ka-
tero je poslal na Slovensko. Dosti bolj nego ta nezasluÏena
ãast ga je mikala nada, da se mu izpolni zdaj neskonãno hre-
penenje strastno ljubeãega srca. NeudrÏno so se valile tur‰ke
drhali proti Kolpi in Savi. Abdul pa je dejal: „To bi bila sramo-
ta, ko bi se polastil Metke z mnogobrojno vojsko. Zapleniti jo
hoãem sam brez pomoãnikov, Blagne naj se uveri, da se ne
bojim ni njega ni njegove svojati.”

Pustiv‰i svoje vojake, je jahal po bliskovo ãez ravno polje
proti Raki.

Blagne je delal s sinovi in druÏino v vinogradu, doma sta
mu bili samo Ïena in dekla, da pripravita juÏino in poskrbi-
ta za Ïivino.

Abdul prijezdi naravnost v veÏo in vpra‰a osorno: „Kje je
Blagne‰ka?”

Ona veli: „Tukaj pred vami. Kaj mi boste povedali?”
Abdul ostrmi, da mu zastane sapa. âas, bolezni in brige so

bile Blagnetovo Ïeno jako posu‰ile in nagrbanãile. Porodila je
moÏu veã hãerá in tri krepke sinove, ki so bili Ïe vsi odrasli
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junaki. Na nji ni bilo seveda ni sledu nekdanji brhkosti. Ob-
raz so ji opisali mozolji in pege, kazile so ga tudi precej debele
bradavice, ki so ji ãepele ob nosu in nad oãmi.

Turãin zagrmi srdito: „Kaj taka nagrada me je ãakala za
mojo dolgo ljubezen in zvestobo?! Te prevare ne morem ti
oprostiti, nakazna baba!”

Ob teh besedah izdere sabljo, da bi jo posekal. Blagneãka
pograbi burkle, dekla pa tolkaã in Slovenki sta se zakadili
brez strahu na divjajoãega Turãina. Udrihali, klestili in mla-
tili sta njega in konja, kakor bi padala suha toãa. Abdul v niz-
ki veÏi ni mogel vihteti sablje, prepla‰eni konj pa se mu je
vrtil, kakor bi plesal, naposled je na‰el veÏna vrata in planil
na dvori‰ãe. Bojni kriã Blagnetovih Ïensk dvigne vso vas na
obrambo. Tur‰ki poveljnik uvidi, da se je nemogoãe vojsko-
vati s toliko silo, in pobegne brez ozira proti Savi. Spotoma je
stra‰no z zobmi ‰kripal in klel ter se zarotil, da ne bo miroval,
dokler ne nalovi in ne dovede na svoj dom devetindevetde-
set najlep‰ih slovenskih devic za nadomestilo grdobe Metke.

Brzo se razve po vsi deÏeli novica, da so prilomastili van-
jo zopet krvoloãni Turki. Blagne gre nabirat ãrno vojsko na
gornjo Krko, na Temenico in Mirno, njegovi sinovi pa skliãe-
jo bliÏnje Poljance, Hribce in Podgorce in zaãno po oãetovem
napotku ustavljati in prijemati sovraÏnike, danes od spredaj,
jutri od zadaj ali pa tudi od vseh strani in koncev obenem. Bili
so se tako juna‰ko in uspe‰no, da je pre‰el ves mesec, preden
so mogli predreti Turki iz Posavja do Kostanjevice. Blizu tega
mesta se je vnela kratka, ali trda bitev, v kateri je pocepalo
veã stotin sovraÏnikov.

Kristjani ni ta pot niso bili premagani, ali izgubili so mno-
ge vrle tovari‰e in tudi vse tri Blagnetove sinove. Po tej nez-
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godi so se umaknili na ·entjernej. Trupla slavnih vitezov
Blagnetov so vzeli s sabo, jih poloÏili v Ïelezne krste in zagre-
bli jokaje z najveãjo ãastjo in sveãanostjo na prelepi loki pod
Tolstim vrhom. Na grob so jim nasuli visok sklad zemlje, na
kateri so navalili nekoliko teÏkih skal, te skale pa so pokrili
zopet z debelo plastjo ãrne, rodovitne prsti. Tako je postal
precej velik, okrogel griã, na katerem so posadili prijatelji
rajnkih junakov vsakovrstnega Ïlahtnega cvetliãja in gosto
vrsto hostnega in vrtnega drevja. Ta breÏuljek je dobil ime
„Bratovska gomila” v veãen spomin, da leÏe pod njim trije
plemeniti bratje, ki so prelili mlado svojo kri za sveto domo-
vino in sveto vero na‰o. Njih poÏrtvovalna hrabrost je prines-
la obilno korist vsi Sloveniji. ZadrÏevala je sovraÏnike veã
dragocenih tednov vse dotlej, da so se mogli zbrati dolenjski
in gorenjski brambovci in prihiteti na pomoã trepetajoãi kr‰-
ki dolini. Slovenski vojski je zapovedoval grof Humpenhorst,
ki je Ïivel zveãine v svojem visokem ali tesnem gradiãu na
Tolstem vrhu. To oblastno dostojanstvo so mu naklonili de-
Ïelna gospoda iz usmiljenja, da bi se z njim okoristil in se
izkopal kolikor toliko iz dolgov, v katerih je tiãal do grla. Nje-
mu se po vojni slavi niso cedile nikoli sline, dasi ni bil stra‰-
ljivec: najljub‰e zabave so mu bile igra, ‰umne gostbe in su-
rove, neãedne burke.

Abdulu je jela vojna presedati in ga skrbeti. TeÏko in brez
sijajnih uspehov se je boril Ïe z malim krdelom, s katerim so
mu nagajali Blagnetovi sinovi. Zdaj pa je stala pred njim in
mu zapirala pot znatna vojska, v kateri je bilo veã tisoã oroÏja
vajenih in izku‰enih brambovcev. Ker je bil uverjen, da jih s
silo ne premaga, nakanil jih je ugonobiti z denarjem in iz-
dajstvom. Poslal je Humpenhorstu svojega priboãnika, za tol-
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maãa mu pridruÏil zagreb‰kega me‰ãana, odpadnika Grilma-
jerja. Ta dva mu ponudita tri tovore zlatov, ako izroãi Tur-
kom zakrakovski brod na Krki in odide s kako pretvezo iz ta-
bora domov na Tolsti vrh, ne pustiv‰i v njem nobenega na-
mestnika. Kakor marsikateri ini velika‰i tiste dobe, se je po-
lakomnil tur‰kih novcev tudi Humpenhorst. Poslancem je dal
besedo in roko, da stori po Abdulovi volji.

Turki mu prineso obetane zlate ‰e isti dan. Doma jih ni
hotel spraviti v strahu, da jih ne zasledi kako nezvesto dru-
Ïinãe. Dejal jih je v tri kotle in zaril v „Bratovsko gomilo” pod
krste Blagnetovih sinov. V starih ãasih tatovi in razbojniki niso
bili tako drzoviti kakor dandanes. Najhuj‰i brezboÏniki so se
bali in ogibali grobov, ãeprav so slutili v njih zlatnine ali
srebrnine. Mrliãi so ãuvali in straÏili grofov zaklad bolje, nego
bi ga bili najvestnej‰i sluÏabniki. Prejem‰i tur‰ki denar, se je
naredil Humpenhorst bolnega in se dal odvesti na Tolsti vrh.
Staremu Blagnetu, ãuvarju zakrakovskega broda, pa je naz-
nanil pismeno, da Slovencem dohaja na pomoã jaka ãeta
hrva‰kih junakov, ki bo zasedla po njegovem povelju vaÏni
prelaz ãez Krko. Kadar se bodo oglasili pri njem Hrvatje, naj
jim izroãi zakrakovski brod in poi‰ãe sebi kakega drugega
kraja in posla.

Kakor vsem tovari‰em se je tudi Blagnetu zdelo jako ãud-
no, da je obolel grof tako nanagloma in izginil, ne imenovav‰i
namestnika. ·e veãjo sumnjo mu je zbudil njegov ukaz, po
katerem naj bi brod dobili v roke tujci, za katere nihãe ni ve-
del, kdo so in kakovi so, in ki niso poznali ni vode ni brod-
ni‰kih in deÏelskih obiãajev na‰ih. Neizmerne skrbi so pritis-
kale du‰o domoljubnemu po‰tenjaku. Zaklel se je, da se ni-
komur ne umakne z broda. Humpenhorsta je smatral za iz-
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dajalca. Iste misli so obhajale tudi druge brambovce. Grofa so
ãrtili, ker je bila znana vsi deÏeli njegova neãlove‰ka krutost
proti podloÏnim kmetom. Poslu‰ali so ga neradi, kajti niso
mu niãesar verjeli in zaupali. âuv‰i, da je pobegnil na Tolsti
vrh, so se zagrohotali zaniãljivo in si ãestitali na taki izgubi.
Dobro vedoã, da je prva potreba vsaki vojski glavarstvo in
pokor‰ãina, so sklicali brez oklevanja tabor in si izvolili v en
glas za poveljnika svojega starega ljubimca Blagneta. Prej‰nji
vojni naãrt se popravi in urno izvr‰i. Podgorci zagrade klan-
ce, soteske in jarke, gredoãe proti Novemu mestu, veãina voj-
ske pa se razpoloÏi na prostranih spa‰nikih, ki so se ‰irili tak-
rat od Krke do ·entjerneja. Na levi je imela reko, desno kri-
lo pa so ji zaklanjali neprehodni gozdi, ki so pokrivali sred-
nje Podgorje. Blagne je bil namenjen zaskoãiti precej drugi
dan z vsemi moãmi sovraÏnike, stojeãe na ‰entjernejskem
polju.

Te spremembe so se dogajale tako brzo in natihoma, da
niso Turki niãesar zapazili in izvedeli. Abdul je hotel osvoji-
ti najprej zakrakovski brod, ki je bil edini na celi Krki. Sloven-
ski brambovci mu niso delali zdaj nikake preglavice. Misleã,
da so brez vodnika, se je nadejal, da jih razbije in razkropi o
prvem navalu. Po zmagi bi bil udaril preko Krke in vihral ple-
né, moré in poÏigaje proti Ljubljani. V kasni noãi se pridrvi
na kr‰ki brod krdelo po hrva‰ko preobleãenih Turkov. Med
njimi so bili mnogi ãastniki in tudi glavni zapovednik Abdul
sam. Tolmaã Grilmajer naznani Blagnetu, da bodo vozili ãez
Krko odslej bratje Hrvatje. Slovenski poveljnik sprejme pri-
hodnike prav presrãno ter jih odvede pod ogromen ‰otor, da
bi jih pogostil. Nalil je velikansko kupo vina in jo dal Abdu-
lu govoreã: „Hrvatje drage goste, ki jim prvikrat pridejo v
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hi‰o, poãaste z dobrodo‰lico, katero zovo ,bilikum’. Prav tako
vas pozdravljamo danes mi Slovenci. Uverjen sem, da ne bo-
ste prezirali tega domaãega daru. Bog poÏivi hrva‰ke sokole,
ki so se nas spomnili v nadlogah in nam prihiteli na pomoã
proti na‰emu in svojemu sovraÏniku, proti peklenskemu
tur‰kemu zmaju. Prosim, da bi izpili zdravico slovenskih bra-
tov vsi po vrsti in to v du‰ek, kakor zahteva va‰a juna‰ka ‰e-
ga.”

Abdul pogleda mrko, postavi ãa‰o predse in zarohni: „Jaz
sem se zarekel Bogu, da ne pokusim vina, dokler bo trajala
sedanja vojna.”

Blagne se nasmeje dobrovoljno: „Kar jaz vem, si naklada-
jo obljubo vinskega posta samo boÏji ugodniki in bolni siro-
maki, ti pa nisi ne svetnik ne bolnik nego najpodlej‰i tur‰ki
rokovnjaã in bedak Abdul!”

To rek‰i ukaÏe brambovcem, da ga denejo v kopel; ker ne
mara slovenskega vina, naj se naloãe slovenske vode. Vojaki
uklenejo Abdula in ga vrÏejo v Krko.

Poveljnik ga je imenoval po pravici bedaka. Da je imel le
koliãkaj pravega razuma, ne bi se bil ‰el nastavljat Blagnetu.
Lahko bi se bil domislil, da ga bo spoznal po glasu, obrazu in
ra‰ki sloven‰ãini, katere se je bil nauãil za svoje nekdanje suÏ-
nosti. Kakor on, branili so se vina vsi njegovi tovari‰i tur‰ke
krvi. Tudi nje so zvezali brambovci enega za drugim in jih
pometali v globoko Krko. Za mizo je sedel ‰e edini Grilmajer.
Blagne mu doprinese dobrodo‰lico. Pograbil jo je hlastno z
obema rokama in izpraznil do dna, preden bi bil odmolil kdo
oãena‰, ãeprav je jemala tri poliãe stare mere. Ko mu je zdrk-
nil po grlu zadnji poÏirek, je zahvalil Slovence z dolgim go-
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vorom, ki se je zdel poslu‰alcem tako ginljiv in krasen, da so
mu vpili od vseh strani: „Îivio, Ïivio!”

Blagne se je ãudil in ga vpra‰al: „Za Boga milega, kaka ne-
sreãa je zagnala tebe med tur‰ke zverine? Jezik in ãustva te
razodevajo, da mora‰ biti na‰ ãlovek.”

Grilmajer odgovori: „Vi ste dobro pogodili, da sem va‰
zemljak. Zibali so me blizu mirne vode RinÏe. Za mladosti
sem kro‰njaril, pozneje pa sem se naselil v Zagrebu, kjer sem
ometal me‰ãanom dimnike. Moja umetnost jim je tako uga-
jala, da so me sprejeli za svojega. Hitro sem se udomaãil med
to veselo in dobrodu‰no gospodo. Nekoã sem se vraãal iz
vinskega hrama domov. Ker sem naloÏil preteÏko breme, me
je podrlo na poti, da ne vem ni kje ni kako. Prebudil sem se
v tur‰kem ‰otoru. Vame je zijalo deset grdogledih dedcev, ki
so drÏali noÏe v rokah. Dejali so, da se moram poturãiti ali pa
mi bodo odrezali glavo. Jaz reva sem ljubil bolj zemljo nego
nebesa, bolj Ïivljenje nego zveliãanje; prestopil sem k tur‰ki
veri, ki je tako prismojena in pasja, da prepoveduje ljudem
najslaj‰e darove boÏje: vino, pleãe in klobase. Turki so me
vlaãili s sabo sem ter tja, da sem jim rabil za tolmaãa. Pitali so
me s pusto bravino in smrdljivo riÏevo ka‰o. Taki veri in ta-
kim gospodarjem pameten ãlovek ne sluÏi nikoli z veseljem.
Ako pa me vzamete v sluÏbo vi domaãini, bom izpolnjeval
va‰e zapovedi drage volje s tem pogojem, da ne bom stradal
vina in da me ne boste silili v boj. Truplu mojemu je priroje-
no ãudno svojstvo, ãe ugleda sovraÏnika, da se nehote obrne
in teãe brez oddiha, kolikor in dokler ga morejo nositi zdra-
ve noge. Hrvatje so se mnogo pehali, da bi me prestrojili v ju-
naka, ali vsi trudi so jim ostali jalovi. Prosim vas, da ne bos-
te ponavljali takih nepotrebnih posku‰enj. Zato, da me ne
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mikajo pretepi, pa nikari ne mislite, da vam ne bom niã po-
magal in koristil. Trapasti Abdul je izbrbljal vprião mene vse
svoje osnove in nakane, korenito znam tudi mnoge druge
tur‰ke skrivnosti, ki vas bodo gotovo zanimale.”

Slovenci niso dolgo premi‰ljevali, kaj bi ukrenili in kako bi
postopali s strahopetnim Grilmajerjem. Skoraj so se uverili,
da se ne hvali brez razloga s svojimi vednostmi. Poroãila in
prijave njegove so jih zadovoljile popolnoma, zlasti pa je bil
v‰eã poveljniku Blagnetu. Ko ga je natanko izpra‰al in izve-
del vse, kar trebalo, mu je naloÏil prijetno dolÏnost, da bo
skupljeval in po‰iljal brambovcem vino. Po konãani vojni se
bo smel vrniti v Zagreb ali pa bo ometal dolenjske dimnike,
kakor ga bo volja.

Zarja ni bila ‰e zarumenela, ko so Turkom naznanili ogle-
duhi grozovito prigodbo, ki se je zvr‰ila na zakrakovskem
brodu. Ta novica je predramila in oÏivila njihov tabor, kakor
bi bilo udarilo vanj sto nebe‰kih strel. Naredila je v njem
strah, ki se ne da misliti, nikar dopovedati. Turki so priãako-
vali vsak hip sovraÏnega napada. Izgubiv‰i glavnega zapo-
vednika in najbolj‰e podpoveljnike, so obupali ne le o zma-
gi, ampak tudi o svojem re‰enju. Vojska se jim je zaãela raz-
hajati in beÏati na razne strani brez reda, pameti in smisla.
Nekateri so krenili po ravnem proti Samoboru, drugi so ute-
kli v hosto in hribe. Najmoãnej‰a ãeta se je podila ãez Kukovo
goro. Gnala jo je divja Ïelja, da bi se ma‰ãevala grofu Hum-
penhorstu, katerega je imela za krivca vse svoje nesreãe in
sramote. Begunci so mislili skoraj sploh, da je vzel tur‰ki de-
nar, pa jih prevaril, da so poginili po njegovem povelju Ab-
dul in drugi prvaki in ãastniki. Brez zapreke so prihrumeli
divjaki v grad Tolsti vrh in zgrabili grofa, ki se je zaman klel,
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da je nedolÏen. Privezali so mu noge za pripognjena vrhova
dveh silnih smrek, katera so potem izpustili nazaj kvi‰ku in
ga tako raztrgali. Grad njegov so oplenili, razstrelili in poru-
‰ili, da ni ostal kamen na kamnu.

Blagne je dal hrib oãistiti razvalin in je sezidal na njem ne
veliko, ali preprijazno cerkev sv. Roka. Ko je bila dodelana in
posveãena, se je vr‰ila v nji slavnostna sluÏba boÏja, okoli nje
pa hrupna narodna veselica, na katero je pri‰lo mnogo tisoã
dolenjskih in hrva‰kih romarjev. Nobeden ni bil tako dobro-
voljen, laãen in Ïejen kakor Grilmajer. Jedel in pil je za deset
drugih, zato ni bilo ãudo, da se je domov grede strmoglavil v
prepadino, tre‰ãil z glavo ob skalo in se ubil. Zakopali so ga
lepo po kr‰ãansko na Tolstem vrhu. Ali du‰a mu dolgo dol-
go ni mogla najti pokoja. Dobrih tri sto let je hodil Podgor-
ce stra‰it. O polnoãi se je prikazal za Sv. Rokom suh, tanek
moÏ, opravljen po dimnikarsko, z metlo na pleãih, in je zaãel
valiti okoli cerkve velikanski sod vina. Valil ga je neprestano
dve, tri ure. Ko pa se je oglasil prvi zvon, sta zdrknila dimni-
kar in sod po strmini navzdol in iz daljave se je sli‰alo ãez
nekaj trenutkov zamolklo jeãanje umirajoãega ãloveka. Pri-
kazen je zagovoril staroverski duhovnik pred kakimi petde-
setimi leti. Razsekal je z blagoslovljeno sekiro sod, da je izte-
klo vse vino po tleh. Brez vina pa se Grilmajer ni maral poti-
kati po Tolstem vrhu, od takrat ga niso veã videli.

Gospodarji tega zemlji‰ãa so si zidali pozneje pod Gorjanci
nov grad, ki se zove Gracarjev turn in stoji na poloÏni vi‰avi
v prostornem in rodovitem dolu, spadajoãem med najlep‰e
pokrajine v vsi na‰i prelepi slovenski domovini. Humpenhor-
stov zaklad pa leÏi ‰e dandanes uklet v „Bratovski gomili”.

Usoda ga je namenila tistemu njenemu lastniku, ki bo lju-



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

 140 

bil dom in narod svoj, da mu bo rabil ne le na svojo korist in
radost, ampak tudi na slavo in blaginjo vse na‰e Slovenije.
Takega gospodarja je dobila „Bratovska gomila” ba‰ v sedan-
jo dobo. Miljutin Hrastnik je resniãen domoljub in po‰tenjak,
kakr‰nih Ïivi jako malo na tem spaãenem svetu. Pojdi k nje-
mu in mu razloÏi imenitno skrivnost, ki si jo ãul od mene. On
je imovit moÏ, ali tur‰ki rumenjaki mu bodo podvojili in po-
trojili bogastvo, ãe jih da iz hvaleÏnosti tudi celo polovico
tebi. O ugodni priliki ga prosi za roko zlate svoje Milke in jaz
sem ti porok, da bo‰ z njega odgovorom povse zadovoljen.

S temi besedami je konãala mi‰ka dolgo pripovedovanje.
Pokloniv‰i se Hudolinu, mu je Ïelela veselo svatbo in ‰inila z
odpustkom v svoje podzemeljsko prebivali‰ãe. Njena povest
ga je tako razvnela in odu‰evila, da ni mogel niã zaspati. ·el
je z „Bratovske gomile” in se ‰etal do dne po Ïitnem polju, ki
se razgrinja med hribovjem in Staro vasjo.

S tem duhovitim mladeniãem sem govoril prvikrat pred
petimi leti. Po kratkem znanju mi je odkril vse svoje dogod-
ke, misli in namere. Nekoã sem ga pobaral, ãe je priobãil
Hrastniku zanimivo mi‰kino pripovedko.

Dejal je: „Nisem se usodil. Bal sem se, da jo bo smatral za
prazno sanjo in bajko in se smejal in rogal moji lahkovernosti
in razpaljeni ma‰ti.”

Ker sva bila z Miljutinom stara prijatelja, sem mu razloÏil
jaz zgodovino „Bratovske gomile” in ga nagovarjal, naj bi jo
dal razkopati.

Reãe mi smejaje: „Naj bo, da se priljudna mi‰ka ne bo je-
zila na prebojeãega pesnika, ki ni izpolnil njene zapovedi,
pisal bom ‰e to pomlad po sloveãega na‰ega starinokopa P.,
da nam bo razvrpal in preiskal gomilo. Ako se najde zaklad,
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si ga razdeliva s Hudolinom po bratovsko, kakor se spodobi.
Tudi za Milko se pogodiva brez teÏave. Zdaj je ‰e premlada.
âe pride ponjo ãez dve leti, jo bo odvedel svobodno pred ol-
tar, potem pa, kamor bo hotel, ali v Moskvo ali pa ‰e dalje, n.
pr. v razcvitajoãi se — Vladivostok.”

Ta pomenek sva imela s prijateljem o novem letu. Bilo je
kazno, da se bo stvar ugodno zvr‰ila za pesnika. Ali zopet se
je potrdil modri pregovor: „âlovek obraãa, Bog obrne.” Mi-
ljutin je umrl ‰e tisto zimo za boleznijo, ki je trajala komaj pol
dneva. Hudolina pa se je polastila neozdravna obupnost, po-
slovil se je z vsako dobro nado in tudi z Milko za vekomaj.
Prisegel je sebi in svojemu stvarniku, da ne bo mislil nikdar
veã nase, nego da bo Ïivel, delal in trpel samo za ubogi svoj
narod in za ãlove‰tvo. Pred malo meseci sem izvedel, da je
strla smrt tudi njega sredi zelenja in cvetja najkrepkej‰e mla-
dosti. Humpenhorstovi novci so ostali tedaj tam, kjer so bili
veã nego tri stoletja. Morda jih bodo ogrenili izvrstni Milju-
tinovi sinovi, ki se odlikujejo po oãetovem zgledu in nauku z
najiskrenej‰o ljubeznijo do slovenske domovine, knjige in
narodnosti. Kadar se bo nahajal zaklad v njih radodarnih ro-
kah, bo pripotoval izpod Gorjancev marsikateri dobrodejen
stotak in tisoãak v skromne blagajnice na‰ih narodnih dru‰-
tev in zavodov.



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

 142 

GOSPOD VEDEÎ

S staro Jero mi ni trebalo veã shajati se na daljnih
spa‰nikih. Ko se je sporekla nekaj s svojo gospodinjo, se

je pogodila z njo moja Ïena in jo vzela za deklo. Izpolnila je
po‰teno svojo obljubo: povedala mi je ‰e mnoge zanimive
bajke in prigodbe iz starega in novega veka. Pri juÏini smo se
razgovarjali nekoã o napredku na‰ega naroda. Jera nas je
molãe poslu‰ala. Ko nam je beseda potekla, se je oglasila tudi
ona. Dejala je: „Sloven‰ãina je dandanes vsakdanja hrana.
Kamorkoli se pride, povsod se menijo, kdo je narodnjak, kdo
nem‰kutar, kaj zami‰lja in snuje na‰a, kaj protivna stranka.
Jaz pa prav dobro pomnim tiste ãase, ko niti najpametnej‰i
ljudje niso niãesar vedeli o sloven‰ãini, ko so se pomenkovali
celo duhovniki med sabo najraj‰i po nem‰ko, ko se je sramo-
val domaãega jezika vsak, kdor je imel na sebi gosposko suk-
njo, brez razloãka, naj je bila plaãana ali ‰e na dolgu. Tudi
me‰ãani so se bahali in ‰opirili z nem‰ãino, posebno mojstri
in bogatini. Teh pa ni bilo malo za moje mladosti. Takrat se
je dobro Ïivelo, pa tudi veliko zasluÏilo. Denar se je trkljal od
vseh strani skupaj, da ãlovek skoraj ni vedel, od kod in zakaj.
Pred letom 1848 je bil krvav trpin samo kmet, me‰ãanu pa se
ni godila nobena sila. Hi‰a mu je stala ãista, brez krajcarja
dolga, in na dnu skrinje mu je leÏala obseÏna, usnjena mo‰-
nja ali stara nogavica, vsa natlaãena s plesnivimi kriÏavci,
‰marnimi tolarji in peticami. Rokodelec je bil takrat gospod,
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ne pa usmiljenja vreden beraã, kakor je zdaj. Sloveãi ãevljar
Rozman se je kdaj pohvalil: kako bi jaz zdeloval, da nimam
veãjih dohodkov nego kakov cesarski uradnik ali kakov Ïup-
nik. On se ni lagal. Pomoãniki njegovi so Ïiveli po grofovsko,
jedli pi‰ãeta, pili starino in prejemali debelo plaão, da je niso
mogli zapraviti. Ne morete si skoraj misliti, kaki velika‰i so
bili v tisto sreãno dobo trgovci. Denarja je bilo na svetu ka-
kor blata, pa ni ãudo, da je obogatel vsak, ãeprav je kupãeval
samo z iglami, koncem, gobo in trakovi. V Novem mestu je
prvakoval med trgovci po‰tenjak stare korenine Marin. V
svojih magazinih in prodajalnicah je nakopiãil blaga, da bi bil
zakladal z njim lahko do malega pol kranjske deÏele, in de-
narcev si je pripridil veã, nego jih ima zdaj vse Novo mesto
in obenem vseh pet bliÏnjih Ïupnij. Eno hãer je dal Pilpohu,
ki je bil va‰a gnada, drugo pa doktorju Rozini. Dandanes
doktorjev vse mrgoli. Kdor ne ve, kako bi ogovoril kakega
‰krica, reci mu: doktor, pa se bo prav malokdaj zmotil. Pred
‰tiridesetimi leti ni bilo take obilnosti. Gospod Rozina je bil
prvi in dolgo ãasa edini doktor na vsem Dolenjskem. Ko je
pri‰el semkaj, so se ãudili ljudje in povpra‰evali, kaj pomeni
ta beseda. Izvedeli so, da so doktorji veliki gospodje in uãen-
jaki, ki poznajo vse cesarske in cerkvene zakone in vso pra-
vico. âuv‰i to novico, so gledali gospoda Rozino in se mu kla-
njali tako spo‰tljivo kakor okroÏnemu glavarju ali pa pro‰tu.
Kar je rekel on, je bilo kakor pribito. V vseh zborih je imel
prvo besedo in poglavitno veljavo.

Pri‰lo je ãudovito leto 1848, ki nam je prineslo brez kon-
ca in kraja vojska, puntov in zme‰njave. Povsod so ljudje vpi-
li, da se mora vse Ïivljenje predrugaãiti, ali malokdo je vedel
kako. Posebno gospoda so bili vsi omamljeni in zmeteni.
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Doktorja Rozine pa ni zapustil bistri razum, spoznal je pre-
cej prvi trenutek, kaj je treba ukreniti in storiti. On ni mislil
na svojo korist, nego na korist svojega naroda, na blaginjo
zanemarjene in zamorjene dolenjske krajine. Dokazal je No-
vome‰ãanom in drugim svojim rojakom, da so Slovenci, in
jih pouãil, kake pravice jim to daje, pa tudi, kake dolÏnosti
jim to naklada. S svojimi prijatelji je ustanovil ãasnik, v kate-
rem je naznanil vsemu svetu, da je mrtva Slovenija zopet oÏi-
vela in se dvignila iz tisoãletnega groba. Osnoval je tudi slo-
vensko druÏbo, ki se pa ni imenovala âitalnica, nego nekako
drugaãe. âasnika sam ni utegnil pisati, ker je bil preobloÏen
s svojimi opravili, dobil pa je zanj moÏa, ki je bil kakor nala‰ã
ustvarjen za takov posel. Ime mu je bilo menda France, to
prav dobro pomnim, da se je pisal za Polaka. Bil je glavica, da
malo takih. Gospodje, ki so hodili v na‰o krãmo, ga niso mo-
gli prehvaliti. V en glas so govorili, da se ne nahaja v vsi na‰i
deÏeli ne pet uradnikov, ki bi se mogli kosati z njim v bistro-
umnosti, spretnosti in uãenosti. Navzlic ti sposobnosti je imel
precej nizko sluÏbo v cesarskem sodi‰ãu. K nam je pri‰el do-
stikrat pit. Vselej smo se ga obveselili, ker nam je povedal
marsikatero okroglo in se pomenkoval rad z vsakim ãlove-
kom. Gospoda so mu oãitali, da je velik pijanec. Vino je lju-
bil res morebiti bolj, nego se sme, ali brez ‰kode zase in za
druge: on ni zapil niti zdravja niti pameti niti svojega po‰te-
nja. Ko ga je pocedil tri ali ‰tiri stare merice, je izvlekel papir
in svinãnik ter je pisal in pisal, dokler je bilo kaj praznega na
papirju. V pol ure, kdaj ‰e prej, je poãrãkal cele ‰tiri strani.
Svinãnik pa mu je tekel, kakor bi plesal; tako urno ni znal
sukati noben pisar svojega peresa. Kar je napisal pri vinu, je
nesel potem za svoj ãasnik v tiskarnico. Mi krãmarjevi smo
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dejali Polaku gospod VedeÏ zato, ker so mu bile znane vse
novice, zgodbe in skrivnosti mestne in deÏelske. Sam Bog ve,
kdo mu jih je razodeval. Nekateri so sodili, da dobiva z vseh
strani od znanih in neznanih ljudi pisana poroãila, da bi jih
priobãil v ãasniku. Tudi jaz sem veãkrat videla, da je pri‰el
kakov deãek in mu stisnil v roke pisemce. âe sem ga vpra‰ala,
ãigav je, mi je pokazal osle in ‰inil iz hi‰e. Ali jaz menim, da
na ta naãin ni mogel vsega izvedeti. Travnovka, jako razum-
na Ïena, je trdila, da ima doma ãarobno zrcalo, v katerem se
vidi vsaka tajnost, ki se godi na svetu. Veãkrat sem sli‰ala, da
hodi uãenjak, ki zlaga pratiko, v globoko rupo. V tem brez-
nu opazuje zvezde, katere razloãi lahko tudi podnevi. Po pre-
mikanju planetov ugiblje, kako vreme bo bodoãe leto, in svo-
jo vednost naznani potem v pratiki. Mislila sem: kaj, ko bi
pozvedoval takisto tudi Polak zgodbe in skrivnosti? Svoj ãas-
nik je spisoval torej brez teÏave, ker mu novice niso nikoli
po‰le, ali dostikrat je toÏil, da ne sme niti desetine tega nati-
sniti, kar bi Ïelel in kar bi trebalo. Gosposka je nanj bistro
preÏala; zdel se ji je, ne vem zakaj, preglasen in nevaren.

âasnik so prejemale malone vse hi‰e, bral ga je v slast vsak
me‰ãan, ki je znal nem‰ki. Gospod VedeÏ je zbujal v njem
goreão ljubezen do sloven‰ãine. Trud njegov in doktorja Ro-
zine je obrodil tako dober sad, da v nekoliko mesecih ni bilo
v mestu nobenega po‰tenega domaãina veã, ki bi se sramo-
val svoje slovenske matere in krvi in jezika na‰ega. Dandanes
znajo rodoljubi lep‰e in spretneje govoriti slovensko, nego so
znali takrat. Nem‰ki pomenek se ne ãuje tako pogostoma iz
njihovih ust, tudi pojo po domaãe mnogo veã in bolj umet-
no in ubrano, nego se je pelo leta 1848. Ali verjemite mi, da
smo bili pa vendar za marsikatero reã onda veliko bolj sreã-
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ni, nego smo zdaj. Med narodnjaki ni bilo niã prepira in so-
vra‰tva, nikake zdraÏbe, nobenih strank. Me‰ãane je vezalo
tako prijateljstvo, tako splo‰na, zlata sloga, da mi ni moãi do-
povedati. Îiveli smo kakor v raju. âe se je osnoval kakov sku-
pen sprehod na deÏelo, so vzeli slovensko zastavo, pa hajdi
na Tr‰ko goro, v Otoãec ali pa bliÏe na Trate, v Portovo hos-
to ali pa kam drugam. Teh krasnih veselic so se udeleÏili vse-
lej vsi me‰ãani, kakor bi bili ena druÏina, ena rodovina.

Med to p‰enico je rasla seveda tu pa tam tudi kaka ljuljka,
ali tako poredkoma, da je ni mogla dosti onesnaÏiti. Ta ljulj-
ka so ponoãnjaki in postopaãi. Brez njih ga ni nobenega veã-
jega mesta. Nekoliko te sodrge se je nahajalo vedno tudi v
Rudolfovem. Leta 1848 sta rogovilila najhuje dva negodnika,
ki sta imela oba jako imovite in po‰tene roditelje. Zvala sta se
Grgiã in Kórliãek. Grgiã je bil silen dolgin in stra‰no surov in
nesramen ãlovek. Pretepal se je skoraj vsak dan. Gorje tiste-
mu, kdor se ga je bal. âe se mu je pa nasprotnik krepko uprl,
ga je kmalu minila srãnost. Dobiv‰i dve, tri gorke pljuske, je
pobegnil. V porednosti je Grgiãa Korliãek ‰e prekosal. Za lju-
bico si je izbral, ha, ha, ha — ãrno ciganko! Kaj rad se je po-
na‰al in bahal s pro‰tovo milostjo. Kvasil je, da ga povabi k
sebi na pomenek in na juÏino, kadarkoli se vidita. Pravzaprav
pa je lazil h gospodu zato, da mu je toÏaril in ovajal svoje pri-
jatelje in znance. Neko nedeljo so se zbrali me‰ãani v Vrago-
vem logu na veliko veselico, na kateri so prepevali samo slo-
venske pesmi. Stoje zadaj med tovari‰i, je zaãel Korliãek za-
bavljati: ,Tega paverskega krokanja sem Ïe sit. Pojdimo tja na
onile griã in zapojmo po nem‰ko in kako tako, da se bodo
Slovenci jezili. Danes jim moramo nagajati, drugaãe bi ute-
gnili misliti, da se jih bojimo.’ Samopa‰na drhal je ‰la na griã,
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iz radovednosti ali pa po neumnosti so se ji pridruÏili tudi
nekateri me‰ãani bolj‰e bire. Zaãeli so kroÏiti nem‰ko pesem,
v kateri so se ponavljale veãkrat besede, da se mora na‰e ce-
sarstvo podati in podloÏiti Nemcem. Pevcev ni nihãe motil,
razsajali in blazneli so svobodno, kolikor so hoteli. Zaradi
miru jim niti gospod VedeÏ ni rekel niti besede, v ãasniku pa
jih je potem baje prav po‰teno okrcal in obral. Korliãek in
njegova svojat so se zarotili, da se morajo ma‰ãevati. Dogo-
vorili so se, da ga bodo ãakali na cerkvenem shodu pri Sv.
Roku. Zveãer, ko bi se ljudje raz‰li, bi planili po njem ter ga
vrgli v vreão in nasekali. Na tak naãin bi ne mogel niã vede-
ti, kdo ga je mlatil, in bati se jim ne bi bilo nobene toÏbe in
kazni.

Lep‰e boÏje poti in sveãanosti jaz ne poznam, nego je pro-
‰ãenje pri Sv. Roku v ‰mihelski Ïupniji. Kdor se hoãe sezna-
niti z Dolenjci in njih ‰egami, pridi tjakaj, pa bo gotovo za-
dovoljen. Na‰el bo ljudi vsake vrste: Podgorce, Belokranjce,
dolinarje, me‰ãane, kmete, obrtnike in vso trojno gospodo:
pravo, jaro in posiljeno. Hribãek, na katerem stoji cerkev, je
tako nizek, da nikogar ne utrudi, in tako blizu Novega mesta,
da zdrav ãlovek pol ure nima kaj hoditi. Celo uro potrebuje
komaj kak devetdesetleten starec ali kak hromak. Jaz sem ‰la
do zdaj ‰e slednje leto k Sv. Roku in se nisem nikoli pokesa-
la. Kako prijazno se dviguje bela cerkvica na zeleni gorici in
kako natanko se razloãuje od tod vsaka hi‰a, vsako drevo,
vsaka cesta in steza v mestu in v obliÏju. âe pripeka sonce,
stopim pod lipo ali pa v gosti gaj, ki se ‰iri za cerkvijo. âe ni-
mam s sabo deÏnika, me varuje hosta za silo tudi deÏja. Ka-
morkoli se ozrem, vidim povsod same vesele ljudi, o njiho-
vem pogledu sem se morala vselej veseliti tudi jaz. Pravijo, da
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Gorenjec, dokler je trezen, molãi ali pa govori prav modro o
vremenu in svoji ãuhi; ko se upijani, pa da zgrabi kol ali po-
leno in zaãne udrihati po glavah. Mi Dolenjci pa smo taki, da
nas dobra volja ne zapusti nikoli, naj smo trezni ali vinski.
Komaj zapazimo pred sabo polno kupico, nam Ïe zakipi srce,
da moramo peti. âe se praznuje kaka veãja veselica, se razu-
me samo po sebi, da zahtevamo tudi godbo in ples. Pri Sv.
Roku se vidi o taki priliki vsaka zabava in prijetnost, ki si je
na‰ ãlovek le Ïeleti in misliti more. Matere privedo s sabo
otroke, fantje ljubice, prijatelji prijatelje. Gospoda, kmetje,
rokodelci, posli, dijaki — vsak stan se raduje in kratkoãasi po
svoje, kakor se mu ljubi: grede, stoje, sede ali leÏe. Za odpu-
stek skrbe sla‰ãiãarji, za telesne potrebe pa krãmarji, mesarji
in kuharice. Draginja ni presilna: za pol goldinarja se iznebi,
kdor ni pijanec in poÏeruh, vse Ïeje in lakote. Pijo ga vsi, naj-
veã pa ‰e kmetje in sploh prosti ljudje. Veãkrat se je Ïe zgo-
dilo, da se je zvedlo pri Sv. Roku do sto veder vina, posebno
prej, ko nas ‰e ni imelo tako trdo za denar. O tako obilni pi-
jaãi je obstal Ïe nekateri ãmerikast ‰kric in zagodrnjal: ,Kmet
si ne bo opomogel nikoli, ker zatrati vse svoje krajcarje na
vino o teh nepotrebnih pro‰ãenjih. Nesreãa njegova so praz-
niki, ki ga odvraãajo od dela pa tudi od vode, ki se mu zdi v
take dni menda strupena.’ Ta sodba se mi zdi prestroga in
kriviãna. Delavnikov je v letu desetkrat veã nego cerkvenih
shodov. Prekrasno, povsod skrbno obdelano na‰e polje, raz-
prostirajoãe se po bregovih in dolinah, izpriãuje jasno in
glasno, da izpolnjuje dolenjski ratar vestno in marljivo svo-
je dolÏnosti. Nihãe mu ne sme zameriti, ako hoãe kdaj poza-
biti svoje brige in nadloge in se poveseliti in razvedriti kako
urico v dru‰tvu svojih sosedov in prijateljev. Dobre volje je
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bolj potreben, pa tudi bolj vreden nego vsak drug, saj si jo
bogme krvavo zasluÏi. Kadar sli‰im tako bedasto grajanje, mi
pride na misel stara na‰a pesem, ki ne poreãem, da je pame-
tna, ali ima v sebi vendar tudi nekoliko resnice:

Bratje, pijmo vince,
naj voda tam stoji,
naj pije jo gospoda,
k’ za vince ne trpi.

Ni to se ne sme pozabiti, da gre pravi kmet k Sv. Roku in
na vsako boÏjo pot najprej zaradi sluÏbe boÏje, na vino misli
‰ele po sv. ma‰i in pridigi. Gospoda pa vidijo cerkev navad-
no le od zunaj, k Sv. Roku pridejo iz prazne radovednosti, da
zijajo v dekleta in da morejo potem doma povedati, ãigavo
vino je bilo najslaj‰e.

Leta 1848 se je vr‰ilo to na‰e pro‰ãenje ‰e dosti bolj hrup-
no in radostno nego druga leta. In po pravici. S kmeta je pa-
del za zmerom teÏki jarem tlake in desetine. Nove svobode
se je veselil prav po otroãje, kajti takrat ‰e nihãe ni mislil, da
bo treba plaãati tisto vraÏje ,po‰kodovanje’ (od‰kodovanje),
ki je zaprlo toliko dolenjskim gospodarjem sapo. Dijaki in
drugi narodnjaki so bili odu‰evljeni zaradi sloven‰ãine, kateri
se je priznala veljavnost tudi po zakonu. Ves hrib se je napol-
nil s sreãnimi ljudmi. Pri vseh odrih, v vseh dru‰ãinah so se
razlegale pesmi, zdravice, burke, ‰ale, smeh, vriskanje in uka-
nje. Gra‰ãak iz bliÏnjega gradiãa je napajal svoje nekdanje
podloÏnike in se ni kar niã unejevoljil, ko so mu jeli, groho-
taje se, laziti samopa‰ni kmeti‰ki paglavci na kolena in se mu
obe‰ati okoli vratu. Zagledav‰i ãevljarja Rozmana, ki je ‰el v
letu komaj po enkrat kam iz mesta, mu je podal roko, nalil
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dve kupici in pil z njim bratov‰ãino! Îlahtni Pilpoh se je spre-
hajal prijazno s krãmarico Koãija‰ko. Babnica je bila ‰e mla-
da, moãno pri sebi in jako ãedna, da se ni ustra‰ila vsakega
dekleta. V tem neskonãnem in splo‰nem zamikanju je izginil,
kakor vidite, vsak razloãek med stanovi. Nekdo se domisli
,bratov Hrvatov’, ki so se ba‰ krvavo bojevali proti silovitim
MadÏarom, in prosi znance, da bi se nabirali zanje darovi!
Ljudje so zavpili: ,Îivio!’ in v ãetrt ure so nametali pol klobu-
ka krajcarjev, gro‰ev in tudi veãjih denarjev. Zdaj se prikaÏe
na hribu gospod VedeÏ. Mladina zavrisne od veselja, da je
letelo kar skozi u‰esa. Dijak Tr‰inar, visok korenjak, ki je sta-
noval veã let pri sosedu, in ‰e nekateri drugi fantje ga dvig-
nejo in nosijo sem ter tja na ramah. Kamorkoli so pri‰li z
njim, je zagrmelo v pozdrav: ,Îivio, Ïivio, gospod Polak! Îi-
vela Slovenija!’ Pametni moÏje so majali z glavami in govo-
rili: ,To se ne bo zvr‰ilo dobro. Polak ima ‰e majhno sluÏbo.
Njegovi poglavarji so tukaj. Njega ãaste, da ga bolj ne morejo,
za njih se pa nihãe ne briga. To se jim gotovo za malo zdi. Bog
daj, da bi bili krivi preroki, ali strah nas je, da ga danes leto
ne bomo videli pri Sv. Roku.’

Stoje na nasipu pod lipo, je pridigal gospod VedeÏ dobre
pol ure vnemaje svoje poslu‰alce na dosmrtno ljubezen do
matere Slovenije. Z iskrenim svojim govorom je ljudi tako
ganil in razpalil, da so jokali, objemali eden drugega in s po-
vzdignjenimi rokami prisegali zvestobo slovenski domovini.
Prav lepo je zahvalil mladeniãe, ki so ga nosili, potem pa jim
je dejal smehljaje se: ,Dana‰nji dan mi ostane v spominu do
zadnjega mojega trenutka, ali na svetu je Ïe tako, da ni nobe-
ne sreãe brez nesreãe. Vtem ko me slavite vi veliko bolj, nego
sem vreden, preÏe name ne daleã od tod moji sovraÏniki z
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vreão, v katero me mislijo nocoj stlaãiti in namahati zato, ker
sem jim povedal v svojem ãasniku resnico.’ Dijaki se spogle-
dajo; njihov vodnik Tr‰inar se zakolne: ,Mi smo vam poroki,
da se to ne bo nikoli zgodilo, ali prosimo vas, da nam svoje
sovraÏnike imenujete.’ Gospod VedeÏ ni hotel nikogar ovadi-
ti, mahniv‰i z roko je pustil fante in se zame‰al med tovari‰e
in stare prijatelje.

Dijaki so se posvetovali, kako bi zasledili lopove, ki so ho-
teli osramotiti njihovega ljubljenca. Sum je letel na pet ne-
godnikov, posebno pa na Grgiãa in Korliãka, ker sta bila ona-
dva v mestu glavna nemirnjaka. Zarotnikov ni bilo treba dol-
go iskati. Tr‰inar ju je na‰el v tesnem jarku, po katerem se gre
od Sv. Roka proti ·mihelu. Korliãek je drÏal v roki culico, v
kateri je bila vreãa. Ker se je delala Ïe noã, nista zapazila, da
se je skril v bliÏnje grmovje in ju poslu‰al. Pomenkovala sta
se, da bosta napadla gospoda VedeÏa v jarku, ko pojde po
svoji navadi med zadnjimi tod domov. Dejav‰i ga v vreão,
bosta zaÏviÏgala trikrat na prste. To znamenje bo zbralo vse
tovari‰e. Gospoda VedeÏa bodo odnesli v hosto in ga tam na-
bijali, dokler se ne bodo naveliãali.

Tr‰inar vstane in odide nazaj k dijakom ter jim naznani,
kaj je izvedel. Nastopila je noã, ki je bila lepa in svetla. Ljud-
je so se napotili domov zveãine Ïe popoldne, o mraku se je
prostor okoli cerkve spraznil skoraj povsem. Toãil je samo ‰e
en krãmar, pri njem so pili Korliãkovi tovari‰i. Sem pa tam je
stala kaka gruãa veseljakov, prepevajoãih zaljubljene ãenãe in
kvante, in je taval in se zaletaval kak posamezen pijanec,
dokler ga ni poloÏilo vino na trdo zemljo. Pod cerkvijo je rasla
velika, stara lipa, katero so Ïe davno posekali. Pod njo se je
‰alil gospod VedeÏ z godci in mladimi me‰ãani, svojimi ãas-
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tilci in prijatelji. Tr‰inar za‰epeta dijakom, da je treba iti na
delo. ·li so v jarek in zasaãili oba zarotnika. Grgiã se jim je
iztrgal in pobegnil. Korliãka pa je zma‰il Tr‰inar v vreão in ga
zadel na ramo. Breme ga ni dosti teÏilo. Tekel je z njim po
jarku navzdol, potem pa zaviv‰i na levo po poti, ki gre pod
hribom v go‰ãavo. V ti hosti se ni bilo bati nobene priãe.

Fantje obesijo ãvrsto zavezano vreão na moãno vejo viso-
kega drevesa, ali prav nizko, niti seÏenj nad zemljo. Korliãek,
slab junak kakor Grgiã, se je ustra‰il sovraÏnega zaskoka tako
silno, da je omedlel, in ni vedel niãesar, kaj delajo z njim. Ko
se je predramil, je Ïe bingljal z drevesa. Sli‰al je na pol glasen
razgovor, ali razumeti ni mogel ni besede. Po vreãi je jela ti-
pati mrzla roka. Korliãek jo je ãutil na rami, na glavi in za
vratom, potem se mu je zdelo, da se pomiãe polagoma po
hrbtu dol proti nogam. Ko je otipala kraj, katerega je najbrÏ
iskala, je nekdo zavpil z gromovitim glasom: ,Udri!’ Zdajci so
zaãeli padati na jetnika od vseh strani udarci, rezki, bridki in
gosti kakor rogljata suha toãa. Zaman je javkal in klical na
pomoã, zaman je zvijal in meteljal v svojem zaporu. Preme-
tavanje mu nadloge ni zmanj‰alo, nego jo poveãalo in pom-
noÏilo. Prej so letele ‰ibe samo na eno, in to na tisto mesto,
katero je odloãila zanje priroda in ‰ega vseh narodov, zdaj pa
so ga smukale tudi po nogah, po rokah in celo po glavi. ·e ãez
‰tirinajst dni mu je bil obraz ves lisast in roke polne kriÏa-
joãih se ãrnih in sinjih prog in riÏ.

Ko so dijaki mislili, da so ga dovolj kaznovali, so izginili na-
tihoma kakor sence; v gozdu je ostal Korliãek sam. Bil je tako
stepen, da se nekaj ãasa ni mogel niti ganiti. Ali ‰ibe niso bile
najveãja beda, ki je pri‰la ta veãer nanj. Komaj so ga pustili
sovraÏniki, so se mu jele prikazovati vsakovrstne neznanske
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po‰asti, da nas varujta Bog in Mati boÏja take groze. Stra‰ilo
ga je neprenehoma vso dolgo noã do sonãnega vzhoda. âlo-
vek se mora ãuditi, da je ostal Ïiv in zdrav. Najprej se je ogla-
sil nad njim ãuk. Tudi na bliÏnjih drevesih so vpili ãuki in so-
ve. Teh ptiãev se je bal Ïe od nekdaj, ker je vedno sli‰al, da so
hudourniki, ki naznanjajo smrt, ogenj, toão ali kako drugo
veliko nesreão. Ko je potihnilo skovikanje, se je zaãula toÏna
mrtva‰ka pesem. Korliãku je strah poÏivil ude. Vzel je iz Ïepa
noÏiã, da bi razparal vreão in pobegnil. Narediv‰i majhno li-
nico, je nazaj odskoãil. Mimo njega je ‰el sprevod. Beli moÏje
brez glav so nesli odprto rakev, v kateri je leÏal krvav in raz-
mesarjen mrliã. Korliãek zamiÏi, da ne bi gledal te strahote.
Ko zopet odpre oãi, je zijal vanj ogromen vol, iz gobca mu je
‰vigal plamen. Za njim se je prikazal krilat, ognjen zmaj, ‰e
stokrat groznej‰i od vola.

Priletele so potem dolge, rdeãe kaãe. Zadnja je bila bela in
na glavi je imela svetlo krono. V nji je bil vdelan Ïlahten ka-
men, ki se je svetil kakor sonce. Kaãe so stra‰no sikale in po-
maljale proti njemu strupena Ïela, da bi ga piãile. Zdajci pri-
vr‰i silna reka. Iz nje so vzdigovale velikanske ribe svoje
ostudne glave. Zaganjale so se vanj od vseh strani, da bi ga
poÏrle. In tako je zamenila ena nakaza drugo. Proti jutru so
izginile po‰asti, zabuãala pa je nevihta, kakr‰ne ‰e ni doÏivel
Korliãek. Polomila je vse drevje okoli njega in se zaletavala v
hrib, da se je tresel kakor mrzliãen bolnik. Vihar je metal vre-
ão gor in dol, sem ter tja, da so vse kosti pokale v jetniku. Bu-
tilo ga je vsak hip ob zemljo ali pa ob veje in deblo. Tisto noã
je divjala nevihta tudi v Novem mestu. Z na‰e hi‰e je vrgla
veã nego sto kosov opeke in na sprednjem koncu nam je po-
bila vsa okna. Med viharjem je tudi grmelo in treskalo skoraj
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brez presledka. Strela je zapalila dva mestna kozolca. Zbega-
nemu Korliãku se je dozdevalo, da se je omajal ves svet in
zaãel plesati okoli njega. Najprej mu je priskakal pred oãi lju-
benski hrib, potem Rasno, Mehovo in Gorjanci. ·e huje pa je
ostrmel in zatrepetal, ko se je uÏgala gora za goro, vas za vas-
jo in naposled tudi Novo mesto. Njegova rojstvena hi‰a je
stala vsa v plamenu, Obup mu da srãnost, da prereÏe vreão.
Stopil je na zemljo in se uveril, da to, kar je videla njegova
zme‰ana glava, ni bil poÏar, nego svetloba vzhajajoãega son-
ca. Tako trdo se je pokoril lahkomiselni postopaã za svojo
hudobno nakano! Domov je pri‰el bled kakor smrt. Kazen,
katero je pretrpel, je ostala ljudem dolgo ãasa skoraj nezna-
na. Dijaki so molãali, ker so se bali profesorjev, ki bi bili za tak
postopek zapodili brez dvojbe marsikoga iz ‰ole. Korliãek
sam pa tudi ni hotel povedati svoje neizreãene sramote. Svoji
materi se je nalagal, da so ga prijeli razbojniki ter ga zvezali
in zavlekli v hosto. Tam pa si je oprostil roke in se jim branil
tako juna‰ko, da so ga morali pustiti. V temi je zablodil, pre-
noãil v gozdu in videl tiste prikazni, o katerih sem vam pri-
povedovala.

Kar so ugibali gospoda VedeÏa prijatelji, se je uresniãilo Ïe
ãez dobre ‰tiri mesece. Gospoda so ga premaknili iz Novega
mesta o boÏiãu leta 1848. Dobil je sluÏbo, ãe me spomin ne
vara, v Ribnici. Ubogi Sloveniji pa so dali njeni sovraÏniki piti
omotice ter jo poloÏili na posteljo, na kateri je trdno in zdrÏe-
ma spala do leta 1865. Tisto leto so prekrstili Novo mesto v
Rudolfovo. To sveãanost so pri‰li praznovat iz Ljubljane pre-
krasni junaki v rdeãih srajcah. Stopiv‰i k speãi Sloveniji, so
zavrisnili: ,Noã in tema je minila, zopet nam sveti jasen, pri-
jazen dan, ãas je, da vstane‰ in se veseli‰ svojih otrok in pri-
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jateljev.’ Slovenija se je dvignila in od takrat se ni dala veã
omotiti. V prvi vrsti tistih, ki so jo odu‰evljeno pozdravili, je
stal Korliãek za zgled vsem me‰ãanom in v oãiten dokaz, da
nekateremu ãloveku ni treba ustnih naukov, nego da ga spa-
metuje tudi — kaka vreãa.”
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NARODNA BLAGAJNlCA

Po Dolenjskem je hodil pol stoletja pleãat, dolg beraã, ki
je bil s svojim toÏnim stanom popolnoma zadovoljen.

Zaradi vedne dobrovoljnosti so ga zvali ljudje: „Veseli Miha,
Veseli Podgorec.” Naj je stopil v kmetsko hi‰o, krãmo ali vin-
ski hram, povsod so ga pozdravljali glasno in radostno: „Do-
brodo‰el!” Miha je kratkoãasil mladino in starce s svojimi
poskoãnimi pesmicami, miãnimi pripovedkami, bistroumni-
mi ugankami in domi‰ljaji. Sile ni trpel nobene. Kmetje mu
niso dajali le kruha, ampak ga vabili tudi na juÏino in veãer-
jo in v krãmah je dobival razen ‰truce tudi mesa in vina, ko-
likor je zaÏelel. Drugi beraãi morajo leÏati ponoãi v nastilu ali
pa na sami slami, Mihi pa so prinesle gospodinje vselej tudi
kako rjuho, plahto, star pla‰ã ali oguljen koÏuh, da se je z
njim ogrnil. On je bil hvaleÏen za vsak dar in ni pozabil no-
ben dan moliti za dobrotnike. Tako je beraãil mnogo mnogo
let, vsem ugoden, nikomur nadleÏen, dokler ga nista pritisnili
medla starost in teÏka naduha. Zdaj, ko se ni mogel veã ‰aliti
in prepevati okroglih pesmic, so ga jeli rojaki grdoglediti in
zaniãevati. Odrezali so mu kosec suhega kruha, nikjer pa mu
niso ponudili tople jedi ali kupice vina. Îalosten je hramal
starãek iz Podgorja proti Novemu mestu, prosit gospode, da
bi ga sprejeli v tamo‰njo bolnico.

Sreãa ga mesar Ponomár, ki se je prej dostikrat smejal nje-
govim burkam, ter ga vpra‰a, kam se je namenil. Beraã zdih-
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ne: „V mestno bolnico.” Mesarju se stori inako. Dasi je bil
sam ubog, je pomagal rad vsakemu reveÏu, tudi Miha se mu
je v srce smilil. Reãe mu: „V bolnicah se beraãem slabo streÏe.
Vi pojdete z mano. V moji hi‰i boste imeli vsaj po‰teno juho
in ‰e kak drug teãen zaloÏek. Moja Ïena bo pazila, da ne bo-
ste ni stradali ni zmrzovali. Dokler se ne okrevate, vas ne bo-
mo zapustili.” Po teh besedah poda beraãu roko in ga prisi-
li, da gre z njim. OdkaÏe mu snaÏno izbico, v kateri je bila peã
in mehka postelja. Miha leÏe in skoraj mu prinese gospodinja
juhe in mesa, da se je okrepãal. Ostal je pri teh blagih ljudeh
veã tednov. Skrbeli so zanj, kar so najbolje mogli, ali ljubo
zdravje se mu ni hotelo povrniti. âuteã bliÏnjo smrt, po‰lje po
gospoda, da ga je izpovedal in obhajal, potem pa pokliãe Po-
nomárja in mu veli: „Bog je tako odloãil, da bom jaz ‰e danes
umrl. Vi ste bili edini ãlovek, ki me je omiloval v moji nadlogi,
zato boste pa tudi moj edini dediã. Moja oprava ni vredna
niãesar, ali v moji palici boste na‰li zaklad, ki vam bo veliko
koristil, ako ga boste tako rabili, kakor vam bom naznanil.
Najprej pa ãujte, na kako ãuden naãin mi je pri‰la ta zname-
nita palica v last. Po svojem siroma‰nem podgorskem oãetu
nisem dobil ni denarja ni kmetije. Îe za rane mladosti sem se
moral hraniti sam s svojimi Ïulji. Delal sem najveã v hrva‰kih
gozdih. Tam je padel name hlod in mi pohabil desno roko, da
nisem mogel veã sluÏiti. Kar sem si bil prihranil, sem potro‰il,
preden je pre‰lo leto, potem je bilo treba iti beraãit. Îivel sem
slabo in skopo kakor ‰e nikoli. Tiste ãase je hudo stiskalo na-
‰o deÏelo. Zemlja ni rodila skoraj niã, ljudje so cepali od la-
kote. Dostikrat v vsi vasi nisem ulovil niti skorjice kruha. Kdaj
sem se odte‰ãal ‰ele zveãer in nikoli se nisem smel za gotovo
nadejati, da se bom jutri do sitega najedel. Grozovito me je
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bolela in skrbela ta moja rev‰ãina. Vsak dan sem molil, da bi
skoraj umrl, ali Bog mi ni usli‰al nespametne pro‰nje.

Binko‰tni ponedeljek sem romal v Stopiãe, kjer so prazno-
vali cerkveni shod. Zbralo se je po stari navadi vse polno Pod-
gorcev, ali po sluÏbi boÏji so ‰li poklapljeni precej domov,
krãme so ostale prazne in tihe. Kdor je imel ‰e kaj denarcev,
jih je varoval, da si kupi v mestu komisa in ovsenjaka, vino je
hodilo kmetom malo na misel. Dolga in teÏavna gorska pot
je mene tako upehala, da sem premikal komaj noge, ki so mi
bile Ïe oslabele zaradi neprestanega posta. Dejal sem: Mo-
ram se okrepiti, ãe ne, omagam. ·el sem v prvo krãmo in si
dal prinesti pred hi‰o merico vina.

Ta koãa je stala na strmem bregu. Pod sabo v dolini zagle-
dam ãastitega starca, ki je sedel na kamnu in molil na broja-
nice. Bela brada mu je visela do pasa, v obraz in Ïivot pa ga
ni bilo drugega nego kost in koÏa. Posu‰ila so ga leta, ‰e bolj
pa, kakor sem menil, stra‰na lakota, ki je pomorila takrat pod
Gorjanci veã ljudi nego dvajset let pozneje prva kolera. Zdelo
se mi je, da se moÏ milo ozira gor proti meni. Zapekla me je
vest. Mislil sem si: Jaz sem res na vso moã truden, ali proti
temu uboÏcu sem korenjak in junak; brez vina bom prebil
laÏe od njega. Hitro vstanem in odidem z merico v dolino.

Starcu so zaigrale solze v oãeh, ko sem mu natoãil kupico.
Veli mi z ginjenim glasom: ,Mene ba‰ ne tare nikaka sila, ali
bil bi greh, ko bi preziral dar, ki mi dohaja iz pravega ãlo-
ve‰kega srca.’ Popiv‰i merico, me opomni, naj nesem poso-
do nazaj, potem pa se vrnem k njemu, da se bova kaj pome-
nila. Razgovarjala sva se prijazno in prijetno, da nisem vedel,
kako in kdaj je minil dan. Vpra‰al sem ga, kdo je in od kod.
Odgovoril mi je: ,Meni je ime Vekomir. Porodil sem se v ve-
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liki in lepi vasi na ‰entjernejskem polju, katero so poru‰ili
pred tri sto leti Turki, da se ji ne pozna zdaj noben sled veã.
Domovino svojo sem ljubil tako goreãe in resniãno, da sem
Ïrtvoval zanjo ves svoj imetek, vso svojo rodovino in napos-
led tudi svojo kri in svoje Ïivljenje. V nagrado me je namestil
vi‰ji na‰ gospodar za ãuvaja njeni blagajnici in mi podelil mi-
lost, da ne pojdem prej s tega sveta, dokler ne uãakam dne
nje slavnega odre‰enja in vstajenja iz groba.’ — Vekomir pa
me je pobaral, ãe ne preklinjam svoje usode, da si moram
iskati kruha po tujih hi‰ah. Dejal sem: ,Nikdar ‰e nisem klel
svoje nesreãe. Bera‰tvo mi je naloÏila boÏja volja, katero mi
je ãastiti in slaviti. Jaz bi nosil vesel to teÏko breme, ko bi do-
bil vsak dan le toliko kruha, da bi se nasitil. Drugega pribolj-
‰ka si ne Ïelim nobenega, dokler bom zdrav. Bridko se mi zdi
samo to, da mi ljudje ne morejo dati niti ÏiveÏa.’ Starãek me
prime za roko in veli: ,PotolaÏi se! Ker so tvoje Ïelje tako po-
niÏne in skromne, ti hoãem pomagati.’

Ko se je storila noã, vstane blagi moj tovari‰ ter mi reãe:
,Brate, hodi zdaj z mano. Ti si mi dal juÏino, jaz te vabim k
sebi na veãerjo.’ Zavila sva proti izvirku TeÏke vode in ‰la ka-
kih sto korakov. Vekomir se ustavi pod strmo skalo. V nji so
bila tesna, skrita vratca, ki so se precej odprla, ko se jih je
dotaknil z brojanicami. Stopila sva v lep, razsvetljen hram, v
katerem je stala pogrnjena miza in nekoliko stolov. Vekomir
vzame iz omare rumene peãenke, rahle potice in majoliko
vina. On ni pokusil niãesar, jaz pa sem jedel v slast kakor
volk, tako dobro in obilno nisem ‰e nikoli veãerjal.

Ko sem popil vino, ki je bilo pravi vivodinski pridelek, mi
je zaãel razkazovati starec taka podzemeljska ãuda, kakr‰nih
bi iskal zaman po vseh kraljestvih in deÏelah. Mislil sem, da
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se nahajam v nebesih. Iz hrama se je pri‰lo po gladkem, mar-
mornatem hodniku v tri velikanske dvorane, ki so se razpro-
stirale ena za drugo. Vsaka njih je bila mnogo mnogo veãja in
krasnej‰a nego sloveãa zagreb‰ka cerkev sv. ·tefana. Stene so
se jim svetile in lesketale, kakor bi bile ulite od najãistej‰ega
zlata in srebra. Strop so jim podpirali debeli, prelepo izrez-
ljani stebri, katerim sem dogledal komaj do vrha. ZloÏeni so
bili od samih dragih kamnov in biserov. Med stebri so stale
visoke Ïelezne kadi, napolnjene z zlati, srebrniki ali pa z Ïlah-
mimi demanti, ki so sijali tako Ïivo in svetlo, da se je razloãila
v dvoranah najmanj‰a stvarca lahko brez luãi. Jaz sem strmel
in se zamikal in se kar nisem mogel nagledati in naãuditi.
Smehljaje se izpregovori Vekomir: ,Kajne, da ni slabo zaloÏe-
na ta na‰a narodna blagajnica? Zdaj pa me poslu‰aj, za kako-
ve potrebe nam je bila podarjena in namenjena. Po sedanjih
hudih letih bodo nastopili dobri ãasi. Kmet bo prideloval vse-
ga dovolj in zapihala bo ostra burja, ki bo odnesla tlako in de-
setino. Gospoda bodo ‰kripali z zobmi in preÏali na priliko,
da si prisvoje izgubljeno oblast nazaj. Zavladal bo cesar, ki bo
leÏal vse svoje Ïivljenje bolan na postelji. SluÏila mu ne bos-
ta ni duh ni truplo. Namesto njega bodo zapovedovali zlob-
na gospoda. Hoteli bodo kmetom prodati zemljo in jih prisi-
liti zopet na tlako in desetino. Razpisali bodo tako neusmi-
ljene davke, da jih ne bodo zmagovali niti najskrbnej‰i go-
spodarji. Vsa stara plaãila bodo ne le ostala, ampak se pod-
vojila in potrojila. Pri‰la pa bodo tudi mnoga nova, kakr‰nih
ni bilo ‰e nikjer, odkar obseva na‰o zemljo nebe‰ko sonce.
Pred vsakim malinom bo straÏil vojak in zahteval od vsake-
ga mernika Ïita, ki se prinese, ãetrtino. Na trgih se bo jema-
la desetina od vsega blaga, ki se bo prodajalo. Na vseh cestah
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in stezah bodo stali biriãi in pobirali po gro‰u od slednjega
popotnika, naj bo tujec ali domaãin. Kdor ne bo imel gro‰a,
ne bo mogel iti niti v cerkev. Davek bo treba dajati od vsakega
drevesa, od vsake trte, od vsakega sadeÏa in posevka. Kdor bo
hotel gojiti cvetlice, bo moral plaãati od slednje celo deseti-
co. Od petelina bo letne ‰tibre 5 gld., od koko‰i 2 gld., deset-
krat veã pa ‰e od konj in goved. Od tolikega zatiranja se bo
razlegal jok in stok po vsi slovenski zemlji od enega konca do
drugega. Takrat bom poklical jaz svoje rojake in jim odprl
prvo dvorano. Razdal jim bom vse, kar je v nji nakopiãenega.
Na tak naãin bodo plaãevali stra‰anske davke brez teÏave in
gospoda ne bodo mogli izvr‰iti svoje peklenske nakane. To
grozno dobo bodo zamenila leta splo‰nega miru, blaginje in
veselja po vsi na‰i domovini. Vladal bo razumen in plemenit
cesar, ki bo na‰ rod ljubil in ga branil sile in krivice. Na‰i
kmetje si bodo tako opomogli, da bo najuboÏnej‰i jedel vsak
dan meso in popil poliã vina. Gospodo bo to neznansko pe-
klo in kaãilo. V vojni bodo cesarja izdali in se zdruÏili z nje-
govimi sovraÏniki. Zaradi te njihove nezvestobe bo izgubil
celo polovico cesarstva. Verni kmetje pa ga bodo prosili, naj
jim da oroÏje in ponovi boj. Cesar jih bo poslu‰al in zbral
ãrno vojsko, s katero bo premagal vse sovraÏnike in jim vzel
nazaj ne le vso polovico cesarstva, ampak ‰e mnoge druge
deÏele, ki prej niso bile njegove. Po konãani vojni bo pregnal
brez milosti izdajalsko gospodo in ji zaplenil vsa zemlji‰ãa,
domovja in poslopja. Ukazal jih bo prodati, naj jih dobi tisti,
kdor bo zanja najveã ponudil. Takrat se bo odprla na‰emu na-
rodu druga dvorana. Kmetom bom razdelil vsa bogastva, ka-
tera vidite v nji. S temi zakladi bodo ‰li veselega srca na draÏ-
bo in si kupili vse gra‰ãine in pristave, vse palaãe, rudnike in
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tovarne, vse blago in vso zemljo, s katero so gospodarili prej
sovraÏniki njihovi in cesarjevi. Rojaki na‰i ne bodo zdaj veã
vedeli, kaj je rev‰ãina, skrb in nadloga. Godilo se jim bo tako
dobro, da si bodo stregli lahko vsak dan s peãenko, potico in
starino in se vozili v dragih koãijah s ‰tirimi konji. Toda ta
sreãa, Ïal, ne bo trajala dolgo. V svoji obilnosti se bodo Slo-
venci napuhnili in razvadili. Ne brigaje se za du‰o, cerkev in
druge svete reãi, bodo mislili samo na posvetne veselice in
‰ale. Zapustili bodo Boga in Bog bo zapustil njih. V praviãni
svoji jezi bo preklel in zavrgel na‰o domovino. Od vseh strani
se bodo privalili vanjo sovraÏniki na‰ega rodu in imena.
OmehkuÏeni narod se jim ne bo mogel upirati. Teptali in pu-
sto‰ili nam bodo deÏelo, da se bo spremenila skoro v ogrom-
no mori‰ãe in pogori‰ãe. Mesta in vasi nam bodo popalili in
razdejali, od morja do Drave, od Kolpe do Triglava ne bo
ostala nobena cerkev, nobena hi‰a. V poru‰enih ãlove‰kih
bivali‰ãih se bodo naselili volkovi in krokarji ter se pasli z
mesom ubitih na‰ih rojakov. Na‰i moÏje in mladeniãi bodo
popadali v nesreãnih bitkah. Brez milosrdja bodo podavili sr-
diti krvniki sive starce in drobno deco, device in Ïene na‰e pa
sramotili in si jih vzeli za ljubice. Kdor bo utekel iz obãega
poboja, se bo skrival v odljudnih brlogih, smradnih duplinah
in podzemeljskih jazbinah. Otroci teh ubeÏnikov bodo rast-
li brez krsta, oãetje in matere njihove pa umirali brez tolaÏ-
be svetih zakramentov. Ljudje se bodo hranili v svojih zave-
tjih kakor divje zveri s travo in koreninami, kruh si bodo me-
sili od stolãene hrastove in smrekove skorje. V vsi Sloveniji bo
nastala beda in gorje, kakr‰nih ni videla niti v tisto krvavo
dobo, ko so jo hodili malone vsako leto plenit in poÏigat bes-
ni neverni Turki. V ti neskoãni revi bodo spoznali ljudje svoje
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grehe in s skru‰enim srcem prosili Boga opro‰ãenja in pod-
pore. Njih resniãno kesanje in trda pokora bosta utolaÏila
njegovo jezo. Ozrl se bo zopet milostivo na Slovence ter jim
poslal mogoãnega odre‰enika in ma‰ãevalca. Zbudil se bo iz
tisoãletnega spanja Kralj MatjaÏ ter nam prihitel na pomoã
s svojimi junaki, katere bo pripeljal iz daljnih krajev ãez pet
visokih gora, ãez pet globokih voda. Njemu se bo odprla tre-
tja dvorana. Z radostno du‰o mu bom odprl neizmeme za-
klade, ki se v nji hranijo, da bo mogel dajati plaão svojim vo-
jakom v hudi in dolgi vojni. SovraÏnikov bo privihralo nanj
kakor listja in trave, ali ne bo se jih niti bal niti se jim umikal.
Napadal in odganjal jih bo sedem let. Zadnji, poglavitni boj
se bo vr‰il osmo leto na Ljubljanskem polju. Trajal bo brez pre-
sledka od velike do male ma‰e. Ta dan bo posekal pod ·mar-
no goro Kralj MatjaÏ s svojo roko cesarja in vodnika sovraÏ-
nih vojsk in potopil ostanke njegovih krdel v deroãi Savi. Po
slavno konãani vojni bo pri‰el za na‰o domovino Ïe zdavnaj
prerokovani zlati vek stanovitnega miru, blaÏenstvu in po-
‰tenja. Moã njenih sosedov in nasprotnikov bo leÏala v pra-
hu, razbita na drobne kosce, in nikdar veã se ne bodo tako
okrepãali, da bi jo mogli nadlegovati in ji kratiti svobodo. Slo-
venci bodo ljubili Boga nadvse in svojega bliÏnjega kakor se-
be in bodo s tem dokazali, da so vredni svoje sreãe in nebe‰-
kega blagoslova. Izginile bodo vse gre‰ne strasti, z njimi vred
pa tudi vse stiske, toge in skrbi. Veselo, ali hvaleÏno in zmer-
no bodo uÏivali ljudje darove boÏje. Vsak bo imel toliko, ko-
likor bo potreboval zase in svojo rodbino. V deÏeli ne bo nik-
jer niti siroma‰tva niti prevelikega bogastva. Takrat se bodo
te sijajne dvorane oÏivile in postale dostojen dom zmagoslav-
ja in veliãanstva. V njih bo stanoval sam Kralj MatjaÏ, vladaje
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po volji boÏji in narodni zveste Slovence in njihove brate, ki
bodo hodili od vseh strani k njemu kakor dobri otroci k svo-
jemu skrbnemu oãetu. Ubogo in zaniãevano na‰e Podgorje
pa se bo jelo zvati obljubljena deÏela, kateri bodo zavidala
oblast, slavo in krasoto vsa ljudstva in kraljestva tega sveta.’

Ko mi je Vekomir nehal razkladati te prevaÏne zgodbe
pozne na‰e bodoãnosti, je uprl resno svoje oãi vame in mi
velel: ,âe si jemal mojo povest pazljivo na u‰esa, si lahko uvi-
del, da so ti zakladi odloãeni na‰emu narodu v skrajni sili, da
otme z njimi sebe in svojo domovino tujega gospostva, suÏ-
nosti in pogube. Dani torej niso bili zato, da bi kdo zanje pi-
janãeval in igral in si kupoval svilnato opravo in ljubezen lah-
komiselnih deklet. Gorje tistemu, kdor bi jih tratil na razko‰
in pregre‰ne ali nepotrebne veselice. Po kratkem uÏitku bi
mu prinesle neizogibno muãno bolezen in nesreãno smrt.
Zapomni si dobro te moje besede, kajti dobi‰ tudi ti nekoli-
ko pe‰ãic teh tajnih dragocenosti. Kar je popadalo z vrha kadi
demantov in denarjev na tla, jih smem pobrati brez greha in
dati, komur me je volja. Nocoj bom obdaril tebe, kakor sem
se ti zarekel zunaj na grivini.’ To rek‰i vzame Vekomir debelo,
votlo palico ki je slonela ob stebru, in naspe vanjo do polo-
vice demantov, drugo polovico pa napolni z zlati in srebrni-
ki. Palico mi stisne v roko in veli: ,Tale tovari‰ica te bo sprem-
ljala odslej po vseh tvojih potih in te varovala vseh skrbi in
nadlog. Ostani, kar si bil do zdaj, reveÏ in beraã. Kadar bo‰
prejel od ljudi toliko, da bo‰ prebil lahko brez stradeÏa, bo‰
moral Ïiveti ob svojem. âe pa te njihovi darovi ne bodo mogli
nasititi, izvadljaj iz palice denar in se pogosti svobodno v kaki
krãmi. Ako ne najde‰ nikjer prenoãi‰ãa, pojdi v gostilno, po-
veãerjaj in lezi v posteljo, ki je pripravljena za tujce. Drugo
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jutro odpri palico in plaãaj. âe oboli‰ in te nihãe ne bo maral
v svoji hi‰i, se napoti v bolnico. Natresi si iz palice kakih pet-
deset ali tudi sto goldinarjev, da bodo videli gospodje, da ne
zahteva‰ postreÏbe zastonj. Za po‰teno plaãilo se ne branijo
nikogar, niti beraãa. Iz teh in vseh inih nezgod te bo re‰ila
moja palica brez nepriliãnih nasledkov. Ali ako bi zapravil po
nepotrebnem in brez nujnega vzroka le en srebrnik, bi si na-
kopal z njim ãasno in veãno pogubljenje.

Kadar ti bode Ïivljenje doteklo, daj palico, komur ti bo dra-
go, vsekako pa ga mora‰ pouãiti, kako in kdaj mu je rabiti
zaklad, ki je v nji. Zabiãaj mu, naj ga ne tro‰i na noben naãin
in z nikakim izgovorom na li‰p in niãemurne posvetne zaba-
ve in naslade. Ako bo‰ volil palico trgovcu, opomni ga, da
mora tudi zanaprej kupãevati s svojim denarjem, dokler bo
mogel zdelovati. âe bo pa trpel brez svoje krivice kako iz-
gubo ali zabredel v dolgove in druge zadrege, se sme zateãi
brez greha k zakladu in si pomagati. V takem primerljaju mu
bo zalegel tako dobro, da utegne silno obogateti, ne da bi
‰kodil s tem truplu ali svoji du‰i. Zdaj, dragi bratec moj, pa idi
zbogom, na zemlji se midva ne bova veã videla.’

Po teh besedah mi je segel Vekomir v roko in me spravil do
vrat, ki so se zdajci zaklenila za menoj. Ko sem stopil na pla-
no, je pokrivala vso okolico gosta, ãrna tema, v srcu mojem
pa je zasvetil jasen dan, ki me je ogreval celih ‰tirideset let.
Pomraãil se mi je ‰ele v ti moji prvi bolezni, ki je obenem tudi
poslednja. Vekomirov duh me je oprostil kakor bi trenil vseh
skrbi, stisk in bridkosti. Moj bera‰ki stan se mi je zdel tako
prijeten in udoben, da ne bi menjal z nobenim kmetom in
nobenim gospodom. Pohajal sem po lepem boÏjem svetu do-
bre volje, ãil in lahek kakor kak nedolÏen otrok. Razveselje-
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val sem ljudi s pesmimi in ‰alami in dobil od tod svoj pride-
vek ,Veseli Miha’. âakala me je izvrstna hrana in pijaãa, kjer-
koli sem se pokazal. Tako dobro kakor jaz, ni Ïivel noben
Podgorec in Poljanec. Palice mi ni trebalo niti naãenjati.
DrÏeã se natanko Vekomirove zapovedi, sem ostal zadovo-
ljen in sreãen do globoke starosti. Spominjaj se je vedno tudi
ti, prijatelj Ponomár, in godilo ter vr‰ilo se ti bo vse po svoji
volji, kakor si bo‰ Ïelel sam.”

Svojo dolgo pripovedko je dovr‰il beraã Miha s hripavim
in slabim glasom. Moãi so mu brzo upadale. Zaãel je umira-
ti in ãez pol ure se mu je loãila blaga du‰a od telesa. Ponomár
mu je dal zvoniti z vsemi ‰tirimi in ga zakopati sveãano ka-
kor svojega oãeta. V mesarjevi hi‰i se je udomaãil blagoslov
boÏji, ki jo osreãuje ‰e dandanes. Nobena izku‰njava ga ni
mogla premotiti, da bi bil pozabil in prestopil Mihovo opo-
roko. Ostal je mesar in prost kmet z vso svojo rodbino. Ker
mu je blagodatna palica odvraãala in nadome‰ãala vsako
kvaro in izgubo, mu je rastel dobiãek in se mu mnoÏil imetek
od leta do leta, od dne do dne. Zdaj ga ‰tejejo vsi znanci Ïe
med prve kmetske bogatine na Dolenjskem. Ljudje ugiblje-
jo, od kod se mu je nabralo toliko denarjev, in mislijo zveãi-
ne, da mu pomaga neki bankovãar. On se jim smeje in po-
kaÏe kdaj, da jih malo podraÏi, polno re‰eto novih stotakov.
Vsak razumen ãlovek se lahko uveri, da so vsi pravi cesarski,
in to mu je potrdila tudi gosposka, ko ga je bil ovadil zaviden
sosed in prijatelj.
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DOKTOR PREÎIR

Dekla Jera nam je pripovedovala kaj rada o strahovih, v
katere je verjela ãvrsto kakor v Boga in v sv. ·embiljo.

Za najmiãnej‰o povest te vrste smatram tole:
V Kamovi hi‰i Pred mostom je stanoval pred veliko leti ja-

ko imeniten in bogat gospod. Prvakoval je ne le med uradni-
ki, ampak tudi med me‰ãani in okoliãani. Brez njega volje in
vednosti se ni smelo nikjer niã storiti in zgoditi. Vedel se je
tako oblastno, da so mu zdeli gospodje pridevek: Novome‰ki
Napoleon! Dasi je bil oduren in trd, so ga ãastili ljudje skoraj
kakor Boga. Celo tercijalke niso vedele mnogo let niã slabe-
ga o njem; lotile so se ga ‰ele nekoliko mesecev, preden je bil
premaknjen od nas nekam gor na Nem‰ko. Dobro, krotko in
preprijazno njegovo gospo pa so obirale te jeziãnice Ïe pre-
cej od konca, ko je pri‰la Pred most. Ker ji niso mogle oãita-
ti niã drugega, so posegle nazaj v njeno mladost. Pred zako-
nom se je poznala, veste, s tistim sloveãim doktorjem PreÏir-
jem, ki je zloÏil toliko pesmi, katere prepevajo veseljaki ‰e
dandanes.

V na‰o krãmo so hodili kaj zastavni gospodje: Vesel, Trbuc,
AÏman, Ravnik, Groga in drugi taki. Ti na‰i gostje so se me-
nili dostikrat o PreÏirju in ga opisovali prav natanko, kakov
je bil, kake navade je imel in kaj je doÏivel in pretrpel. Vsi so
trdili v en glas, da ga treba ‰teti med najveãje razumnike, ki
so se porodili v na‰i deÏeli in v na‰em narodu. Kdor ga je vi-



BESeDABAJKE IN POVESTI O GORJANCIH

 168 

del in ãul prvikrat, ni zapazil precej ãudovite njegove bistro-
umnosti in zmiselnosti. Beseda mu ni tekla lahko in gladko.
MoÏ je nekoliko mécal in pripovedoval vse mirno in enoliã-
no, ne pa kakor nekateri govorniki, da bi bil vmes kriãal, paãil
obraz in mahal okoli sebe z rokama. Tudi ni bil vajen, da bi
se bil smejal sam svojim ‰alam. Ko pa je odjecljal prvih pet ali
‰est besed, se mu je razvezal jezik in zdrknila je z njega dosti-
krat tako slana, da so se morali prijeti moÏaki za trebuh, da
jim ga ne raznese smeh, babe pa so beÏale iz hi‰e, kakor bi jih
pritiskal za petami sam peklenski rogatec. Njegove burke,
veste, niso bile vselej take, da bi jih smeli sli‰ati otroci. Brat
ga je dobrovoljno kdaj pokaral: „France, razuma ima‰ dosti,
razuma, ali kaj pomaga, ko pa neãe‰ rabiti pameti.” To prijaz-
no oãitanje je pomenilo, da je zaniãeval PreÏir tiste podle
umetnosti, s katerimi se dobi na svetu najprej velika sluÏba,
imenitnost in bogastvo, in jih zaradi tega zovejo praznoglavci
pamet. Zahteval je od vsakega ãloveka resnico in pravico in
spo‰toval je samo tistega, kdor se je odlikoval s ãednostmi in
z vednostmi. MalopridneÏa in bedaka je ãrtil in preziral, ãe-
prav je bil najmogoãnej‰i velika‰ in milijonar. On se ni znal
ne lagati ne hliniti. Nikdar se ni nikomur prilizoval, uklanjal
ali priporoãal in prosil milosti. Gospodi je dokazal, da razu-
me veã nego vsi drugi, pa si je mislil: Zdaj veste, kdo sem in
kaj znam. âe sem za vas, vzemite me v sluÏbo; ãe nisem, mar
mi je! Îivel bom tudi brez vas. Takih ponosnih korenjakov v
stare ãase vlada ni sprejemala rada med uradnike. PreÏir si je
moral iskati drugje kruha. Meni se prav zdi, da ga je imel v
pisarnici neki drug doktor, ki mu je bil prijatelj. Delal je zanj
pravdarska pisma ali káli. To pa vem za gotovo, da mu zaslu-
Ïek ni bil preobilen. Hodil je rad v gledali‰ãe in na druge gos-
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poske veselice; Ïe zaradi njih se je moral oblaãiti kar se da
lepo, po najnovej‰i ‰egi. Take reãi pa niso zastonj. Vedlo ga je
kdaj trdo za denar. Svoje dohodke je potro‰il tem laglje, ker
je biI jako usmiljenega srca in dobrih rok. Noben reveÏ ni ‰el
od njega brez daru. Najraj‰i je pomagal po‰tenim siroma-
kom, ki so se sramovali prositi: takim je stisnil v dlan kar celo
dvajsetico pa tudi goldinar. Sestra, ki mu je nekaj ãasa gospo-
dinjila, je zagodrnjala nejevoljno nad nekim beraãem, ki se je
bil navadil, da je pri‰el vsak dan po milo‰ãino. PreÏir pa jo je
zavrnil: „Kaj se jezi‰, ali ne ve‰, da mora ãlovek vsak dan jesti
in ‰e po veãkrat.” Na zaãetku ‰olskega leta je videl uãenca, ki
se je milo jokal, ker mu uboga mati ni mogla kupiti bukev. Ko
je izvedel, zakaj plaãe, ga je prijel za roko in ‰el z njim v pro-
dajalnico ter mu kupil ne le knjige, ampak tudi papirja in
drugih potrebnih reãi, povrhu pa mu podaril ‰e petico za ja-
bolka. Dijak vi‰je ‰ole je potoÏil tovari‰u, da bo moral ‰olo
pustiti, ker oãe ne more veã zanj plaãevati, druge podpore pa
nima. PreÏir, ki je sli‰al te besede, ga potrka po rami in mu
veli: „Prijatelj, pojdite z mano. Neki trgovec, moj znanec, po-
trebuje za tri otroke uãitelja. Dajal vam bo hrano, stanovan-
je in kak majhen nameãek tudi v denarjih.” Tako je pomogel
pridnemu mladeniãu, ki je postal pozneje sloveã duhovnik in
doktor svetega pisma. Mnogim ubogim deãakom je dobil ko-
silo v samostanu. V Ljubljani se je bil pobratil z imenitnim
patrom Benútom. Preden so se odprle po sv. Mihelu ‰ole, se
je vselej oglasil pri njem. Benút je Ïe vedel, po kaj je pri‰el, pa
se je zasmejal in ga vpra‰al: „No, France, koliko bi jih pa le-
tos rad preskrbel z zloglasnim na‰im riãetom? Ali ve‰, Ïlice
jim bo‰ moral sam kupiti.” Îe bolj odrasle dijake pa je pripo-
roãal svojim bogatim znancem, posebno pa profesorjem ma-
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lih ‰ol, da so nagovarjali roditelje, naj si jih vzamejo otrokom
za hi‰ne uãenike.

Kranjci ne morejo brzdati jezika. Skoraj vsakemu ãloveku
natvezejo kak priimek, da ga pikajo z njim za hrbtom ali pa
tudi draÏijo v obraz. S pravim imenom menda ne kliãejo no-
benega krãmarja, nego govore raj‰i: Bikabirt, Kobilabirt,
·vedrabirt, Prosabirt, Silabirt, Muhabirt itd. Ni dolgo kar je
umrl pisaã, ki so mu dejali doktor Kibla. Pa tudi pravih dok-
torjev na‰i ljudje ne pu‰ãajo na miru. Gorenjcem ni storil Pre-
Ïir nikoli niã Ïalega, pa so mu pritisnili vendarle sme‰ni in
grdi pridevek: doktor Figa, zato, ker se je rad zabaval z otroki
in jim pridno kupoval sladke trÏa‰ke fige.

Ljudje pravijo: Kdor otroke ljubi, brez skrbi snubi. Tak moÏ
res najlaÏe nosi teÏko breme zakonskega stanu. Tudi doktor
PreÏir si je na‰el v Ljubljani lepo in obenem bogato deklico,
s katero se je Ïelel poroãiti. Ali njemu ni bila namenjena no-
bena pozemeljska sreãa. Zaveroval se je v to gospodiãno tako
globoko, da je ni mogel pozabiti ne na tem in, kar je gotovo
‰e dokaj bolj ãudno, niti na onem svetu. Pod okno ji je hodil
baje v jasnih noãeh, ko je svetil mesec, prepevat: Luna sije —
kladvo bije . . . To pesem je bil zloÏil nala‰ã zanjo. Razen tega
pa ‰e mnogo mnogo drugih. Gospod Groga mi je posodil pre-
cej debele bukve, ki so bile polne PreÏirjevih pesmi. Prebra-
la sem vse od konca do kraja. Nekatere so bile poboÏne in
svete, kakor kaka prav lepa pridiga, najveã pa je bilo posvet-
nih, takih, kakr‰ne najbolj ugajajo vroãi mladini. V njih po-
veliãuje PreÏir lepoto svoje izvoljenke ali pa opisuje tako gan-
ljivo hrepenenje in boleãine svojega srca, da so mi prihajale
neprenehoma solze v oãi. Dandana‰nji se nahaja paã malo
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mo‰kih, ki bi ljubili in ãastili svojo Ïensko tako resniãno go-
reãe in stanovitno, kakor jo je ta imenitni slovenski doktor.

Gostje na‰i niso nikoli niãesar sli‰ali, kakovega srca je bila
proti njemu ona. Jaz mislim da bi ga bila vzela drage volje, ko
bi bil imel toliko dohodkov, da bi se bila vozila pri njem lahko
v koãiji in Ïivela ‰e dalje tako dobro in brezskrbno, kakor je
bila vajena v domaãi hi‰i. Ali revnega ãloveka, ãe je prav dok-
tor, bi se branilo ‰e kako kmeti‰ko dekle, nikar gospodiãna,
za katero so se poganjali najbolj‰i snubaãi, mestni in deÏel-
ski. Ponudil se ji je velika‰, va‰a gnada, ki je dobil od cesarja
prelepo sluÏbo, po oãetu pa denarjev, da sam ni vedel koli-
ko. Oãe in mati sta rekla: „Vzemi ga!” in pokorna hãerka ju
je poslu‰ala in se z velika‰em pozakonila. Njena nezvestoba
je PreÏirja tako potrla in zbegala, da ni moãi dopovedati. LaÏ-
nivi svet in toÏno Ïivljenje sta se mu pristudila. Kdaj se je zaril
v papirje in brskal in ãrãkal po njih noã in dan brez spanja,
brez jedi in pijaãe. Veãkrat pa se mu je delo uprlo, da po ‰ti-
rinajst dni ni prijel niã za pero. Taval je zami‰ljen sem ter tja,
kakor bi bil meseãen, ali pa je dirjal po cesti, kakor bi ga kdo
podil. Îivel je brez pravega redu in pravila. Zanemarjal je
opravke, pa tudi samega sebe. Na obleko ni pazil veã tako
skrbno kakor nekdaj, dostikrat so ga videli prav borno oprav-
ljenega. Posebno so se smejali Gorenjci njegovi stari kapi in
izpreminjastemu klobuku. TolaÏbe in zabave si je iskal v dru-
‰ãini, ki ni bila vselej dobro izbrana, najraj‰i pa v vinu. V krã-
mah je prebil po ves veãer, kdaj tudi popoldne. Zaradi te sla-
bosti so ga razlajali sovraÏniki, ‰e bolj pa hinavski prijatelji za
silnega pijanca. Ta govorica je bila prehuda in nesramna. Pre-
Ïir je sedel mirno pri svoji merici: on ni nikoli razbijal in raz-
grajal ali delal ljudem nadlege. Tako pohlevnega pivca si Ïeli
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vsak gostilniãar. Tudi na‰i gostje so zaãeli enoã premlevati to
PreÏirjevo pijanstvo, gospod Ravnik pa jih je ustavil in po-
‰teno branil slavnega pesnika. Dejal je: „Za pet ran boÏjih, ne
bodimo taki zlobni farizeji! PreÏir ga je rad pil, kakor ga pi-
jemo radi mi, ki smo tukaj, in z nami brez ‰tevila ljudi vseh
stanov in narodov. Paã res je, da objedajo sr‰eni samo Ïlahtno
sadje, lesnik pa se niti ne dotaknejo. Drugim pivcem nihãe
niã ne oãita, ker so niãle, PreÏir pa je ostal ‰e po smrti imeni-
ten in velik moÏ, zato misli vsak capin, da ima pravico, ome-
tavati mu grob z blatom. Ni tega ne smemo pozabiti, da smo
mi tu zveãine oÏenjeni dedci; doma nas ãaka dru‰tvo, Ïene in
otroci, itak visimo v krãmi dostikrat od sedmih do polnoãi, ãe
ne ‰e dalje. Doktor PreÏir pa je bil brez rodovine, samec. âe
bi mu prav nobena Ïalost ne bila morila srce, ga je gnala v
krãmo Ïe pu‰ãoba. S ãim in s kom zaboga bi se bil mogel
kratkoãasiti v svoji mali izbi doma. Spati se mu ni dalo in bra-
ti se pa zmerom tudi ne more. Zopet se potrjuje stara resni-
ca, da vidimo pazder v oãesu bliÏnjega, bruna v svojem pa ne
vidimo.”

Na‰i gospodje so pravili, da ga je bila toÏnost enoã tako
prevzela in zme‰ala, da ni niã vedel, kaj dela in ukreplje. V ti
zmotnjavi se je hotel sam konãati. Îe se je bil zadrgnil, ali
prihiteli so ‰e o pravem ãasu domaãini in ga oteli. Usmiljeni
Bog, ki je poznal njegovo plemenito srce, ni Ïelel, da se po-
gubi ãasno in veãno, nego da se re‰i in zveliãa. Ni ‰e uãakal
velike starosti, ko se ga je prijela huda bolezen, ki se ni dala
ozdraviti. Na smrtni postelji se je resniãno pokesal vseh svo-
jih grehov in napak in je umrl spokorjen, okrepãan s svetimi
zakramenti in v trdni veri, da najde ãlovek mir in pravo bla-
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Ïenstvo samo v naroãaju vzvi‰ene na‰e matere, svete kato-
li‰ke cerkve.

Tisti prvak, ki se je oÏenil s PreÏirjevo milico, je sluÏil naj-
prej v Ljubljani ali kje, kasneje pa ga je poslalo poglavarstvo
v Rudolfovo. Ker v mestu ni mogel najti pripravnega stano-
vanja, je ‰el v ‰mihelsko Ïupnijo in vzel v zakup Kamovo
hi‰o, kar sem Ïe omenila. Ljudje so hitro izvedeli, kako znanje
je imela njegova gospa na Gorenjskem. Povedali so jim urad-
niki, ki so prebivali nekdaj v Ljubljani; s PreÏirjem so neka-
teri celo obãevali. Pa saj ni bilo treba dosti praviti. PreÏir go-
vori o svoji ljubezni na vsa usta v pesmih, katere poznajo Ïe
zdavnaj tukaj‰nji Dolenjci. Kar jaz pomnim, prepevajo v me-
stu: Luna sije … ne le dijaki, ampak tudi vse dekle in pestunje.
Gospa je Ïivela s svojim moÏem v prelepi prijaznosti in slo-
gi, vsaj na videz. Bog ji je bil podaril tudi nekoliko krasnih in
prav dobrih otrok. Nekateri so pa vendar ugibali, da ne more
biti sreãna, ker je bila zmerom tako bleda in dostikrat vsa
zami‰ljena. Trdili so, da se ji sili ‰e vedno v spomin zapu‰ãeni
ljubãek. Za hi‰no si je vzela neko suho Marijo, zvesto, ali pre-
cej sitno babnico. Razen nje ji je stregla moja znanka NeÏa,
ki je sluÏila prej obenem z mano v krãmi. Ti dve sta dobro
vedeli, kaj se govori o gospe, in Marija, ki ni mogla niã za-
molãati, jo je vpra‰ala enoã kar naravnost, ãe je bila res Ïe
zaroãena s tistim slavnim doktorjem, ki je znal delati take
mile pesmi. Gospa se zasmeje nekako posiljeno in veli: „Da se
ti ljubi pobirati te stare ãenãe! Doktor PreÏir je bil tak tiãek,
kakor so vsi. Kvasil je o ljubezni vsaki, da se je pomenkoval
z njo le pet minut. Kakor drugim, se je dobrikal kdaj tudi me-
ni. Skrb me je bil! Trape, ki so mu verjele, je boÏal baje prav
ljubeznivo, ali kadar mu je pri‰la muha, je pa znal tudi pras-
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kati kakor maãek. Hodil je v gledali‰ãe in na plesi‰ãa, pa je
metal po tleh majhne listke, na katerih so bile zapisane vsa-
kovrstne zabavljice na ljubljanske gospodiãne. Ti listki so ‰li
potem od rok do rok po vsem mestu. Ogrebal je na tak naãin
tudi mene. Jaz sem se stra‰no jezila.

Ko je to sli‰al, se je grohotal in hvalil po Ljubljani, kako me
je razsrdil. Pa s takim poredneÏem da bi se bila jaz zaroãila?
Ha, ha, ha!”

Vidi se, da gospa ni hotela priznati resnice. Taji in zanika
se lahko vse, ‰e to, da je sneg bel. Jaz in NeÏa sva bili trdno
uverjeni, da je mislila ‰e zdaj na doktorja. Dokler je bil Ïiv, se
ni pripetila nobena takova reã, ki bi jo bila izdala. Kmalu po
njegovi smrti je ‰la z gospodom nekam na deÏelo. Domov se
jima ni mudilo, ker je svetil mesec. Vrnila sta se nekaj pred
polnoãjo. Hi‰na, ki je bila obenem kuharica, prinese veãerjo.
Komaj zaãneta zajemati, zapoje nekdo za hi‰o z zvonkim gla-
som: „Luna sije — kladvo bije.” Gospa se zgane, da ji pade
Ïlica iz rok. Tresla se je kakor ‰iba. Ko je vpra‰al gospod, kaj
ji je, zajeãi: „Oh, pri‰lo mi je tako slabo, da komaj diham.” V
posteljo so jo morali nesti, ker sama ni mogla iti.

Vreme se je ‰e tisto noã spremenilo; deÏevalo je mnogo dni
skoraj neprenehoma; noãi so bile temne, da se ni niã videlo.
Gospa si je opomogla in se zopet razvedrila, ali na njeno ne-
sreão se je razvedrilo kmalu tudi nebo. Zopet je sijal svetli
mesec. Vreme je bilo tako toplo, mirno in prijetno, da sta os-
tala gospod in gospa do enajstih na vrtu. V Portovi hosti za-
vpije trikrat sova, precej za njo pa se oglasi s Krke: „Luna sije
— kladvo bije.” Gospa zakriãi in pade brez zavesti gospodu v
naroãaj. Drugi dan je vstala zdrava, ali ob pozni enajsti uri se
je ponovila pesem in z njo tudi njena boleãina. Od zadnjega
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do prvega krajca in kadar je bilo oblaãno, ni ãutila nikoli niã
teÏave, ker se ta ãas ni sli‰alo nobeno petje. Ko pa se je zaãela
luna polniti, se je oglasil vsak veãer neznani pevec in uboga
gospa je trepetala in omedlevala. Veãkrat jo je lomil in zvijal
tak stra‰anski krã, da jo je hotelo zadu‰iti. Precej, ko je pone-
halo petje, ji je pre‰la tudi bolezen.

To petje ni bilo zmerom enako; kdaj se je ãulo veã glasov,
najveãkrat pa samo eden. ·e bolj ãudno je bilo to, da se ni
glasilo vselej z istega kraja, nego zaporedoma s ·anc, izza
Kamove hi‰e, z Lok in kdaj celo s Krke. Najbolj pogostoma pa
je dohajalo vendar s ·anc, s tiste nekoliko viseãe tratine, ki je
na bregu za kapiteljskim vrtom. Gospod je mislil, da mu Ïeno
hodijo nadlegovat razposajeni dijaki. Prej se kvartajo v kaki
beznici, ko jih krãmar zapodi, gredo pa tulit na ·ance. âe do-
be kak ãoln, se vozijo po Krki in ustavijo kje za Kamovo hi‰o,
da tam vri‰ãe in nagajajo. ToÏil jih je ravnatelju, ali brez us-
peha, ker so vse utajili in se jim ni moglo niã dokazati. Go-
spod je bil velik prijatelj s kanonikom Jelov‰kom. Nagovar-
jal ga je, da bi ‰el dijake svarit in se jim grozit z najstroÏjo
kaznijo, ako ne bodo mirovali ponoãi. Jelov‰ek je pri‰vepal —
imel je takrat bolne noge — res v ‰olo, ali fantov ni hotel
zmerjati in stra‰iti, nego jih je prosil prav lepo, naj bi ne pre-
pevali veã „Luna sije” v takem kraju, kjer bi jih mogla ãuti ti-
sta bolehna gospa v Kamovi hi‰i. Reva je tako obãutljiva, da
bi ji utegnilo to petje jako ‰koditi. Dijaki so se o teh besedah
na ves glas zasmejali. Eden je baje celo dejal: „O saj vemo, za-
kaj ji preseda pesem; naj ji le, saj je presedala tudi PreÏirju
njena babja omahljivost.” Pro‰nja kanonikova ni pomogla
niã. Kakor prej se je razlegalo ob meseãini ponoãno petje in
begalo in mrcvarilo nesreãno Ljubljanãanko. NeÏa vpra‰a
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Marijo, zakaj neki ne more sli‰ati te prelepe pesmi brez hu-
dih boleãin. Hi‰na odgovori: „To se zdi tudi meni neizreãeno
ãudno. âe jo pobaram, pokima z ramama in pravi, da so krivi
slabi njeni Ïivci, katere razdraÏi zlasti ponoãi vsaka malen-
kost. Mogoãe! Ali jaz bi dejala, da je glavni vzrok morda ne-
kaj drugega. Pesem „Luna sije” jo domi‰lja dekli‰kih let, ve-
sele njene mladosti, pa se ji stoÏi in milo stori, ker ve, da se
ji ta zlati ãas ne povrne nikoli nikoli veã. Tudi zdaj se ji godi
dobro. Tako, kakor njo, ne ãaste nobene druge gospe v No-
vem mestu in za Ïivljenje ima vsega dovolj, ãesarkoli poÏeli.
Ali ljubljanskih veselic ji ne more dati malo na‰e mestece.
Dostikrat vlada v njem taka pu‰ãoba, da bi ãlovek najraj‰i
pobegnil. Tudi stanovanje na‰e je preveã odljudno. Posebno
ob grdem vremenu prebó se prav teÏko v ti samoti, ki je bolj
podobna pu‰ãavi nego kaki vasi.”

Marijino razlaganje se NeÏi ni zdelo dosti verjetno. Njo je
obhajala Ïe dolgo huda slutnja, ki se je tudi potrdila. Neko
soboto je ‰la prav pozno s kablom po vode. Noã je bila jasna
in svetla. Iz Krke se je vzdigovala sem in tja megla. Iz megle
se pomoli najprej glava, potem tudi Ïivot velikega moÏa. Ma-
haje z rokami je letela prikazen z meglo vred gor po Krki. Za
Kamovo hi‰o, ba‰ pod gospenjo spalnico, obstane ter se glo-
boko trikrat pokloni in zaãne prepevati z moãnim glasom:
„Luna sije — kladvo bije”. NeÏa se tako prestra‰i, da, pustiv‰i
kabel, pobegne v hi‰o. Odslej ne bi bila ‰la tako pozno po
vodo ne za sto goldinarjev. Zdaj se je na svoje oãi uverila, da
pevec ni dijak, ne kak drug ãlovek, nego brez dvojbe doktor
PreÏir, ki hodi svoji izvoljenki ‰e po smrti naznanjevat nes-
konãno svojo ljubezen.

Marija ni verjela, da bi se mogel mrliã povrniti nazaj na ta
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svet. NeÏini pripovedki se je smejala in velela, da se ji blede,
da je imela prazno podobo megle za moÏa. Jaz pa sem bolje
poznala svojo prijateljico. Kar vem, je govorila zmerom prav
pametno in nihãe se ‰e ni pohvalil, da bi jo bil ujel v kaki laÏi.
Resnico njenih besed je dokazoval tudi gospenji prstan.

NeÏa je imela sestriãno Franico, ki je poznala mladega ko-
vaãa. Ker je Ïelela, da bi bila nje ljubezen trdna in brez gre-
ha, je ‰la s fantom v cerkev. Stopiv‰i h kropilnemu kamnu, sta
spustila vsak svoj prstan v blagoslovljeno vodo. Pred velikim
oltarjem sta potem prstana zamenila. Ali ta kovaã je bil jako
lahak ãlovek. ·e tisti teden je napajal v mestni krãmi neko
drugo punãaro. Zveãer je zapazil, da mu je Franiãin prstan
poãil. Nesel ga je k zlatarju, da mu ga je zvaril. O sv. Vidu se
je napotil k ma‰i na Ljubno. Tam je kupoval vino in se lagal
neki Topliãanki, katere ni prej ‰e nikoli videl. Na roki mu zaz-
venãi: tink! Ko pogleda, mu je bil prstan zopet poãen. Dal ga
je vdrugiã zlatarju. âez nekaj mesecev je ubila porednega ko-
vaãa na isti gori strela. Po Ïivotu mu ni naredila nobene rane,
tudi obleka na njem je ostala cela. Prstan pa mu je strela raz-
nesla na drobne kosce, v oãitno znamenje, da ga je zadela
stra‰na kazen boÏja zaradi njegove grde nezvestobe. Tudi
ljubljanska gospa je imela poãen prstan, ki se za dolgo nika-
kor ni dal popraviti. Sama je povedala druÏini, da ga je pos-
lala Ïe trikrat k zlatarju, ali v dveh dneh je odjenjal vselej rav-
no tam, kjer se je bil pretrl prvikrat. Naroãila je tudi NeÏi, da
je ‰la z njim k zlatarju. Ta bi bila rada vedela, kak‰en je, in
odpre spotoma ‰katlico. V nos ji udari oster, mrtva‰ki duh!
Ob‰la jo je taka groza, da se je zgrudila. Ko pove to prigod-
bo hi‰ni, jo je zaãela psovati. Prismoda, av‰a, trapa in ‰e dru-
ge grde priimke ji je dajala. Po nje misli je di‰ala po prhnelem
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stara volna, v katero je bil zavit prstan. Ali ta Marija je rada
obrnila vsako reã tako, kakor bi se ne pripetilo na svetu nikoli
niã posebnega in boÏjega. Smukaje se vedno okoli gospode,
je zapravila vso vero. Trdila je celo vprião otrok, da je na‰la
v bukvah, da sv. Jurij ni nikdar Ïivel. Rogala se je BlaÏevemu
blagoslovu in o svetinjah sv. Feliksa je blebetala, da so toliko
vredne, kakor ãe bi leÏala v oltarju kaka maãka.

Prstana se je drÏalo tudi to ãudno svojstvo, da je pri‰el sam
nazaj, ãe ga je gospa izgubila. Enoã ga je bila nataknila, pre-
den je sedla v ãoln. Vozila se je gor in dol z znanci vred po
Krki in ogledovala vodo, ribe, bregove in ljudi, kar zapazi, da
prstana nima veã. Moral se ji je zmuzniti in zdrkniti v vodo.
Ko pride domov, poãi z rokama, kajti zagledala je izgubljeni
prstan na oknu. Modrijanki Mariji pa se niti ta prigodek ni
zdel niã skrivnosten. Bleknila je: „Gospa je mislila natakniti
prstan, pa je v naglici to pozabila in ga pustila na oknu.” Ali
vsak pameten ãlovek mi bo potrdil, da je gospa gotovo bolje
vedela nego nje jeziãna hi‰na, kaj je vzela s sabo, ko se je ‰la
na Krko vozit. Kadar se babnice li‰pajo, se nakljuãi presneto
poredkoma, da bi pozabile dejati nase svoje dragotine.

Ljubljanska gospa se po letih ‰e ni bila postarala, ali po-
noãni strah in notranji ãrv sta ji razjedala neÏno truplo. Ho-
dila je pripognjeno in ni je bilo drugega nego sama kost in
koÏa. Slutila je, da ji Ïivljenje poteka. Neko noã se je ãulo sil-
no razbijanje z bliÏnjega otoka. Zjutraj sta stali gospa in hi‰na
pri Krki. Po vodi pride mrtva‰ki les, se ustavi za hip pri Kamo-
vi hi‰i ba‰ pred gospo in odplava dalje. Gospa je dejala: „Krsta
me opominja, naj se pripravim za daljno pot.” Ribiã je poz-
neje pripovedoval, da je videl tisto jutro na otoku gosposke-
ga moÏa, ki je tesal ãrno skrinjo, ali kaj je bilo, in jo vrgel, ko
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je bila dodelana, v vodo. NeÏa je precej velela: „Ta tesar je bil
doktor PreÏir”, in meni se zdi, da je pogodila. Gospa se je ‰e
nekaj dni silila in hodila, potem pa legla in ni veã okrevala.
Od konca se je spominjala rada raznih posvetnih reãi: mla-
dostnih svojih let, prijaznega RoÏnika, prelepe dolske Ïupni-
je, kamor se je vozila za veselje v topla pomladanska jutra.
Zadnjih ‰tirinajst dni je mislila samo na svoje otroke in na
svojo du‰o. Molila je slednjo uro in tako zbrano in goreãe,
kakor bi se zamikala. âe je pri‰el v njeno spalnico kak ãlovek,
je ni niã motil, ker ga ni niti zapazila. Bogu je vse mogoãe,
morda je bila res zamaknjena. Kdor jo je videl pred bolezni-
jo, ne bi je bil zdaj poznal. Okrogli neÏni obrazek se ji je po-
mladil in svetil in smehljal kakor nedolÏnemu otroku. âud-
no je bilo tudi to, da je pozabila na smrtni postelji nem‰ki. Po
slovensko je molila, po slovensko se razgovarjala z gospemi,
po slovensko se poslavljala z gospodom in svojimi otroki.
Prelivalo se je obilo solz, ko je izroãila Bogu svojo ãisto du‰o.
ReveÏi vse okolice so izgubili svojo mater, druÏina pa dobro
gospodinjo, da bolj‰e niso nikoli imeli in si je nikoli Ïeleli.
Truplo so odnesli na ‰mihelsko pokopali‰ãe, ki se je napol-
nilo po vsem svojem prostoru z gosposkimi in kmeti‰kimi
pogrebci. NeÏa se je vstopila prav blizu jame. Zraven nje je
stal ãuden gospod, ki ga ni videla v vsem svojem Ïivljenju. V
rokah je drÏal debelo popotno palico. Bile so povse suhe in
brez Ïil. Oãi je imel zatisnjene, kakor bi spal. Îivot se mu ni
niã ganil in zdelo se ji je, da niti ne diha. Spreletel jo je strah,
da je odskoãila v stran. Domislila se je zopet doktorja PreÏir-
ja. Ko se je pozneje ozrla, je bil neznani tujec Ïe nekam izgi-
nil, na njega mestu je kleãala pri grobu jokajoãa Marija. Jaz
neãem trditi, da je ‰el mrtvi slovenski pesnik za pogrebom
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nekdanji svoji prijateljici, to pa je popolnoma gotovo, da je
tisti dan, ko so zagrebli njo, na‰la mir in pokoj tudi njegova
du‰a. Od takrat je minilo Ïe veliko let, mnogo mnogo potov
je svetil polni mesec na jasnem nebu, v Kamovi hi‰i pa ni sli-
‰al o pozni ponoãni uri nikdar veã noben ãloveh tiste krasne
ali za rajnko gospo pregrozne pesmi: „Luna sije — kladvo
bije.”
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ZAKLAD

Bajko o zakladu je povedala Kolenãeva Jera na‰i sebenji-
ci Rezi, ki se ji je morala zareãi in dati roko, da je ne bo

pravila nikoli meni ali moji Ïeni. Reza je en dan sreãno pre-
magala prirojeno slabost in je molãala. Drugo jutro pa jo je
nadlegoval srbeãi jeziãek tako neprenosno, da je morala priti
Ïe ob ‰estih v kuhinjo h gospodinji, pripravljajoãi nam zajtrk,
in ji priobãiti tole precej ãudno, ali vsaj zame jako zanimivo
pripovedko:

V novome‰ko okolico se je priselil pred kakimi osemnajsti-
mi leti neki Gorenjec srednje dobe, ki je sluÏil prej mnogo let
za uãenika na Hrva‰kem. Zaradi tega so ga zvali ljudje Hrova-
ta, dasi je bil kranjskega rodu. Îivel je ta ãlovek nekako po
svoje, kakor nobeden. Pozimi in sploh ob grdem vremenu je
ãepel po cele tedne doma pri bukvah, da se ni ganil iz hi‰e.
Kadar se je uvedrilo, pa ga nobena sila ne bi bila mogla za-
drÏati v stanovanju. Hodil, kolovratil in stikal je take lepe dni
po vsem Dolenjskem od enega konca do drugega; krepila,
zabave in poãitka si je iskal v bornih krãmah in vinskih hra-
mih. âeprav je bil po svojem stanu gospod, se ni hotel niã
druÏiti z gosposkim svetom. Tem raj‰i pa se je pomenkoval in
dobrovoljil s kmeti, in to ne le z gospodarji, ampak tudi z nji-
hovimi posli, rokodelci, najemniki, pastirji in celo z beraãi in
otroki. Slu‰aje njih pogovore in pesmi, je imel vedno pred
seboj majhno knjiÏico, v katero si je nekaj zapisoval. Nihãe ni
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izvedel, kaj si je beleÏil vanjo in ãemu jo rabi. Ko je bil pos-
kusil in spoznal natanko vse krãme ‰est ur naokoli, je ostajal
najveãkrat pri Permanu za Krko, kjer so toãili zmerom izvrst-
nega tr‰kogorca, obenem pa stregli ljudem tudi s sloveãimi
kr‰kimi raki, z ocvrtimi pi‰ãanci in mastnimi klobasami. Hro-
vatu ni bilo toliko za dobro jed in pijaão kolikor za prijetno
dru‰ãino. Pri Permanu so se zbirali najbolj taki veseljaki, ki so
mu bili po volji. Sedeval je pri njih po celo popoldne ter se
smejal njih burkam in ãrãkal vmes po svoji drobni knjiÏici.
Tudi s krãmarjem sta se kmalu prav dobro sprijaznila in ma-
lone pobratila.

Permanu, ki je bil ponosen kmet stare korenine, se je pri-
ljubil Hrovat Ïe zato, ker je hvalil in povzdigoval poljedelca
visoko nad vse druge stanove in grajal z ostrimi besedami
tisto gospodo, ki zaniãuje preprostega oratarja in ga zatira in
mrcvari, kakor da bi bil ãrna Ïivina, ne pa ãlovek in kristjan.
âe je koliãkaj utegnil, je stopil k njegovi mizi, da sta se pome-
nila kaj o sedanjih hudih stiskah in nadlogah in o nekdanjih
dobrih ãasih, ko je bil mernik p‰enice po ‰tiri dvajsetice, ved-
ro najbolj‰ega grãevca z dvema bokaloma nameãka pa po
dva goldinarja.

Enoã pa Permana ne vem zakaj ni mikalo govoriti ni o se-
danjosti ni o preteklosti, pri‰lo mu je na misel nekaj novega.
Dejal je dobrovoljno: „Gospod Hrovat! Jaz vas ne bom pro-
sil, da bi mi razodeli, kaj si zapazujete tako pridno na papir.
Ali kaj rad bi vedel, ãe ste Ïe sli‰ali kje in si zaãrkali v bukvi-
ce tako umetnost ali tak zagovor, ki obogati ãloveka brez ve-
likih in dolgih trudov, ne da bi moral zato Ïaliti Boga in za-
praviti svojo neumrlo du‰o. Tak zapisek bi jaz potreboval in
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dal bi vam zanj iz srca rad vse, karkoli bi zahtevali. Ali ga
imate?”

Hrovat se zasmeje: „Za druge ne, vam, ki ste mi pravi pri-
jatelj, pa ga preberem, kadar le hoãete. Ogrenili boste po mo-
jem napotku silen zaklad, ki vas bo oprostil vseh skrbi za Ïiv-
ljenje, toda morali si ga boste najprej zasluÏiti in storiti sploh
natanko vse, kar bom zapovedal. Povraãila pa ne maram dru-
gega, nego da bom popil vselej, kadar pridem k vam, dve ali
tri merice zastonj. Ta nagrada vas ne bo dosti bolela, meni pa
bo veliko zalegla, kajti dobivam jako borno pokojnino.” Sta-
rec se je tako obveselil teh besed, da je nehote zaukal, kar se
mu ni primerilo Ïe veã nego trideset let. Hrovat mu je mig-
nil, da sta ‰la na drugi konec hi‰e. Tam sta se zaklenila v
hram, da bi ju nihãe ne sli‰al. Perman je zvedel od Gorenjca
vse dolÏnosti, katere mu je izpolniti, da dobi zakopane de-
narje. Obljubil je pokor‰ãino in se zaãel pripravljati brez
oklevanja na skrivnostno delo.

Prinesel je na pod veã otepov ter jih razvezal in se jel po-
stavljati na glavo, da bi se prevrnil ‰tucokraão. Trebalo se mu
je mnogo vaditi in uriti, da so se mu okorni udje zopet udali
in se obraãali po njegovi volji. Za mladih let se je dostikrat
zabaval in bahal s to igro, ali zdaj se mu dolgo nikakor ni ho-
tela posreãiti. Stare kosti so mu stra‰no hr‰ãale in pokale, ko
jih je dvigal in silil kvi‰ku, izpodletelo mu je gotovo stokrat,
preden se je prevrnil ‰tucokraão. Ali z marljivimi vajami in
stanovitnostjo je naposled premagal vse zapreke in se posta-
vil na glavo zopet tako zlahkoma kakor nekdaj v svojem pet-
najstem letu. Ljudje, ki so ga videli, da se prevraãa tako na-
porno in neutrodno po slami, so mislili, da se mu je zme‰ala
pamet, in so ga na vse pretege osmehovali, draÏili in obirali.
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On se ni niã jezil nanje, nego jim je odgovarjal mirno: „Zdaj
se smejete vi, o boÏiãu se bom smejal pa jaz.” Ko je nastopil
adventni ãas, je ‰el Perman vsak dan k trem sv. ma‰am in
postne dni ni uÏival niãesar razen suhega kruha in vode. Hro-
vat mu je bil tudi ukazal, da mora ob adventu premagati sa-
mega sebe, to je praviãno svojo jezo. V Novem mestu je Ïivel
takrat peklensko hudoben jeziãnik, ki je razÏalil vsakega ãlo-
veka brez vzroka in povoda. Domaãini so mu dali priimek
Rosin, menda zato, ker je nosil dolge, neãedno razmr‰ene
lase. Sede pred svojo hi‰o je sramotil neprenehoma ljudi, ki
so hodili mimo njega, z najgnusnej‰imi pridevki, psovkami in
oãitanji. Zaradi te surove navade ga je doletela marsikatera
gorka pljuska in batina, kar pa divjaka ni niã spametovalo,
nego ga le ‰e bolj razjarilo in razkaãilo. Hrovat je velel Perma-
nu, da mora iti mimo Rosina desetkrat zaporedoma, ali ga ne
sme niti zmerjati niti udariti. MoÏu se je zdela ta potrpeÏlji-
vost tako teÏka in muãna, da je vzel s sabo svojega sinu za
pomoãnika.

Komaj ga je Rosin ugledal, ga je zaãel pikati zaradi las, ka-
tere mu je bila starost Ïe moãno pobelila. Zadrl se je zlobno:
„Perman ne kosi za mizo, nego v svinjaku. Srebal je s prasci
iz korita mleko, pa so ga obrizgali tako grdo, da mu je vsa
glava bela, ha, ha, ha!” Perman se je smejal ti neumni in ne-
slani zabavljici in ‰el dalje. Ko se je obrnil, se je lotil klepetaã
njegovih platnenih in Ïe precej pono‰enih hlaã. Kriãal je glas-
no, da se je ãulo na konec ulice: „Poglejte no Permana, kako
po prazniãno se je danes na‰opiril. Hlaãe so mu pri‰le gotovo
z Dunaja. V na‰em mestu ne prodajajo takega dragega bla-
ga. Vatel ga stoji nemara dva gro‰a ali pa ‰e veã.” Tudi to ro-
ganje je poslu‰al Perman brez velike nejevolje. Ko je pri‰el do
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Rosina v tretje, je zarohnel lopov: „Perman, ne drÏi se tako
pokonci, saj te poznamo, kdo si. Nekaj denarja si si res na-
bral, ali vsak krajcar, ki ga ima‰, je pridobljen s sleparstvom.”
Te besede so Permana Ïe silno ogrele, ali premogel se je in
molãe korakal dalje. Rosin ga je potem draÏil ‰e z mnogimi
drugimi prisekljaji in laÏmi, ki so bile ena grja od druge. Po-
‰teno Ïeno mu je imenoval oãitno pre‰u‰tnico, blagega rajn-
kega oãeta — cigana in rokovnjaãa, preljubo mater pa vlaãu-
go, tatico in pijanko. Perman je ãutil, da ga bo srd skoraj pre-
magal, zato reãe sinu, naj mu zaveÏe usta in roke. Na tak na-
ãin je ‰el sreãno vseh deset potov mimo novome‰kega gada,
ne da bi mu bil pokazal le z najmanj‰im znamenjem notranjo
jezo. Ko je izku‰njo prebil, je toÏil s Hrovatovim dovoljenjem
nesramnega Rosina cesarskemu sodi‰ãu, ki mu je naloÏilo za
dolgi jezik petdeset goldinarjev globe.

Perman je dejal, preden je legel kvatrno sredo zveãer v po-
steljo, pod zglavje v ‰tiri peresca deteljo. V sanjah je potoval
v Gorjance in videl eno uro od ·mihela v rupr‰ki hosti veli-
ko luã. Med sedmimi mladimi gabri je gorel s svetlim belim
in rumenim plamenom zaÏeleni zaklad. Nad njim je rasla
tanka smreãica. Ta kraj je Perman poznal, kajti ãez cesto je
visela debela bukev, za katero se je z oskrbnikom Ïe veãkrat
pogajal, da bi jo kupil. Zbudiv‰i se vstane, dasi je bilo ‰e jako
rano. Îena ga vpra‰a, kam se mu mudi, on pa ji ne odgovori
niãesar, nego se napoti molãe proti Gorjancem, tja, kjer je
gorel ponoãi zaklad. Sreãali in obgovorili so ga na potu mno-
gi znanci in neznanci, on pa jim ni odgovoril ni besedice, po
ukazu Hrovatovem je moral molãati. Pri‰ed‰i do bukve, ki se
je nagibala ãez cesto, se obrne na levo in najde skoro sedem
gabriãev in med njimi tanko smreãico. Okoli nje so se pozna-
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la v snegu konjska kopita. Ta kopita so pomenila, da je treba
odpeljati zaklad s konji. Ker pa vsaka Ïivina, ki je vozila za-
klad, v treh dneh pogine, si je ‰el Perman kupovat starih,
mr‰avih konj, katerih ne bi bilo dosti ‰koda, ãe mu pocrkajo.
Enega je dobil pri kaãenskem konjedercu, drugega pri ciga-
nih v bliÏnjem Îabjeku. Za oba je dal petnajst goldinarjev.
Ljudje so se mu silno ãudili, smejali in ga popra‰evali, ãemu
si je kupil malopridni kljusi. Ker je le majal z ramama, od-
govoril pa ni niãesar, so ga obsodili vsi, da je zblaznel in mo-
rebiti tudi onemel.

O mraku se mu jezik zopet razveÏe in skoro je dokazal Ïe-
ni in znancem z modrim pomenkom in bistroumnimi ‰alami,
da ni izgubil ni pameti ni besede. Zdaj si je moral omisliti ‰e
tri druge poglavitne reãi, brez katerih ne bi bil mogel nikoli
dvigniti iz zemlje zaklada. Trebalo mu je kupiti trak od trgov-
ca, ki ni ‰e nikogar osleparil, poliã vina od krãmarja, ki ni nik-
dar me‰al svoje pijaãe z vodo, in par copat od kuharice, ki je
dopolnila Ïe ‰tirideset let in si ohranila v vseh reãeh svoje
po‰tenje brez pege in oskrumbe. Perman je dejal: „Jaz mis-
lim, da bi se vestnih trgovcev dobilo dovolj v na‰i domovini,
ali meni je znan samo eden. Vsi drugi so me kolikor toliko
varali in skubli, edini gospod Oblak je ostal vedno resniãen
v vseh besedah in praviãen v vseh svojih delih. Naredila sva
Ïe dostikrat kako malo trgovino in pustila marsikak krajcar,
jaz pri njem in on pri meni. O vsaki priliki pa sem ga spoznal,
da je on moÏ in po‰tenjak, kateremu ni ãlove‰ka ni peklenska
hudobnost ne more vzeti ali utajiti teh dveh ãastnih in sve-
tih imen. Zanj bi prisegel lahko z mirno vestjo, da ima ãiste
roke pred ljudmi in ãisto du‰o pred Bogom. Mo‰ko in zastav-
no se je pona‰al v vseh zgodah in nezgodah svojega Ïivljenja.
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Mnogi in premnogi mestni gospodje so se vrtili ob volitvah
sem ter tja kakor petelin na strehi, junaka gospoda Oblaka pa
nobena groÏnja, nobena izku‰njava, nobena izguba in ‰koda
ni mogla omajati ni za trenutek v dolgi in teÏavni borbi za
slovenski rod in na‰e zatirane pravice.” Permanu po takem ni
bila sila iskati zdu‰nega trgovca; ‰el je naravnost h gospodu
Oblaku. Dal si je odrezati dva seÏnja najmoãnej‰ega traku.
Gospod Oblak mu je precej in prav prijazno postregel, skri-
vaj pa se moral vendarle muzati, da dohaja po tako Ïensko
blago gospodar, ne pa gospodinja.

TeÏe je bilo najti krãmarja, ki ne zaliva svojega vina z vodo.
Zaman je popra‰eval po njem po vsem obliÏju in tudi v me-
stu in pred mestom. Tretji dan pridejo k njemu isto uro be-
raã, babica in tercijalka, in vsi mu zatrdijo, da se dobi vino
brez krsta samo pri Jeriãku v Dolenji StraÏi. Perman jim je
verjel, ker je vedel Ïe zdavnaj, da na Dolenjskem poznajo vi-
na najbolje beraãi, babice in tercijalke. Napotil se je torej k
Jeriãku, popil pri njem merico, poliã pa ga vzel s sabo domov.

NajteÏe pa je bilo zaslediti tako kuharico, ki je ostala v
vseh reãeh nepokvarjena in devi‰ka do svojega ‰tiridesetega
leta. Perman je najel dvanajst starih, izku‰enih Ïen, da so je
‰le iskat. Prehodile so brez uspeha sedem Ïupnij in sedemin-
sedemdeset vasi. Naposled so jo na‰le pod Gorjanci v nizki
Îukovi koãici. Îukova hãi je kuhala mnogo let ljubljanskim
bogoslovcem in duhovnikom. Od tod je dobila ime „Ljub-
ljanãanka”, dasi je sluÏila tudi pri dolenjski in hrva‰ki gospo-
di. Znala je pripraviti vsako jed okusno in slastno, da je slo-
vela malone za najbolj‰o domaão kuharico. Ko si je privaro-
vala toliko novcev, da se je preskrbela za stara leta, se je vrni-
la k oãetu — tako poniÏna, blaga, poboÏna in nedolÏna, ka-
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kor je ‰la z doma. Perman dene pod pazduho deÏnik in gre k
nji. Prosi jo, da bi mu prodala svoje stare copate, rad bo dal
zanje, kolikor bo zahtevala. Ona se mu nasmeje na vse grlo.
Mislila je, da je starec pijan ali pa da se mu blede. Rekla mu
je, da njene copate niso naprodaj. Prosi jo, da bi mu jih vsaj
pokazala. Storila mu je to drage volje. On copate natanko iz-
meri in veli:

„Zbogom!” âez nekoliko ur se vrne z novimi copatami in
zaãne nagovarjati „Ljubljanãanko”, da bi jih zamenila za sta-
re. Dekle se je branilo, dokler se ne oglasi njen oãe: „Ne bodi
neumna, daj jih, tako dobro nisi ‰e nikoli baratala.” Zdaj se
Permanu Ïelja izpolni, ponosno je korakal s kuhariãinimi co-
patami nazaj proti domu. S tem kupom so bile vse potrebne
priprave dogotovljene. Zadnje dni pred boÏiãem je Perman
‰e veliko veã molil in se postil nego prve adventne tedne.

Na sveti veãer je napregel svoji kljusi in se napotil po za-
klad. ·el je ‰e za dne. Na tem potu so ga stra‰ile grde prikaz-
ni, ali bal se jih ni, ker je imel s sabo v ‰tiri peresca deteljo.
Ozr‰i se, je videl svojo hi‰o vso v dimu in plamenu. BrÏ pre-
nese deteljo iz levega Ïepa v desni, in zdajci se uveri, da je
grozni poÏar prazna prevara. Kadilo se je res, ali od megle,
dvigajoãe se iz bliÏnje Krke. Skoro zagleda pod Sovanovo ho-
sto cigane, ki so vrgli na tla njegovo Ïeno in jo zaãeli klati! On
dene deteljo zopet v desni Ïep in pokaÏe se mu resnica. Ciga-
ni so klali ovco, ne pa njegovo Ïeno. Nekoliko dalje priplava
po vodi njegov sin, ves krvav in razmesarjen. Perman se stre-
se od groze, ali preloÏiv‰i deteljo v levi Ïep, se je moral sme-
jati, kajti po Krki ni plul njegov sin, nego debel hlod, ki ga je
vzela povodenj pri kaki pili. Takih stra‰il ga je sreãevalo ‰e
mnogo, ali vselej jih je pregnala ãarobna detelja, ko jo je vtak-
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nil iz enega Ïepa v drugi. Najhuj‰a so preÏala nanj v obliÏju
zaklada. Po tleh so se zvijale kaãe in se spenjale proti njemu,
obsipali so ga velikanski ‰korpijoni in ‰e druga grda golazen,
zabadaje vanj svoja strupena Ïela. Za gabrom pa je stal sam
peklenski vrag in vihtel nad njim sekiro, da bi mu razãesnil
glavo. Permana niso pla‰ile ãisto niã te po‰asti, ker mu je ra-
zodela detelja, da se gibljejo po tleh od vetra namesto kaã
suhe vejice, namesto ‰korpijonov in druge golazni pa velo
listje, ki je popadalo s hoste. Izginil je na tak naãin tudi hu-
dobec, namesto njega je ‰trlelo staro drevo, katero je oÏgala
in razgrebla poleti ognjena strela.

Perman je dospel k zakladu Ïe ob desetih. Ob enajstih so
jeli denarji goreti s tako svetlim, belim in rumenim plame-
nom, da mu ni bilo treba niã priÏigati svetilnice, katero je
pripeljal s sabo. Zaklad je zaãel ogrebati ob tri ãetrti na dva-
najst. Moral je hiteti, kajti precej po polnoãi bi se bili pogrez-
nili novci sedemdeset seÏnjev globoko, da bi jih ne bil niko-
li videl. Najprej izruje mlado smreãico; kraj, kjer je rasla, pa
lepo zravna in potlaãi. Na to prst se postavi trikrat na glavo
in prevrne ‰tucokraão. S tem peãatom je bil nekdaj zaklad po-
loÏen in zaklenjen v zemljo in samo z njim se je mogel zopet
odkleniti in dvigniti nazaj iz zemlje. Kdor ne pozna ali ne po-
godi pravega peãata, se ne polasti nikoli nobenega podze-
meljskega zaklada. Ta nevednost je poglavitni vzrok, da dobe
ljudje tako poredkoma zakopane novce, dasi se jih nahaja
pod zemljo vse polno ‰e od starih poganskih ãasov.

Perman polije ves prostor med gabri z Jeriãkovim vinom,
sezuje svoje ãevlje, obuje stare copate Îukove „Ljubljanãan-
ke” in zaãne kopati. Zemljo je bil pokril Ïe jeseni debel sneg,
ki jo je grel, da ni skoraj niã zmrznila. Komaj je mahnil z rov-
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nico kakih desetkrat, je privrpal do prve posode, in ãez neko-
liko trenutkov mu je leÏal ves neizmerni zaklad pred strmeãi-
mi oãmi. V treh Ïeleznih loncih so se lesketale srebrne ‰esti-
ce, tri velike brente so bile napolnjene do vrha s ‰marnimi
tolarji, v treh dolgih mo‰njah pa so se skrivali debeli rume-
ni zlati! Perman izvadi iz Ïepa Oblakov trak, ki ga dene v veã
gubá in priveÏe za brento. Brez silnega truda jo dvigne in po-
tegne iz jame. Prav tako ogrene sreãno drugi dve brenti in vse
tri mo‰nje in lonce. Poklekniv‰i na trda tla, odmoli angelsko
ãe‰ãenje, potem pa prenese zaklad na voz ter ga pokrije z
mahom, br‰linom in vejami.

Slaba konja nista vlekla zlahkoma teÏkih denarjev. Perman
je moral krepko potiskati in jima pomagati; voz se mu je
ustavljal na vsakem klanãku, ob vsakem le koliãkaj debelem
kamnu. Pozneje je zatrdil dostikrat, da se toliko, kakor to noã,
ni potil in muãil ‰e nikoli v vsem svojem Ïivljenju. Zaklad je
pripeljal domov eno uro pred dnem, truden in zdelan, da je
komaj dihal in gibal. Vendar se je premagal, ‰el v cerkev in bil
pri treh ma‰ah, kakor je v ta veliki praznik po vsem katoli‰-
kem svetu navada. Pri‰ed‰i od boÏje sluÏbe, je legel in spal
brez presledka do drugega dne. Zdaj je izpolnil po‰teno tudi
zadnje povelje Hrovatovo. Eno tretjino zaklada je razdelil
med svoje uboge rojake, drugo tretjino je daroval cerkvam za
poboÏne namene, zase je pridrÏal samo eno brento tolarjev,
eno mo‰njo zlatov in en lonec ‰estic.

Takrat je hodilo veã let prav malo beraãev po na‰ih krajih
in se ni nikoli sli‰alo, da bi na‰i kmetje stradali zaradi slabih
letin in da bi bili prodali komu zemlji‰ãe zaradi neplaãanih
davkov. Siromaki niso trpeli nobene sile, ker so jim pomagali
Permanovi denarji. Ko so se jele povsod popravljati cerkve,
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nekatere pa celo znova zidati, in so se izku‰ale Ïupnije ena z
drugo, katera si bo omislila veãje zvonove in orgle, lep‰e ol-
tarje in dragocenej‰o cerkveno in ma‰no opravo, so se po-
pra‰evali ljudje v ãudu, od kod bi bilo pri‰lo na en mah toli-
ko novcev v borno na‰o pokrajino. Le malokdo je vedel, da se
pospe‰uje in poveliãuje na tak primeren naãin ãast boÏja s
Permanovimi rumenjaki in srebrnjaki.

Ali tudi njemu je ostalo ‰e dovolj, da bi bil Ïivel lahko prav
udobno in po gosposko. Skromni in nerazvajeni moÏ pa ni
hotel spremeniti skoraj niã svojih prostih ‰eg in obiãajev. âe
je kam popotoval, je ‰el najraj‰i pe‰ in je tro‰il jako malo na
jed in pijaão. Na takem potu se je bil enoã prehladil in ujel
pljuãnico, ki ga je ãez nekoliko tednov zadu‰ila in zagrebla.
Zaklad je volil na smrtni postelji svoji Ïeni.

Dokler je Ïivel, se je godilo Hrovatu pri njem jako povolj-
no. HvaleÏni krãmar mu je stregel brez plaãe z vsako dobro-
to, ki jo je premogla hi‰a. Po Permanovi smrti pa je dejal upo-
kojeni uãenik: „Ali bi bilo neumno, da bi uÏivali drugi denar-
je, ki so pri‰li na dan po mojih napotkih, jaz pa bi pobiral le
drobtine, ki padajo z njihove bogate mize!” âakal je pol leta,
potem pa je rekel Permanovi vdovi:

„Vzemiva se!” Ona se ni branila in naredila sta poroko.
Preselila sta se v mesto, kjer sta si kupila dve majhni, ali liã-
ni hi‰ici. Plaãala sta ju s samimi ‰esticami in morda se jima s
tem lonec ‰e ni spraznil popolnoma. Zdaj Ïivita prijetno, ve-
selo in brez skrbi kakor ptica pod nebom. Vsako leto gresta
popotovat, da vidita imenitnosti in lepote tega sveta. Hodi-
la sta po sv. gori Kalvariji, ki se nahaja pod zemljo tam nekje
med Ljubljano in Trstom; vozila sta se po Ïeleznici skozi pre-
vrtane hribe in ãez podzidane Ïelezne mostove, ki se razpe-
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njajo nad globokimi dolinami; ogledovala sta na Dunaju ce-
sarjevo stanovanje in cerkve in zvonike, ki so izrezljani in iz-
strugani od najtr‰ega kamna; stala in molila sta na tistem
mostu, s katerega je dal hudobni kralj vreãi v vodo sv. Jane-
za Nepomuka. Za take zabave je treba imeti veliko veliko de-
narja. Jaz sem romala samo do Brezja, pa sem zapravila za
voÏnjo in hrano celih sedem goldinarjev in tri gro‰e. Do Du-
naja pa je gotovo stokrat dalj nego do Brezja. Kdor hoãe iti
tja, mora nesti s sabo tisoãak, drugaãe bi se mu utegnilo pri-
meriti, da bi ga slekli in odtirali domov po Ïandarjih. Ali nji-
ma dvema se ni bati te sramote: brenta in mo‰nja se jima ne
bosta posu‰ili, ãe bi se odvezla tudi vsak mesec na Dunaj.

Sebenjica Reza je vpra‰ala Jero, zakaj ne sme povedati te
povesti ni meni ni moji Ïeni. Jera se je pritisnila k nji in ji za-
‰epetala na uho: „Vi‰, zato, ker sta si ta Hrovat, o katerem
sem ti pravila, in sedanji moj gospodar Janez v Ïlahti in po-
dobna ne le kakor brat bratu, ampak prav tako kakor jaz in
— Kolenãeva Jera, ha, ha, ha!”
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RAZODETJE

Strastno in stanovitno je ljubil Ivan Slobodin svojo domo-
vino. Nastopile so zanjo jako nepovoljne politiãne in go-

spodarske razmere. Narodni stranki se niso izpolnile niti naj-
pohlevnej‰e Ïelje. Zlasti pa so ubogega kmeta pritiskala bre-
mena, katerih ni mogel nikakor veã nositi. V vseh okrajih in
Ïupah so se mu prodajale hi‰e in zemlji‰ãa. Kupoma je jel
preseljevati se v tuje deÏele in celo v Ameriko. Slobodina se
je polastil strah, da zapusti, preden mine stoletje, zadnji sel-
jak na‰o oãetnjavo in da zamre potem poslednja domaãa be-
seda v rajskih gorah in dolinah slovenskih. Domoljubni Ïalo-
sti so se pridruÏile pa tudi neozdravne srãne boleãine. Pre-
draga Zalika je zaãela prezirati dolgo in iskreno njegovo lju-
bezen. Trpeão du‰o bi mu bila mogla okrepãati vera, ali k nji
se ni zatekel, ker so mu jo bili ozloglasili in zamorili suhopar-
ni nem‰ki modrijani in razbrzdani francoski romanopisci. V
svoji obupnosti je sedel, dokonãal svoje „Spomine” ter jih
zapeãatil in dejal: „Ta spis razjasni Ïlahti in mojim prijate-
ljem, zakaj se mi je pristudilo Ïivljenje.” Rokopis spominov
poloÏi v kovãek, iz njega pa vzame nabit samokres in se na-
poti v Gorjance.

Z vi‰ave nad samotno ãuvarnico ozre se ‰e enkrat na sirot-
no krasotico, svojo domovino. Gorje njeno ga tako prevzame,
da se jame jokati na ves glas. Brzo pa se mu ustavi plaã, brez-
boÏna desnica seÏe po samokresu. Ta usodni hip mu poloÏi
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nekdo gorko roko na ramo. Slobodin se obrne in ugleda ãas-
titega meniha, ki mu veli: „Mladeniã, tebi je prevelika brid-
kost pomraãila razum in pamet, ali plemenito srce ti bije v
prsih. Ker ne ljubi‰ le sebe, ampak tudi svoje brate, sem te
pri‰el tolaÏit, pojdi z menoj!” Slobodin zajeãi: „Pusti nesreã-
nika, ki ni zanj nobene tolaÏbe na tem svetu.” Blagi redovnik
ga pokara: „Ne Ïali sv. Duha, vir milosti boÏje je neizãrpen.”
To rek‰i, ga prime prijazno za roko.

Neka nevidna moã omami Slobodinu uporno voljo, da gre
za menihom pokoren kakor malo dete za briÏno materjo.
Vodnik koraka z njim v skalno duplino in ga dovede po po-
loÏnih stopnicah v podzemeljsko dvorano, ob kateri so se vi-
dela brez‰tevilna zaprta vrata. Na prvih je bila zapisana let-
nica 1875, na drugih 1876 in tako dalje. Po dolgem potovanju
prideta do vrat, na katerih je bila zabeleÏena letnica 2175.
Pred njimi se menih ustavi in poslovi z besedami: „DolÏnost
me kliãe domov, odslej ti bo hoditi brez tovari‰a. Idi skozi tale
vrata in videl bo‰ reãi, ki se bodo nahajale in godile ob Gor-
jancih leta 2175, torej ãez tri sto let. Uveriv‰i se, da sloven-
skemu narodu in tebi ni namenjena nesreãa in poguba, za-
hvali Boga in pridi nazaj v Gorjance.”

Ko prikazen izgine, odpre Slobodin vrata, ali ne stopi v iz-
bo, kakor je mislil, nego na plano, v ko‰at drevored, ki je ‰el
ob gladki cesti nizdol proti Beli krajini. Mimo njega so hiteli
mnogi po narodno obleãeni ljudje, ki so govorili vsi najãi-
stej‰o knjiÏno sloven‰ãino. On jih pozdravlja po na‰e, toda
nihãe mu ne odzdravlja. Vpra‰al je Ïeno, ãe drÏi ta cesta proti
Metliki, ona mu ne odgovori niãesar. Tako nepriljudno so se
vedli tudi vsi drugi, katere je obgovoril. Malo po malem je
spoznal, da ga ti popotniki niti ne vidijo niti ne sli‰ijo! Obha-
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jala ga je groza, vendar se je privadil prav kmalu svoji nevid-
nosti. Zdelo se mu je celo prijetno, da opazuje lahko ljudi in
okolico brez bojazni, da bi bil komu nadleÏen in zoprn.

Kar strmel je, kako ãudovito so se Gorjanci spremenili in
polep‰ali v minula tri stoletja. Bujno so se zarasle vse nekdan-
je preseke in izseke. Puste goliãave so jim pokrili povsod soã-
ni travniki in plodno polje. Mnogokrat je prehodil te kraje za
prve mladosti svoje, itak ni poznal zdaj skoraj nobene ceste
in steze; bilo je kazno, da so jih deÏelani preloÏili poleg potre-
be in koristi. Ob vseh potih je stalo krasno drevje, tod lipe,
tam kostanji, zveãine pa jablane, slive in hru‰ke. ·e veliko
bolj so ga razveseljevala kmetska prebivali‰ãa, ki so bila na-
rodna, snaÏna in oãitna kakor nekdaj komaj grajske pristave
in gosposka letovi‰ãa. Spodaj so imela kleti, shrambe in su‰e.
Po dvojnih stopnicah se je ‰lo na pokrit, liãen hodnik, ki so ga
imenovali: krilca. Za hodnikom se je ‰irila prostorna veÏa. Ob
nji so stanovali domaãini v svetlih, udobnih, poslikanih iz-
bah. Najlep‰a se je zvala gornica. V nji so se ‰ãeperili zlikani
predalniki, mehka, blazinasta sedala, svilna zagrinjala. V vsa-
ki gornici je na‰el Slobodin tudi hi‰no knjiÏnico, brez katere
ni bila nobena le koliãkaj imovita rodovina. Bogate vasi so se
vrstile ena za drugo s kratkimi presledki ob velikih in stran-
skih cestah. V veãjih selih je bila povsod ‰ola, ãitalnica in pev-
sko dru‰tvo, v mnogih pa tudi cvetoãe tovarne, ki so jih vo-
dili spretno kmetje sami.

Slobodin je motril korenito in natanko, kako mu Ïive in se
pona‰ajo rojaki. Srce mu je kipelo in vriskalo od veselja, da so
bili vsi gospodarji ne le marljivi in denarni, ampak tudi nrav-
ni in rodoljubni moÏje. Krãme ni bilo v nobeni vasi, doma pa so
se gostili ljudje jako mastno in slastno. Jedli so meso ‰e ob de-
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lavnikih, ob nedeljah pa se je natovorilo na mize toliko vsa-
kovrstnih dobrot, kakor da bi praznovali v vseh hi‰ah svatbo.
Za Ïejo so pili najraj‰i pivo, ki so si ga sami kuhali. Tej zdra-
vi narodni pijaãi so rekli kvasec. Z vinom se niso zalivali, dasi
so ga obilo rodile gorice in ravnice. Devet desetin so ga pro-
dali trgovcem, sami so ga uÏivali prav zmerno le o sveãanih
prilikah. Vsak dan so ga dajali po malem samo starcem, bol-
nikom in otroãnicam.

Med vasmi in za hi‰ami so se razprostirali zali vrti, senoÏe-
ti in oranice. Vsaka ped zemlje je izpriãevala jasno, da jo ob-
delujejo oratarji na vso moã pridno in razumno, izpolnjujoã
vestno vse nauke znanosti in izku‰nje. Pred tri sto leti je ‰trle-
lo iz vseh njiv in lok trdo skalovje, zdaj pa bi bil iskal ãlovek
zaman najdrobnej‰ega kamenãka. Rahla, veã ãevljev debela
ãrna plast je leÏala na poljih in zelnikih. Delavcem je rabilo
orodje, ki je bilo kaj lahko in liãno, ali trdno in drÏno, veãino-
ma Ïelezno. Lesene pluge so opustili Ïe tako zdavnaj, da jih
v to dobo niso niti pomnili. Prav tako so spremenili vsi go-
spodarji starinske puste spa‰nike v bujne ko‰enice, katere so
gnojili in namakali ob su‰i po vodotoãih, navedenih iz poto-
kov, kalov, vodnjakov in celo iz Kolpe.

Îivina se ni pasla nikjer zunaj, krmili so jo brez izimka do-
ma v hlevih in svinjakih. Na vrteh se je skrbno gojeno drev-
je kar ‰ibilo in lomilo pod teÏo Ïlahtnega sadja. Za noben de-
nar ne bi bil dobil na njem suhe veje, mahu, goseniãjega
gnezda in drugih znamenj zanikrnega sadjarstva. Mesto nek-
danje gnile in razmetane lesene ograde ga je varovala gosta
in visoka, ãedno obrezana Ïiva meja. Take prijazne seãi so
delile ãesto tudi njivo od njive, travnik od travnika, vinograd
od vinograda.
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Po mnogih draÏestnih potih in ovinkih je dospel Ivan Slo-
bodin naposled do veliãastnih, umetno zidanih, z marmor-
natimi stebri in bronastimi sohami okra‰enih vrat, na kate-
rih se je lesketal zlati napis: Mesto Semeniã. Od ãuda obstane
kakor okamenel, kajti dobro je vedel, da je bila nekoã na tem
kraju Ïupna vas Semiã, ki je imela prav po‰ten glas pri vseh
sosedih, ali kaj malo mestne podobe. Slobodin je hodil po
Semeniãu oãaran kakor za svojega detinstva po Ljubljani, ko
je videl prvikrat slovensko stolico. Na vse strani se je obraãal
in upiral oãi. Nikdar se ni mogel nagledati krasot, ki mu jih
je razkazovalo mesto malone na vsakem koraku, po vseh
glavnih in stranskih ulicah. Raztezalo se je pol ure daleã po
vi‰inah in pod goro. Prebivalo je v njem gotovo petnajst, mo-
rebiti dvajset tisoã slovenskih ljudi. Tuje besede ni sli‰al iz
nobenih ust, niti tuje ‰ege se niso mogle v njem udomaãiti.
Mo‰ki in Ïenske so nosili dragocene surke, sosebno lepo so
pristojale gospodiãnam barÏunaste, z zlatom in biseri izpre-
vezene kapice.

Semeniã se je Slobodinu tako priljubil, da je ostal v njem
nekoliko dni. Pohodil je skoraj vsako hi‰o, vsak zavod, vsako
skup‰ãino in veselico. Vse, kar je zapazil in ãul, mu je doka-
zovalo prediven razvoj in podvig najãistej‰ega narodnega
Ïivljenja in izobraÏenja. V mestu so izhajale petere slovenske
in ene slavjanske novine. Jezik tega slavjanskega ãasnika se je
pisal s cirilico in ni bil enak nobenemu sedanjih slovanskih
nareãij. Bil je polnoglasen, krepak in mogoãen kakor ruski, ali
malone brez tistih inostranskih besed, ki kaze tako neprijet-
no in po nepotrebnem dana‰njo pismeno ru‰ãino. „Po slav-
jansko” so se razgovarjali Slovenci z drugimi Slovani, zlasti pa
s tujci, ki so se uãili temu jeziku v vseh svojih vi‰jih uãilnicah.
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Ba‰ na sredi mesta se je vzdigoval ponosno ‰tirinadstropni
Narodni dom, v katerem so se shajali ob nedeljah in zimske
veãere vsi me‰ãani brez razloãka stanu na du‰evne in teles-
ne zabave. Razen njega je bilo v Semeniãu ‰e kakih deset inih
narodnih dru‰tev. Vsako je imelo svojo hi‰ico s ãitalnico, ku-
hinjo in pivnico. Kuhalo in toãilo se je tu kakor v Narodnem
domu samo udom in gostom. Kakor na deÏeli, ni bilo niti v
mestu nobene krãme. Slobodin je na‰el resda dve veliki, jako
okusno opravljeni gostilni, ali v njih so ostajali samo tuji po-
potniki, nikoli se ni nameril v njih na domaãina. Me‰ãani niso
marali dosti niti kavarn, dasi so bile prav udobne in gospos-
ke. V eni je poslu‰al Slobodin Nemca in Italijana, ki sta se po-
menkovala po slavjansko. Po veãjem ju je razumel. Njun po-
govor ga je zanimal neznansko. Pretresala sta politiko. Ne-
mec je pravil Italijanu, da je nekako pred tri sto leti ugonobil
nem‰ko mogoãnost neki minister, ãigar ime je pozabil. Mno-
gi sijajni uspehi so napuhnili tega nesreãnega ãloveka, da je
razÏalil in razkaãil vse sosedne narode. Napovedali so mu boj
in po veãletni krvavi vojni so omagali hrabri Nemci in izgu-
bili veliko zemlje in svojega ugleda. Itak morajo hvaliti uso-
do svojo, ker se zmagovalec ni ma‰ãeval prehudo. Zdaj res-
da ne morejo nikogar zatirati, ali niti njim ne sme delati nihãe
niã Ïalega. Na svetu je zavladala obãa pravica in z njo se je
doselil na zemljo stalen mir, ki ugaja in koristi vsakemu na-
rodu. Radi njega so se olaj‰ala ljudem bremena, toÏbe na pre-
silne davke so potihnile po vseh deÏelah.

V kavarni je prebiral Slobodin ãesto semeni‰ke ãasnike, iz
katerih je zvedel vse polno veselih novic iz vseh krajev slo-
venske domovine in slavjanskega sveta. Dopis iz Ljubljane
mu je naznanil, da so na‰teli v nji o zadnji splo‰ni popisnji
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dve sto in petdeset tisoã domaãih prebivalcev. Razen dve sto
zaãetnih, strokovnja‰kih in srednjih narodnih ‰ol je imela
tudi razne velike, ãisto slovenske uãne zavode, ki so se zvali
akademije. Bilo jih je ‰est: zemljedelska, trgovska, leposlov-
na, pravoslovna, zdravni‰ka in politehni‰ka. Iz nekega druge-
ga dopisa je povzel Slobodin, da je dobila Ljubljana Ïe pred
sto in osemdeset leti najvi‰ji upravni in sodni dvor za vse slo-
venske pokrajine.

Iz kavarne je krenil ãesto v mestno zbornico in v deÏelske
urade. V vseh pisarnah se je govorilo in uradovalo samo na
na‰em jeziku, rodoljubnega opazovalca ni nikjer Ïalila ni tuj-
ãeva drzovitost ni birokratska okornost in pisarska besnost.
Sosebno je zadovoljilo Slobodina cesarsko sodi‰ãe. Razprav-
ljalo se je v njem vse ustno, stvarno in brzo. Zapisovalo se je
povse ob kratkem samo to, kar je segalo v bodoãnost, n. pr.
dolÏna pisma. Za takove spise se je potrebovalo pred tri sto
leti marsikdaj po veã pol papirja, zdaj se je opravilo vse s tre-
mi ali ‰tirimi vrsticami. Slobodin je smatral po pravici za ra-
dostno znamenje jako nizke obresti, ki so se zahtevale v Se-
meniãu. Za sto srebrnikov sta se dajala samo po dva na leto.
Hotel je tudi pogledati, kako se vedo in kaj se razgovarjajo
kaznjenci v jeãah, ali na‰el jih je prazne. V novinah je potem
ãital, da Ïe dva meseca ni trebalo nikogar goniti v zapor.

Slobodin je prehodil mnogokrat vse mesto in obliÏje, pa se
ni naveliãal nikoli tega ‰etanja, ker je bilo povsod dovolj sen-
ce, narednih poãivali‰ã in vsakovrstnih inih ugodnosti. Vse
trge so polep‰avali drevoredi in cvetniki, brez lipovih in ko-
stanjevih zasadov ni bilo nobenih ulic, nobene predmestne
ceste. Na trgih, ‰etali‰ãih in drugih veãjih prostorih je dalo
postaviti mestno stare‰instvo premnoge marmornate in rud-
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ne podobe slovenskih in slavjanskih junakov, izbornih pisa-
teljev, mislecev, izumnikov. V Semeniãu se je nameril Slobo-
din tudi na nekaj posebnega, ãesar ni videl ‰e nikoli v svojem
Ïivljenju. Pod peãevjem za jeãami je stala dolga vrsta nakaz-
nih ãrnih stebrov. Ti stebri so bili spomeniki, toda ne ãastni.
Izklesali in namestili so se tukaj na sramoto izdajalcem in
inim narodnim sovraÏnikom in v svarilo sedanjim in vsem
bodoãim rodovom. Na prvem stebru se je zvijal velik, pisan
gad. Napis, izdolben v tem svitku, je preklinjal doktorja ·le-
bedra, ki je sluÏil na‰im zatiralcem za dopisnika, vohuna In
ovaduha. Drugi steber je doletel nekega Florijana âiãerko
zato, ker je mesto vzvi‰enih naukov Kristusovih oznanjal lju-
dem babje vraÏe, tercijalske ãenãe in romarske bajke. Ta spo-
minek mu je omislilo cerkveno glavarstvo, ki ga je opomin-
jalo ãesto, ali zaman, da ne raz‰irjaj glupega in pogubnega
praznoverja.

Veã takih ãrnih stebrov so si prisluÏili profesorji, ki so pre-
povedovali na‰i mladini dobre in po‰tene slovenske ãasopi-
se in knjige z nesramno pretvezo, da jo pohuj‰ujejo. Brez za-
preke pa je smela prebirati vse tuje spise, dasi so bili mnogi
stra‰ansko nespodobni in nenravni ali pa popolnoma ne-
kr‰ãanski in brezverski.

Cesarska vlada, mestni odbor in posamezni domoljubni in
bogati podjetniki so preskrbeli Semeniã obilo z brezbrojnimi
obãekoristnimi ustanovami, napravami in zavodi. Îeleznice
so ‰le iz njega na tri strani, proti Ljubljani, Karlovcu in Ogu-
linu. Zraãna po‰ta Samolet je nosila vsak dan blago in potni-
ke v Ljubljano, Zagreb, Trst, Reko in Celje. To po‰to je izumil
pred sto leti neki Ljubljanãan. Vozila je visoko nad zemljo,
ãesto nad oblaki, brez najmanj‰e nevarnosti. Velikanski vo-
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dotoã je dovajal mestu vodo iz daleke Kolpe, po drugem vo-
dovodu je dobivalo iz hribov bistro studenãino. Umno zem-
ljedelstvo, trgovina, tovarne in premnoge ine delavnice so
naklonile vsem stanovom znatno imovitost in splo‰no zado-
voljnost. Starodavna borna „Purga” se je preimenovala po
dobrem razlogu v „Milijonarski trg”, kajti stanovali so ob
njem v svojih palaãah sami teÏki bogatini, ki denarcev svojih
niso ‰teli, nego jih merili na vagane.

Najraj‰i in najdlje se je mudil Slobodin vsak pot v prvi
mestni ulici v gimnaziju, ki se je razlikoval v marsiãem od
dana‰njih ‰ol tega imena. Vsi predmeti so se razlagali po slo-
vensko. Poleg domaãega jezika se je uãil najbolj „slavjanski”.
Vsi dijaki so ga govorili tako gladko kakor svojo materin‰ãi-
no. Dajala pa se jim je prilika, da so se izurili lahko tudi v dru-
gih slovenskih nareãjih in v glavnih tujih jezikih. Jako mno-
go ur je bilo odloãenih raãunstvu, fiziki, prirodopisju in zem-
ljepisu, gr‰ãini in latin‰ãini pa — nobena! âas, ki se je s tem
dobil, se je upotrebljaval velekoristno za glasbo, zdravoslovje
in v vi‰jih razredih za drÏavoslovje. Glasba je bila zapovedan
predmet za vse uãence. Slobodin se je uveril, da so si seme-
ni‰ki dijaki ãvrsto zapomnili pravila, kako jim je Ïiveti, da si
ohranijo zdravje. Dasi je bistro pazil, ni na‰el v vsem mestu
nobenega mladega ãloveka, ki bi bil pijanãeval, Ïgal smotke,
ponoãeval ali ãepel skljuãen po vse ure pri vraÏjih kvartah.
Deãaki so se dobrovoljili v prostih urah z dobrim berilom,
duhovitim ‰ahom, biljardom, Ïogo, telovadbo, prijetnimi
izprehodi na deÏelo itd. Uãitelj drÏavoslovja je razkladal
poslu‰alcem ustroj drÏave in drÏavljanske pravice in dolÏ-
nosti. Odraslim mladeniãem je bilo torej politikovanje dovo-
ljeno, kar se je zdelo Slobodinu jako pametno in potrebno.
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ZabeleÏil si je v listnico besede, s katerimi je konãal profesor
tega predmeta svoje predavanje. Dejal je s povzdignjenim
glasom: „Dragi prijatelji in slavjanski bratje moji, prosim in
zaklinjam vas, da nikdar ne pozabite, da smo tudi mi prevaÏ-
na veja tistega orja‰kega drevesa, v katerega blagodatni senci
poãivajo in se radujejo vsi omikani narodi starega sveta.” V
gimnaziji je bila name‰ãena izvrstno zaloÏena knjiÏnica in
dija‰ka ãitalnica, v kateri je leÏalo na mizi do ‰tirideset slo-
venskih in drugih slovanskih ãasnikov.

Kr‰ãanski nauk so se uãili gimnazijci ob‰irno in temeljito,
ali ne za red v izpriãevalu in ne v ‰olskem poslopju, polnem
dija‰ke lahkomiselnosti, nego v stolni cerkvi pred velikim ol-
tarjem, za popotnico in vodilo po nebe‰kih vzorih hrepene-
ãemu duhu. Po sluÏbi boÏji, ki je bila slovenska od konca do
kraja, je razlagal veleuãen duhovnik z milim glasom in tako
preverljivim ãutom, da mu je moral poslu‰alec potrditi hote
ali nehote slednjo besedo. Slobodin ga je ãul, ko je govoril ba‰
o istinitosti kr‰ãanske vere. Rekel je: „Prvi dokaz njene res-
niãnosti nosimo v sebi, kajti ujemajo se vsi bistveni nauki
kr‰ãanske vere s srcem, pametjo in vestjo vsakega po‰tenega
ãloveka.” Slobodin ostrmi, da mu zastane sapa. Dejal je sam
v sebi: Ta dokaz je tako naraven, da mora pregnati najtrdo-
kornej‰o nejevero. Kako je to, da mi ga niso povedali nikoli
v ‰olah in da se ga nisem niti sam domislil! Verske sumnje, ki
so ga muãile dolgo in neusmiljeno, so zdaj izginile brez sle-
du, kakor se razhlapi zadu‰ljiva, siva megla na Ïarkem son-
cu. Razburjeno srce mu ublaÏi zopet sladek mir; do svoje
smrti se bo spominjal hvaleÏno svetega moÏa, ki mu je v se-
meni‰ki cerkvi oÏivil z enim samim kratkim stavkom mrtvo
vero.
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V nedeljo popoldne se je hotel Ivan Slobodin vsekako ude-
leÏiti zabave v Narodnem domu Ïe zato, ker so naznanile vse
novine, da bo ãital njega predsednik, Janko Slobodin, jako
miãne, tri sto let stare „Spomine” svojega pradeda. Mislil si je:
„Kaj, ko bi bil ta Janko moj sorodnik v desetem ali dvanaj-
stem kolenu in bo razveseljeval obãinstvo morda ba‰ z mo-
jimi zapiski?” Kar je slutil, se je potrdilo popolnoma. Janko je
opisal najprej pradedovo Ïivljenje. Povedal je tudi zgodovino
njegove ljubezni, ki je vzbudila v dvorani precej glasno vese-
lost. Pravil je, da je Ivan zdihoval in lazil za Zaliko dve leti.
Zaklinjal se ji je vsak dan, da jo ljubi stokrat bolj nego vse ine
ljudi in vse zaklade in slasti tega sveta. Ona mu je verjela in
mu podarila svoje srce, kajti bil je Ivan nepokvarjen in jako
ãeden deãko. Zdel se ji je resda moãno fantastiãen, ali mla-
denke opra‰ãajo take slabosti kaj rade svojim ljubimcem. To-
da Zalika je bila kr‰ãansko in pametno dekle. Hotela je biti
Ivanova Ïena, ne pa ljubica. Da ji je rekel: „Vzemiva se!” — bi
se ga bila oklenila okoli vrata in ga obsipala s poljubci. Ali
njemu ni mogla zdrkniti z jezika beseda: zakon, ne zato, ker
je imel morda neãiste namene. Bog varuj! On bi se bil rad
pozakonil z njo Ïe prvi dan, ko jo je spoznal. ZadrÏavala ga
je prazna bojazen, da ga deklica ne usli‰i. Najprej se je hotel
uveriti, da ga ljubi, ‰ele potem bi ji bil dejal: „Draga Zalika,
dosti dolgo se Ïe gledava, ãas je, da se poroãiva.” Po takem ni
ãudo, da je pri‰la zme‰njava. Oba sta ãakala zaman, ona nje-
gove snubitve, on pa njenega priznanja, da ga ljubi. Brez od-
loãenja so tekli tedni za tedni, meseci za meseci. Dekleta
zgrabi naposled nejevolja. Ko ji je zaãel zopet ponavljati, kar
je Ïe tolikokrat ãula, je bleknila, da je sita tega zaljubljenega
ãvekanja, naj jo pusti na miru. Bilo ji je precej Ïal, da so ji u‰le
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take nepremi‰ljene besede. Revica vso noã ni mogla zaspati.
Da je pri‰el Ivan drugi dan k nji, bi ga bila prosila za zame-
ro. Toda on se ni prikazal, ker ni poznal Ïenske trme. Bil je
taka mila Jera, da se je imel za najnesreãnej‰ega ãloveka na
zemlji. Razen ljubezni ga je trla tudi rodoljubna Ïalost. Slo-
venski narod je trpel takrat grozne bede in ni bilo nobenega
upanja, da se politiãne prilike in razmere skoro zbolj‰ajo. Iva-
na je ta dvojna bridkost tako zme‰ala, da se je nakanil ustre-
liti. Nebe‰ki oãe pa se je usmilil izgubljenega sina ter mu po-
slal skrivno razodetje, ki ga je potolaÏilo. Zamaknil se je iz de-
vetnajstega v na‰e dvaindvajseto stoletje in gledal blaÏeno in
slavno bodoãnost slovenskega naroda in tudi mesta Seme-
niãa. „Spomini” njegovi dokazujejo, da je do‰el poslu‰at ba‰
nocoj‰njo na‰o zabavo v Narodnem domu in da je zvedel iz
mojih ust, zakaj mu Zalika ni priznala svoje ljubezni. To se ve,
da se mu je zdaj na vso moã mudilo domov. Uboga Zalika je
bila skoraj zblaznela, ko je sli‰ala, da je izginil Ivan brez slo-
vesa. Na‰el jo je vso objokano in obupano. Ali njena toga se
je spremenila hitro v radost in smeh, ko jo je pritisnil na srce
in jo imenoval „sladko svojo nevesto”. Poroãila sta se ‰e tisti
mesec in odslej jima usoda ni grenila veã Ïivljenja.

Po tem kratkem vekopisu je jel govornik Janko Slobodin
ãitati Ivanove „Spomine”, ki so na‰tevali natanko vse nadlo-
ge in teÏave, ki so pritiskale slovenski narod, zlasti slovenske-
ga kmeta v devetnajstem stoletju. Ivan je poslu‰al zvesto svo-
je Ïivljenje, „Spomini” pa ga niso niã mikali, ker so mu bili
znani. Zbodla ga je bila marsikatera opomnja Jankova, in ko
se je obãinstvo smejalo njegovi neokretni ljubezni, mu je ‰i-
nila vsa kri v glavo od srama in jeze. Ali to razÏaljenje je pre-
cej pozabil radi preveselih poroãil, ki jih je ãul v Narodnem
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domu o ljubljeni Zaliki. Zdaj je vedel za trdno, da ga ljubi in
da mu je namenjena za Ïeno. Ves zamaknjen je hitel v cerkev
in zahvalil Boga za re‰enje in za dobljene tolaÏbe. Iz cerkve
je tekel na vso sapo v Gorjance. Na vrhu mu ope‰ajo noge in
se ga poloti teÏka dremota. Legel je na mehko trato in zaspal.
Vzbudiv‰i se, vidi pod sabo samotno ãuvarnico, kamnite re-
bri in golo bregovje. Ta pogled ga uveri, da se je preselil iz
sonãnega dvaindvajsetega nazaj v viharno in pusto devet-
najsto stoletje. âile noge ga prineso v treh urah domov. Zgo-
dilo se je vse tako, kakor je pripovedoval semeni‰ki gospodi
Janko Slobodin. V treh tednih sta bila Ivan in Zalika moÏ in
Ïena in Ïivita ‰e zdaj prav sloÏno in sreãno. Ivan se bavi mno-
go s politiko. Domaãe ãasnike (tujih ne mara) prebira od prve
do zadnje ãrke, miãne ãlanke in dopise ‰e po dvakrat. Ker ve,
da je bodoãnost na‰a, mu ne delajo preglavice hude neprili-
ke, v katerih se nahaja ãesto narodna stranka. Kadar zve kako
krivico, ki se je storila na‰i narodnosti, zakliãe zmagoslavno:
Vsaka sila je minljiva! Pre‰eren je prerokoval resnico, da se
bodo „vremena razjasnila” tudi nam Slovencem, zato: Ne
vdajmo se, ne vdajmo se!
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